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Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O BEZBJEDNOSTI SAOBRACAJA NA PUTEVIMA

Proglasavam Zakon o bezbjednosti saobra¢aja na putevima, koji je donijela Skupstina
Cme Gore 24. saziva, na sedmoj sjednici prvog redovnog (prolje¢njeg) zasijedanja u 2012. godini,
dana 19. juna 2012. godine.

Broj: 01-809/2
Podgorica, 26. juna 2012. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovi¢, s.r.

Na osnovu clana 82 stav 1 tacka 2 i ¢lana 91 stav 2 Ustava Crne Gore, Skupstina Crne Gore
24. saziva, na sedmoj $ednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2012. godini, dana 19.
juna 2012. godine, donijela je

ZAKON
O BEZBJEDNOSTI SAOBRACAJA NA PUTEVIMA

I. OSNOVNE ODREDBE
Clan 1

Ovim zakonom ureduju se pravila saobraaja na putevima, obaveze ucesnika i drugih
subjekata u saobracaju, ogranienje saobracaja, saobracajna signalizacija, oznake, znaci i naredbe
kojih se moraju pridrzavati uCesnici u saobracaju, uslovi koje moraju da ispunjavaju vozaci za
upravljanje vozilima, uslovi koje moraju da ispunjavaju vozila, posebne mjere koje se
preduzimaju u saobracaju i druga pravila i mjere kojima se obezbjeduje bezbjednost saobrac¢aja na
putevima.

Clan 2

Saobrac¢aj podrazumijeva kretanje vozila i lica na putevima, ¢ije se bezbjedno i nesmetano
odvijanje obezbjeduje u skladu sa ovim zakonom.



Clan 3

Vozilom u saobracaju moze upravljati lice koje ispunjava uslove, u skladu sa ovim
zakonom.

Clan 4

Vozilo koje ucestvuje u saobracaju mora da ispunjava propisane tehnicke uslove, da bude
tehnicki ispravno i registrovano, u skladu sa ovim zakonom.

Clan 5
Lica sa invaliditetom uZzivaju posebnu zastitu u saobracaju, u skladu sa ovim zakonom.

Clan 6
Svi izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizicka lica u muskom rodu obuhvataju iste
izraze u Zenskom rodu.

Clan 7

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeée znacenje:

1) put je svaka povrSina na kojoj se trajno odvija saobracaj;

2) javni put je povrSina od opsSteg znaCaja za saobracaj koju svako moze slobodno da
koristi, pod uslovima propisanim zakonom, koja je proglasena za javni put;

3) nekategorisani put je povrsina koja se koristi za saobracaj po bilo kom osnovu i koja je
dostupna ve¢em broju korisnika (seoski, poljski i Sumski putevi, putevi na nasipima za odbranu od
poplava, parkiralista i sl.);

4) autoput je javni put namijenjen iskljuCivo za saobracaj motornih vozila, sa ili bez
prikljucnih vozila, sa fizicki odvojenim kolovoznim trakama za saobracaj iz suprotnih smjerova,
sa najmanje dvije saobracajne trake po smjeru i jednom zaustavnom trakom za svaki smjer, bez
ukrS$tanja u nivou sa drugim putevima i ZeljezniCkim ili tramvajskim prugama, sa potpunom
kontrolom pristupa, na koji se moze ukljuciti ili iskljuciti samo odredenim i posebno izgradenim
javnim putem i kao takav je obiljezen propisanim saobracajnim znakom;

5) put rezervisan za saobracaj motornih vozila je javni put po kojem mogu saobracati
samo motorna vozila, sa ili bez prikljucnih vozila i koji je kao takav oznaCen propisanim
saobrac¢ajnim znakom;

6) medunarodni put je javni put koji je medunarodnim ugovorom svrstan u mrezu
medunarodnih puteva;

7) magistralni put je javni put koji povezuje gradove ili vaznija privredna podrucja;
sastavni djelovi magistralnog puta su i izgradeni prikljucci izvedeni u Sirini putnog pojasa;

8) regionalni put je javni put koji povezuje centre lokalne zajednice i druga mjesta od
posebnog znacaja; sastavni djelovi regionalnog puta su i izgradeni prikljucci izvedeni u Sirini
putnog pojasa;

9) lokalni put je javni put koji povezuje sela i naselja na teritoriji jedinice lokalne
samouprave (u daljem tekstu: opstina) ili se nadovezuje na odgovarajuce puteve susjedne opstine,
a od znacaja je za saobracaj na teritoriji te opStine. Lokalni putevi su i pristupni putevi koji
povezuju zeljeznicke stanice, pomorske luke, vazduSna pristanista, turisticka mjesta, kulturne i
istorijske spomenike i sli¢ne objekte sa drugim javnim putevima;

10) drzavni put je javni put namijenjen saobra¢ajnom povezivanju regija i znacajnih
naselja u drzavi, kao i van nje. Drzavni putevi su: autoputevi, magistralni i regionalni putevi;



11) zemljani put je put bez izgradenog kolovoznog zastora, pa i kad na prikljucku na
drugi put ima izgraden kolovozni zastor;

12) protivpoZarni put je posebno obiljezeni uzduzni dio puta oko stambenih objekata,
garaznih prostora, sportskih i drugih poslovnih objekata na kojima je zabranjeno zaustavljanje i
parkiranje vozila;

13) ulica je javni put u naselju koji saobracajno povezuje djelove naselja;

14) kolovoz je dio povrSine puta namijenjen prvenstveno za saobracaj vozila;

15) kolovozna traka je uzduzni dio kolovoza namijenjen za saobracaj vozila u jednom
smjeru, sa jednom ili viSe saobracajnih traka;

16) saobracajna traka je obiljezeni ili neobiljeZzeni uzduzni dio kolovoza namijenjen za
saobracaj jednog reda vozila;

17) biciklisticCka staza je izgradena saobracajna povrSina namijenjena za saobracaj
bicikala 1 bicikala sa motorom koja se proteze duz kolovoza i koja je od njega odvojena i
obiljezena propisanim saobrac¢ajnim znakom;

18) biciklisticka traka je dio kolovoza namijenjen za saobracaj bicikala i bicikala sa
motorom koji se proteze duz kolovoza i obiljeZen je uzduznom linijom na kolovozu;

19) saobracdajna traka za spora vozila je uzduzni dio kolovoza kojim se moraju kretati
spora vozila, koja se kre¢u brzinom manjom od odredene, da ne bi ometala saobracaj drugih
vozila;

20) saobracajna traka za prinudno zaustavljanje vozila je obiljeZzeni uzduzni dio
kolovoza namijenjen iskljucivo za zaustavljanje vozila koja se zbog neocekivanih razloga moraju
zaustaviti (neispravnost, nesposobnost vozaca za upravljanje vozilom i sl.);

21) saobracajna traka za ukljudivanje je dio kolovoza namijenjen za ukljucivanje vozila
u saobracaj sa sporednog puta, odnosno drugih prilaznih puteva sa objekata pored puta (benzinske
pumpe, parkiralista, motela i sl.);

22) saobracajna traka za iskljucivanje je dio kolovoza namijenjen za iskljucivanje
vozila iz saobracaja na putu;

23) saobracajna traka za vozila javnog prevoza putnika je saobracajna traka
namijenjena iskljucivo za kretanje vozila javnog prevoza putnika, a ona moze biti izgradena tako
da po njoj mogu saobracati tramvaji;

24) traka za parkiranje je obiljezeni uzduzni dio kolovoza namijenjen za zaustavljanje i
parkiranje vozila;

25) traka za pjeSake je uzduzni dio kolovoza koji je namijenjen za kretanje pjesSaka;

26) traka za odvajanje je dio puta kojim su fizicki odvojeni smjerovi kolovoza i kojim se
obiljezava dio kolovoza na kojem je saobracaj zabranjen;

27) ivicni pojas je dio puta namijenjen obiljeZavanju ivica kolovoza;

28) pjesacka staza je put koji je propisanom saobracajnom signalizacijom obiljezen i
namijenjen isklju¢ivo za kretanje pjesaka;

29) pjesacka zona je saobracajna povrSina namijenjena iskljucivo za kretanje pjesaka, a
drugi ucesnici u saobrac¢aju je mogu koristiti samo kad je to dozvoljeno saobra¢ajnim znakom;

30) pjesacki prelaz je dio povrSine kolovoza namijenjen za prelazenje pjesaka preko
kolovoza, obiljeZzen oznakama na kolovozu i/ili odgovaraju¢im saobra¢ajnim znakom;

31) pjesacko ostrvo je uzdignuta ili na drugi nacin obiljeZena povrSina koja se nalazi na
kolovozu i koja je odredena za privremeno zadrZavanje pjesaka koji prelaze preko kolovoza, ulaze
ili izlaze iz vozila za javni prevoz putnika;

32) bankina je dio puta na kolovozu ili na ivicnom dijelu puta, izgradena kao njegov
pri¢vrsceni ili nepricvrséeni dio;



33) naselje je prostor na kome se redovi ili grupe zgrada nalaze sa jedne ili sa obje strane
puta, dajuc¢i mu izgled ulice i Cije su granice oznacene saobracajnim znakovima za obiljezavanje
naseljenih mjesta;

34) raskrsnica je dio kolovoza na kome se ukrstaju, spajaju ili razdvajaju putevi u istom
nivou;

35) raskrsnica sa kruZnim tokom saobracaja je raskrsnica sa ostrvom i kruznom
smjernom trakom na kojoj se odvija saobrac¢aj u smjeru suprotnom kretanju kazaljke na satu;

36) trotoar je posebno uredena saobracajna povrSina namijenjena za kretanje pjeSaka,
koja nije u istom nivou sa kolovozom ili je od kolovoza odvojena na drugi nacin;

37) parkiraliste je dio puta namijenjen, ureden i oznafen prvenstveno za parkiranje
vozila, koji se sastoji od jednog ili viSe parking mjesta;

38) parking mjesto je oznaceni dio parkiralista isklju¢ivo namijenjen za parkiranje jednog
vozila;

39) trg je javna povrSina namijenjena kretanju i okupljanju pjeSaka koja je definisana
urbanistickim planovima i proglasena od strane organa opstine;

40) tramvajska baStica je posebno uradeni dio puta namijenjen iskljucivo za kretanje
tramvaja;

41) autobusko stajaliSte je posebno izgraden prostor pored kolovoza ili dio povrSine
kolovoza namijenjen zaustavljanju autobusa radi ulaska i izlaska putnika, koji je obiljezen
saobracajnim znakom,;

42) zona smirenog saobracéaja je obiljezeni dio puta, ulice ili dio naselja u kojem kolovoz
koriste pjeSaci i vozila;

43) vozilo je svako prevozno sredstvo namijenjeno za kretanje po putu, osim djecijih
prevoznih sredstava, prevoznih sredstava na sopstveni ili motorni pogon za lica sa invaliditetom
ili starija lica, ako se ne kre¢u brzinom vecom od brzine ovjeka pri normalnom hodu;

44) bicikl je vozilo sa najmanje dva tocka koje se pokreée snagom vozaca, odnosno
putnika, koja se pomocu pedala ili rucica prenosi na tocak, odnosno tockove;

45) vozilo na motorni pogon je svako vozilo koje se pokrec¢e snagom sopstvenog motora,
osim vozila koja se kre¢u po Sinama;

46) motorno vozilo je vozilo na motorni pogon koje je prvenstveno namijenjeno za
prevoz lica 1 tereta na putevima ili koje sluzi za vucu prikljucnih vozila namijenjenih za prevoz
lica 1 tereta, osim vozila za prevoz lica i tereta koje se kre¢e po Sinama, bicikla sa motorom,
traktora i drugog vozila na motorni pogon koje nije prvenstveno namijenjeno za prevoz lica i
tereta;

47) moped je motorno vozilo sa dva tocka ¢ija najveca konstruktivna brzina, bez obzira na
nacin prenosa, ne prelazi 45 km/h, pri ¢emu radna zapremina motora, kad vozilo ima motor sa
unutras$njim sagorijevanjem, ne prelazi 50 cm3 ili sa motorom cija najveca trajna nominalna snaga
ne prelazi 4 kW kad vozilo ima elektri¢ni pogon;

48) laki tricikl je motorno vozilo sa tri tocka ¢ija najveca konstruktivna brzina, bez obzira
na nacin prenosa, ne prelazi 45 km/h, pri ¢emu radna zapremina motora, kada vozilo ima motor sa
unutra$njim sagorijevanjem sa pogonom na benzin, ne prelazi 50 cm3 ili ¢ija najveca efektivna
snaga motora ne prelazi 4 kW kad vozilo ima motor sa unutrasnjim sagorijevanjem sa drugom
vrstom pogonskog goriva ili ¢ija najveca trajna nominalna snaga motora ne prelazi 4 kW kad
vozilo ima elektri¢ni pogon;

49) motocikl je motorno vozilo sa dva tocka ili sa tri tocka asimetricno rasporedena u
odnosu na srednju poduznu ravan vozila (motocikl sa bocnim sjediStem), cija najveca
konstruktivna brzina, bez obzira na nacin prenosa, prelazi 45 km/h ili sa motorom c¢ija radna



zapremina motora kad vozilo ima motor sa unutrasnjim sagorijevanjem prelazi 50 cm3 ili sa
motorom ¢ija najveca trajna nominalna snaga prelazi 4 kW kad vozilo ima elektri¢ni pogon;

50) teski tricikl je motorno vozilo sa tri tocka, simetricno rasporedena u odnosu na
srednju poduznu ravan vozila, ¢ija najveca konstruktivna brzina, bez obzira na nacin prenosa,
prelazi 45 km/h ili sa motorom ¢ija radna zapremina motora kada vozilo ima motor sa unutrasnjim
sagorijevanjem sa pogonom na benzin prelazi 50 cm3 ili ¢ija najveca efektivna snaga motora
prelazi 4 kW kada vozilo ima motor sa unutrasnjim sagorijevanjem sa drugom vrstom pogonskog
goriva ili ¢ija najveca trajna nominalna snaga motora prelazi 4 kW kada vozilo ima elektricni
pogon;

51) laki ¢etvorocikl je motorno vozilo sa Cetiri toc¢ka, ¢ija masa ne prelazi 350 kg, Sto ne
ukljucuje masu baterija vozila sa elektricnim pogonom, ¢ija najveca konstruktivna brzina, bez
obzira na nacin prenosa, ne prelazi 45 km/h, pri ¢emu radna zapremina motora, kad vozilo ima
motor sa unutrasnjim sagorijevanjem sa pogonom na benzin, ne prelazi 50 cm3, ili ¢ija najveca
efektivna snaga motora ne prelazi 4 kW kad vozilo ima motor sa unutrasnjim sagorijevanjem sa
drugom vrstom pogonskog goriva ili ¢ija najveca trajna nominalna snaga motora ne prelazi 4 kW
kad vozilo ima elektri¢ni pogon;

52) teski €etvorocikl je motorno vozilo sa Cetiri tocka, osim lakog ¢etvorocikla, ¢ija masa
ne prelazi 400 kg ako je vozilo namijenjeno za prevoz putnika, odnosno 550 kg ako je vozilo
namijenjeno za prevoz tereta, Sto ne ukljucuje masu baterija vozila sa elektricnim pogonom, ¢ija
najveca efektivna snaga, odnosno najveca trajna nominalna snaga motora ne prelazi 15 kW;

53) vozilo za prevoz putnika je motorno vozilo ¢ija je masa veca od 400 kg i ¢ija je
najveca efektivna snaga, odnosno najveca trajna nominalna snaga motora veca od 15 kW i
namijenjeno je za prevoz putnika;

54) putnicko vozilo je motorno vozilo namijenjeno za prevoz putnika koje pored sjedista
za vozaca ima jo$ najvise osam sjedista;

55) specijalno putni¢ko vozilo je motorno vozilo koje je po konstrukciji, uredajima i
opremi namijenjeno za prevoz putnika kojima su potrebni posebni uslovi (za stanovanje-
kampovanje, za ustanovu za pruzanje hitne pomoc¢i, za servis, za prevoz lica sa invaliditetom, za
obuku vozaca, za prevoz novca, i sl.)

56) autobus je motorno vozilo za prevoz putnika koje ima vise od devet mjesta za
sjedenje, ukljucujuci i mjesto za vozaca;

57) zglobni autobus je motorno vozilo sastavljeno od dva ili vise odvojenih djelova koji
su medusobno povezani zonom koja omogucava prelazak lica iz jednog u drugi dio autobusa;

58) trolejbus je autobus koji se preko provodnika napaja elektricnom energijom koju
koristi za svoj pogon;

59) tramvaj je Sinsko vozilo namijenjeno za prevoz putnika, koje se kre¢e po Sinama i
koje radi napajanja pogonskog motora elektricnom energijom ostvaruje kontakt za elektri¢nim
vodom;

60) teretno vozilo je motorno vozilo ¢ija je masa veéa od 550 kg i ¢ija je najveca
efektivna snaga, odnosno najveca trajna nominalna snaga motora veca od 15 kW, a namijenjeno je
za prevoz tereta;

61) specijalno teretno vozilo je motorno vozilo koje je po konstrukciji, uredajima i opremi
namijenjeno i opremljeno samo za prevoz odredenih tereta (vozilo za prevoz tecnosti ili gasova,
vozilo sa rashladnom komorom, vozilo sa nadgradnjom za prevoz stoke, vozilo sa nadgradnjom za
prevoz drveta, vozilo sa nadgradnjom za prevoz vozila, vozilo sa nadgradnjom za prevoz betona u
teCnom stanju, vozilo sa nadgradnjom sa medicinskom opremom, vozilo za prevoz stakla i sl.);

62) radno vozilo je motorno vozilo specijalne konstrukcije, uredaja i opreme za
obavljanje odredenih radnih operacija (autodizalica, motorno vozilo sa hidraulicnom korpom za



obavljanje poslova na visini, vozilo za pranje ulica, vozilo radionica, vozilo za sakupljanje i odvoz
smeca, vozilo za gasenje pozara, vozilo za ¢iS¢enje snijega i sl.);

63) vozilo pod pratnjom je vozilo kojem je dodijeljena pratnja policijskih ili vojnih
motornih vozila koji imaju uredaje za davanje posebnih svjetlosnih i zvucnih znakova za vrijeme
dok se ti znakovi daju;

64) vozila sa prvenstvom prolaza su vozila hitne pomo¢i, vatrogasna vozila, policijska,
vojna vozila i sluzbena vozila inspekcije za drumski saobracaj koja obavlja poslove iz nadleznosti
organa drzavne uprave nadleznog za poslove saobracaja (u daljem tekstu: inspekcija za drumski
saobracaj), kad posebnim uredajima daju svjetlosne i zvucne signale;

65) vojno vozilo je svako borbeno i neborbeno vozilo i drugo vozilo koje je registrovano u
skladu sa posebnim propisima organa drZzavne uprave nadleznog za poslove odbrane, kao i svako
drugo propisno obiljezeno vozilo dok se, po osnovu izvrSenja materijalne obaveze, nalazi na
koris¢enju kod organa drzavne uprave nadleznog za poslove odbrane;

66) skup vozila je medusobno povezana grupa od jednog vucnog i najmanje jednog
prikljucnog vozila, koji u saobracaju ucestvuju kao cjelina;

67) turisticki voz je skup vozila koji ¢ine vuc¢no vozilo i priklju¢na vozila, namijenjena za
prevoz putnika u parkovima, hotelsko-turistickim i sli¢nim naseljima, na povrsini na kojoj se ne
obavlja saobracaj i putu na kome se saobracaj obavlja u turisticke svrhe i Cija najveca
konstruktivna brzina kretanja ne prelazi 20 km/h, a ¢ija ukupna duzina ne moze biti ve¢a od
duzine propisane za autobus sa prikolicom;

68) traktor je vozilo na motorni pogon konstruisano da vuce, potiskuje ili nosi traktorske
prikljucke, odnosno da sluzi za pogon takvih prikljucaka ili za vucu priklju¢nih vozila;

69) radna masSina je vozilo na motorni pogon koje je namijenjeno za obavljanje
odredenih radova i koje na ravnom putu ne moZe razviti brzinu ve¢u od 45 km/h (bager, buldoZer,
grejder, skreper, utovarivac, kombajn, valjak, viljuskar, finiSer i sl.);

70) motokultivator je vozilo na motorni pogon sa jednom osovinom ¢ija snaga motora ne
prelazi 12 KW, a konstruisano je tako da vuce, potiskuje ili nosi razne zamjenjive prikljucke i
oruda, a koji sluze za obavljanje razlicitih poslova ili vucu priklju¢nog vozila;

71) tegljaé je teretno vozilo namijenjeno za vucu poluprikolica;

72) vuceno vozilo je vozilo koje se vuce vozilom na motorni pogon;

73) priklju¢no vozilo je vozilo namijenjeno da bude vuceno od vozila na motorni pogon,
bilo da je konstruisano kao prikolica ili poluprikolica;

74) vuéno vozilo je vozilo na motorni pogon koje vuce priklju¢no vozilo;

75) prikljuéno vozilo za traktor je prikljucno vozilo koje je namijenjeno da bude vuceno
isklju¢ivo od strane traktora;

76) prikolica je priklju¢no vozilo konstruisano tako da ukupnu masu prenosi preko svojih
osovina na kolovoz;

77) poluprikolica je priklju¢no vozilo bez prednje osovine, konstruisano tako da se
svojim prednjim dijelom oslanja na vu¢no vozilo (tegljac);

78) laka prikolica je priklju¢no vozilo ¢ija najvec¢a dozvoljena masa ne prelazi 750 kg;

79) traktorski prikljucak je zamjenjivo orude koje sluzi obavljanju poljoprivrednih,
Sumskih ili drugih radova, koje traktor vuce, gura ili nosi;

80) prikljuc¢ak za izvodenje radova je izmjenljivo orude koje sluzi obavljanju
poljoprivrednih, Sumskih ili drugih radova i koje se u svrhu izvodenja radova postavlja ili
prikljucuje na motorno vozilo;

81) zaprezno vozilo je vozilo koje vuce upregnuta zivotinja;

82) kolona vozila je niz od tri ili viSe vozila koja su prekinula kretanje da bi postupila po
znaku ili pravilu kojim se reguliSe saobracaj ili se krecu jedno za drugim istom saobra¢ajnom



trakom u istom smjeru ¢iji je nacin kretanja medusobno uslovljen, a izmedu njih ne moze uci
drugo vozilo bez ometanja;

83) napusteno vozilo je motorno vozilo na putu ili drugoj javnoj povrsini koje nema
registarsku tablicu, nije registrovano i o kome se niko ne stara;

84) registrovano vozilo je vozilo koje je upisano u evidenciju vozila i za koje je izdata
saobracajna dozvola, registarske tablice i registraciona naljepnica;

85) starodobno vozilo (oldtajmer) je motorno vozilo proizvedeno do 31. decembra 1970.
godine, koje je radi ocCuvanja istorijskog naslijeda i tehnicke kulture sacuvano ili ponovo
sastavljeno u izvornom obliku i koje se ne koristi u svakodnevnom saobracaju;

86) masa vozila je masa praznog vozila sa punim rezervoarima goriva, propisanom
opremom i priborom,;

87) nosivost vozila je masa do koje se vozilo moze opteretiti prema deklaraciji
proizvodaca, pri ¢emu se u tu masu racuna i vertikalno opterecenje koje vozilo prima od
prikljucnog vozila;

88) najvecéa dozvoljena masa je zbir mase vozila i nosivosti vozila;

89) ukupna masa vozila je masa vozila i masa kojom je vozilo optere¢eno (masa putnika
1 tereta);

90) najveca dozvoljena ukupna masa vozila, odnosno skupa vozila je najveca masa
opterec¢enog vozila, odnosno skupa vozila, koji je nadlezni drzavni organ propisao kao najvecu
dozvoljenu;

91) ukupna masa skupa vozila je masa optere¢enog skupa vozila (masa putnika i tereta);

92) najveca dozvoljena masa skupa vozila je zbir najvecih dozvoljenih masa vozila koja
¢ine skup, umanjen za vertikalno opterecenje koje vozilo prima od prikljucnog vozila;

93) osovinsko opterecenje je dio ukupne mase vozila u horizontalnom polozaju kojim
osovina vozila opterecuje kolovoz u stanju mirovanja vozila;

94) prepravka vozila je promjena konstruktivnih karakteristika vozila kojim se mijenja
namjena ili vrsta ili deklarisane tehnicke karakteristike vozila ili deklarisane karakteristike uredaja
i sklopova vozila;

95) popravka vozila je dovodenje vozila, odnosno uredaja i sklopova u ispravno stanje;

96) katadiopter je svjetlosno signalni uredaj koji sluzi za oznacavanje vozila;

97) ucesnik u saobracaju je lice koje na bilo koji nacin ucestvuje u saobracaju;

98) vozac¢ je lice koje na putu upravlja vozilom;

99) pjesak je lice koje uCestvuje u saobracaju, a ne upravlja vozilom, niti se prevozi u
vozilu ili na vozilu, lice koje sopstvenom snagom vuce ili gura ru¢na kolica, zaprezno vozilo ili
vozilo na motorni pogon, djecije prevozno sredstvo, bicikl, moped ili pokretna kolica za lica sa
invaliditetom i lice u pokretnoj stolici za nemoc¢na lica koju pokrece sopstvenom snagom ili
snagom motora, ako se pri tome krecu brzinom Covjecjeg hoda, kao i lice koje klizi klizaljkama,
skijama, sankama ili se vozi na koturaljkama, skejtbordu i sl.;

100) gonic¢, vodic ili jaha¢ Zivotinja je lice koje goni zivotinju ili krdo ili vodi Zivotinju
namijenjenu vuci ili prenosu tereta ili je jase;

101) javni prevoz je prevoz putnika i tereta koji je pod jednakim uslovima dostupan svim
korisnicima prevoznih usluga i vr$i se u komercijalne svrhe;

102) linijski prevoz je prevoz putnika koji se vr$i na odredenim relacijama, prema
unaprijed utvrdenom i objavljenom redu voznje, za koji se pla¢a unaprijed utvrdena cijena, a
putnici se ukrcavaju i iskrcavaju na prethodno utvrdenim autobuskim stanicama i stajaliStima;

103) zaustavljanje vozila je svaki prekid kretanja vozila na putu u trajanju do pet minuta,
osim prekida koji se vrsi da bi se postupilo po znaku ili pravilu kojim se reguliSe saobracaj;



104) parkiranje vozila je prekid kretanja vozila u trajanju duZzem od pet minuta, osim
prekida koji se vrsi da bi se postupilo po znaku ili pravilu kojim se reguliSe saobracaj;

105) saobracajni tok je istovremeno kretanje vise vozila kolovozom u istom smjeru;

106) mijenjanje saobracdajne trake je prelazenje vozilom iz jedne u drugu saobraéajnu
traku namijenjenu za saobracaj u istom smjeru zbog prestrojavanja ili brzeg kretanja;

107) mimoilaZenje je prolazenje ucesnika u saobracaju pored drugog ucesnika u
saobracaju koji dolazi iz suprotnog smjera;

108) preticanje je prolazenje ucesnika u saobracaju pored drugog ucCesnika u saobracaju
koji se kre¢e kolovozom u istom smjeru;

109) obilaZenje je prolazenje ucesnika u saobracaju pored drugog ucesnika u saobracaju
koji se ne pomjera, objekta ili prepreke na kolovozu;

110) propustanje je radnja koju ucesnik u saobracaju preduzima kako bi omogucio
kretanje drugog ucesnika u saobracaju koji ima prvenstvo prolaza, tako da ne dode do promjene
dotadasnjeg nacina kretanja ucesnika u saobracaju koji ima prvenstvo prolaza, odnosno do
njihovog kontakta;

111) polukruzno okretanje je okretanje vozila za 180° iz dotadasSnjeg smjera kretanja
radi ukljucivanja u suprotni saobracajni tok;

112) odstojanje vozila je uzduzna udaljenost izmedu najisturenijih tacaka vozila koja su
zaustavljena jedno iza drugog na istoj saobracajnoj traci ili se kre¢u jedno iza drugog istom
saobracajnom trakom,;

113) rastojanje vozila je najkraca bocna udaljenost izmedu najisturenijih tacaka vozila
koja su zaustavljena ili se krecu u dvije ili viSe saobracajnih traka namijenjenih za kretanje vozila
u istom smjeru, kao i bocna udaljenost izmedu vozila prilikom preticanja, obilazenja ili
mimoilazenja i udaljenost izmedu najisturenije tacke na boc€noj strani vozila i neke linije,
saobracajnog znaka ili drugog predmeta ili objekta na putu ili pored puta;

114) prestrojavanje vozila je zauzimanje takvog polozaja vozilom na saobrac¢ajnoj traci i
na takvoj udaljenosti od raskrsnice ili drugog mjesta na putu iz kojeg se na siguran nacin moze
izvesti naredna radnja vozilom (skretanje, okretanje, zaustavljanje i sl.);

115) vidljivost je odstojanje na kojem ucesnik u saobrac¢aju moze jasno vidjeti kolovoz;

116) preglednost je odstojanje na kojem ucesnik u saobracaju, s obzirom na fizicke
prepreke, moze u uslovima normalne vidljivosti jasno vidjeti drugog ucesnika u saobracaju,
odnosno druge moguce prepreke;

117) uslovi smanjene vidljivosti postoje ako zbog nepovoljnih atmosferskih ili drugih
prilika (magla, snijeg, kisa, prasina, dim i sl.) voza¢ ne moze jasno da uoci druge ucesnike u
saobracaju na udaljenosti od najmanje 200m na putu izvan naselja, odnosno od najmanje 100m na
putu u naselju;

118) voznja nocu je voznja u vrijeme od zalaska do izlaska sunca;

119) nesigurno ponasanje ucesnika u saobracaju podrazumijeva ponasanje koje, zbog
neiskustva, neznanja, uticaja alkohola, droge ili drugih razloga, onemogucava ucesnika u saobracaju
da vlada svojim postupcima ili vozilom u saobracaju;

120) ugrozavanje saobracaja je postupanje ucesnika u saobracaju kojim se prouzrokuje
opasna situacija koja moze dovesti do saobracajne nezgode;

121) saobradajna nezgoda je dogadaj koji se dogodio na putu ili je zapocet na putu, u
kojem je ucestvovalo najmanje jedno vozilo u pokretu i u kojem je jedno ili vise lica povrijedeno
ili poginulo ili je preminulo u roku od 30 dana od posljedica te saobrac¢ajne nezgode ili je nastala
materijalna Steta;



122) materijalna Steta u saobradajnoj nezgodi je Steta nastala na vozilima koja su
ucestvovala u saobracajnoj nezgodi ili na objektima, saobracajnim znakovima, signalizaciji i
opremi na putu;

123) ucesnik u saobracéajnoj nezgodi je svako lice koje je svojim ponaSanjem doprinijelo
nezgodi ili svako ko u nezgodi pretrpi Stetu, tjelesnu povredu ili zbog posljedica nezgode izgubi
Zivot;

124) oteZano odvijanje saobracaja na putu podrazumijeva saobrac¢aj koji se, zbog loSeg
stanja, preglednosti i vidljivosti puta, atmosferskih prilika, gustine saobracaja, nacina voznje i
drugih razloga ne moze normalno odvijati;

125) normalno odvijanje saobracaja podrazumijeva saobracaj koji se odvija u skladu sa
propisima o bezbjednosti saobracaja;

126) evropski izvestaj o saobraéajnoj nezgodi je propisani obrazac koji ucesnici u
saobracajnoj nezgodi popunjavaju nakon saobracajne nezgode sa manjom materijalnom Stetom;

127) instruktor vozZnje je voza¢ motornog vozila koji je ovlas¢en da obavlja prakticnu
obuku kandidata za vozaca vozila u saobra¢aju na putu;

128) ¢lan ispitne komisije je lice koje u ispitnoj komisiji za vozacki ispit utvrduje da li je
kandidat stekao potrebna znanja i vjeStine za samostalno i bezbjedno upravljanje vozilom u
saobracaju na putu;

129) saobradajna signalizacija je sistem sredstava, uredaja i oznaka za regulisanje i
usmjeravanje saobracaja;

130) saobracdajni znak je znak kojim se, upotrebom grafickih ili svjetlosnih ili broj¢anih
ili slovnih oznaka ili drugih simbola, ucesnici u saobracaju upozoravaju na opasnosti na putu,
stavljaju im se do znanja ograni¢enja, zabrane i obaveze, odnosno daju obavjeStenja potrebna za
bezbjedno kretanje po putu;

131) saobradajna dozvola je javna isprava koja daje pravo na koriS¢enje vozila u
saobracaju za vrijeme njenog vazenja;

132) registarska tablica je oznaka na vozilu kojom se oznacava da je vozilo upisano u
registar vozila;

133) registraciona naljepnica je oznaka kojom se dokazuje vrijeme vazenja registracije
vozila;

134) vozacka dozvola je javna isprava kojom se licu daje pravo da u saobracaju na putu
upravlja vozilom odredene kategorije na odredeno vrijeme;

135) medunarodna vozacka dozvola je javna isprava koja se izdaje na osnovu vazece
vozacke dozvole, koja licu daje pravo da upravlja vozilom van teritorije Crne Gore;

136) psihoaktivna supstanca je vrsta droge, lijeka na kome je naznaceno da se ne smije
upotrebljavati prije i za vrijeme voznje, kao i druga hemijska materija koja mozZe uticati na
psihofizi¢ku sposobnost ucesnika u saobra¢aju (osim alkohola).

IL. QVLASCENJA I OBAVEZE KOJIMA SE OBEZBJEDUJE BEZBJEDNOST
SAOBRACAJA

Clan 8
Kontrolu i regulisanje saobracaja na putevima vrsi organ uprave nadlezan za policijske
poslove (u daljem tekstu: nadlezni organ).
Izuzetno, kontrolu i regulisanje saobracaja vojnih vozila na putevima mogu da vrse i vojna
lica koja odredi organ drzavne uprave nadlezan za poslove odbrane.
Na dijelu puta na kojem se izvode radovi regulisanje saobrac¢aja mogu vrsiti 1 druga lica
ovlas¢ena ovim zakonom.



Clan 9
Opstina, kad vrsi poslove iz sopstvene nadleznosti, reguliSe saobrac¢aj na svom podrucju u
skladu sa ovim zakonom, tako $to odreduje:

1) puteve sa pravom prvenstva prolaza;

2) puteve sa jednosmjernim i dvosmjernim saobracajem;

3) postavljanje horizontalne, vertikalne i svjetlosne signalizacije;

4) ogranicenja brzine kretanja vozila;

5) prostor za kretanje pjeSaka, bicikala, turistickog voza, zapreznih vozila i prostor za
gonjenje i vodenje zivotinja;

6) prostore za parkiranje vozila, zabrane parkiranja i mjesta ograni¢enog parkiranja;

7) zone smirenog saobracaja;

8) postavljanje i odrzavanje zastitnih ograda za pjeSake na opasnim mjestima;

9) pjesacke zone, bezbjedne pravce za kretanje ucesnika i posebne tehnicke mjere za
bezbjednost pjesaka u blizini obrazovnih, zdravstvenih i drugih ustanova, igralista i drugih sli¢cnih
objekata;

10) uklanjanje dotrajalih i napustenih vozila, u skladu sa zakonom;

11) kontrolu parkiranja vozila na mjestima na kojima je parkiranje vremenski ogranic¢eno;

12) uslove kretanja vozila za snabdijevanje u zonama smirenog saobracaja i pjeSackim

zonama.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, kad se saobracaj ureduje na dijelu drzavnog puta, potrebna
je 1 saglasnost organa uprave nadleznog za poslove saobracaja.

Saglasnost iz stava 2 ovog Clana izdaje se na osnovu saobracajnog projekta i sprovedenog
postupka izmjene postojeCeg stanja saobracajne signalizacije i opreme, u skladu sa zakonom
kojim se ureduju javni putevi.

Clan 10
Ucesnik u saobracaju je duzan da se ponaSa na nacin kojim nece ometati, ugroziti ili
povrijediti druge ucesnike, kao i da preduzme sve potrebne mjere radi izbjegavanja opasnih
situacija nastalih nepropisnim ponasanjem drugih u¢esnika u saobracaju.
Licu koje nije sposobno ili je ograni¢eno sposobno za bezbjedno uceS¢e u saobracaju,
odnosno licu koje se nalazi u situaciji u kojoj mu je potrebna pomo¢, ucesnik u saobracaju je
duzan da pruzi pomo¢, osim ako sebe izlaZe opasnosti.

Clan 11
Saobra¢aj na javnom putu mozZe se ograniCiti ili zabraniti, ako je to neophodno radi
sprecavanja ili otklanjanja opasnosti za uCesnike u saobracaju, sprjecavanja ostecenja javnog puta
ili izvodenja radova na javnom putu, odnosno kad je neophodno preduzeti hitne mjere koje se ne
mogu odlagati.

Clan 12

Privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik koji obavlja djelatnost proizvodnje,
odrzavanja, stavljanja u promet, popravljanje ili prepravljanje vozila ili uredaja, rezervnih djelova
i opreme vozila duzno je da te poslove obavlja prema uslovima neophodnim za bezbjedno
ucestvovanje vozila u saobracaju na putevima.

Privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik koji projektuje, gradi, rekonstruise,
odrzava i upravlja putevima, duzno je da to Cini na nacin koji omogucéava bezbjedno odvijanje
saobracaja.



Privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik koje obavlja privrednu djelatnost,
duzno je da obezbijedi da:

1) vozila kojima raspolazu u saobra¢aju na putevima budu tehnicki ispravna i da
ispunjavaju druge propisane uslove;

2) voza¢i vozila ispunjavaju propisane zdravstvene i druge uslove za bezbjedno
upravljanje vozilima.

Fizicko lice koje upravlja vozilom duzno je da obezbijedi da njegovo vozilo u saobracaju
na putevima bude tehnicki ispravno.

Clan 13

Odgovornost za sprovodenje mjera saobra¢ajnog obrazovanja i vaspitanja u cilju sticanja
znanja, vjeStina i navika neophodnih za bezbjedno uceSce u saobracaju, unaprjedivanja i
ucvrs¢ivanja pozitivnih stavova i ponaSanja znacajnih za bezbjedno ucesce u saobracaju imaju:

1) porodica - za saobrac¢ajno obrazovanje i vaspitanje djece;

2) organ drzavne uprave nadlezan za poslove obrazovanja - za donoSenje programa
saobracajnog obrazovanja i vaspitanja u predskolskim ustanovama, osnovnim i srednjim Skolama
i auto Skolama, kao i za praéenje realizacije istih;

3) organ drzavne uprave nadlezan za poslove zdravlja - za edukaciju gradana o
zdravstvenim aspektima bezbjednog ponasanja u saobracaju;

4) organi opS$tine - za podrSku u planiranju i sprovodenju svih mjera i aktivnosti
saobracajnog obrazovanja i vaspitanja na nivou lokalne samouprave, kao i za preduzimanje
posebnih mjera zastite djece u saobracaju i zastite u odredenim zonama,;

5) predskolske ustanove, osnovne i srednje Skole - za realizaciju programa saobracajnog
obrazovanja i vaspitanja djece u okviru svojih nadleznosti;

6) strucne i naucne institucije koje se bave bezbjednoS¢éu saobracaja - za unaprjedenje
naucnih osnova sistema saobracajnog obrazovanja i vaspitanja;

7) sredstva javnog informisanja - za informisanje gradana u pogledu bezbjednog
ucestvovanja u saobracaju i obavjestavanju o posljedicama nebezbjednog ponasanja u saobracaju;

8) udruzenja i grupe gradana koje se bave bezbjedno$éu saobracaja, brigom o djeci i
omladini da, u skladu sa svojim djelokrugom, ucestvuju u saobra¢ajnom obrazovanju i vaspitanju.

III. PRAVILA SAOBRACAJA
1. Opsta pravila

Clan 14

Ucesnik u saobracaju duzan je da postupa u skladu sa propisanim pravilima saobracaja,
saobracajnom signalizacijom i znacima i naredbama koje daje policijski sluzbenik koji vrsi
kontrolu saobracaja na putevima (u daljem tekstu: ovlas¢eni policijski sluzbenik).

Ucesnik u saobra¢aju duzan je da postupa u skladu sa saobracajnom signalizacijom i kad
time odstupa od propisanih pravila saobracaja.

Ucesnik u saobracaju duzan je da postupa u skladu sa svjetlosnim saobrac¢ajnim znakom i
kad se znacenje tog znaka razlikuje od znalenja ostalih saobracajnih znakova ili pravila
saobracaja.

Ucesnik u saobra¢aju duzan je da postupa prema znacima, odnosno naredbama koje daje
ovlaséeni policijski sluzbenik i kad time odstupaju od propisanih pravila saobracaja, znacenja
saobracajnog znaka postavljenog na putu ili svjetlosnog saobracajnog znaka.



Clan 15

Zabranjeno je ostavljati na putu vozila koja nijesu u upotrebi, nanositi ili bacati otpatke ili
predmete i materije koje mogu ometati ili ugroziti bezbjednost saobrac¢aja ili zagadivati ili ugroziti
okolinu.

Ucesnik u saobracaju je duzan da, bez odlaganja, sa puta ukloni predmet, odnosno
materiju koja se na kolovozu nasla njegovim ¢injenjem, kao i predmet, odnosno materiju koja
potice sa vozila kojim upravlja.

Ukoliko je u mogucénosti i ako time ne ometa bezbjednost saobracaja, ucesnik u saobracaju
je duzan da sa kolovoza ukloni predmete i prepreke na koje naide, koji ugrozavaju bezbjednost
saobracaja, a ako nije u mogucnosti, duzan je da o tome, bez odlaganja, obavijesti nadlezni organ,
odnosno privredno drustvo ili preduzetnika koje je zaduzeno za odrzavanje puta (u daljem tekstu:
upravljac puta).

Ucesnik u saobracaju je duzan da, bez odlaganja, obavijesti nadlezni organ o svakom
dogadaju, odnosno pojavi koja ugrozava ili moze ugroziti bezbjednost saobracaja.

Clan 16
Voza¢ je duzan da, s obzirom na brzinu kretanja vozila i druge okolnosti saobracaja,
vozilo drzi na takvom odstojanju i rastojanju od drugih vozila, odnosno ucesnika u saobracaju, da
ne izaziva opasnost i ne ometa druge ucesnike u saobracaju.

Clan 17

Vozac je duzan da obrati paznju na pjeSake koji se nalaze na kolovozu ili stupaju na
kolovoz ili iskazuju namjeru da stupe na kolovoz i da ne ugrozava njihovu bezbjednost.

Kad prilazi obiljezenom pjeSackom prelazu, voza¢ mora upravljati vozilom na nacin kojim
ne ugrozava druge ucesnike u saobracaju i prilagoditi brzinu vozila, tako da u svakoj situaciji
moze bezbjedno da zaustavi vozilo ispred pjesackog prelaza.

Na dijelu puta na kojem se krecu djeca, lica sa invaliditetom, starija i nemoc¢na lica ili na
kojem je postavljen saobraéajni znak o ucescu ovih lica u saobracaju, vozac je duzan da vozi sa
naroc¢itom opreznos$cu, tako da moze blagovremeno da zaustavi vozilo.

Clan 18

Slabovido 1 slijepo lice koje samostalno ucestvuje u saobracaju kao pjesak treba da se
kre¢e uz pomo¢ bijelog Stapa, kao znaka raspoznavanja ili obucenog psa vodica.

Vozac je duzan da posebnu paznju obrati na slabovido i slijepo lice iz stava 1 ovog Clana.

Vozilo u vlasni$tvu lica prve i druge kategorije invalidnosti od 100%, u smislu propisa o
borackoj i invalidskoj zastiti, i vozilo u vlasniStvu lica sa teSkom tjelesnom, mentalnom i
senzornom ometenos¢u kojem je potrebna stalna njega i pomo¢ drugog lica za obavljanje
osnovnih zivotnih potreba, u smislu propisa o socijalnoj i djecijoj zastiti, odnosno vozilo koje se
koristi za potrebe tog lica moze, na njegov zahtijev, biti oznaceno naljepnicom, koju izdaje organ
drzavne uprave nadlezan za poslove socijalne i djecije zastite.

Izgled, sadrzaj, nacin postavljanja i blizi nain izdavanja naljepnice iz stava 3 ovog ¢lana
propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove saobracaja, uz saglasnost organa drzavne
uprave nadleznog za poslove socijalne i djecije zastite.

Clan 19
Voza¢ vozila koje se kre¢e pored vozila za javni prevoz putnika ili autobusa kojim se vrsi
prevoz za sopstvene potrebe zaustavljenog na stajaliStu mora da se krece smanjenom brzinom i na



takvom rastojanju da ne ugrozava lica koja u to vozilo ulaze, odnosno izlaze, a po potrebi, i da
zaustavi svoje vozilo.

Lice iz stava 1 ovog ¢lana, koje zbog ulaska, odnosno izlaska iz vozila treba da stupi na
kolovoz, duzno je da se prethodno uvjeri da stupanjem na kolovoz ne ometa saobracaj i ne
ugrozava bezbjednost saobracaja.

Vozac¢ vozila mora da se zaustavi iza vozila iz stava 1 ovog ¢lana, kad lica koja ulaze,
odnosno izlaze iz tog vozila moraju da predu preko saobracajne trake, odnosno biciklisticke staze
ili trake kojom se vozilo krece.

Clan 20

Ukoliko se vozilo za organizovani prevoz djece zaustavlja, radi ulaska ili izlaska djece, na
putu sa po jednom saobracajnom trakom u oba smjera, vozaci ostalih vozila su duzni da se
zaustave dok djeca ulaze ili izlaze iz vozila.

Za vrijeme ulaska i izlaska djece iz vozila za organizovani prevoz djece, vozac tog vozila
mora ukljuciti sve pokazivace pravca.

Vozilo za organizovani prevoz djece mora biti obiljeZeno posebnim znakom.

BlizZi izgled i nacin postavljanja posebnog znaka za obiljezavanje vozila za organizovani
prevoz djece propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove saobracaja.

Clan 21

Vozac je duzan da za vrijeme voZnje u naselju vozilu za javni prevoz putnika ili posebno
obiljeZenom vozilu za organizovani prevoz djece omoguci ukljucivanje u saobracaj kad to vozilo
izlazi sa stajalista koje se nalazi van kolovoza, odnosno sa prosirenja saobracajne trake koja sluzi
kao stajaliste.

Voza¢ vozila za javni prevoz putnika ili posebno obiljezenog vozila za organizovani
prevoz djece duzan je da pomocu pokazivaca pravca blagovremeno najavi svoju namjeru da se
ukljuci u saobraé¢aj i da to ukljucivanje izvrsi na nacin kojim se ne ugrozavaju drugi ucesnici u
saobracaju.

Clan 22

Vozac ne smije za vrijeme voznje koristiti telefonski uredaj.

Vozac ne smije da koristi audio, odnosno video uredaje na nacin da ne cuje zvucne signale
drugih ucesnika u saobracaju, niti da preduzima druge radnje koje ometaju njegovu paznju
prilikom upravljanja vozilom.

Lice koje se prevozi vozilom ne smije da ometa vozaca u upravljanju vozilom, niti da utice
na njega da upravlja vozilom na nacin kojim se umanjuje bezbjednost saobracaja.

Zabrana iz stava 1 ovog ¢lana ne odnosi se na vozace vozila sa prvenstvom prolaza i
vozila pod pratnjom.

Clan 23
U vozilu se u saobracaju na putu ne smije koristiti niti nalaziti uredaj, odnosno sredstvo
kojim se moZze otkrivati ili ometati rad uredaja za mjerenje brzine kretanja vozila, odnosno drugih
uredaja namijenjenih za otkrivanje i dokumentovanje prekrsaja.
Zabranjeno je stavljati u promet ili reklamirati uredaje i sredstva iz stava 1 ovog ¢lana.



Clan 24
Voza¢ i putnici u motornom vozilu u kojem su ugradeni, odnosno postoje mjesta za
ugradnju sigurnosnih pojaseva duzni su da u saobracaju na putu koriste sigurnosni pojas na nacin
koji je predvidio proizvodac vozila.
U putni¢kom vozilu mora se nalaziti jedan odgovarajuci prsluk sa svjetlosno reflektujué¢im
osobinama, a u teretnom vozilu ili autobusu dva takva prsluka, kad uc¢estvuju u saobracaju.

Clan 25

U motornom vozilu na prednjem sjediStu ne smije da se prevozi dijete mlade od 12 godina,
kao ni lice koje zbog dejstva alkohola, psihoaktivnih supstanci ili iz drugih razloga nije sposobno
da upravlja svojim postupcima.

Dijete do pet godina starosti mora se prevoziti u bezbjednosnom sjedistu, odnosno korpi
koja je za vozilo pricvrS¢ena sigurnosnim pojasom vozila ili posebnim kopcama u vozilu, osim u
vozilima za javni prevoz putnika.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, dijete do tri godine moZe se prevoziti na prednjem
sjedistu, ukoliko se prevozi u bezbjednosnom sjediStu, odnosno korpi koja je za vozilo
pricvrséena sigurnosnim pojasom vozila ili posebnim kopcama u vozilu koja je okrenuta suprotno
pravcu kretanja vozila, kad vozilo nema ili je iskljucen bezbjednosni vazdusni jastuk.

Dijete u bezbjedonosnom sjedistu, odnosno korpi iz st. 2 i 3 ovog ¢lana mora biti vezano.

Clan 26

Voza¢ ne smije naglo da mijenja brzinu voznje, osim u slu€aju izbjegavanja neposredne
opasnosti.

Vozac koji namjerava da pomjeri vozilo udesno ili ulijevo, promijeni saobracajnu traku,
pretice, obilazi, zaustavi, skrene, okrene se polukruzno, vozi unazad, prestroji se ili da izvrsi
drugu sli¢nu radnju, takvu radnju moze da otpo¢ne samo ako se uvjerio da to moze da ucini na
bezbjedan nacin.

Nakon $to se uvjerio da moze da otpoc¢ne Zeljenu radnju, vozac je duzan da druge ucesnike
u saobracaju jasno i blagovremeno obavijesti o tome, daju¢i im znak pomoc¢u pokazivaca pravca
ili odgovaraju¢i znak rukom ako pokazivaci ne postoje. Vozac koji pokazivacem pravca daje
propisani znak, taj znak mora davati za svo vrijeme vrSenja radnje vozilom, a po izvrSenoj radnji
mora prestati sa davanjem tog znaka.

2. Ukljucivanje vozila u saobradaj

Clan 27

Voza¢ moze da se ukljuci vozilom u saobracaj na putu sa povrSine na kojoj se ne vrsi
saobracaj ili sa mjesta na kojem je vozilo bilo zaustavljeno ili parkirano samo ako se uvjerio da
time nece ometati ostale ucesnike u saobracaju i ako je o tome na propisan nacin obavijestio druge
ucesnike u saobracaju.

Kad se vozac ukljucuje u saobracaj iz dvorista, garaze ili sa druge povrsine, u uslovima
nedovoljne preglednosti ili vidljivosti, duzan je da bezbjedno ukljuc¢enje izvede uz pomo¢ lica
koje se nalazi na pogodnom mjestu van vozila i koje mu daje odgovarajuce znakove.

Vozac iz stava 2 ovog Clana duzan je da propusti sva vozila i pjeSake koji se krecu
sobrac¢ajnom povrsinom na koju se ukljucuje.

Vozac koji se vozilom sa zemljanog puta, gradilista i sli¢nih povrsina ukljucuje na kolovoz
sa asfaltnim zastorom, neposredno prije ukljuc¢ivanja na kolovoz mora zaustaviti vozilo i ukloniti
blato sa tockova.



Vozac je duzan da ukloni blato sa kolovoza sa asfaltnim zastorom koje je nanio tockovima
vozila kojim upravlja.

3. Kretanje vozila po putu

Clan 28
Za kretanje vozila voza¢ mora da koristi povrSinu namijenjenu za saobracaj one vrste
vozila kojim upravlja, osim u slucajevima propisanim ovim zakonom.
Voza¢ vozila koji se krece povrSinom koja nije namijenjena za saobracaj te vrste vozila,
ako je ovim zakonom to dozvoljeno, obavezan je da upravlja vozilom sa posebnom paznjom.

Clan 29

Vozilo se krec¢e desnom stranom kolovoza u smjeru kretanja.

Voza¢ je duzan da vozilo u kretanju drzi Sto blize desnoj ivici kolovoza i na tolikoj
udaljenosti od te ivice da, s obzirom na brzinu kretanja vozila, uslove saobracaja i na stanje i
karakteristike puta, ne ugrozava druge ucesnike u saobracaju i ne izlaze sebe opasnosti.

Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, na putu u naselju sa najmanje dvije saobracajne trake za
isti smjer, voza¢ moze da se krece vozilom saobra¢ajnom trakom koja se ne nalazi uz desnu ivicu
kolovoza, ako time ne ometa vozila koja se kre¢u iza vozila kojim on upravlja.

Odredba stava 3 ovog cClana ne odnosi se na vozaCa teretnog vozila Cija je najveca
dozvoljena masa veca od 3.500 kg, vozaca vozila koje na ravnom putu ne moze razviti brzinu
vecu od 40 km/h i na vozaca vozila koje nije motorno vozilo, osim na dijelu puta ispred raskrsnice
ili drugog mjesta na kojem vozilo skre¢e ulijevo, odnosno kad vrSi preticanje ili obilazenje.

Clan 30

Na putu za saobracaj vozila u oba smjera, na kojem postoje najmanje Cetiri saobracajne
trake, voza¢ ne smije vozilom da se kre¢e, odnosno prelazi na kolovoznu traku namijenjenu za
saobracaj vozila iz suprotnog smjera.

Na putu za saobracaj vozila u oba smjera, na kojem postoje tri saobracajne trake, vozac ne
smije vozilom da se kre¢e saobracajnom trakom koja se nalazi uz lijevu ivicu kolovoza u pravcu
kretanja vozila.

Na putu na kojem su kolovozne trake fizicki odvojene jedna od druge, voza¢ ne smije
vozilom da se kre¢e kolovoznom trakom namijenjenoj za saobracaj vozila iz suprotnog smjera.

Na putu za saobracaj vozila u jednom smjeru, voza¢ ne smije vozilom da se krece u
zabranjenom smjeru.

Clan 31

Kretanje vozilom unazad dozvoljeno je na kratkom dijelu puta, stranom kolovoza kojom
se do tada vozilo kretalo unaprijed ako se time ne ugrozavaju niti ometaju drugi ucesnici u
saobracaju.

Za vrijeme kretanja vozila unazad na vozilu moraju biti ukljuceni svi pokazivaci pravca.

Kad se voza¢ vozilom krece unazad duzan je da zaustavi svoje vozilo i propusti vozilo
koje dolazi iza njegovog vozila.

Kretanje vozila unazad nije dozvoljeno na nepreglednom dijelu puta, u uslovima smanjene
vidljivosti, u tunelu, na dijelu puta gdje je zabranjeno zaustavljanje i na prelazu preko Zeljeznicke
pruge i kad se vozilom ulazi sa sporednog puta na put sa prvenstvom prolaza.



Clan 32
Voza¢ ne smije naglo da uspori brzinu kretanja vozila, osim u slucaju izbjegavanja
neposredne opasnosti.
Voza¢ koji naglo uspori brzinu kretanja vozila duzan je da to ucini na nacin kojim nece
ugroziti, odnosno ometati vozace koji se krecu iza njega.

Clan 33
Tramvajskom basticom, odnosno saobra¢ajnom trakom namijenjenom za kretanje vozila
za javni prevoz putnika dozvoljen je saobracaj vozila sa prvenstvom prolaza i vozila pod
pratnjom.

Clan 34
Za voznju bicikla, gdje ne postoji posebna staza, odnosno traka, moze da se koristi
kolovoz u $irini do jednog metra od desne ivice kolovoza.

4. Brzina

Clan 35

Voza¢ je duzan da brzinu kretanja vozila prilagodi karakteristikama i stanju puta,
vidljivosti, preglednosti, atmosferskim prilikama, stanju vozila i tereta, gustini saobracaja i
drugim saobra¢ajnim uslovima, tako da vozilo moze blagovremeno zaustaviti pred svakom
preprekom koju pod datim okolnostima moze da vidi ili predvidi, odnosno da vozilom upravlja na
nacin kojim ne ugrozava bezbjednost saobracaja.

Ako vozac vozi sporo, tako da ometa normalno odvijanje saobracaja ili se usljed toga iza
vozila kojim upravlja formira kolona vozila, duzan je da na prvom odgovaraju¢em mjestu
omoguci vozilima koja se kre¢u iza da bezbjedno preteknu, obidu ili produ pored vozila kojim
upravlja.

Brzina kretanja motornih vozila na putu, pod normalnim uslovima saobracaja, ne smije da
se ograniCi saobracajnim znakom ispod 40 km/h.

Clan 36
Na putu u naselju voza¢ ne smije vozilom da se krece brzinom vecom od 50 km/h,
odnosno brzinom vec¢om od brzine dozvoljene postavljenim saobrac¢ajnim znakom za cijelo
naselje ili njegov dio.
Izuzetno od stava 1 ovog clana, na putu u naselju, ¢iji saobracajno-tehnicki elementi to
omogucavaju, moze da se saobracajnim znakom dozvoli kretanje vozilom brzinom i do 80 km/h.

Clan 37

Na putu van naselja voza¢ ne smije vozilom da se krec¢e brzinom ve¢om od:

1) 130 km/h na autoputu;

2) 100 km/h na putu rezervisanom za saobracaj motornih vozila;

3) 80 km/h na ostalim putevima.

Izuzetno od stava 1 ovog clana, brzina kretanja pojedinih vozila na autoputu dodatno se
ograniCava na:

1) 100 km/h za autobuse, osim za autobuse za organizovani prevoz djece;

2) 90 km/h za motorna vozila najvece dozvoljene mase veée od 3.500 kg i sva motorna
vozila koja vuku priklju¢no vozilo bez koc¢nica.



Voza¢ na putu iz stava 1 ovog ¢lana ne smije da se krece brzinom vecom od brzine
odredene saobracajnim znakom.

Clan 38

Brzina kretanja vozila na putevima prema vrsti vozila ograni¢ava se na:

1) 80 km/h - za autobuse i autobuse sa lakom prikolicom, teretna vozila ¢ija najveca
dozvoljena masa nije veca od 7.500 kg i motorna vozila koja vuku prikolicu za stanovanje;

2) 70 km/h - za autobuse za organizovani prevoz djece, zglobne autobuse bez mjesta za
stajanje, teretna vozila ¢ija je najveca dozvoljena masa veca od 7.500 kg, teretna vozila sa
priklju¢nim vozilom i za teretna vozila koja prevoze opasne materije;

3) 60 km/h - za teretna vozila koja prevoze opasne materije klase 6.1 - otrovi;

4) 50 km/h - za trolejbuse i autobuse sa prikljunim vozilom za prevoz lica, gradske
autobuse, autobuse i trolejbuse koji, pored ugradenih sjedista, imaju i odredena mjesta za stajanje;

5) 40 km/h — za vozilo koje vuce drugo neispravno vozilo i za traktore, odnosno 30 km/h
kad se u priklju¢nom vozilu koje vuce traktor prevozi najmanje jedno lice;

6) 20 km/h - za turisticki voz i radnu masinu na kojoj se prevoze lica.

Kad upravlja motornim vozilom, odnosno vozilom na motorni pogon iz stava 1 ovog
¢lana, vozac je duzan da postuje brzinu kretanja propisanu stavom 1 ovog ¢lana za pojedine vrste
vozila i na putu na kojem je ovim zakonom ili postavljenim saobracajnim znakom dozvoljena
veca brzina.

Motorno vozilo iz stava 1 ta¢. 1 do 4 ovog ¢lana i priklju¢no vozilo iz stava 1 tac. 2 1 4
ovog Clana, osim vojnog vozila, mora na lijevoj polovini zadnje strane na vidnom mjestu imati
oznaku u obliku kruga Zute boje, oivicenog crvenom ivicom, u kojem je crnom bojom ispisan broj
koji oznacava najvecu dozvoljenu brzinu kretanja vozila.

5. Skretanje

Clan 39

Voza¢ vorzila koji skre¢e udesno duzan je da skretanje izvrSi kre¢uéi se krajnjom
saobracajnom trakom koja se proteze uz desnu ivicu kolovoza, ako saobra¢ajnim znakom nije
druk¢ije odredeno.

Vozac vozila koji skrece ulijevo duzan je da skretanje izvrsi kre¢uéi se krajnjom lijevom
saobracajnom trakom koja se proteze uz srediSnju liniju i uz zamisljeni ili obiljezeni luk koji spaja
dvije sredi$nje linije bo¢nih kolovoza, odnosno saobracajnom trakom koja se proteze uz lijevu
ivicu puta sa jednosmjernim saobracajem, osim ako saobracajnim znakom na putu nije drukcije
odredeno.

Voza¢ vozila koji skre¢e udesno duzan je da propusti vozilo koje se kre¢e sa njegove
desne strane saobrac¢ajnom trakom za vozila za javni prevoz putnika.

6. Prvenstvo prolaza

Clan 40
Na raskrsnici ili u susretu sa drugim vozilom vozac je duzan da propusti vozilo koje
nailazi sa njegove desne strane.
Vozac vozila koji na raskrsnici skrece ulijevo duZan je da propusti vozilo koje, dolaze¢i iz
suprotnog smjera na raskrsnici zadrzava pravac kretanja ili skrece udesno, ako saobracajnim
znakom nije drukcije odredeno.



Izuzetno od st. 1 1 2 ovog Clana, vozilo koje se kre¢e po Sinama u svim sluc¢ajevima ima
prvenstvo prolaza, bez obzira na to sa koje mu strane vozilo nailazi, osim ako saobracajnim
znakom nije drukcije odredeno.

Voza¢ koji ulazi vozilom na put koji je saobracajnim znakom oznacen kao put sa
prvenstvom prolaza duzan je da propusti sva vozila koja se krec¢u tim putem.

Vozac¢ je duzan da propusti sva vozila koja se krecu putem na koji se ukljucuje i kad taj
put nije saobra¢ajnim znakom oznacen kao put sa prvenstvom prolaza, ako vozilom ulazi sa
zemljanog puta na put sa asfaltnim zastorom ili ako na put ulazi sa povrSine na kojoj se ne vrsi
saobracaj.

Vozac¢ koji prilikom skretanja vozila presijeca biciklisticku stazu ili traku duzan je da
propusti vozila koja se kre¢u stazom, odnosno trakom.

7. Saobracaj na raskrsnici

Clan 41
Voza¢ koji se priblizava raskrsnici duzan je da prilagodi voznju uslovima saobracaja na
raskrsnici, kao i da vozi brzinom pri kojoj moze da se zaustavi i propusti vozila koja na raskrsnici
imaju prvenstvo prolaza.
Voza¢ je duzan da, na dovoljnoj udaljenosti ispred raskrsnice, vozilom izvrsi
prestrojavanje i zauzme poloZaj na saobracajnoj traci predvidenoj za prolazak kroz raskrsnicu u
smjeru u kojem zeli da nastavi kretanje.

Clan 42
Voza¢ ne smije vozilom da ude u raskrsnicu, iako ima prvenstvo prolaza ili mu je
uredajem za davanje svjetlosnih saobrac¢ajnih znakova (u daljem tekstu semafor) to dozvoljeno,
ako ¢e se zbog gustine saobracaja zaustaviti na raskrsnici ili pjeSackom prelazu i time ometati ili
onemoguciti saobracaj vozila, odnosno kretanje pjesaka.

Clan 43
Vozac koji je vozilom uSao u raskrsnicu na kojoj je saobracaj regulisan semaforom moze
da napusti raskrsnicu ne ¢ekajuc¢i da svjetlosnim saobracajnim znakom saobrac¢aj bude otvoren u
pravcu kojim namjerava da produzi kretanje, pod uslovom da propusti sve ucesnike u saobracaju
koji se kre¢u praveem u kome je saobracaj otvoren.

8. Polukruzno okretanje
Clan 44
Voza¢ ne smije da vrSi polukruzno okretanje vozila u tunelu, na mostu, vijaduktu,
podvoznjaku, nadvoznjaku, kao i u uslovima smanjene vidljivosti, odnosno na mjestu gdje je
nedovoljna preglednost, na dijelu puta koji nema dovoljnu Sirinu za polukruzno okretanje vozila,
kao 1 na mjestima gdje je to saobrac¢ajnim znakom zabranjeno.

9. MimoilaZenje
Clan 45
Prilikom mimoilazenja vozac je duzan da sa svoje lijeve strane ostavi dovoljno rastojanja
izmedu svog vozila i vozila sa kojim se mimoilazi, a po potrebi i da vozilo pomjeri ka desnoj ivici
kolovoza.
Prilikom mimoilazenja sa pjeSakom, vozac je duzan da drzi bezbjedno rastojanje izmedu
vozila i pjesaka, tako da ne ugrozava pjesaka.



Ukoliko zbog prepreke na putu ili drugih ucesnika u saobrac¢aju voza¢ ne moze da postupi
u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, duzan je da uspori kretanje svog vozila i da ga, po potrebi,
zaustavi da bi propustio vozilo iz suprotnog smjera.

Ukoliko je zbog nedovoljne Sirine puta ili prepreke mimoilazenje onemoguceno, vozac
kojem je to, s obzirom na karakteristike i stanje puta i okolnosti saobracaja, lakse da izvede, duzan
je da se prvi zaustavi i, po potrebi, kretanjem unazad ili na drugi nacin, pomjeri svoje vozilo i na
putu zauzme poloZaj koji omoguéava mimoilazenje.

Kad na raskrsnici vozila dolaze iz suprotnih smjerova i skrec¢u ulijevo, voza¢ mimoilazi
vozilo iz suprotnog smjera tako $to ga propusta sa svoje desne strane.

Clan 46

Na dijelu puta sa velikim uzduznim nagibom, na kojem je mimoilazenje vozila nemoguce
ili je veoma otezano, vozac vozila koje se kre¢e niz nagib duzan je da zaustavi svoje vozilo na
pogodnom mjestu ako primijeti da mu uz nagib u susret ide drugo vozilo.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, vozac koji se krece uz nagib duzan je da zaustavi svoje
vozilo ako ispred sebe ima pogodno mjesto za zaustavljanje koje omogucava bezbjedno
mimoilazenje 1 ako bi, u sluc¢aju da tako ne postupi, mimoilazenje zahtijevalo kretanje unazad
jednog od vozila.

Na dijelu puta iz stava 1 ovog ¢lana, kad jedno od vozila koja se mimoilaze mora da se
kreée unazad, kretace se unazad:

1) vozilo koje se susrelo sa vozilom koje vuce priklju¢no vozilo;

2) teretno vozilo koje se susrelo sa autobusom;

3) vozilo koje se susrelo sa vozilom viSe vrste, a ako se mimoilaze vozila iste vrste - vozilo
koje se krec¢e niz nagib, osim ako je, s obzirom na uslove i poloZaj vozila na putu, lakse da to
ucini voza¢ vozila koje se kre¢e uz nagib.

U smislu stava 3 tacka 3 ovog €lana, vozila se klasifikuju od nize ka vi$oj vrsti na sljede¢i
nacin: moped, motocikl, tricikl i ¢etvorocikl, putnicko vozilo, traktor, radna masina, teretno
vozilo, autobus i skup vozila.

10. Preticanje i obilaZenje

Clan 47

Preticanje i obilazenje vrsi se sa lijeve strane vozila koje se pretice ili obilazi.

Preticanje mora da se vrsi sa desne strane ako je vozilo na kolovozu zauzelo takav poloZaj
i njegov vozac daje znak da se sa sigurnos¢u moze zakljuciti da to vozilo skrece ulijevo.

Vozilo koje se kre¢e po Sinama postavljenim na sredini kolovoza ne smije da se pretice sa
lijeve strane.

Na putu na kojem postoje najmanje dvije saobracajne trake namijenjene za saobracaj
vozila u istom smjeru, brze kretanje vozila u jednoj traci od kretanja vozila u drugoj traci ne
smatra se preticanjem.

Na putu u naselju na kojem postoje najmanje dvije saobracajne trake namijenjene za
saobracaj vozila u istom smjeru, prolazenje sa desne strane vozila koje se ne kre¢e krajnjom
desnom saobracajnom trakom ne smatra se preticanjem.

Clan 48
Voza¢ kome je dat znak za preticanje duzan je da pomjeri svoje vozilo ka desnoj ivici
kolovoza.
Vozac¢ ne smije da povecava brzinu kretanja vozila dok ga drugo vozilo pretice.



Clan 49

Preticanje ili obilaZenje voza¢ moze da vr$i samo ako time ne ometa normalno kretanje
vozila koja dolaze iz suprotnog smjera i kad na putu ima dovoljno prostora za bezbjedno
izvodenje radnji.

Voza¢ ne smije da vr$i preticanje ili obilazenje kad time moze ugroziti druge ucesnike u
saobracaju.

Vozac ne smije vozilom da zapo¢ne preticanje ili obilazenje:

1) kolone vozila;

2) ako je vozac koji se krece iza njega otpocCeo preticanje;

3) ako je vozac ispred njega na istoj saobracajnoj traci dao znak za preticanje ili
obilazenje;

4) ako bi time ugrozio bezbjednost saobracaja ili ometao saobracaj iz suprotnog smjera;

5) ako po izvrSenom preticanju ili obilazenju ne bi mogao da se vrati u saobrac¢ajnu traku
kojom se kretao bez ometanja ili ugrozavanja ostalih ucesnika u saobracaju;

6) saobracajnom trakom za prinudno zaustavljanje vozila;

7) na pocetku prevoja, na prevoju, ispred i u nepreglednoj krivini, osim na kolovozu sa
najmanje dvije saobracajne trake za kretanje vozila u istom smjeru;

8) u tunelu;

9) vozila koje se priblizava pjeSackom prelazu ili ga prelazi;

10) vozila koje se zaustavilo ili zaustavlja radi propustanja pjeSaka na pjeSackom prelazu;

11) neposredno ispred i na prelazu puta preko zeljeznicke ili tramvajske pruge;

12) kolone vozila pod pratnjom,;

13) saobra¢ajnom trakom za spora vozila;

14) na mjestu gdje je to zabranjeno saobracajnom signalizacijom;

15) na nacin da prelazi vozilom preko neisprekidane uzduzne linije pri cemu koristi
saobracajnu traku namijenjenu za kretanje vozila iz suprotnog smjera.

Obilazenje zaustavljene kolone na putu je zabranjeno ako se voza¢ nakon obilazenja ne bi
mogao bezbjedno ukljuciti na saobracajnu traku namijenjenu kretanju vozila u smjeru u kojem se
krece.

Izuzetno, obilazenje u slucaju iz stava 3 tacka 15 ovog ¢lana dozvoljeno je pod uslovima iz
stava 1 ovog Clana.

Vozac koji preti¢e duzan je da svoje vozilo drzi na potrebnom rastojanju i odstojanju od
vozila koje pretice, tako da ga ne ometa niti ugrozava druge ucesnike u saobracaju.

Clan 50
Poslije preticanja ili obilaZenja jednog ili viSe vozila voza¢ je duzan, ¢im bude moguce da
to ucini bez ometanja ili ugrozavanja ostalih ucesnika u saobracaju, da vozilom ponovo zauzme
polozaj na saobracajnoj traci kojom se kretao prije preticanja, odnosno obilazenja.

Clan 51

Vozac ne smije da pretice drugo vozilo neposredno ispred raskrsnice ili na raskrsnici koja
nije sa kruznim tokom saobracaja.

Neposredno ispred raskrsnice i na raskrsnici, u slucaju kad se krece putem sa prvenstvom
prolaza, voza¢ moze da pretice:

1) vozilo koje skrece ulijevo, a pretice ga sa desne strane;

2) vozilo koje skre¢e udesno, ali da pri tom svojim vozilom ne prelazi na dio kolovoza
namijenjen za saobracaj vozila iz suprotnog smjera;



3) vozilo koje se kre¢e raskrsnicom na kojoj je saobracaj regulisan svjetlosnim
saobracajnim znakovima ili znacima koje daje ovlasc¢eni policijski sluzbenik;
4) bicikl, moped ili motocikl.

Clan 52
Ako se na sredini kolovoza nalazi povrSina koja nije namijenjena za saobracaj vozila,
objekat ili uredaj, vozila moraju da ih obilaze sa desne strane.
Povrsine, objekti ili uredaji iz stava 1 ovog Clana koji se nalaze na sredini puta sa
jednosmjernim saobracajem mogu da se obilaze sa obje strane, ako saobracajnim znakom nije
druk¢ije odredeno.

11. Zvucni i svjetlosni znaci upozorenja

Clan 53

Voza¢ je duzan da upotrijebi zvucni znak upozorenja kad to zahtijevaju razlozi
bezbjednosti saobracaja, i to:

1) na putu zbog upozorenja drugom ucesniku u saobrac¢aju, ako bi bez tog znaka postojala
opasnost nastanka saobracajne nezgode;

2) ako se pored kolovoza nalazi dijete koje ne obraca paznju na kretanje vozila;

3) na putu van naselja prije ulaska u nepreglednu i uzanu krivinu ili dolaska na prevoj gdje
je mimoilaZenje oteZano.

Vozac¢ je duzan da davanje zvu¢nog znaka upozorenja svede na neophodnu mjeru.

Vozac¢ ne smije da upotrebljava zvu¢ni znak upozorenja promjenljive frekvencije, osim u
slucajevima propisanim ovim zakonom.

Clan 54
Voza¢ moze nocu, umjesto zvuc¢nog znaka upozorenja, da upotrijebi svjetlosni znak
upozorenja. Taj znak voza¢ moze da upotrijebi i u naselju prilikom preticanja drugog vozila.
Svjetlosni znak upozorenja voza¢ moze da upotrijebi i danju, ako takav nacin upozorenja
viSe odgovara uslovima na putu.
Svjetlosni znak upozorenja daje se uzastopnim ili naizmjenic¢nim paljenjem dugih svijetla,
vodec¢i racuna da se time ne zasljepljuju vozaci koji dolaze iz suprotnog smjera.

Clan 55

Voza¢ vozila je duzan da na javnom putu ukljuci sve pokazivace pravca na vozilu, ukoliko
je propisana obaveza postojanja takvog uredaja za to vozilo:

1) za vrijeme ulaska ili izlaska putnika;

2) ako upozorava druge ucesnike na opasnost u saobracaju;

3) u uslovima izrazito smanjene vidljivosti (gusta magla, dim i sl.);

4) ako je posljednji u koloni vozila koja se zaustavila na putu van naselja, osim ako je
kolona zaustavljena zbog postupanja po saobra¢ajnom znaku ili pravilu saobracaja;

5) ako se krec¢e unazad,;

6) ako se zaustavi na kolovozu, osim prilikom parkiranja na obiljeZzenom parkingu,
odnosno zbog postupanja po saobracajnom znaku ili pravilu saobracaja.



12. Zaustavljanje i parkiranje

Clan 56
Voza¢ ne smije da zaustavi, odnosno parkira vozilo na mjestu na kojem bi ono ugrozavalo
bezbjednost drugih ucesnika u saobracaju ili predstavljalo smetnju za normalno odvijanje
saobracaja ili kretanje pjesaka.
Odredbe ovog zakona o zaustavljanju i parkiranju ne primjenjuju se na ovlaScene
policijske sluzbenike u obavljanju sluZzbene duznosti, ako bi obaveza postovanja odredbi o zabrani
zaustavljanja ili parkiranja vozila omela uspjesno obavljanje sluzbene duznosti.

Clan 57

Vozac koji je zbog neispravnosti na vozilu, saobracajne nezgode ili drugog opravdanog
razloga prinuden da vozilo zaustavi na kolovozu, duzan je da preduzme mjere iz ¢l. 61 i 62 ovog
zakona da vozilom ne dovede u opasnost druga vozila i da ga §to prije ukloni sa kolovoza.

Ukoliko je voza¢ zbog neispravnosti na vozilu, saobrac¢ajne nezgode ili iz drugog
opravdanog razloga prinuden da vozilo zaustavi na Sinama, duzan je da ga sa Sina odmah ukloni.
Ako to nije moguce, duzan je da odmah preduzme potrebne mjere da vozaci Sinskog vozila na
vrijeme budu upozoreni na opasnost.

Clan 58

Na javnom putu van naselja vozac koji zaustavlja ili parkira vozilo duzan je da uvijek, kad
za to postoji mogucnost, zaustavi ili parkira vozilo van kolovoza.

Vozac koji zaustavlja ili parkira vozilo na javnom putu duzan je da ga zaustavi, odnosno
parkira neposredno uz desnu ivicu kolovoza, a na javnom putu na kojem se saobracaj odvija samo
u jednom smjeru, moze da ga zaustavi, odnosno parkira uz desnu ili lijevu ivicu kolovoza ukoliko
ne ometa nesmetano odvijanje saobracaja.

Ukoliko se uz desnu ivicu kolovoza nalaze tramvajske ili druge Sine, voza¢ ne smije da
zaustavi ili parkira vozilo.

Voza¢ moze da zaustavi ili parkira vozilo na mjestima koja se nalaze na sredini kolovoza,
samo ako su ta mjesta obiljeZena saobra¢ajnim znakom kao mjesta za parkiranje vozila.

Clan 59
Prilikom parkiranja vozac je duzan da vozilo parkira na parking mjestu predvidenom za
parkiranje te vrste vozila.
Na zaustavljenom ili parkiranom vozilu ne smiju da se otvaraju vrata, ako se time ometa
kretanje drugih ucesnika u saobracaju ili ugrozava bezbjednost saobracaja.

Clan 60
Voza¢ ne smije da zaustavi ili parkira vozilo:

1) na pjeSaCkom prelazu i na prelazu biciklisticke staze preko kolovoza, kao i na
odstojanju, odnosno rastojanju manjem od pet metara od tih prelaza;

2) na prelazu puta preko ZeljezniCke pruge, odnosno tramvajskih $ina i na rastojanju,
odnosno odstojanju manjem od pet metara od prelaza, kao i u blizini Zeljeznicke pruge, odnosno
tramvajskih §ina, ako se time sprjec¢ava saobracaj vozila koja se krecu po Sinama;

3) na raskrsnici 1 na odstojanju, odnosno rastojanju manjem od pet metara od najblize
ivice poprecnog kolovoza;

4) u tunelu, u podvoznjaku, u galeriji, na mostu, na nadvoznjaku;



5) u blizini vrha prevoja ili u krivini gdje je preglednost puta nedovoljna ili se obilazenje
vozila ne moze izvrsiti bez opasnosti;

6) na dijelu puta gdje bi Sirina slobodnog prolaza od zaustavljenog ili parkiranog vozila
do neisprekidane uzduzne linije na kolovozu, suprotne ivice kolovoza ili prepreke na putu bila
manja od tri metra;

7) na mjestu na kojem bi zaklanjalo saobracajni znak;

8) na biciklistickoj stazi, odnosno traci;

9) na stajaliStu za vozila za javni prevoz putnika i na odstojanju, odnosno rastojanju
manjem od 15 metara ispred i iza oznake na kolovozu kojim je stajaliSte oznaceno;

10) na putu na kojem su kolovozne trake fizicki odvojene, osim ako je to dozvoljeno
saobracajnim znakom,;

11) iznad prikljucka na vodovodnu mreZzu i ulaza u kanalizaciju ili drugu mrezu
komunalnih sluzbi;

12) na mjestu na kojem bi se onemogucio pristup drugom vozilu radi parkiranja ili izlazak
nekom ve¢ parkiranom vozilu;

13) na trotoaru, osim ako je to dozvoljeno (regulisano) saobra¢ajnom signalizacijom, i ako
na trotoaru, kad je vozilo parkirano, ostane slobodan prolaz za pjeSake najmanje Sirine 1,6 metara,
koji ne smije biti uz ivicu kolovoza;

14) na pjesackoj stazi, odnosno na dijelu trotoara koji je namijenjen za kretanje lica sa
posebnim potrebama;

15) na trgu, pjeSackoj zoni i protivpoZarnom putu;

16) na pristupnoj saobracajnici, kolskom prolazu izmedu stambenih zgrada, odnosno
prolazima u blokovima naselja;

17) na saobracajnicama van ulicnih parkiralista koje povezuju parking prostore i stambene
zgrade sa drugim saobracajnicama;

18) na kolskom ulazu, odnosno izlazu iz zgrade, dvorista ili garaze;

19) na saobracajnoj traci za ukljucivanje, isklju¢ivanje, zaustavnoj traci, saobrac¢ajnoj traci
za vozila za javni prevoz putnika i tramvajskoj bastici;

20) na parking mjestu koje je dopunskom tablom saobracajnog znaka ili oznakom na
kolovozu obiljezeno kao mjesto za parkiranje za vozila za lica sa invaliditetom, ako na vozilu ne
posjeduje odgovarajucu naljepnicu;

21) na parking mjestu koje je dopunskom tablom saobracajnog znaka ili oznakom na
kolovozu oznaceno kao mjesto rezervisano za vozila odredenih korisnika, kad vozilo kojim
upravlja ne pripada tim vozilima;

22) na povr$inama na kojima je saobrac¢ajnim znakom zabranjen saobracaj vozila;

23) na povrSinama na kojima je saobracajnim znakom zabranjeno zaustavljanje i/ili
parkiranje vozila.

Izuzetno, vozac vozila kojim se obavlja auto taksi prevoz putnika moze zaustaviti vozilo
na mjestima iz stava 1 ta¢. 10, 11 12 i 18 ovog ¢lana, kao i u saobracajnoj traci za vozila za javni
prevoz putnika kojom se ne krecu tramvaji i to samo za vrijeme potrebno za ulazak, odnosno
izlazak putnika.

Clan 61
Voza¢ je duzan da motorno, odnosno priklju¢no vozilo, osim motocikla bez bo¢nog
sjediSta i mopeda, koje je zaustavljeno na kolovozu obiljezi sigurnosnim trouglom:
1) kad je bio prinuden da vozilo zaustavi na mjestu ili dijelu puta iz ¢lana 60 stav 1 ovog
zakona, osim u slucaju iz tacke 21;



2) kad je vozilo zaustavljeno na kolovozu na takvom mjestu da vozaci vozila koja se kre¢u
istim smjerom ne mogu ili teSko mogu blagovremeno da ga uoce;

3) na putu van naselja, kao i na putu u naselju nocu ili u uslovima smanjene vidljivosti kad
je mjesto na kojem se vozilo zaustavilo nedovoljno osvijetljeno.

Sigurnosni trougao postavlja se na kolovozu iza zaustavljenog vozila, u vertikalnom
polozaju i na udaljenosti koja na putu van naselja ne moze biti manja od 50 metara, a u naselju 10
metara, na nacin da vozac¢ koji nailazi iz smjera na kojem je sigurnosni trougao postavljen moze
blagovremeno da ga uoci i zaustavi svoje vozilo, odnosno da bezbjedno obide zaustavljeno vozilo.

Kad je na putu zaustavljena kolona motornih vozila, sigurnosni trougao se postavlja na
nacin iz stava 2 ovog ¢lana, pri ¢emu se umjesto jednog, na kolovoz postavljaju dva sigurnosna
trougla, jedan pored drugog.

Pored sigurnosnog trougla, na vozilu iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti ukljuceni svi
pokazivaci pravca.

Ako se vozac nalazi van svog vozila, na kolovozu, duZan je da nosi prsluk sa svjetlosno
reflektuju¢im osobinama.

Clan 62

Vozac koji ostavlja vozilo na putu, prije nego $to napusti vozilo, duzan je da preduzme sve
potrebne mjere kojima se sprjeava da se vozilo samo pokrene sa mjesta na kojem je zaustavljeno,
odnosno parkirano, kao i da preduzme druge potrebne mjere, i to:

1) da obezbjedi vozilo od neovlascene upotrebe;

2) da prekine rad motora;

3) da stavi rucicu mjenjac¢a u odgovarajuci stepen prenosa i po potrebi aktivira parkirnu
koc¢nicu;

4) ako je vozilo ostavljeno na putu sa uzduznim nagibom - da okrene prednje toCkove
prema ivi¢njaku trotoara ili kolovoza, ako se vozilo ostavlja na nizbrdici, a da okrene prednje
tockove prema sredini kolovoza, ako se vozilo ostavlja na uzbrdici;

5) da stavi klinaste podmetace pod odgovaraju¢e toCkove vozila ako je na putu sa
uzduznim nagibom ostavljeno vozilo koje po propisima mora imati podmetace;

6) da zakljuca brave.

13. Vucenje vozila
Clan 63

U saobracaju na putu vozilu na motorni pogon mogu da budu pridodata najvise dva
prikljucna vozila za prevoz tereta, a na autoputu i putu rezervisanom za saobrac¢aj motornih vozila
samo jedno prikljucno vozilo.

Izuzetno od stava 1 ovog Clana, turisticki voz moze da ima pridodata najvise tri priklju¢na
vozila.

Traktor moze da vuce samo priklju¢no vozilo za traktor, a ostala vozila na motorni pogon
ne smiju da vuku priklju¢no vozilo za traktor.

Vozilo na motorni pogon moze da vuce samo priklju¢no vozilo koje ne umanjuje njegovu
stabilnost.

Na vozilu na motorni pogon moze biti ugraden samo uredaj za vucu priklju¢nog vozila
koji je zglobno rastavljiv, tako da se nakon koriS¢enja moze demontirati.

Vozilo na motorni pogon opremljeno zglobno rastavljivim vucnim uredajem za vucu
prikljucnog vozila (euro kuka), ako ne vuce priklju¢no vozilo, ne smije ucestvovati u saobracaju
sa postavljenim vu¢nim uredajem.



Priklju¢no vozilo u kojem se prevoze putnici moze biti pridodato samo autobusima u
javnom gradskom, odnosno prigradskom prevozu.

Clan 64
Zabranjeno je vucenje neispravnog vozila na autoputu i putu rezervisanom za saobracaj
motornih vozila.
Ukoliko je razlog za vucu nastao za vrijeme kretanja vozila na motorni pogon po autoputu,
odnosno putu rezervisanom za saobra¢aj motornih vozila, vuCenje je dozvoljeno do prvog
iskljuCenja sa autoputa, odnosno puta rezervisanog za saobrac¢aj motornih vozila.

Clan 65
Vozilo na motorni pogon moze da vuce drugo motorno vozilo samo ako, zbog
neispravnosti ili nedostatka pojedinih djelova, ne moze samo da se krece.
Vozilo na motorni pogon ne smije da vuce motocikl, moped kao ni laki ni teski tricikl.

Clan 66

Neispravno vozilo na motorni pogon na putu moze da se vu¢e pomocu uZzeta, krute veze
(rude) i oslanjanjem ili vjeSanjem vozila o vu¢no vozilo.

Pomocu uzeta ne smije da se vuce vozilo na motorni pogon na kojem je neispravan uredaj
za upravljanje ili uredaji za zaustavljanje, teretno vozilo ili autobus.

Krutom vezom ne smije da se vuce vozilo na motorni pogon koje nema ispravan uredaj za
upravljanje, niti vozilo na motorni pogon ¢ija je ukupna masa ve¢a od ukupne mase vucnog
vozila, ako mu je neispravna radna kocnica.

Ukoliko se vozilo na motorni pogon vuce pomocu uZzeta ili krute veze, lice koje upravlja
vucenim vozilom mora da ima odgovarajucu dozvolu za upravljanje vozilom one kategorije kojoj
pripada vozilo koje se vuce.

Clan 67
Za vrijeme vucenja neispravnog vozila na vu¢nom vozilu moraju biti ukljuceni svi
pokazivaci pravca, kao i na vucenom vozilu ukoliko su ispravni. Na oba vozila mora biti
postavljen sigurnosni trougao.
Na vozilo na motorni pogon koje vuce drugo vozilo na motorni pogon sigurnosni trougao
se postavlja sa prednje, a na vuceno vozilo sa zadnje strane.
Vucenim vozilom zabranjen je prevoz lica, osim vozaca koji njime upravlja.

Clan 68
Vozilo na motorni pogon moze da se vuce nocu, kao i danju u sluaju smanjene
vidljivosti, iskljuc¢ivo ako na svojoj zadnjoj strani ima ukljucena zadnja poziciona svijetla ili ako
ga vuce vozilo na motorni pogon koje prilikom vucenja koristi zuto rotaciono svijetlo.

Clan 69
Odstojanje izmedu vuc¢nog i vucenog motornog vozila, ako se vuce uzetom, mora da
iznosi od tri do pet metara, a ako se vuce pomocu krute veze, moze da iznosi i manje od tri metra.

Vozilo na motorni pogon koje na putu vuce neispravno vozilo ne smije se kretati brzinom
ve¢om od 40 km/h.



Clan 70
Vucenje teretnog vozila ili skupa vozila, odnosno traktora sa priklju¢nim vozilom, kad su
sa teretom, dozvoljeno je samo do prvog mjesta pogodnog za pretovar tereta, a izuzetno i do
prvog mjesta na kojem se moze otkloniti neispravnost na vozilu.

14. Upotreba svijetla u saobraéaju

Clan 71

Danju, na motornom vozilu za vrijeme voznje u saobracaju na putu, moraju da budu
ukljuc¢ena oborena svijetla ili dnevna svijetla.

Noc¢u, na motornom vozilu za vrijeme voznje u saobracaju na putu, moraju da budu
ukljuc¢ena velika svijetla.

Vozac je duzan da, umjesto velikih svijetla, upotrebljava oborena:

1) kad pri mimoilazenju sa drugim vozilom ocijeni da svijetlom svog vozila zasljepljuje
vozaca vozila koje mu dolazi u susret, na odstojanju manjem od 200 m;

2) kad ometa vozaca vozila ispred njega;

3) na putu osvijetljenom uli¢nom rasvjetom;

4) u tunelu;

5) ako ometa upravljaca Sinskog vozila ili plovila;

6) za vrijeme magle;

7) kad je vozilo zaustavljeno.

Odredbe st. 2 1 3 ovog ¢lana ne odnose se na vozaca vozila za koje ne postoji obaveza
ugradnje velikih svijetla.

Clan 72
Poziciona svijetla moraju biti ukljuena svo vrijeme kad je ukljuceno veliko, odnosno
oboreno svijetlo, odnosno svijetlo za maglu.
Nocu i danju, u uslovima smanjene vidljivosti, na vozilu na putu moraju biti uklju¢ena
zadnja poziciona svijetla.
Svijetla, odnosno katadiopteri za vrijeme voznje ne smiju da budu zaklonjeni niti zaprljani
u mjeri da su neuocljivi za ostale uc¢esnike u saobracaju.

Clan 73
Za vrijeme magle, na motornom vozilu moraju da budu ukljucena oborena svijetla,
odnosno svijetla za maglu ili obje vrste svijetla.
Zadnje svijetlo za maglu upotrebljava se samo po magli ili u slu¢aju smanjene vidljivosti.

Clan 74
Zaustavljeno ili parkirano vozilo na kolovozu, no¢u i u uslovima smanjene vidljivosti,
mora imati ukljucena poziciona, odnosno parkirna svijetla.
Na vozilu iz stava 1 ovog Clana svijetla ne moraju biti ukljucena ako se ono nalazi na
dijelu puta gdje je ulicno osvijetljenje takvo da je vozilo dovoljno vidljivo, na za to posebno
obiljezenom mjestu.

Clan 75
Prilikom kretanja nocu ili u uslovima smanjene vidljivosti:
1) pjesak koji se krece po kolovozu na javnom putu van naselja mora nositi osvjetljenje ili
biti oznacen reflektuju¢om materijom;



2) pjesak koji na kolovozu vuce ili gura ru¢na kolica mora da nosi prsluk sa svjetlosno
reflektuju¢im osobinama ili na lijevoj strani kolica drzi upaljeno najmanje jedno bijelo ili Zuto
svijetlo koje mora biti uocljivo sa prednje i zadnje strane, osim kad je ulicno osvijetljenje takvo da
su pjesak i kolica vidljivi;

3) lice koje koristi invalidska kolica mora na kolicima da ima uklju¢eno najmanje jedno
bijelo ili zuto svijetlo na lijevoj strani koje mora biti uocljivo sa prednje i zadnje strane, osim kad
je uli¢no osvjetljenje takvo da je lice u invalidskim kolicima dovoljno vidljivo;

4) pjesaci koji se krecu po kolovozu u organizovanoj koloni, osim pogrebnih ili odobrenih
povorki, vojnih ili policijskih jedinica, duzni su da nose prsluk sa svjetlosno reflektujuc¢im
osobinama ili naprijed drZe upaljeno najmanje jedno bijelo ili zuto svijetlo, a na zadnjoj strani
svijetlo crvene boje;

5) bicikl mora da ima upaljeno jedno bijelo svijetlo na prednjoj strani i jedno crveno
svijetlo na zadnjoj strani;

6) zaprezno vozilo mora da ima upaljeno najmanje jedno bijelo svijetlo na prednjoj strani i
najmanje jedno crveno svijetlo na zadnjoj strani. Ova svijetla moraju biti postavljena na uzduznoj
osi vozila ili na njegovoj lijevoj strani, a ako se na zapreznom vozilu nalazi samo jedno svijetlo,
postavlja se na vidnom mjestu na lijevoj strani vozila;

.....

sa svjetlosno reflektuju¢im osobinama.
15. Odstojanje izmedu vozila

Clan 76
Vozac¢ mora da drzi potrebno odstojanje od vozila koje se kre¢e ispred njega, tako da moze
blagovremeno da uspori ili da se zaustavi, ako vozilo ispred njega uspori ili se zaustavi.

Clan 77
Kad se na javnom putu van naselja koji ima samo jednu saobracajnu traku za saobracaj
vozila u jednom smjeru, tom saobra¢ajnom trakom krec¢u jedno za drugim motorna vozila ¢ija je
najveca dozvoljena masa veca od 3.500 kg ili Cija je duzina veca od sedam metara, voza¢ takvog
vozila je duzan da, osim kad vr$i preticanje ili se priprema za preticanje, izmedu svog i vozila
koje se krece ispred njega drzi odstojanje koje omogucava bezbjedno preticanje od strane vozila
koja se krecu iza njega.

16. Saobracaj tramvaja i drugih vozila na Sinama

Clan 78
Odredbe ovog zakona shodno se primjenjuju i na saobracaj tramvaja i drugih vozila koja
se na putu krecu po Sinama, osim ako to ne iskljucuju konstrukcione osobine tih vozila ili nacin
njihovog kretanja.

17. Saobraéaj motokultivatora, traktora i radnih maSina sa prikljuécima

Clan 79
Motokultivator, traktor i radna masina mogu u saobracaju na putu da imaju samo
prikljucke za izvodenje radova shodno njihovoj namjeni, koji moraju biti oznaceni u skladu sa
ovim zakonom.
Radna masina ne smije u saobra¢aju na putu da vuce prikljucno vozilo.



Noc¢u ili danju, u uslovima smanjene vidljivosti, motokultivator, traktor i radna masina u
saobracaju na putu moraju imati na prednjoj strani upaljena oborena svijetla za osvjetljavanje
puta, a na zadnjoj strani poziciona svijetla i katadiopter.

Motokultivator ili radna masina koji se na ravnom putu mogu kretati brzinom vec¢om od 20
km/h moraju da imaju stop svijetla.

Oborena svijetla, poziciona svijetla, katadiopteri i stop svijetla iz st. 3 i 4 ovog clana
moraju da ispunjavaju uslove i biti postavljeni u skladu sa ¢lanom 242 ovog zakona.

Ako motokultivator i radna masSina nemaju svjetlosne signalne uredaje za davanje
svjetlosnih znakova (stop svijetla i pokazivaCe pravca), vozac¢, odnosno pratilac duzan je da o
promjeni pravca kretanja vozila blagovremeno da znak rukom.

Clan 80
Motokultivator i radna masina sa priklju¢nim vozilom moraju u saobracaju na putu da
imaju ispravne uredaje za upravljanje i uredaje za zaustavljanje koji moraju da ispunjavaju uslove
iz ¢lana 242 ovog zakona.
Efikasnost djelovanja uredaja za zaustavljanje na vozilima iz stava 1 ovog ¢lana mora biti
za radne koc¢nice najmanje 25%, a za pomoc¢ne kocnice najmanje 15% od propisanog koeficijenta
kocenja.

Clan 81
Radna masina koja prelazi granice dozvoljenih dimenzija, ukupne teZine ili osovinskog
optereCenja moze se kretati u saobracaju na putu samo uz posebnu dozvolu za vanredni prevoz,
koja se izdaje u skladu sa posebnim zakonom kojim se ureduju javni putevi.

Clan 82
Na motokultivatoru, traktoru ili radnoj masini se za vrijeme voznje moze nalaziti samo
vozac.
Prikljuénim vozilom koje vuce motokultivator u saobracaju na putu dozvoljen je prevoz
najvise tri lica koja utovaraju ili istovaraju teret ili obavljaju poljoprivredne radove.
Prevoz lica, u smislu stava 2 ovog ¢lana, moze se vrsiti samo ako motokultivatorom u
saobracaju na putu upravlja lice koje ima vazecu vozacku dozvolu.

18. Saobracéaj zapreznih vozila i gonjenje Zivotinja u saobracaju

Clan 83

Voza¢ zapreznog vozila mora imati najmanje 16 godina Zivota.

Voza¢ zapreznog vozila je duzan da u saobracaju na putu zapreznim vozilom upravlja iz
vozila ili da vodi upregnute Zivotinje kre¢uci se pored njih.

Zaprezno vozilo mora da ima uredaje za kocenje koji omogucavaju bezbjedno
zaustavljanje zapreznog vozila.

Zaprezno vozilo koje se krece iza drugog zapreznog vozila mora se kretati na odstojanju
od najmanje 50 metara, da bi se omogucilo preticanje motornim vozilima.

Za zaprezno vozilo koje se krece na putu moze biti privezana jedna zivotinja i to sa desne
strane zadnjeg dijela vozila.

Zaprezno vozilo ne smije da se ostavlja na putu bez nadzora vozaca ili drugog lica
sposobnog da kontroliSe upregnute zivotinje.



Clan 84

Domace zivotinje mogu biti na putu samo u pratnji lica koja su duzna da ih vode i
obezbjeduju da zivotinje ne ugrozavaju bezbjednost saobracaja. Na autoputu, putu rezervisanom
za saobra¢aj motornih vozila, magistralnom putu, kao i biciklistickoj stazi nije dozvoljen pristup
zivotinjama, odnosno vodenje Zivotinja.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, za vrijeme sezonske seobe zivotinja moze se dozvoliti
gonjenje zivotinja u stadu ili krdu na magistralnom putu, pri ¢emu se moraju preduzeti potrebne
mjere bezbjednosti.

Ukoliko se zivotinje iz stava 1 ovog ¢lana prevoze u vozilu, prevoz se mora obavljati na
nadin da se ne ugrozava ili ometa voza¢, odnosno ostali udesnici u saobrac¢aju. Zivotinje koje se
nalaze pored puta moraju biti pod nadzorom ili obezbijedene tako da ne mogu izaci na put.

Zivotinje se vode ili gone §to blize desnoj ivici kolovoza na takav na¢in da drugi udesnici
u saobrac¢aju ne budu ugrozeni.

Vlasnik, goni¢, odnosno vodi€ Zivotinja ne smije na javnim putevima da hrani, zadrzava ili
prikuplja zivotinje, kao i da ih na putu ostavlja bez nadzora.

Jaha¢ ili drugo lice koje vodi Zivotinju duzan je da ukloni sve materije koje je zZivotinja
nanijela na put.

Jaha¢i za kretanje mogu koristiti kolovoz puta samo ukoliko to omoguéava rezim
saobracaja na tom putu.

Na kretanje jahaca po kolovozu shodno se primijenjuju odredbe ovog zakona koje se
primenjuju na kretanje bicikla.

Clan 85

Preko puta na kojem nema izgradenih ili odredenih prelaza zivotinje se mogu goniti ili
voditi samo na preglednom dijelu puta.

PrelaZenje zivotinja u stadu ili krdu preko magistralnog ili regionalnog puta moraju
obezbjedivati najmanje dva gonica koji se nalaze sa jedne i sa druge strane puta preko kojeg
prelaze.

Kad se zivotinje gone nocu u stadu ili krdu, na pocetku i na kraju stada, odnosno krda
mora se nalaziti po jedan goni¢, koji je duzan da nosi upaljeno svijetlo vidljivo za druge ucesnike
u saobracaju koji mu dolaze u susret, odnosno koji se kre¢u iza njega, na udaljenosti od najmanje
150 m.

19. Saobracéaj bicikla, mopeda, motocikla, tricikla i ¢etvorocikla

Clan 86

Na magistralnim i regionalnim putevima zabranjena je voznja bicikla djeci mladoj od 16
godina zivota.

Djeca koja su saobracajnim vaspitanjem u Skolama i drugim ustanovama za vaspitavanje i
obrazovanje osposobljena za voznju bicikla mogu na lokalnim putevima samostalno upravljati
biciklom, ako nijesu mlada od 14 godina zivota.

U zoni usporenog saobracaja, zoni Skole i nekategorisanom putu biciklom moze upravljati
1 dijete sa navrSenih 11 godina Zivota.

Izuzetno, u zoni usporenog saobracaja biciklom moZe da upravlja i dijete mlade od 11
godina Zivota ako je pod nadzorom lica starijeg od 16 godina Zzivota.

Clan 87
Voza¢ bicikla ne smije da se krece biciklistickom stazom brzinom ve¢om od 35 km/h.



Ukoliko na putu postoji biciklisticka traka, vozac bicikla, mopeda i lakog tricikla mora da
se kre¢e desnom biciklistickom trakom u odnosu na smjer kretanja saobracaja.

Na biciklistickoj stazi za saobrac¢aj u oba smjera vozila, vozac bicikla mora da se krece
desnom stranom u smjeru kretanja vozila.

Ako se dva ili viSe vozaca bicikla, mopeda, tricikla i motocikla krecu u grupi, duzni su da
se kre¢u jedan za drugim.

Clan 88

Vozac bicikla, mopeda, tricikla i motocikla mora da upravlja vozilom na nacin kojim se ne
umanjuje stabilnost vozila i ne ometaju drugi ucesnici u saobracaju, a narocito ne smije da:

1) ispusta upravljac iz ruku;

2) sklanja noge sa pedala;

3) se pridrzava za drugo vozilo;

4) vodi, vuce ili potiskuje druga vozila, odnosno zivotinje, osim da vuce prikljucno vozilo
za bicikl, dopusti da vozilo kojim upravlja bude vuceno ili potiskivano, prevozi predmete koji
mogu da ga ometaju tokom upravljanja, na oba uva upotrebljava slusalice za audio uredaje;

5) vozi na jednom tocku.

Clan 89

Vozac i putnik motocikla, mopeda, tricikla i ¢etvorocikla moraju za vrijeme voZnje nositi
na glavi zakop€anu homologovanu zastitnu kacigu, na nacin utvrden deklaracijom proizvodaca
kacige.

Vozac i putnik iz stava 1 ovog ¢lana ne smiju, umjesto zastitne kacige za ovu kategoriju
vozila, koristiti zaStitne kacige za bicikliste ili druge namjene.

Zastitnu kacigu za vrijeme voznje na magistralnom i regionalnom putu, na glavi mora
nositi vozac bicikla.

Voza¢ bicikla koji se kre¢e kolovozom na javnom putu izvan naselja duzan je nocu i danju
u slu¢aju smanjene vidljivosti koristiti prsluk sa svjetlosno reflektuju¢im osobinama.

Vozac bicikla, mopeda, tricikla, odnosno motocikla ne smije da prevozi lice koje je pod
uticajem alkohola, odnosno psihoaktivnih supstanci ili koje iz drugih razloga nije sposobno da
upravlja svojim postupcima.

Na magistralnom i regionalnom putu zabranjeno je vrsiti obuku za voznju bicikla.

Blize uslove koje moraju da ispunjavaju zastitne kacige koje koriste vozaci, odnosno lica
koja se prevoze na motociklu, mopedu, triciklu i Cetvorociklu propisuje organ drzavne uprave
nadlezan za poslove saobracaja.

Clan 90
Bicikl, moped i motocikl u saobrac¢aju na putu mogu da imaju priklju¢no vozilo sa dva
tocka namijenjeno za prevoz tereta, prikljuceno tako da je obezbijedena stabilnost vozila u kojem
ne smiju da se prevoze putnici. Prikljucno vozilo ne smije biti Sire od jednog metra, a na zadnjoj

lijevoj strani mora imati poziciono svijetlo crvene boje ili trouglasti katadiopter ako ga vuce
bicikl.

20. Kretanje pjesaka

Clan 91
Pjesak ne smije iznenada da stupi na kolovoz, da se krece i zadrzava na kolovozu, osim u
slu¢ajevima propisanim ovim zakonom.



Ukoliko se pjesak kre¢e po kolovozu na putu van naselja, mora da se krece Sto blize lijevoj
ivici kolovoza u smjeru kretanja suprotno od kretanja vozila, na nacin kojim ne ometa ili ne
sprjec¢ava saobracaj vozila.

Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, pjesak moze da se kre¢e uz desnu ivicu kolovoza samo
kad je takvo kretanje za njega bezbjednije (nepregledna krivina, provalija, usjek, odron i sl.).

Pjesak koji ucCestvuje u saobracaju u kolicima za lica sa invaliditetom ili se vozi na
koturaljkama, skejtbordu i slicno ne smije da se pridrzava za vozilo u pokretu.

Na putu koji nema trotoar ili drugu povrSinu namijenjenu za kretanje pjeSaka, pjeSaci
mogu koristiti za kretanje kolovoz u Sirini najvise do jednog metra od ivice kolovoza.

Kad se kre¢u kolovozom pjesaci su duzni da se kre¢u jedan za drugim, osim lica koje vodi
dijete mlade od sedam godina starosti, pri ¢emu dijete mora biti blize ivici kolovoza.

Pjesak koji gura rucna kolica, bicikl, moped ili motocikl, lice sa invaliditetom koje se
kre¢e u invalidskim kolicima, moraju se kretati uz desnu ivicu kolovoza u smjeru kretanja.

Clan 92
Na putu koji ima trotoar ili drugu povrSinu namijenjenu za kretanje pjeSaka, odnosno
povrSinu pored kolovoza pogodnu za kretanje pjeSaka, pjeSak je duzan da se kreée tim
povrSinama.
Radi obilazenja neke prepreke na trotoaru, pjesak je duzan da, prije stupanja na kolovoz,
obrati paznju na udaljenost i brzinu kretanja vozila koje mu se priblizava i da se prethodno uvjeri
da stupanjem na kolovoz ne ugrozava bezbjednost saobracaja.

Clan 93
Kolona pjesaka koja se kolovozom krec¢e pod kontrolom vodic¢a (organizovana kolona
pjesaka) mora se kretati uz desnu ivicu kolovoza u smjeru kretanja.
Organizovana kolona pjeSaka ne smije da onemogucava normalno odvijanje saobracaja
niti da bude duza od 100 metara, osim pogrebne i odobrene kolone ili policijske ili vojne jedinice.
Ukoliko se kolovozom kreé¢e vise organizovanih kolona pjeSaka, odstojanje izmedu
pojedinih kolona mora biti najmanje 30 metara.

Clan 94

Pjesak je duzan da preko kolovoza ili biciklisticke staze prelazi pazljivo i najkra¢im
putem, nakon §to se uvjeri da to moze uciniti na bezbjedan nacin.

Prilikom prelaska preko kolovoza pjesak ne smije da razgovara mobilnim telefonom niti
da ima sluSalice na uSima.

Na putu sa pjesackim prelazom ili posebno izgradenim prelazom, odnosno prolazom za
pjesake, pjesak je duzan da se prilikom prelazenja puta krece tim prelazom, odnosno prolazom,
ako od njega nije udaljen vise od 100 metara.

Clan 95

Na pjesackom prelazu na kojem je saobracaj pjeSaka regulisan svjetlosnim saobracajnim
znacima pjeSak je duzan da postupa u skladu sa tim znacima.

Na pjeSackom prelazu, na kojem je saobracaj pjeSaka regulisan znacima koje daje
ovlas¢eni policijski sluzbenik, pjeSak moze da prelazi kolovoz samo kad je datim znakom
dozvoljen prolaz.

Na pjesackom prelazu, na kojem saobracaj nije regulisan svjetlosnim saobracajnim
znacima ni znacima koje daje ovlasceni policijski sluzbenik, pjesak je duzan da se prije stupanja



na pjesSacki prelaz, prethodno uvjeri da kolovoz moze da prede na bezbjedan nacin i da time ne
ugrozava bezbjednost saobracaja.

Pjesak koji namjerava da prede preko kolovoza na mjestu na kojem ne postoji pjeSacki
prelaz ne smije da stupi na kolovoz ako time ometa saobracaj vozila.

Clan 96

Pjesak ne smije stupiti ni kretati se po kolovozu autoputa ili putu rezervisanom za
saobrac¢aj motornih vozila.

Zabrana iz stava 1 ovog Clana ne vazi za:

1) ovlas¢enog policijskog sluzbenika tokom obavljanja sluzbene duznosti;

2) lice koje obavlja uvidaj saobracajne nezgode ili uCestvuje u uvidaju;

3) radnika koji obavlja radove na putu;

4) lice koje obavlja poslove na otklanjanju posljedica saobracajne nezgode ili
neispravnosti na vozilu i teretu;

5) lice koje pruza hitnu medicinsku ili prvu pomog;

6) inspektora za puteve za vrijeme obavljanja sluzbene duznosti, kao i na radnike
upravljaca puta;

7) vozaca vozila koje je prinudno zaustavljeno.

Lica iz stava 2 ovog ¢lana, kao i mjesta na kojima ta lica preduzimaju radnje moraju biti
obiljeZena, na nacin da se omoguci bezbjednost svih ucesnika u saobracaju.

21. Obaveze vozaca prema pjeSacima

Clan 97

Ako je saobrac¢aj na pjesackom prelazu regulisan svjetlosnim saobracajnim znakovima ili
znacima ovlaséenog policijskog sluzbenika, voza¢ je duzan da vozilo zaustavi ispred pjesackog
prelaza kad mu je datim znakom zabranjen prolaz, a ako mu je na takvom prelazu datim znakom
dozvoljen prolaz, vozac je duzan da propusti pjeSaka koji je ve¢ stupio na pjesacki prelaz.

Ako se pjesacki prelaz iz stava 1 ovog Clana nalazi na ulazu na bo¢ni put, voza¢ koji
skrece na taj put duzan je da skretanje izvrsi na bezbjedan nacin i da propusti pjesaka koji je ve¢
stupio ili stupa na pjeSacki prelaz ili pokazuje namjeru da ¢e stupiti na pjeSacki prelaz, a po
potrebi, da zaustavi svoje vozilo.

Ako na pjesackom prelazu saobracaj nije regulisan uredajima za davanje svijetlosnih
saobracajnih znakova niti znacima policijskih sluzbenika, vozac¢ je duzan da prilagodi brzinu
vozilo ispred pjesackog prelaza i propusti pjesSaka koji je ve¢ stupio ili stupa na pjesacki prelaz ili
pokazuje namjeru da ¢e stupiti na pjesacki prelaz.

Voza¢ koji skre¢e na bocni put na ¢ijem ulazu ne postoji pjesSacki prelaz duzan je da
propusti pjeSake koji su ve¢ stupili ili stupaju na kolovoz.

Ako su u sluc¢ajevima iz st. 1 do 4 ovog ¢lana pjesSaci djeca, nemocna lica, slijepa lica koja
se krecu uz upotrebu bijelog Stapa i/ili psa vodica, lica sa invaliditetom koja se krecu u
invalidskim kolicima ili za kretanje koriste druga ortoticko-proteticka pomagala, vozac je
obavezan da zaustavi vozilo i da ih propusti.

Voza¢ ne smije vozilom da presijeca organizovanu kolonu pjeSaka koja se krece po
kolovozu.



22. Saobracaj na prelazu puta preko Zeljeznicke pruge

Clan 98

Na prelazu puta preko Zeljeznicke pruge vozac je duzan da propusti Sinsko vozilo koje se
krece po zeljeznickoj pruzi.

Voza¢ koji se vozilom priblizava prelazu puta preko Zzeljeznicke pruge duzan je da
kretanje vozila prilagodi tako da ga moze zaustaviti ispred uredaja za zatvaranje saobracaja na
prelazu ili ispred uredaja za davanje znakova kojima se najavljuje priblizavanje voza, odnosno da
moze da zaustavi vozilo prije nego Sto stupi na Zeljeznicku prugu.

Clan 99
Ucesnici u saobra¢aju duzni su da se zaustave ispred prelaza puta preko zeljeznicke pruge,
ako je uredaj za zatvaranje saobracaja spusten, ako je taj uredaj poCeo da se spusta ili ako se daju
svjetlosni ili zvucni znaci koji upozoravaju da Ce taj uredaj poceti da se spusta, odnosno kad im je
svjetlosnim saobracajnim znakom, kojim se najavljuje priblizavanje voza prelazu puta preko
zeljeznicke pruge u istom nivou bez branika, zabranjen prolaz.

Clan 100

Ispred prelaza puta preko zeljeznicke pruge u istom nivou, na kojem su postavljeni
svjetlosni saobracajni znakovi, ucesnici u saobra¢aju duzni su da se zaustave kad se pojavi crveno
trepcuce svijetlo ili crveno neprekidno svijetlo.

Ucesnici u saobracaju koji prelaze preko zeljezniCke pruge u istom nivou duzni su da to
¢ine sa potrebnom opreznoscu i kad svijetla na prelazu nijesu upaljena.

Na prelazu puta preko zeljeznicke pruge u istom nivou, na kojem nema uredaja za
zatvaranje saobracaja, niti uredaja za davanje znakova kojima se najavljuje priblizavanje voza,
ucesnici u saobra¢aju mogu da predu preko zeljeznicke pruge nakon Sto se prethodno zaustave i
uvjere da prugom ne nailazi voz ili neko drugo vozilo koje se krec¢e po Sinama.

23. Saobracaj na autoputu i putu rezervisanom za saobraéaj motornih vozila

Clan 101
Autoputem 1 putem rezervisanim za saobrac¢aj motornih vozila dozvoljeno je kretanje
samo motocikla, tricikla, ¢etvorocikla, putnickog vozila, autobusa i teretnog vozila, sa ili bez
prikljucnog vozila.
Autoputem i putem rezervisanim za saobracaj motornih vozila ne smiju se kretati vozila iz
stava 1 ovog ¢lana Cija je najveca konstruktivna brzina manja od 50 km/h.
Odredbe st. 11 2 ovog ¢lana ne odnose se na policijska i vojna vozila.

Clan 102

Na autoput, odnosno put rezervisan za saobracaj motornih vozila, voza¢ moze da se
ukljuci, odnosno iskljuci samo prilaznim putem namijenjenim za ukljucenje na taj put, odnosno
iskljuCenje sa puta.

Vozac¢ koji se motornim vozilom ukljucuje u saobracaj na autoput ili put rezervisan za
saobracaj motornih vozila duzan je da:

1) koristi saobracajnu traku za ukljucivanje, kad takva traka postoji u produzetku
prikljucnog puta i da se u saobracaj ukljuci dajué¢i znak pokazivacem pravca, na nacin kojim ne
ugrozava saobracaj vozila;



2) propusti vozila koja se kre¢u po tom putu, ako na mjestu na kojem se ukljucuje u
saobracaj na autoputu ne postoji posebna traka za ukljucivanje.

Voza¢ koji se vozilom iskljuCuje iz saobracaja sa autoputa ili puta rezervisanog za
saobracaj motornih vozila duzan je da vozilom blagovremeno zauzme polozaj na krajnjoj desnoj
saobracajnoj traci i da $to prije prede na saobracajnu traku za iskljucivanje, ako takva traka postoji
na ulazu u priklju¢ni put.

Clan 103

Na autoputu 1 putu rezervisanom za saobracaj motornih vozila sa viSe saobracajnih traka
namijenjenih kretanju viSe vozila u jednom smjeru, voza¢ motornog vozila mora se kretati
krajnjom desnom saobra¢ajnom trakom, osim ako je zauzeta vozilima koja se kre¢u manjom
brzinom od brzine kretanja njegovog vozila.

Saobrac¢ajnom trakom za prinudno zaustavljanje vozila zabranjeno je kretanje vozila.

Izuzetno od stava 2 ovog Clana, vozila pod pratnjom i vozila sa prvenstvom prolaza mogu
se kretati saobracajnom trakom za prinudno zaustavljanje vozila kad su ostale saobracajne trake
zauzete vozilima.

Na autoputu i putu rezervisanom za saobra¢aj motornih vozila sa tri ili viSe saobrac¢ajnih
traka namijenjenih za saobracaj vozila u jednom smjeru, vozaci teretnih vozila ¢ija je najveca
dozvoljena masa vec¢a od 3.500 kg i skupova vozila ¢ija je duzina ve¢a od sedam metara mogu da
koriste samo dvije saobracajne trake koje se prostiru uz desnu ivicu kolovoza.

Vozac vozila iz stava 4 ovog Clana, na autoputu i putu rezervisanom za saobrac¢aj motornih
vozila sa dvije saobracajne trake namijenjene za kretanje vozila u jednom smjeru, mora se kretati
krajnjom desnom saobracajnom takom, osim ako je zauzeta vozilima koja se kre¢u manjom
brzinom od brzine kretanja njegovog vozila.

U slucaju zastoja saobracaja na autoputu, na kojem ne postoji saobracajna traka za
prinudno zaustavljanje vozila, vozac¢i su duzni da ostave slobodan prostor za prolaz vozila pod
pratnjom i vozila sa prvenstvom prolaza, na nacin S$to ¢e vozaci koji se nalaze u desnoj
saobracajnoj traci zauzeti polozaj uz desnu ivicu saobracajne trake, a vozaci koji se nalaze u
lijevoj saobracajnoj traci zauzeti polozaj uz lijevu ivicu saobracajne trake, tako da omoguce
nesmetani prolaz ovih vozila.

Clan 104

Na autoputu i putu rezervisanom za saobracaj motornih vozila voza¢ ne smije da
zaustavlja i parkira motorno vozilo, osim na mjestima koja su za to posebno uredena i obiljezena.

Na autoputu i putu rezervisanom za saobra¢aj motornih vozila voza¢ ne smije da vrsi
polukruzno okretanje vozilom niti da se kre¢e vozilom unazad.

Vozac koji je zbog neispravnosti na vozilu ili iz drugih razloga prinuden da zaustavi vozilo
na kolovozu autoputa ili puta rezervisanog za saobra¢aj motornih vozila, duzan je da ga zaustavi
na sobrac¢ajnoj traci za prinudno zaustavljanje vozila i da preduzme potrebne mjere da vozilo $to
prije ukloni sa kolovoza, a ako nema saobracajne trake za prinudno zaustavljanje vozila, duzan je
da ga do uklanjanja sa kolovoza obiljezi u skladu sa ovim zakonom.

24. Vozila pod pratnjom

Clan 105
Vozilo pod pratnjom je vozilo kome je dodijeljena pratnja policijskih ili vojnih vozila kad
daju posebne zvucne i svjetlosne znake. Kao vozilo pod pratnjom smatra se i samo policijsko ili
vojno vozilo kad daje posebne zvucne i svjetlosne znake.



Posebni svjetlosni i zvucni znaci vozila pod pratnjom su crveno i plavo trepcuce svijetlo
koja se naizmenicno pale (u daljem tekstu: crveno i plavo svijetlo) i zvucni znak promjenljive
frekvencije (u daljem tekstu: sirena).

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, vozilo pod pratnjom moZze davati samo posebne svjetlosne
znake bez sirene, ako je omogucena dovoljna vidljivost tog vozila i bezbjednost ucesnika u
saobracaju, osim kad se vozilo pod pratnjom kreé¢e brzinom ve¢om od dozvoljene na tom dijelu
puta.

Radi bolje vidljivosti, vozilo pod pratnjom moze, pored trepcucih svijetla, davati i
svjetlosni znak upozorenja iz ¢lana 54 ovog zakona.

Uredaji za davanje posebnih zvucnih i svjetlosnih znakova iz st. 1 1 2 ovog ¢lana mogu se
ugradivati i postavljati samo na vozilima iz stava 1 ovog ¢lana, namijenjenim da vrSe pratnju.

Uredaji za davanje posebnih zvuc¢nih i svjetlosnih znakova iz st. 1 1 2 ovog ¢lana, mogu se
upotrebljavati samo na vozilima iz stava 1 ovog ¢lana, kad ta vozila vrse pratnju.

Vozila pod pratnjom imaju prvenstvo prolaza u odnosu na sva druga vozila, osim u odnosu
na vozila koja se krecu raskrsnicom na kojoj je saobracaj regulisan svjetlosnim saobracajnim
znakovima 1ili znacima ovlas¢enog policijskog sluzbenika kad im je tim znakovima zabranjen
prolaz.

Na vozila iz stava 7 ovog ¢lana ne primjenjuju se odredbe ovog zakona o ogranicenju
brzine, propustanju pjeSaka, zabrani presijecanja kolone pjeSaka, zabrani preticanja i obilazenja
vozila 1 zabrani koriS¢enja uredaja za komunikaciju, pod uslovom da ne ugrozavaju bezbjednost
drugih ucesnika u saobracaju.

Clan 106

Vozac koji na putu susretne ili ga sustigne vozilo, odnosno vozila pod pratnjom, duzan je
da propusti ta vozila, da im omoguc¢i mimoilazenje i preticanje, odnosno obilazenje i, po potrebi,
da ukloni vozilo sa kolovoza ili da se zaustavi, kao i da se pridrzava naredbi koje mu daju lica iz
pratnje, odnosno da kretanje nastavi tek kad produ sva vozila pod pratnjom.

PjeSak ne smije da stupi na kolovoz, odnosno duzan je da se skloni sa kolovoza da bi
omogucio nesmetan prolaz vozilima pod pratnjom.

Na medusobno pravo prvenstva prolaza vozila iz stava 1 ovog Clana primjenjuju se
odredbe ovog zakona o prvenstvu prolaza.

25. Vozila sa prvenstvom prolaza

Clan 107

Vozilo sa prvenstvom prolaza je policijsko vozilo, vojno vozilo, vozilo hitne medicinske
pomo¢i, vatrogasne sluzbe, odnosno sluzbeno vozilo inspekcije za drumski saobracaj kad daju
posebne zvucne i svjetlosne znake.

Vozila sa prvenstvom prolaza su i vozila ministarstva nadleznog za izvrSenje krivicnih
sankcija kad prevoze lica lisena slobode, kad daju posebne zvuéne i svjetlosne znake.

Posebni svjetlosni i zvu¢ni znaci vozila sa prvenstvom prolaza su najmanje jedno plavo
trepcuce ili rotaciono svijetlo (u daljem tekstu: plavo svijetlo) i sirena.

Izuzetno od stava 1 ovog Clana, vozilo sa prvenstvom prolaza moze davati samo posebne
svjetlosne znake bez sirene, ako je omogucena dovoljna vidljivost tog vozila i bezbjednost
ucesnika u saobracaju, osim kad se vozilo sa prvenstvom prolaza krec¢e brzinom ve¢om od
dozvoljene na tom dijelu puta i ako bi upotreba sirene onemogudila ili omela uspjesno izvrSenje
sluZzbenog zadatka.



Uredaji za davanje posebnih zvucnih i svjetlosnih znaka mogu se ugradivati i postavljati
samo na vozilima iz st. 112 ovog ¢lana i ¢lana 105 stav 1 ovog zakona.

Uredaji za davanje posebnih zvuc¢nih i svjetlosnih znakova mogu se upotrebljavati samo na
vozilima iz st. 1 i 2 ovog Clana i ¢lana 105 stav 1 ovog zakona, kad je to neophodno za efikasno i
bezbjedno izvrsenje sluzbene radnje koja ne trpi odlaganje.

Vozila sa prvenstvom prolaza imaju prvenstvo prolaza u odnosu na sva druga vozila, osim
u odnosu na vozila pod pratnjom i vozila koja se krecu raskrsnicom na kojoj je saobracaj regulisan
svjetlosnim saobracajnim znakovima ili znakovima ovlas¢enog policijskog sluzbenika, kad im je
tim znakovima zabranjen prolaz i na njih se ne primjenjuju odredbe ovog zakona o ograni¢enju
brzine, propustanju pjesaka, zabrani presijecanja kolone pjeSaka, zabrani preticanja i obilaZzenja
vozila 1 zabrani koriS¢enja uredaja za komunikaciju, pod uslovom da ne ugrozavaju bezbjednost
drugih ucesnika u saobracaju.

Na policijska vozila sa ugradenim uredajima za utvrdivanje prekrSaja u saobracaju na
kojima nema posebnih uredaja za davanje svjetlosnih i zvucnih znakova, ne primjenjuju se
odredbe ovog zakona o poStovanju saobracajnih znakova na putu, ogranicenju brzine, zabrani
preticanja i obilaZenja vozila, kad neposredno prate vozilo kojim je uinjen prekrsaj.

Clan 108

Vozac koji na putu susretne ili ga sustigne vozilo, odnosno vozila sa prvenstvom prolaza,
duzan je da propusti ta vozila, da im omoguci mimoilaZenje i preticanje, odnosno obilazenje, a po
potrebi da ukloni vozilo sa kolovoza ili se zaustavi, kao i da se pridrzava naredbi koje mu daju
lica iz pratnje, odnosno da kretanje nastavi kad ova vozila produ.

Kad vozilo sa prvenstvom prolaza obezbjeduje prolaz vozilima koja se krecu iza njega,
ostali ucesnici u saobracaju imaju obavezu da postupaju prema tim vozilima kao prema vozilima
sa prvenstvom prolaza.

Lice koje upravlja vozilom sa prvenstvom prolaza duzno je da vodi racuna o bezbjednosti
ostalih ucesnika u saobracaju.

Pjesak ne smije da stupi na kolovoz, odnosno duzan je da se skloni sa kolovoza da bi
omoguco nesmetan prolaz vozilima sa prvenstvom prolaza.

Na medusobno pravo prvenstva prolaza vozila iz stava 1 ovog Clana primjenjuju se
odredbe ovog zakona o prvenstvu prolaza.

Clan 109

Kad policijsko vozilo sa prvenstvom prolaza daje istovremeno i svjetlosni znak
upozorenja, vozac vozila koje se kre¢e neposredno ispred policijskog vozila koje daje te znake,
mora odmah bezbjedno da zaustavi svoje vozilo uz desnu ivicu kolovoza, a po moguénosti van
kolovoza.

Voza¢ vozila koje se kre¢e neposredno iza policijskog vozila ili sluzbenog vozila
inspekcije za drumski saobrac¢aj koje daje posebne zvucne i svjetlosne znake duzan je da postupi
po znacima i naredbama ovlas¢enog policijskog sluzbenika i inspektora za drumski saobracaj,
odnosno da prati policijsko vozilo i vozilo inspekcije za drumski saobracaj do pogodnog mjesta i
da se bezbjedno zaustavi iza navedenih vozila.

Na policijskim vozilima i sluzbenim vozilima inspekcije za drumski saobracaj, osim
uredaja iz ¢lana 105 stav 2 i ¢lana 107 stav 3 ovog zakona, mogu se ugraditi i uredaji na kojima se
izricu ili ispisuju naredbe i obavjestenja vozacima koji se krecu ispred ili iza.



26. Upotreba Zutog rotacionog ili trepéucéeg svijetla

Clan 110

Vozilo koje se upotrebljava prilikom izvodenja radova, odnosno aktivnosti na putu, a
naro¢ito za gradnju, odrzavanje puteva, elektri¢nih, telekomunikacionih i drugih uredaja i
instalacija, pruzanje pomo¢i na putu, za premjestanje, odnosno uklanjanje oste¢enih, neispravnih i
na nedozvoljenom mjestu parkiranih vozila, kao i za odrzavanje komunalnog reda, mora da ima
ukljuc¢eno zuto rotaciono ili trepcuce svijetlo, dok se ti radovi, odnosno aktivnosti obavljaju na
kolovozu ili u blizini kolovoza.

U saobracaju na putu, ukljuceno Zuto rotaciono ili trepéuce svijetlo mora da ima:

1) vozilo koje prelazi propisane dimenzije, odnosno vozilo na kojem teret prekoracuje
dozvoljene dimenzije i vozilo koje prati takav prevoz kad je to odredeno u dozvoli za vanredni
prevoz;

2) traktor nocu, u uslovima smanjene vidljivosti i kad ima prikljucke za izvodenje radova
na najisturenijoj tacki tih uredaja;

3) radna masina nocu i u uslovima smanjene vidljivosti.

Zuto trepéuce ili rotaciono svijetlo moZe da se upotrebljava na vozilu kao upozorenje na
prinudno zaustavljeno vozilo, saobra¢ajnu nezgodu, priredbu na putu ili drugu prepreku na putu.

Voza¢ koji se susretne sa vozilom na kojem su ukljucena Zzuta rotaciona ili trepcuca
svijetla duzan je da poveca opreznost i prilagodi brzinu i nacin kretanja svog vozila.

Upotreba zutog rotacionog ili trepéuceg svijetla dozvoljena je samo u sluCajevima
propisanim ovim zakonom.

27. Prevoz tereta na vozilu

Clan 111

U saobracaju na putu vozilo ne smije da se optereti:

1) preko nosivosti upisane u saobrac¢ajnu dozvolu, odnosno preko najveceg osovinskog
opterecenja pojedinih osovina odredenih od strane proizvodaca vozila;

2) preko osovinskog opterecenja propisanog tehniCkim normativima za vozila ili najvece
dozvoljene ukupne mase;

3) preko moguénosti koje dozvoljavaju osobine puta utvrdene saobrac¢ajnim znakom;

4) tako da vozilo sa teretom premaSuje najvece dozvoljene dimenzije za pojedine vrste
vozila (duzina, Sirina i visina).

Teret na vozilu mora da bude smjesten i obezbjeden tako da prilikom voznje ostaje u
polozaju postavljenom prilikom utovara, na nacin da ne:

1) ugrozava bezbjednost ucesnika u saobracaju i ne nanosi Stetu putu i objektima na putu;

2) umanjuje stabilnost vozila i ne otezava upravljanje vozilom, kao i da ne uti¢e na
funkcionisanje i koris¢enje sklopova i djelova vozila;

3) umanjuje preglednost vozacu,

4) pada i ne rasipa se sa vozila po putu, odnosno ne vuce se po putu;

5) zaklanja svijetla, registarske tablice i druge propisane oznake na vozilu;

6) zagaduje Zivotnu sredinu.

Teret u rasutom stanju, osim na priklju¢nom vozilu za traktor, mora da bude prekriven.

Pravno lice, preduzetnik, odnosno fizicko lice, koji vrSe prevoz tereta, duzni su da
prilikom utovara i prevoza tereta postuju pravila iz st. 1, 2 i 3 ovog Clana.



Clan 112

Teret na motornom vozilu moZe da prede najudaljeniju tacku na prednjoj strani vozila do
jedan metar.

Teret na vozilu ne smije da prede najudaljeniju tacku na zadnjoj strani vozila za vise od
1/6 svoje duzine, a najvise za 1,5 metar, pri ¢emu teret preostalim dijelom duzine mora biti
oslonjen na tovarni prostor.

Ukoliko teret na vozilu prelazi najudaljeniju taCku na zadnjoj strani vozila, mora biti
oznacen u skladu sa ovim zakonom. Kod teretnih i priklju¢nih vozila teret se oznaCava
propisanom tablom u skladu sa ovim zakonom, kod ostalih vozila crvenom tkaninom, a u
uslovima smanjene vidljivosti crvenim svijetlom ili reflektuju¢om materijom crvene boje.

Ukoliko teret na vozilu bo¢no prelazi za vise od 0,40 m spoljnu ivicu prednjeg ili zadnjeg
svijetla za oznacavanje vozila, spoljna ivica tereta na vozilu mora biti oznacena svijetlom i
katadiopterom koji sa prednje strane daju bijelo svijetlo, a sa zadnje strane crveno svijetlo.

Pod najudaljenijom tackom iz st. 1 do 4 ovog ¢lana smatra se dimenzija vozila.

Vozilo sa teretom iz st. 1do 4 ovog ¢lana ne smije da premasuje najvece dozvoljene
dimenzije za tu vrstu vozila.

Clan 113
Vozila koja su namijenjena za izvodenje radova van puta kad u saobracaju na putu imaju
instalirana oruda za izvodenje radova, koja nijesu sklop vozila ve¢ izmjenjljivo sredstvo za rad,
moraju biti oznacena u skladu sa ¢lanom 110 stav 1 ovog zakona.
Utovar ili istovar tereta na putu mora se obavljati tako da ne ometa, odnosno ne ugrozava,
ostale ucesnike u saobracaju.

28. Vanredni prevoz

Clan 114
Kretanje po putu vozila, odnosno skupa vozila koja ne ispunjavaju uslove u pogledu
dimenzija (duzina, $irina i visina), najve¢e dozvoljene ukupne mase ili osovinskog opterecenja,
odnosno vozilo koje sa teretom premasuje najvece dozvoljene dimenzije (duZzina, Sirina i1 visina)
za pojedine vrste vozila predstavlja vanredni prevoz.
Vanredni prevoz se vr$i na osnovu dozvole koja se izdaje u skladu sa posebnim zakonom
kojim se ureduju javni putevi.

29. Prevoz lica vozilima

Clan 115

U motornom vozilu, odnosno na vozilu i prikljuénom vozilu u saobracaju na putu
dozvoljeno je prevoziti onoliko lica koliko je oznaceno u saobracajnoj dozvoli, na mjestima koja
su za to predvidena.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, u teretnom vojnom, odnosno policijskom vozilu mogu se
prevoziti lica u prostoru za smjestaj tereta.

Na priklju¢nom vozilu koje vuce traktor moze se prevoziti najvise pet lica, a u tovarnom
prostoru motokultivatora mogu se prevoziti najvise tri lica.

Lica iz stava 3 ovog ¢lana koja se prevoze u tovarnom prostoru ne smiju stajati, sjedjeti na
stranicama karoserije, na nestabilnom teretu ili teretu koji prelazi visinu tovarnog sanduka. Lica
koja nijesu navrsila 14 godina Zivota mogu se prevoziti samo u pratnji punoljetnog lica.



Teretno vozilo kojim se prevozi viSe od pet lica u prostoru za smjestaj tereta mora imati:
sjedista pri¢vrSéena za pod karoserije Siroka najmanje 0,45 m, stranice na karoseriji visoke
najmanje 1,20 m, stranicu na zadnjoj strani karoserije visoku najmanje 1,20 m, ¢vrst spoljasnji
naslon visok najmanje 1,20 m na zadnjim sjedistima i na sjediStima duz ivice karoserije ako su
njene stranice nize od 1,20 m, nosa¢ cerade i ceradu sa dva otvora za ventilaciju, jedan na
prednjoj, a drugi na zadnjoj strani, kao i stepenice za ulazak i izlazak lica.

Ukupna tezina lica koja se prevoze u teretnom vozilu, u prostoru za smjestaj tereta, ne
smije da prede 70% nosivosti vozila.

Autobus za prevoz lica u javnom gradskom i prigradskom prevozu putnika mora imati dva
do Sest sjedista najblizih ulazu rezervisanih za lica sa invaliditetom.

Clan 116
U zatvorenom prostoru vozila koje se ne moZe otvoriti iznutra ne mogu se prevoziti lica.
Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, u policijskim, vojnim i vozilima organa za izvrSenje
krivi¢nih i prekr$ajnih sankcija mogu se prevoziti lica samo za sluZzbene potrebe.
U priklju¢nom vozilu za stanovanje (kamp prikolica) ne smiju se prevoziti lica.

Clan 117
Vozac bicikla stariji od 18 godina moze na biciklu prevoziti dijete do osam godina starosti,
ako je na biciklu ugradeno posebno sjediste, prilagodeno visini i tezini djeteta i Cvrsto spojeno sa
biciklom i ako dijete na glavi nosi zakopCanu zastitnu kacigu.
Dijete mlade od 12 godina ne smije se prevoziti na mopedu, motociklu, triciklu i
Cetvorociklu.
Motocikl moZe da ima bocno sjediste za prevoz putnika.

Clan 118

Za vrijeme kretanja vozila ne smije se uskakati u vozilo, iskakati iz vozila, otvarati vrata,
naginjati se van vozila, isturati djelove tijela iz vozila i voziti se na spoljnim djelovima vozila ili
na traktorskim prikolicama.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, na spoljnim djelovima vozila i priklju¢nog vozila mogu se
voziti lica koja obavljaju poslove svog radnog mjesta u vezi sa namjenom vozila ( vatrogasne
sluZbe, komunalne sluzbe, elektrodistribucije ili drugih djelatnosti), ako je na tom vozilu ugradena
platforma za stajanje ili sjedenje ili posebni drzaci za ovu namjenu.

Ukoliko se na vozilu iz stava 2 ovog ¢lana prevoze lica, brzina kretanja ne smije biti veca
od 30 km/h.

Clan 119
Vrata vozila nije dozvoljeno drzati otvorena tokom kretanja vozila, niti je dozvoljeno
zapoceti kretanje ukoliko vrata nijesu zatvorena.
Vozac¢ ne smije zapocCeti kretanje vozila dok putnici bezbjedno ne udu, odnosno izadu iz
vozila.
U vozilu kojim se vrs$i javni prevoz putnika zabranjeno je pusenje i razgovor sa vozacem.

Clan 120
Turisticki voz moze da se krece samo po trasi koju je odredio nadlezni organ jedinice
lokalne samouprave.



Turistickim vozom smije upravljati samo voza¢ koji ima vozacku dozvolu za upravljanje
vozilima "B+E* kategorije.

Blize uslove u pogledu koris¢enja i tehnickih karakteristika turistickog voza propisuje
organ drzavne uprave nadlezan za poslove saobracaja.

30. Probna voZnja

Clan 121

Za probnu voznju pri kojoj se, radi ispitivanja novoproizvedenog ili prepravljenog
motornog, odnosno priklju¢nog vozila, mora odstupiti od pravila o bezbjednosti saobracaja na
putevima propisanih ovim zakonom potrebno je odobrenje nadleznog organa.

Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stava 1 ovog Clana sadrzi: podatke o vozilu (vrsta,
marka, tip i identifikacioni broj $asije vozila), svrhu probe, ime i prezime vozaca koji ¢e upravljati
1 broj njegove vozacke dozvole, podatke o licima koja ¢e se za vrijeme voZnje nalaziti u vozilu,
naziv puta i relaciju na kojoj se probna voznja obavlja, vrijeme izvodenja i naznacenje pravila o
bezbjednosti saobracaja na putevima propisanih ovim zakonom od kojih ¢e se odstupati za
vrijeme voznje.

Ako bi se probnom voznjom mogli ostetiti put ili putni objekti, odobrenje iz stava 1 ovog
Clana izdaje se uz prethodno pribavljenu saglasnost organa uprave nadleznog za poslove
saobracaja.

Odobrenjem iz stava 1 ovog ¢lana odreduje se sadrzaj i nacin probne voznje, mjere
bezbjednosti, odnosno mjere obezbjedenja koje organizator mora preduzeti o svom trosku, mjere
koje mora preduzeti prilikom ispitivanja novoproizvedenih motornih i priklju¢nih vozila, pravila o
bezbjednosti saobracaja na putevima propisanih ovim zakonom od kojih se odstupa tokom probne
voznje, imena lica koja obavljaju ispitivanje prilikom probne voznje, kao i vrijeme u kojem ¢e se
obavljati probna voznja, koje ne moze biti duze od tri mjeseca. Odobrenje se moze izdati za vozilo
na kojem se vr$i ispitivanje.

Probna voznja moze se obaviti samo u vrijeme i na nacin koji su odredeni odobrenjem iz
stava 1 ovog Clana.

Motorno vozilo kojim se obavlja probna voznja, pored registarskih, odnosno probnih
tablica, mora biti na prednjem i zadnjem dijelu posebno obeljeZzeno natpisom ,,PROBNA
VOZNIJA®.

Troskove nadleznog organa i organa uprave nadleznog za poslove saobracaja nastale
usljed odrzavanja probne voznje snosi pravno, odnosno fizicko lice koje obavlja probnu voznju.

IV. SPORTSKE I DRUGE PRIREDBE ILI AKTIVNOSTI NA PUTU

Clan 122

Sportske i druge priredbe, kao i druge aktivnosti na putu mogu da se vrSe na osnovu
odobrenja nadleznog organa.

Ako se radi odrzavanja sportskih i drugih priredbi ili radi obavljanja drugih aktivnosti na
putu zabranjuje saobracaj na podrucju jedne opstine, odobrenje iz stava 1 ovog Clana izdaje se uz
prethodnu saglasnost nadleznog organa opstine na ¢ijem se podruc¢ju saobracaj zabranjuje, a ako
se saobracaj zabranjuje na podrucju dvije ili viSe opstina ili na drzavnim putevima, odobrenje se
izdaje uz saglasnost organa uprave nadleznog za poslove saobracaja.



Clan 123

Nadlezni organ nece izdati odobrenje iz ¢lana 122 ovog zakona ako za druge ucesnike u
saobracaju nije obezbijeden zaobilazni put.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, odrzavanje automobilske, motociklisticke ili biciklisticke
trke moze se odobriti 1 kad na odredenom putnom pravcu nema zaobilaznog puta.

Zahtjev za izdavanje odobrenja podnosi organizator sportske i druge priredbe ili odredenih
aktivnosti na putu (u daljem tekstu: organizator), najkasnije 15 dana prije odrzavanja sportske i
druge priredbe ili obavljanja aktivnosti.

Zahtjev za izdavanje odobrenja sadrzi: naziv organizatora sportske ili druge priredbe ili
aktivnosti na putu, ime i prezime odgovornog lica za bezbjednost sportske ili druge priredbe ili
aktivnosti, put (relaciju i mjesto) na kojem ¢e se odrzati, vrijeme odrzavanja, sa satnicom svih
karakteristi¢nih obiljezja, mjere koje ¢e organizator preduzeti radi obezbjedenja ucesnika sportske
ili druge priredbe ili aktivnosti i gledalaca, program sportske ili druge priredbe ili druge
aktivnosti, kalendar i pravila takmicenja (elaborat). Uz zahtjev se prilaze saglasnost organa
nadleznog za poslove saobracaja, primjerak identifikacionih oznaka lica koja obezbeduju sportsku
ili drugu priredbu ili drugu aktivnost i oznake vozila koja prate uc¢esnike priredbe.

Clan 124

Nadlezni organ odbi¢e zahtjev za odrzavanje sportske ili druge priredbe ili aktivnosti ako
organizator ne moze da sprovede mjere za obezbjedenje ucesnika i gledalaca.

Nadlezni organ moze odbiti zahtjev za odrzavanje sportske ili druge priredbe ili obavljanja
odredenih aktivnosti na putu, ako njeno organizovanje podrazumijeva obustavljanje saobracaja na
vaznim putnim pravcima ili ako bi se priredbom, odnosno aktivno$c¢u u vecoj mjeri ugrozavao ili
ometao saobrac¢aj na putu.

Clan 125
Odobrenje iz ¢lana 122 stav 1 ovog zakona, pored ostalog, sadrzi:
1) mjere koje organizator mora preduzeti za obezbjedenje ucesnika i gledalaca;
2) obavezu organizatora da o mjerama ograni¢avanja ili zabrane saobracaja obavijesti
javnost putem medija, najkasnije 48 sati prije pocetka sportske ili druge priredbe, odnosno
aktivnosti.

Clan 126

Organizator ne smije poceti sa odrzavanjem sportske ili druge priredbe ili aktivnosti na
putu ako nije preduzeo mjere obezbjedenja odredene u odobrenju.

Ako organizator nije u mogucnosti da preduzme, odnosno sprovede mjere za obezbjedenje
ucesnika i gledalaca u toku priredbe, nadlezni organ koji je izdao odobrenje moze odrediti
potreban broj ovlaséenih policijskih sluzbenika radi preduzimanja, odnosno sprovodenja tih
mjera. U tom slucaju troskove preduzimanja tih mjera snosi organizator priredbe, u skladu sa
cjenovnikom usluga koje nadlezni organ pruza fizickim i pravnim licima, u skladu sa ovim
zakonom.

Nadlezni organ zabrani¢e odrzavanje sportske ili druge priredbe ili aktivnosti na putu kada
utvrdi da organizator nije preduzeo sve mjere obezbjedenja odredene u odobrenju.

Clan 127
Organizator je duzan da prekine odrzavanje sportske, odnosno druge priredbe ili aktivnosti,
ako:
1) su ugrozeni ucesnici ili gledaoci;



2) se u vec¢oj mjeri narusi javni red i mir;

3) nastanu okolnosti zbog kojih bi bio odbijen zahtjev za izdavanje odobrenja za odrzavanje
priredbe ili aktivnosti;

4) organizator ne sprovede odredene mjere bezbjednosti;

5) to zahtijevaju drugi razlozi bezbjednosti.

Ako organizator ne postupi u skladu u stavom 1 ovog ¢lana, nadlezni organ ¢e narediti da se
priredba ili aktivnost na putu prekine.

Clan 128
Takmicare na priredbi i1 ucCesnike drugih aktivnosti mogu pratiti samo vozila obiljezena
posebnom oznakom koju odreduje organizator. Primjerak oznake organizator dostavlja nadleznom
organu, najkasnije pet dana prije pocetka priredbe.

Clan 129

Po zavrsetku sportske, odnosno druge priredbe ili aktivnosti na putu organizator je duzan
da odmah, a najkasnije u roku od 24 sata:

1) ukloni sa puta saobracajne znakove i druge oznake, uredaje, predmete i1 objekte koji su
postavljeni radi odrzavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti;

2) postavi na put saobracajnu signalizaciju, predmete i objekte koji su bili uklonjeni radi
odrzavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti;

3) popravi i dovede u prvobitno stanje put i objekte na putu ako su osteceni prilikom
odrzavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti.

Ako organizator ne postupi u skladu sa stavom 1 ovoga ¢lana, nadlezni organ ¢e preduzeti
odgovarajuc¢e mjere da se uklone, odnosno postave saobracajni znakovi i druge oznake, predmeti i
objekti na putu.

Troskove uklanjanja i postavljanja saobracajne signalizacije, predmeta i objekata na putu,
kao i troskove popravke osStecenja puta i objekata na putu koji su nastali odrzavanjem priredbe,
odnosno obavljanjem aktivnosti na putu snosi organizator.

V. POSEBNI USLOVI I OGRANICENJE SAOBRACAJA

Clan 130

Nadlezni organ moze na javnom putu ili dijelu javnog puta, odredenim danima ili u
odredenom vremenskom razmaku, zabraniti ili ograniCiti saobracaj svih ili pojedinih kategorija
vozila kad je to neophodno za sprjecavanje ili otklanjanje opasnosti za ucesnike u saobrac¢aju ili
kad to nalazu razlozi odrzavanja javnog reda i mira ili zbog nesmetanog odvijanja saobracaja,
odnosno ako se osnovano ocekuje da ¢e se saobracaj odvijati otezano.

Ogranicenja, odnosno zabrane iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti obiljezeni odgovaraju¢im
saobrac¢ajnim znakovima na putu, o ¢emu javnost mora biti blagovremeno obavijesStena.

Clan 131

Brzina kretanja motornih vozila ili odredenih kategorija vozila na odredenom putu ili
dijelu puta, kao i brzina kretanja motornih vozila odredenim danima (vikend, drzavni ili vjerski
praznici i sl.) ili u odredenom periodu moze se ograniiti samo kad to zahtijevaju razlozi
bezbjednosti saobracaja, odnosno ako se moZe osnovano ocekivati da ¢e se saobracaj otezano
odvijati u vrijeme za koje se ogranicenje odreduje.

Ogranicenje brzine iz stava 1 ovog Clana propisuje organ drzavne uprave nadlezan za
unutrasnje poslove (u daljem tekstu: Ministarstvo).



Clan 132
Vozilo koje ucestvuje u saobracaju na putu u zimskom periodu (od 15. novembra do 30.
marta) mora imati zimsku opremu propisanu aktom iz ¢lana 242 stav 8 ovog zakona.
Vozac koji ucestvuje u saobrac¢aju, kad se na kolovozu nalazi snijeg ili poledica, duzan je
da na vozilu koristi zimsku opremu propisanu aktom iz ¢lana 242 stav 8 ovog zakona.
Nacin koriS¢enja zimske opreme u slucajevima iz stava 2 ovog clana propisuje
Ministarstvo.

VI. SAOBRACAJNA SIGNALIZACIJA
1. Opsta pravila

Clan 133

Javni putevi moraju da se obiljeze saobracajnom signalizacijom, kojom se ucesnici u
saobracaju upozoravaju na opasnost koja im prijeti na putu, odnosno dijelu puta, na ogranicenja,
zabrane i obaveze kojih se uCesnici u saobra¢aju moraju pridrzavati i daju potrebna obavjestenja
za bezbjedno i nesmetano odvijanje saobracaja u skladu sa zakonom kojim se propisuju javni
putevi.

Saobracajnom signalizacijom moraju da se obiljeZze i opasnosti privremenog karaktera,
naro¢ito one koje nastanu usljed iznenadnog osStecenja ili onesposobljavanja puta, kao i
privremena ogranicenja i privremene zabrane u saobracaju, a ta signalizacija se mora ukloniti ¢im
prestanu razlozi zbog kojih je postavljena.

Ucesnici u saobrac¢aju duzni su da se pridrzavaju ogranicenja, zabrana i obaveza izrazenih
saobracajnom signalizacijom i da postupe u skladu sa njihovim znacenjem.

Ucesnici u saobracaju su duzni da na mjestima, odnosno dionicama puta koje su oznacene
znakovima opasnosti, svoje kretanje prilagode opasnostima na koje ih znakovi upozoravaju.

Clan 134

Saobracajnu signalizaciju Cine saobracajni znakovi, oznake na kolovozu i trotoaru,
semafori, svjetlosne i druge oznake na putu.

Saobracajna signalizacija se postavlja i odrzava tako da ucesnici u saobracaju mogu na
vrijeme i lako da ih uoCe danju i nocu i da blagovremeno postupe u skladu sa njihovim
znacenjem.

Saobracajna signalizacija mora se ukloniti, dopuniti ili zamijeniti, ako njeno znacenje ne
odgovara izmijenjenim uslovima saobra¢aja na putu ili zahtjevima bezbjednosti saobracaja.

Sadrzaj, oblik, boja i veli¢ina saobracajne signalizacije mora da bude ista u svim
vremenskim uslovima, pri dnevnom svijetlu i pri osvjetljavanju farovima.

Saobracajna signalizacija mora da bude osvijetljena ili izradena od reflektujuc¢ih materija.

Clan 135
Na saobracajnoj signalizaciji 1 na njenom nosacu zabranjeno je postavljanje bilo Cega Sto
nije u vezi sa znacenjem same signalizacije.
Zabranjeno je neovlasceno postavljati, uklanjati, oStetiti i izmijeniti znaCenja saobracajne
signalizacije, kao i opreme puta.
Ne smiju se postavljati table, znakovi, svijetla, stubovi ili drugi sli¢ni predmeti kojima se
zaklanja ili umanjuje uocljivost postavljene saobracéajne signalizacije.



Zabranjeno je postavljati predmete koji svojim oblikom, bojom, izgledom ili mjestom
postavljanja podrazavaju ili liCe na saobrac¢ajnu signalizaciju ili zasljepljuju ucesnike u saobracaju
ili odvracaju njihovu paznju u mjeri koja moze ugroziti bezbjednost saobracaja.

2. Saobracéajni znakovi

Clan 136

Saobracajni znakovi su znakovi opasnosti, znakovi izri€itih naredbi i znakovi obavjestenja.
Uz saobracajni znak moze biti postavljena dopunska tabla koja je sastavni dio saobra¢ajnog znaka
i koja blize odreduje njegovo znacenje.

Znakovi opasnosti sluze da se uCesnici u saobrac¢aju upozore na opasnost koja im prijeti na
odredenom mjestu, odnosno dijelu puta i da se obavijeste o prirodi te opasnosti.

Znakovi izri¢itih naredbi uCesnicima u saobracaju na putu stavljaju do znanja zabrane,
ogranicenja i obaveze kojih se moraju pridrzavati.

Znakovi obavjestenja sluze da pruze ucesnicima u saobracaju potrebna obavjestenja o putu
kojim se krec¢u i druga obavjestenja koja im mogu biti korisna.

Ukoliko bezbjednost saobracaja ili saobracajno—tehnicki uslovi to zahtijevaju, u€esnicima
u saobracaju odredeni saobracajni znakovi, odnosno poruke mogu biti prenijete putem znakova
koji u cijelini ili dijelimi¢no mogu da mijenjaju sadrzaj.

Na znakovima sa sadrzajem poruka koji se moZe promijeniti, poruke mogu biti stalno
aktivirane ili se aktiviraju prema potrebi i uslovima saobracaja na putu.

Oblik, sadrzaj, veli¢inu, uslove i nain postavljanja saobracajnih znakova propisuje organ
drzavne uprave nadleZan za poslove saobracaja, uz saglasnost Ministarstva.

3. Semafori

Clan 137
Za regulisanje saobracaja i oznaCavanje radova i prepreka na putu upotrebljavaju se i
semafori koji emituju svjetlosne saobracajne znakove.
Svjetlosni saobracajni znakovi su svijetla crvene, Zute, zelene, odnosno bijele boje.
Svijetlo koje daju svjetlosni saobrac¢ajni znakovi iz st. 1 1 2 ovog ¢lana moze biti postojano
(neprekidno) ili trepcuce (prekidajuce).

Clan 138

Semaforima se regulise kretanje vozila svijetlima crvene, Zute i zelene boje.

Izuzetno, na prelazu puta preko Zeljeznicke pruge saobracaj vozila se reguliSe samo
svijetlima crvene boje, a na mjestima gdje se reguliSe pristup vozila, dvobojnim svijetlima crvene
i zelene boje.

Kretanje tramvaja i vozila za javni prevoz putnika po putu moze biti regulisano i
svjetlosnim saobrac¢ajnim znakovima bijele boje.

Kretanje pjesaka preko kolovoza se reguliSe dvobojnim svijetlima crvene i zelene boje.

Clan 139
Na semaforima sa trobojnim svijetlima svijetla su u obliku kruga, odnosno sa simbolom
jedne ili vise strelica.
Semafori sa trobojnim svijetlima u obliku kruga sluze za regulisanje kretanja vozila na
putu, odnosno raskrsnici.



Semafori sa trobojnim svijetlima sa simbolom jedne, odnosno dvije strelice sluze za
regulisanje kretanja vozila po smjerovima na raskrsnici.

Na semaforima sa trobojnim svijetlima sa simbolom jedne ili vise strelica crveno i Zuto
svijetlo su u obliku kruga sa simbolima crne boje u obliku jedne ili vise strelica, dok je zeleno
svijetlo u obliku jedne ili vise strelica u krugu crne boje.

Clan 140
Na semaforima sa trobojnim svijetlima, svijetla se postavljaju po vertikalnoj osi, jedno
ispod drugog, i to: crveno gore, zuto u sredini, a zeleno dolje. Ako je semafor postavljen iznad
saobracajne trake, svijetla mogu biti postavljena po horizontalnoj osi, jedno pored drugog i to:
crveno lijevo, zuto u sredini, a zeleno desno.

Clan 141

Za regulisanje kretanja bicikala na biciklistickim trakama ili stazama mogu se
upotrebljavati semafori sa trobojnim svijetlima.

Svijetla na semaforu iz stava 1 ovog Clana su crvene, zute i zelene boje, na kojima se
svijetla postavljaju po vertikalnoj osi, jedno ispod drugog, i to: crveno gore, zuto u sredini, a
zeleno dolje.

Crveno i Zuto svijetlo su u obliku kruga sa simbolom bicikla crne boje, a zeleno svijetlo je
sa simbolom bicikla smjesteno u krugu crne boje.

Na prelasku biciklisticke staze za kretanje vozila iz stava 1 ovog €lana preko kolovoza
mogu se koristiti uredaji za regulisanje kretanja pjeSaka, ako se staza nalazi uz obiljeZeni pjesacki
prelaz.

Clan 142
Na semaforima sa trobojnim svijetlima:

1) crveno i zeleno svijetlo ne smiju da budu uklju¢ena istovremeno;

2) zuto svijetlo moze da bude ukljuceno kao postojano samostalno svijetlo u intervalu od
prestanka zelenog do pojave crvenog svijetla ili istovremeno sa crvenim svijetlom prije ukljucenja
zelenog svijetla ili kao samostalno trepcuce svijetlo;

3) zeleno svijetlo moZze biti trepcuce.

Clan 143

Na raskrsnici ili na drugom mjestu na kojem je saobracaj posebno regulisan uredajima za
davanje svjetlosnih saobrac¢ajnih znakova, svjetlosni saobracajni znakovi imaju za ucesnike u
saobracaju sljedeca znacCenja:

1) crveno svijetlo - zabrana prolaza;

2) zeleno svijetlo - slobodan prolaz;

3) Zuto svijetlo - zabrana prolaza, osim za vozila koja se, u trenutku kad se zuto svijetlo
pojavi, nalaze na tolikoj udaljenosti od svjetlosnog znaka da se ne mogu na bezbjedan nacin
zaustaviti, a za ostale uc€esnike - zabrana prolaza, osim za pjeSake koji su ve¢ poceli da prelaze
kolovoz;

4) zuto svijetlo upaljeno istovremeno sa crvenim svijetlom je upozorenje ucesnicima u
saobracaju na skori prestanak zabrane prolaza i na pojavu zelenog svijetla;

5) zuto trepcuce svijetlo obavezuje sve ucesnike u saobracaju da se kre¢u uz povecanu
opreznost, pri ¢emu moraju postovati postavljenu saobrac¢ajnu signalizaciju, odnosno pravila
prvenstva prolaza kroz raskrsnicu;



6) zeleno trepcuce svijetlo je upozorenje ucesnicima u saobracaju na skori prestanak
slobodnog prolaza i na pojavu zutog, odnosno crvenog svijetla.

Voza¢ ne smije proc¢i svjetlosni saobracajni znak iz stava 1 ovog ¢lana kad mu je tim
znakom zabranjen prolaz.

Clan 144

Ako je semaforu za regulisanje saobracaja na raskrsnici dodat jedan ili viSe dopunskih
znakova u obliku zelene strelice, voza¢ moze vozilom da prode svjetlosni znak i da krene u
pravcu oznaCenom zelenom svjetleCom strelicom i1 za vrijeme dok je upaljeno crveno ili Zuto
svijetlo, pri ¢emu ne smije da ometa saobracaj vozila koja se kre¢u po putu na koji ulazi i mora da
propusti pjeSake koji prelaze preko kolovoza.

Ako zeleno svijetlo na semaforu ima oblik strelice, voza¢ vozilom smije da se kre¢e samo
u pravcu koji pokazuje strelica.

Clan 145

Za regulisanje pristupa vozila upotrebljavaju se semafori sa dvobojnim svijetlima. Svijetla
moraju biti postavljena po vertikalnoj osi, jedno ispod drugog, i to: crveno svijetlo gore, a zeleno
svijetlo dolje, odnosno po horizontalnoj osi, jedno pored drugog: crveno svijetlo lijevo, a zeleno
svijetlo desno.

Svijetla iz stava 1 ovog Clana imaju sljedece znaCenje: crveno svijetlo-zabranjen pristup, a
zeleno svijetlo-dozvoljen pristup. Svijetla ne mogu da budu ukljucena istovremeno.

Voza¢ ne smije proci svjetlosni saobracajni znak iz stava 1 ovog ¢lana kad mu je tim
znakom zabranjen prolaz.

Clan 146

Za regulisanje kretanja vozila po saobracajnim trakama na kolovozu sa vise od dvije
saobracajne trake mogu se koristiti svjetlosni saobrac¢ajni znakovi crvene, zelene i Zute boje.

Crveno svijetlo u obliku ukrstenih linija ima znacenje zabrane kretanja vozila duz
saobracajne trake iznad koje se ovaj znak nalazi.

Zeleno svijetlo u obliku strelice nadolje ima znaCenje slobodnog prolaza duz saobracajne
trake iznad koje se ovaj znak nalazi.

Zuta trepéuéa strelica usmjerena koso nadolje ima znaCenje obavezne promjene
saobracajne trake iznad, odnosno u kojoj se ovaj znak nalazi i obavezuje vozaca da se krece
saobracajnom trakom na koju upucuje strelica.

Voza¢ ne smije da se kre¢e saobracajnom trakom kojom mu je svjetlosnim saobracajnim
znakom iz ovog Clana zabranjeno kretanje, odnosno mora da promijeni saobrac¢ajnu traku kojom
se krece kad je to odredeno na nacin iz stava 4 ovog clana.

Clan 147

Za regulisanje kretanja pjeSaka upotrebljavaju se semafori sa svijetlima crvene i zelene
boje. Svijetla moraju biti postavljena po vertikalnoj osi, jedno ispod drugog, i to: crveno svijetlo
gore, a zeleno svijetlo dolje, odnosno po horizontalnoj osi, jedno pored drugog: crveno svijetlo
lijevo, a zeleno svijetlo desno.

Svjetlosni saobracajni znakovi iz stava 1 ovog ¢lana imaju sljedece znacenje:

1) crveno svijetlo — zabranjen prolaz;

2) zeleno svijetlo — dozvoljen prolaz;

3) trepéuce zeleno svijetlo — dozvoljen prolaz i nagovjestaj da ¢e se uskoro ukljuditi
crveno svijetlo.



Na semaforu iz stava 1 ovoga ¢lana mogu se dodati zvucni uredaji koji pjeSacima daju
obavjestenje o tome da je upaljeno zeleno svijetlo semafora, odnosno da im je dozvoljen prolaz.

Svijetla iz stava 1 ovog ¢lana sastoje se od svijetleCe povrSine crvene ili zelene boje na
kojoj se nalazi tamna silueta pjesaka ili od tamne povrSine na kojoj se nalazi svijetleca silueta
pjesaka crvene ili zelene boje.

Svijetla iz stava 1 ovog ¢lana ne smiju da budu ukljucena istovremeno.

Pjesak, odnosno vozac¢ bicikla ne smije preci niti zapoceti prelazak kolovoza kad mu je
svjetlosnim saobra¢ajnim znakom, kojim se reguliSe kretanje pjeSaka, prelazak zabranjen.

Clan 148

Za regulisanje kretanja tramvaja upotrebljavaju se posebni uredaji za davanje svijetla
bijele boje.

Svijetla bijele boje mogu biti u obliku polozene, uspravne ili kose crte na tamnoj podlozi.

PoloZena crta znaci zabranu saobracaja tramvaja, a uspravna ili kosa slobodan prolaz u
odgovaraju¢em smjeru.

Kad se vozila za javni prevoza putnika krecu saobracajnom trakom kojom se krecu i
tramvayji, svjetlosni saobracajni znakovi iz stava 1 ovog ¢lana odnose se i na ta vozila.

Vozaci vozila koja se kre¢u saobracajnom trakom na kojoj je saobracaj regulisan
svjetlosnim saobracajnim znakovima ne smiju pro¢i svjetlosni saobracajni znak iz ovog ¢lana kad
im je tim znakom zabranjen prolaz.

Clan 149
Za regulisanje kretanja vozila odredenom brzinom koriste se semafori koji daju brojcane
oznake brzine koja se preporucuje da bi vozilo na narednom semaforu imalo slobodan prolaz.
Brojcana oznaka svjetlosnih znakova iz stava 1 ovog Clana je bijele boje na tamnoj
podlozi.
Semafori za regulisanje kretanja vozila odredenom brzinom mogu biti sa viSe svijetla.

Clan 150

Na semaforu kojim se najavljuje priblizavanje voza prelazu puta preko zeljeznicke pruge u
istom nivou daje se naizmjeni¢nim paljenjem dva crvena trepcuca svijetla u obliku kruga.

Na semaforu iz stava 1 ovog ¢lana mogu se dodati zvucni uredaji kojima se ucesnici u
saobracaju obavjeStavaju da je dat svjetlosni saobracajni znak kojim se najavljuje priblizavanje
voza.

Semafor iz stava 1 ovog €lana oznaCava obavezu u€esnika u saobracaju da se zaustave.

Clan 151
Svjetlosni saobracajni znakovi za oznaCavanje radova i prepreka na putu su trepéuca
svijetla u obliku kruga narandzaste boje i oznacavaju mjesto na putu ili dio puta na kojem se
izvode radovi ili su nastale prepreke na putu.
Oblik, sadrzaj, veli¢inu, uslove i1 naCin postavljanja semafora blize propisuje organ
drzavne uprave nadlezan za poslove saobracaja, uz saglasnost Ministarstva.



4. Svjetlosne oznake na putu

Clan 152

Pruzanje puta moze da se obiljezi svjetlosnim oznakama na putu (svijetlima, refleksnim
staklima ili reflektuju¢im materijama) i to desna strana kolovoza oznakama crvene boje, a lijeva
strana oznakama bijele boje.

Oznakama iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti obiljezene ivice kolovoza na dijelu puta kroz
tunel.

Ako pjesacka ostrva, ostrva za usmjeravanje saobracaja i drugi objekti na kolovozu nijesu
noc¢u dovoljno vidljivi, moraju se obiljeziti svijetlima, tehniCkim sredstvima za poboljSanje
uocljivosti (markeri, prizme i sl.), odnosno svjetlosnim oznakama Zute boje.

Oblik, sadrzaj, veli¢inu, uslove i nain postavljanja svjetlosnih oznaka na putu blize
propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove saobracaja, uz saglasnost Ministarstva.

5. Oznake na kolovozu i trotoaru

Clan 153

Oznakama na kolovozu ucesnicima u saobracaju stavljaju se do znanja ogranicenja,
zabrane i obaveze i daju obavjeStenja, odnosno vrSi se usmjeravanje kretanja ucesnika u
saobracaju.

Oznake na kolovozu mogu biti postavljene samostalno ili uz druge saobracajne znakove,
pri Cemu njihovo znacenje mora biti medusobno usaglaseno.

Oznake na kolovozu ¢ine linije, strelice, natpisi i druge oznake.

Oznake na kolovozu mogu imati i reflektujuca svojstva.

Na javnom putu van naselja, sa savremenim kolovozom za saobra¢aj u oba smjera na
kojem postoje samo dvije saobracajne trake, te trake moraju da budu odvojene odgovarajucom
razdjelnom linijom na kolovozu, a na magistralnom putu obiljeZene i iviénim linijama.

Oznakama na trotoaru ucesnicima u saobracaju stavljaju se do znanja ogranicenja, zabrane
1 obaveze, kao i obavjestenja. Oznake mogu biti postavljene samostalno ili uz drugu saobracajnu
signalizaciju, pri cemu njihovo znacenje mora biti medusobno usaglaseno.

Oblik, sadrzaj, veli¢inu, uslove i na¢in postavljanja oznaka na kolovozu i trotoaru blize
propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove saobracaja, uz saglasnost Ministarstva.

6. Obiljezavanje prelaza puta preko Zeljeznicke pruge

Clan 154

Prelaz puta preko zeljeznicke pruge mora biti obiljezen saobracajnom signalizacijom.

Na prelazu puta sa savremenim kolovoznim zastorom (asfalt, beton, kocka i sl.) preko
zeljeznicke pruge moraju se postaviti semafori kojima se najavljuje priblizavanje voza.

Na prelazu puta preko Zeljeznicke pruge postavljaju se branici ili polubranici kojima se
zabranjuje i sprjecava prelazak vozila preko Zeljeznicke pruge, kojima mogu biti dodati uredaji za
davanje zvuc¢nih znakova koji upozoravaju na spustanje branika, odnosno polubranika.

Kad su na prelazu puta preko Zeljeznicke pruge postavljeni branici ili polubranici, a uredaj
za njihovu upotrebu nije ispravan ili se ne koristi, branici moraju biti uklonjeni ili na odgovarajuci
nacin prekriveni. Ukoliko se radi o dijelu puta koji nema savremeni kolovozni zastor (asfalt,
beton, kocka i sl.) na tom mjestu mora se postaviti svjetlosni saobrac¢ajni znak koji najavljuje
priblizavanje voza.



Blizi izgled, tehnicke karakteristike, vrstu i nacin postavljanja i mjesta na kojima se
moraju postaviti branici ili polubranici i uredaji za davanje svjetlosnih i zvuc¢nih znakova iz st. 3 i
4 ovog ¢lana, kao i nac¢in njihove upotrebe propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove
saobracaja.

7. ObiljeZzavanje prepreka na putu i mjesta na kome se izvode radovi na putu

Clan 155

Dio puta na kome su nastale prepreke, odnosno ostec¢enja koje se ne mogu odmah ukloniti,
odnosno otkloniti ili na kome se izvode radovi mora biti obiljeZen postavljanjem privremene
saobracajne signalizacije, propisanom saobracajnom signalizacijom, a ucesnici u saobracaju
obezbijedeni postavljanjem branika.

Postavljanje privremene saobracajne signalizacije i branika iz stava 1 ovog c¢lana
obezbjeduje upravljac puta.

Izvoda¢ radova duzan je da, prije pocetka radova, postavi privremenu saobracajnu
signalizaciju i obezbijedi mjesto na kojem se izvode radovi i da tu signalizaciju odrzava tokom
izvodenja radova, a nakon zavrSetka radova da je ukloni.

Blizi nacin postavljanja i upotrebe, vrste, izgled i tehnicke karakteristike privremene
saobracajne signalizacije propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove saobracaja.

Clan 156
Prilikom izvodenja radova na putu ili obavljanja drugih poslova na putu, na dijelu koji nije
zatvoren za saobracaj, lica koja izvode radove i nalaze se na putu moraju na sebi imati prsluk sa
svjetlosno reflektuju¢im osobinama.
Ucesnik u saobrac¢aju ne smije da ometa radnika koji obavlja radove na putu ili pored puta
i duzan je da ukloni svoje vozilo na zahtjev izvodaca radova. Zahtjev izvodaca radova moze biti
dat i kao javni poziv.

VII. TEHNICKO REGULISANJE SAOBRACAJA

1. Definicija

Clan 157

Pod tehnickim regulisanjem saobracaja podrazumijevaju se saobracajno-tehnicke mjere i
ostale mjere i aktivnosti kojima se utvrduje rezim saobracaja u redovnim uslovima i u uslovima
radova na putu, a naroCito: usmjeravanje saobracaja, upravljanje brzinama zavisno od gustine
saobracajnog toka, ograniCenje brzine u zavisnosti od stanja kolovoza i vremenskih uslova,
odredivanje jednosmjernih puteva i ulica, utvrdivanje puteva i ulica u kojima se zabranjuje
saobracaj ili saobrac¢aj odredene vrste vozila, ograni¢enje brzine kretanja za sve ili pojedine
kategorije vozila, odredivanje prostora za parkiranje i zaustavljanje vozila, usmjeravanje i
preusmjeravanje ucesnika u saobracaju, bezbjedno i efikasno regulisanje saobracaja na
raskrsnicama, odredivanje lokacija autobuskih stajalista, dozvoljena osovinska opterecenja radi
zaStite zivotne sredine.

Tehnicko regulisanje saobracaja vrsi se u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se
ureduju javni putevi.



2. Kolski ulaz, dvoriste i garaza

Clan 158
Kolski ulaz u zgradu, dvoriste ili garazu mora biti obiljezen propisanom saobra¢ajnom
signalizacijom kojom se oznacava zabrana zaustavljanja i parkiranja na kolovozu, odnosno
trotoaru.

3. Pjesacka zona

Clan 159
U pjesackoj zoni dozvoljeno je iskljucivo kretanje pjesaka.
Pjesacka zona mora biti obiljezena saobra¢ajnom signalizacijom u skladu sa ovim
zakonom.
U pjesackoj zoni, u odredenom vremenskom periodu, organ lokalne uprave nadlezan za
poslove saobrac¢aja moze dozvoliti kretanje odredenih vozila brzinom kretanja pjesaka, tako da ne
ugrozavaju pjesake.

4. Zona usporenog saobraéaja

Clan 160
Vozal je obavezan da se u zoni usporenog saobracaja krece tako da ne ometa kretanje
pjeSaka i biciklista, brzinom kretanja pjeSaka, a najbrze 10 km/h.
Zona usporenog saobracaja mora biti obiljeZena saobracajnom signalizacijom, u skladu sa
ovim zakonom.

5. Zona $kole

Clan 161

Zona Skole je dio puta ili ulice koji se nalazi u neposrednoj blizini Skole i kao takav je
obiljeZzen odgovaraju¢om saobracajnom signalizacijom, u skladu sa ovim zakonom.

Brzina kretanja vozila u zoni Skole u naselju je ograni¢ena do 30 km/h, a van naselja do
50 km/h, u vremenu od 6,30 do 20,30 ¢asova, ako saobracajnim znakom vrijeme zabrane nije
druk¢ije odredeno.

U zoni Skole nadlezni organ lokalne uprave nadlezan za poslove saobracaja nalozice
upravljacu puta primjenu posebnih tehnickih sredstava za zastitu bezbjednosti djece.

Posebna tehniCka sredstva za zaStitu bezbjednosti djece su sredstva, oprema, uredaji i
oznake koji sluze da omoguce bezbjedno ucesée djece u saobracaju.

Blize uslove vezane za utvrdivanje zone Skole propisuje organ drzavne uprave nadlezan
za poslove saobrac¢aja, uz saglasnost organa drzavne uprave nadleznog za poslove obrazovanja, a
vrste, izgled, tehniCke karakteristike i1 nadin postavljanja tehniCkih sredstava za zastitu
bezbjednosti djece bliZze propisuje organ drzavne uprave nadleZan za poslove saobracaja.

6. Zastita Zivotne sredine

Clan 162
Ucesnici u saobrac¢aju ne smiju da preduzimaju radnje koje izazivaju ili mogu izazvati
ugrozavanje zivotne sredine.



Vozilo u saobracaju ne smije da prouzrokuje prekomjernu buku.

Voza¢ motornog vozila je duzan da isklju¢i motor:

1) na zahtjev ovlaséenog policijskog sluzbenika ili drugog sluzbenog lica;

2) kad je to odredeno saobracajnom signalizacijom;

3) kad je vozilo zaustavljeno na putu duze od tri minuta, a u tunelu duze od jednog minuta.

Ucesnici u saobrac¢aju ne smiju na putu ili pored njega da ispustaju, odnosno odlazu
materije i otpad kojim se ugrozava zivot i zdravlje ljudi, zivotinja, biljaka ili zagaduje Zivotna
sredina.

Nadlezni organ moze, na predlog organa drzavne uprave nadleznog za poslove zastite
zivotne sredine ili organa lokalne uprave nadleznog za poslove zastite zZivotne sredine, ograniciti
ili zabraniti saobracaj odredenih ili svih vrsta motornih vozila na odredenoj dionici puta u vrijeme
kad je zagadenje vazduha prekoracilo propisane normative.

7. Tehnicka sredstva za usporavanje saobracaja

Clan 163

Tehnickim sredstvima za usporavanje saobracaja ucesnicima u saobracaju se fizicki
ograni¢ava brzina kretanja vozila, odnosno dodatno se upozoravaju da brzina kojom se kre¢u nije
bezbjedna.

Tehnicka sredstva za usporavanje saobracaja su fizicke prepreke, vibracione i Sustece
trake.

Tehnicka sredstva za usporavanje saobrac¢aja moraju biti obiljezena saobra¢ajnom
signalizacijom, u skladu sa ovim zakonom.

Fizicke prepreke za usporavanje saobracaja dozvoljeno je postavljati samo na lokalnim
putevima u naselju i ulicama. Izuzetno, fizicke prepreke za usporavanje saobracaja mogu se
postavljati na drZzavnim putevima u zonama Skola, vrti¢a i drugih objekata pored kojih je, radi
bezbjednosti svih ucesnika u saobracaju, dodatno ogranicena dozvoljena brzina u naselju.

Vrste, izgled, tehnicke karakteristike i nacin postavljanja tehni¢kih sredstava za
usporavanje saobracaja na putu blize propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove
saobracaja.

8. Znaci i naredbe koje daju ovlascéena lica

Clan 164

Ucesnici u saobra¢aju moraju postupati po znacima i naredbama koje daje ovlas¢eni
policijski sluzbenik ili drugo zakonom ovlas¢eno lice za neposredno regulisanje ili kontrolu
saobracaja.

Znaci se daju rukama, odnosno polozajem tijela ovlas¢enog policijskog sluzbenika,
uredajima za davanje svjetlosnih i zvucnih znakova, tablicom ili zastavicom za regulisanje
saobracaja, a naredbe usmeno.

Znaci i naredbe mogu se davati i iz vozila.

Na dijelu puta na kojem se izvode radovi i gdje je nastala prepreka koja se ne moze odmah
ukloniti, regulisanje saobrac¢aja mogu da obavljaju najmanje dva za to odredena radnika izvodaca
radova, odnosno upravljaca puta.

Regulisanje saobracaja u slucaju iz stava 4 ovog Clana vrSi se zastavicama crvene i zelene
boje, koje imaju sljedece znacenje:

- podignuta zelena zastavica - slobodan prolaz za vozila iz smjera gdje je ta zastavica
podignuta,



- podignuta crvena zastavica - zabranjen prolaz za vozila iz smjera gdje je ta zastavica
podignuta.

Izvodac radova, odnosno upravlja¢ puta i radnici odredeni da reguliSu saobra¢aj odgovorni
su da se regulisanje saobracaja iz stava 4 ovog ¢lana vr$i na propisan nacin.

Znaci i naredbe se daju na propisan nacin i moraju biti jasni, nedvosmisleni, uocljivi,
saobracaja.

Blizi izgled 1 nacin davanja znakova i naredbi iz stava 1 ovog c¢lana, kao i njihovo
znacenje propisuje Ministarstvo.

VIII. DUZNOSTI UCESNIKA U SAOBRACAJU U SLUCAJU SAOBRACAJNE
NEZGODE

Clan 165
Lice koje se zatekne ili naide na mjesto saobracajne nezgode u kojoj ima povrijedenih lica
duzno je da odmah obavijesti nadlezni organ i sluzbu hitne medicinske pomoc¢i i da u skladu sa
svojim znanjima, sposobnostima i mogu¢nostima pruzi pomo¢ licima povrijedenim u saobra¢ajnoj
nezgodi i po potrebi ih preveze do najblize zdravstvene ustanove i da preduzme sve §to je u
njegovoj moci da sprije¢i uvecavanje postojecih, odnosno nastajanje novih posljedica.

Clan 166

Vozac, odnosno drugi ucesnik saobracajne nezgode u kojoj je neko lice zadobilo tjelesne
povrede, odnosno poginulo ili je nastala velika materijalna Steta duZan je da:

1) zaustavi vozilo, isklju¢i motor, ukljuc¢i sve pokazivace pravca, postavi sigurnosni
trougao na bezbjednom rastojanju, obavijesti nadlezni organ i ustanovu za pruZanje hitne
medicinske pomo¢i i preduzme druge mjere kako bi upozorio ostale ucesnike u saobracaju o
postojanju nezgode;

2) upozori sva lica da se sklone sa kolovoza da ne bi bila povrijedena i da ne bi unistavala
tragove nezgode;

3) obavijesti nadlezni organ i ostane na mjestu nezgode do dolaska policijskog sluzbenika
i zavrSetka uvidaja;

4) ukaze pomo¢ povrijedenima, odnosno prvu pomoc¢ ili medicinsku pomo¢ u skladu sa
svojim znanjima, sposobnostima i moguénostima;

5) preduzme sve mjere zastite koje su u njegovoj moci da se sprijeCi nastajanje novih i
uvecavanje postojecih posljedica i povreda;

6) obezbijedi tragove i predmete nezgode, pod uslovom da time ne ugrozava bezbjednost
saobracaja.

Ukoliko na mjestu saobrac¢ajne nezgode iz stava 1 ovog Clana nije prisutan vlasnik,
odnosno voza¢ drugog vozila koje je ucestvovalo u saobrac¢ajnoj nezgodi, prisutni vozac¢ ucesnik u
saobracajnoj nezgodi duzan je da odsutnom licu, odnosno vlasniku drugog vozila dostavi svoje
ime 1 prezime i adresu stana.

Izuzetno, lice iz stava 1 ovog Clana moze se udaljiti sa mjesta nezgode ako mu je
neophodna hitna medicinska pomoc¢ ili radi prevozenja povrijedenog do najblize zdravstvene
ustanove.

U slucaju iz stava 3 ovog ¢lana lice je duzno da se vrati na mjesto nezgode odmah, ukoliko
to dozvoljavaju zdravstvene sposobnosti ili da se javi nadleznom organu.



Clan 167

Nadlezni organ je duzan da odmah po saznanju za nezgodu sa povrijedenim ili poginulim
licima obavijesti ustanovu za pruzanje hitne medicinske pomo¢i i obezbijedi da ovlaséeni
policijski sluzbenik izade na mjesto nezgode.

Zdravstvena ustanova koja je obavijeStena o saobracajnoj nezgodi iz bilo kog izvora ili je
primila na lijeCenje lice povrijedeno u saobracajnoj nezgodi duzna je da o tome odmah obavijesti
nadlezni organ.

Ukoliko lice povrijedeno u saobracajnoj nezgodi umre od zadobijenih povreda ili ako
postoji opravdana sumnja da je kod vozaca usljed povrede doslo do smanjenja psihicke ili fizicke
sposobnosti za upravljanje motornim vozilom ili Sinskim vozilom, zdravstvena ustanova duzna je
da o tome, bez odlaganja, obavijesti nadlezni organ.

Clan 168
Lice koje je zakonom ovlas¢eno da izvrSi uvidaj u slucaju saobracajne nezgode sa
povrijedenim, odnosno poginulim licima ili kad je nastupila velika materijalna Steta, duzno je da
izade na mjesto saobracajne nezgode i povodom te nezgode sacini dokumentaciju o uvidaju
(zapisnik o uvidaju, skica lica mjesta, situacioni plan, foto-dokumentacija i dr.).

Clan 169
Ovlasceni policijski sluzbenik duzan je da izade na mjesto saobracajne nezgode u kojoj je
nastala manja materijalna Steta ako to zahtijeva jedan od ucesnika saobracajne nezgode ili lice
koje je pretrpjelo materijalnu Stetu u nezgodi 1 izvrSi uvidaj.
Ukoliko jedan od ucesnika saobracajne nezgode ili lice koje je pretrpjelo materijalnu Stetu
u nezgodi iz stava 1 ovog ¢lana, neposredno nakon saobracajne nezgode zahtijeva vrSenje uvidaja,
ostali ucesnici su duzni da ostanu na mjestu saobracajne nezgode do zavrSetka uvidaja.

Clan 170

Voza¢, odnosno ucesnik saobracajne nezgode u kojoj je nastala samo manja materijalna
Steta duzan je da:

1) upozori ostale ucesnike u saobrac¢aju o postojanju vozila i drugih prepreka na putu,
ukoliko ih sam ne moze ukloniti;

2) ukloni vozilo i druge predmete sa kolovoza ako onemogucavaju ili ugrozavaju odvijanje
saobracaja, odnosno ako prijeti opasnost od novih saobra¢ajnih nezgoda;

3) popuni evropski izvjestaj o saobracajnoj nezgodi u slucaju kada ovlaséeno lice ne vrsi
uvidaj saobracajne nezgode;

4) upozori sva lica da se sklone sa kolovoza da ne bi ometala saobracaj;

5) ostavi podatke o sebi i vozilu vozacu osStec¢enog vozila ili drzaocu druge oStecene stvari
u nezgodi, odnosno nadleznom organu i preduzme mjere zastite koje su u njegovoj moci da se
sprije¢i nastajanje novih i uvecavanje postojecih posljedica nezgode.

Ako ucesnik u saobrac¢ajnoj nezgodi u kojoj je nastala samo manja materijalna Steta na
drugom vozilu, zbog odsutnosti vozaca drugog vozila, nije u mogucnosti da pruzi li¢ne podatke i
podatke o osiguranju vozila, duzan je da o toj nezgodi obavijesti nadlezni organ i da dostavi svoje
licne podatke i podatke o oStecenom vozilu.

Clan 171
Osiguravajuca drustva su duzna da vode evidenciju o saobra¢ajnim nezgodama za koje je
sacinjen Evropski izvjestaj o saobra¢ajnoj nezgodi.



Podatke iz evidencije iz stava 1 ovog clana osiguravajuce drustvo duzno je da mjesecno
dostavlja nadleznom organu i Ministarstvu.

Osiguravaju¢e drustvo prilikom izdavanja polise obaveznog osiguranja od
autoodgovornosti osiguraniku izdaje i Evropski izvjestaj o saobrac¢ajnoj nezgodi.

Clan 172

Lice koje je ucestvovalo u saobrac¢ajnoj nezgodi ne smije uzimati alkoholna pi¢a, opojne
droge ili ljekove na kojima je oznacCeno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voznje dok
se ne izvrsi uvidaj.

Ovlas¢eno lice koje vrsi uvidaj saobracajne nezgode u kojoj ima poginulih, odnosno
povrijedenih lica odredi¢e da se neposrednim ucesnicima saobracajne nezgode uzme krv ili krv i
urin radi utvrdivanja koli¢ine alkohola u krvi, odnosno prisustva psihoaktivnih supstanci u
organizmu.

Prilikom vrSenja uvidaja saobracajne nezgode u kojoj nema poginulih, odnosno
povrijedenih lica, ovlas¢eni policijski sluzbenik ¢e vozaCe koji su ucestvovali u saobracajnoj
nezgodi obavezno podvrgnuti ispitivanju pomocu odgovarajucih sredstava (alkometar, droga test i
dr).

Ako se ispitivanjem iz stava 3 ovog ¢lana utvrdi da su neposredni ucesnici saobracajne
nezgode pod dejstvom alkohola, ovlaséeni policijski sluzbenik koji vrsi uvidaj odredi¢e da im se
uzme krv ili urin radi analize.

Clan 173

Ukoliko su na vozilu koje je uCestvovalo u saobra¢ajnoj nezgodi ocigledno neispravni
sklopovi 1 uredaji vozila bitni za bezbjedno kretanje vozila, odnosno ukoliko vozilo nije u voznom
stanju, ovlaSc¢eni policijski sluzbenik ¢e iskljuciti vozilo iz saobracaja i oduzeti registarske tablice.

Ovlas¢eni policijski sluzbenik ¢e vozafu izdati potvrdu o privremeno oduzetim
registarskim tablicama.

Iskljucenje vozila iz saobracaja traje dok se nadleznom organu ne dostavi dokaz da je
vozilo tehnicki ispravno.

Clan 174

Lice koje je ovlas¢eno zakonom da izvrsi uvidaj duzno je da prilikom uvidaja, pored
ostalog, utvrdi podatke o identitetu lica koja su bila prisutna kada se dogodila saobracajna
nezgoda, odnosno koja imaju bitna saznanja o saobracajnoj nezgodi.

Nadlezni organ obavijestice porodicu nastradalog ucesnika u saobracajnoj nezgodi o
saobracajnoj nezgodi i posljedicama.

Ovlas¢eno sluzbeno lice koje vrsi uvidaj duzno je da organizuje popis imovine koja na
mjestu dogadaja ostane iza lica koje je u saobracajnoj nezgodi poginulo ili teze povrijedeno i da
istu obezbijedi do momenta njenog preuzimanja.

Imovina iz stava 3 ovog Clana ne smije se koristiti niti se sa tom imovinom moze
raspolagati do preuzimanja.

Clan 175
Nakon obavljenog uvidaja, vozac, odnosno vlasnik vozila duzan je da vozilo, teret ili drugi
materijal rasut po putu u toku saobracajne nezgode, bez odlaganja, ukloni sa kolovoza.
Ako vozaC nije u stanju da postupi u skladu sa stavom 1 ovog clana ili ne ukloni
neispravno vozilo, ovlaséeni policijski sluzbenik koji se zatekne na mjestu saobracajne nezgode
nalozi¢e upravljacu puta da ukloni vozilo, teret, stvari ili drugi rasuti materijal sa kolovoza.



Na zahtjev ovlaS¢enog policijskog sluzbenika, fizicka, odnosno pravna lica iz st. 1 1 2
ovog Clana moraju hitno preduzeti potrebne mjere i radnje za uklanjanje i Cuvanje vozila sa
teretom, stvari ili drugog rasutog materijala sa kolovoza i obezbijediti prohodnost puta.

Ako upravljac puta ne postupi po odredbi stava 2 ovog ¢lana, a zbog onesposobljenosti
vozila ili prepreka na kolovozu stvorenih od tereta, stvari ili drugih materijala bude onemoguceno
kretanje drugim ucesnicima u saobracaju, ovlaséeni policijski sluzbenik ¢e preduzeti
odgovarajuc¢e mjere da se omoguci normalno odvijanje saobracaja.

Uklanjanje vozila i tereta iz stava 2 ovog ¢lana izvSice se o trosku vlasnika vozila.

IX. VOZACI
1. Uslovi za upravljanje vozilom

Clan 176

Motornim vozilom u saobrac¢aju na putu moze samostalno da upravlja lice koje ima vaze¢u
vozacku dozvolu, stranu vozacku dozvolu ili medunarodnu vozacku dozvolu uz stranu vozacku
dozvolu za upravljanje vozilom one kategorije kojom upravlja.

Stranac koji privremeno boravi u Crnoj Gori i crnogorski drzavljanin sa privremenim ili
stalnim boravkom u drugoj drzavi moze, na osnovu vazece vozacke dozvole ili medunarodne
vozacke dozvole, koju je izdao nadlezni organ druge drzave, da upravlja motornim vozilom na
teritoriji Crne Gore, uz stranu vozacku dozvolu, za vrijeme njenog vazenja.

Lica koja ¢ine osoblje diplomatskih i konzularnih predstavniStava i misija stranih drzava i
predstavniStava medunarodnih organizacija u Crnoj Gori mogu upravljati vozilom na teritoriji
Crne Gore na osnovu strane vozacke dozvole ili medunarodne vozacke dozvole, uz stranu
vozacku dozvolu, za vrijeme njenog vazenja.

Stranac kome je odobreno stalno nastanjenje u Crnoj Gori, lice kome je odobren status
izbjeglice u Crnoj Gori, lice kome je odobrena dodatna zastita u Crnoj Gori, stranac koji €ini
osoblje stranog trgovinskog, saobracajnog, kulturnog ili drugog predstavniStva i stranog
dopisnistva, kao i crnogorski drzavljanin koji se vrati iz druge drzave u Crnu Goru da u njoj stalno
boravi mogu, na osnovu strane vozacke dozvole, da upravljaju motornim vozilom, odnosno
skupom vozila za vrijeme od Sest mjeseci od dana ulaska u Crnu Goru.

Vozac iz st. 1 do 4 ovog ¢lana ne smije da upravlja vozilom u saobracaju na putu ako mu
je odlukom nadleznog organa zabranjeno upravljanje ili je iskljucen iz saobracaja.

Clan 177

Vozacka dozvola ¢e se izdati licu, na njegov zahtjev, ako:

1) ispunjava starosne uslove propisane ovim zakonom;

2) je zdravstveno sposobno za vozaca;

3) ima prebivaliste ili odobren privremeni boravak ili stalno nastanjenje u Crnoj Gori ili
status izbjeglice u Crnoj Gori ili odobrenu dodatnu zastitu u Crnoj Gori;

4) je polozilo vozacki ispit za vozaca odredene kategorije motornih vozila, odnosno skupa
vozila;

5) mu nije zabranjeno upravljanje motornim vozilom, odnosno skupom vozila;

6) se ne nalazi u registru novc¢anih kazni kao osudeni, odnosno kaznjeni za prekrSaj iz
oblasti bezbjednosti saobracaja, koji se vodi u skladu sa zakonom kojim se ureduju prekrsaji.

Licima iz ¢lana 176 st. 2 i 4 ovog zakona ¢e se izdati vozacka dozvola na njihov zahtjev
bez polaganja vozackog ispita, na osnovu vazece strane vozacke dozvole, pod uslovima iz stava 1
tac. 1,2, 3, 516 ovog Clana.



Prilikom izdavanja vozacke dozvole u skladu sa stavom 2 ovog €lana, lice kome se izdaje
vozacka dozvola ¢e Ministarstvu predati stranu vozacku dozvolu, koja se dostavlja drzavi koja je
izdala tu dozvolu, uz navodenje razloga dostavljanja.

Na osnovu strane vozacke dozvole iz Cijeg se teksta ne moze zakljuditi za koju kategoriju,
odnosno vrstu motornih vozila je izdata ili je izgubljena, vozacka dozvola se moze izdati samo
ako podnosilac zahtjeva prilozi ispravu, odnosno dokaz izdat od nadleznog organa drzave koja je
izdala vozacku dozvolu iz kojeg se moze utvrditi za koju kategoriju je izdata, odnosno kojim
vozilima moze da upravlja.

Zdravstvena sposobnost za vozaca iz stava 1 tacka 2 ovog Clana dokazuje se ljekarskim
uvjerenjem iz ¢lana 180 ovog zakona, koje ¢e se kao dokaz u postupku izdavanja vozacke dozvole
uzeti u obzir ako nije protekla jedna godina od njegovog izdavanja.

Lice iz st. 1 1 2 ovog ¢lana moZe imati samo jednu vozacku dozvolu.

Clan 178
Kad upravlja motornim vozilom, odnosno skupom vozila voza¢ mora imati kod sebe
vazecu vozacku dozvolu i duzan je da je, na zahtjev ovlas¢enog lica, da na uvid.
Voza¢ je duzan da prilikom upravljanja vozilom na putu koristi pomagala koja su upisana
u vozacku dozvolu.

2. Starosni uslovi za dobijanje vozacke dozvole

Clan 179

Vozacka dozvola moze se izdati licu koje je navrsilo:

1) 16 godina Zivota za kategoriju T;

2) 16 godina Zivota za kategorije AM i Al;

3) 18 godina Zivota za kategoriju A2;

4) 18 godina Zivota za kategorije B, B1 i B+E;

5) 18 godina zivota za kategorije C1 i C1+E;

6) 21 godinu zivota za kategorije C, C+E, D1, DI1+E;

7) 24 godine zivota za kategorije D i D+E;

8) 20 godina zivota za kategoriju A, uz uslov da lice ima najmanje dvije godine iskustva
voznje motocikla sa dozvolom kategorije A2. Predhodno vozacko iskustvo nije neophodno
ukoliko kanditat ima najmanje 24 godine Zivota.

Izuzetno od stava 1 tacka 6 ovog clana, uceniku srednje Skole koji se obrazuje za
zanimanje voza¢ motornih vozila mozZe se izdati vozaCka dozvola kategorije C i C+E ako ima
navrSenih 18 godina Zivota.

Izuzetno od stava 1 tac. 6 i 7 ovog Clana, licu koje je navrsilo 18 godina zivota moZe se
izdati vozacka dozvola za kategoriju C, a licu koje je navrsilo 21 godinu zivota za kategoriju D,
ako upravlja vozilom vatrogasne sluzbe ili policijskim, odnosno vojnim vozilom.

3. Zdravstvena sposobnost za upravljanje vozilom

Clan 180
Zdravstvena sposobnost kandidata za vozaca, voza¢a motornih vozila, odnosno skupa
vozila, instruktora voznje i vozacCa tramvaja utvrduje se zdravstvenim pregledom koji vrsi
zdravstvena ustanova koja ispunjava uslove za vrSenje tog zdravstvenog pregleda, u skladu sa
propisima iz oblasti zdravstvene zastite.



O zdravstvenoj sposobnosti za vozaca javna zdravstvena ustanova iz stava 1 ovog ¢lana
izdaje ljekarsko uvjerenje.

Zdravstvena ustanova iz stava 1 ovog Clana vodi evidenciju o obavljenim ljekarskim
pregledima i izdatim ljekarskim uvjerenjima, u skladu sa propisima iz oblasti zdravstvene zastite.

Nacin utvrdivanja zdravstvene sposobnosti za vozaca, nalin obavljanja zdravstvenog
pregleda i nacin izdavanja ljekarskog uvjerenja propisuje organ drzavne uprave nadlezan za
poslove zdravlja.

Clan 181

Vozac koji upravlja motornim vozilom, odnosno skupom vozila kojima se obavlja javni
prevoz, instruktor voznje, kao i drugi voza¢ kome je upravljanje motornim vozilima osnovno
zanimanje podvrgava se periodicno zdravstvenom pregledu radi utvrdivanja zdravstvene
sposobnosti za vozaca, tako da vrijeme izmedu zdravstvenih pregleda ne moze biti duze od tri
godine.

Ako se na ljekarskom pregledu utvrdi da lice iz stava 1 ovog ¢lana nije zdravstveno
sposobno za vozaCa motornog vozila ili skupa vozila odredene kategorije, odnosno instruktora
voznje odredene kategorije, zdravstvena ustanova koja je izvrSila ljekarski pregled duzna je da o
tome odmabh, a najkasnije u roku od 15 dana, obavijesti Ministarstvo.

U ljekarskom uvjerenju o sposobnosti za vozaca iz stava 1 ovog ¢lana moZe se u nalazu i
misljenju odrediti da se sljedeci pregled mora obaviti u roku koji je kraci od tri godine.

Ministarstvo ¢e licu iz stava 2 ovog Clana oduzeti vozaCku dozvolu za upravljanje
vozilom, odnosno skupovima vozila odredene kategorije, kao i dozvolu za instruktora voznje.

Clan 182

Voza¢ koji upravlja vozilom u saobracaju na putu mora da bude psihicki i fizi¢ki sposoban
da upravlja vozilom.

Vozac koji je u tolikoj mjeri umoran ili bolestan ili je u takvom zdravstvenom stanju da je
nesposoban za bezbjedno upravljanje vozilom, kao i voza¢ koji je pod dejstvom opojnih droga,
drugih psihoaktivnih supstanci ili je pod dejstvom alkohola ne smije upravljati vozilom u
saobracaju na putu.

Vozac je nesposoban za bezbjedno upravljanje vozilom kad se utvrdi da je u tolikoj mjeri
umoran, bolestan ili je u psihofizickom stanju da nije sposoban da bezbjedno upravlja vozilom.

Pod dejstvom alkohola je vozac, odnosno lice za koje se analizom odgovarajuc¢eg uzorka
krvi utvrdi sadrzaj alkohola ve¢i od 0,3 g/kg ili ako je prisustvo alkohola u organizmu utvrdeno
odgovarajuc¢im sredstvima ili aparatima za mjerenje alkoholisanosti (alkometrom i dr.) vec¢e od
0,3 g/kg.

Pod dejstvom psihoaktivnih supstanci je lice za koje se ispitivanjem pomocu
odgovarajucih sredstava i metoda (test za utvrdivanje prisustva psihoaktivnih supstanci) utvrdi
prisustvo ovih supstanci u organizmu.

Odredbe ovog ¢lana primenjuju se i na vozace tramvaja, instruktora voznje, kandidata za
vozaca tokom prakti¢ne obuke i polaganja vozaCkog ispita i ¢lana komisije na prakticnom dijelu
vozackog ispita.

Clan 183
Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici koji vrSe javni prevoz ili prevoz za
sopstvene potrebe, kao i auto Skole duzni su da obezbijede da se njihovi vozaci, odnosno
instruktori voZnje podvrgnu zdravstvenom pregledu u skladu sa ¢lanom 181 stav 1 ovog zakona.



Privredna drusStva, druga pravna lica i preduzetnici iz stava 1 ovog ¢lana ne smiju da
dozvole da vozilom, odnosno skupom vozila upravlja vozac koji se nije podvrgao zdravstvenom
pregledu u skladu sa ¢lanom 181 stav 1 ovog zakona, odnosno za koga je na zdravstvenom
pregledu utvrdeno da nije sposoban za vozaca odredene kategorije.

Instruktor voznje koji se nije podvrgao zdravstvenom pregledu u skladu sa ¢lanom 181
stav 1 ovog zakona, odnosno za koga je na zdravstvenom pregledu utvrdeno da nije sposoban za
instruktora voznje odredene kategorije ne smije obavljati prakti¢nu obuku.

Auto Skola ne smije da dozvoli da instruktor voznje obavlja prakti¢nu obuku ako se nije
podvrgao zdravstvenom pregledu u skladu sa ¢lanom 181 stav 1 ovog zakona, odnosno za koga je
na zdravstvenom pregledu utvrdeno da nije sposoban za instruktora voznje odredene kategorije.

Vozac iz €lana 181 stav 1 ovog zakona, koji u tom svojstvu upravlja vozilom ¢iji vlasnik,
odnosno korisnik nije pravno lice, mora kod sebe imati ljekarsko uvjerenje i dati ga na uvid
ovlas¢enom policijskom sluzbeniku, odnosno inspektoru za drumski saobracaj.

Troskove zdravstvenog pregleda vozaca i instruktora voznje iz stava 1 ovog ¢lana snosi
privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik kod kojeg je vozac, odnosno instruktor
voznje zaposlen.

Clan 184

Na kontrolni zdravstveni pregled uputi¢e se vozac, odnosno instruktor voznje za koga se
posumnja da zbog zdravstvenih sposobnosti, odnosno nedostataka nije u stanju da bezbjedno
upravlja vozilom.

Voza€, odnosno instruktor voznje iz stava 1 ovog Clana duzan je da se podvrgne
kontrolnom zdravstvenom pregledu.

Upucivanje na kontrolni zdravstveni pregled moze da vrSi Ministarstvo, nadlezni organ,
inspektor za drumski saobrac¢aj, drzavni tuzilac, organ nadleZzan za odlucivanje u prekrsajnom
postupku, zdravstvena ustanova, privredno drustvo, drugo pravno lice i preduzetnik kod koga je
vozac zaposlen.

Prilikom upucivanja na kontrolni zdravstveni pregled odredi¢e se i rok za njegovo
obavljanje.

Kontrolni zdravstveni pregled obavlja zdravstvena ustanova iz ¢lana 180 stav 1 ovog
zakona, koja na osnovu tog pregleda izdaje ljekarsko uvjerenje i dostavlja ga organu, ustanovi,
odnosno drugom licu iz stava 2 ovog Clana, koje je vozaca, odnosno instruktora voznje uputilo na
kontrolni zdravstveni pregled.

Organi, ustanove i druga lica iz stava 3 ovog ¢lana koji su vozaca, odnosno instruktora
voznje uputili na kontrolni zdravstveni pregled duzni su da o rezultatima ovog pregleda obavijeste
Ministarstvo.

Troskove kontrolnog zdravstvenog pregleda na kojem je utvrdena zdravstvena
nesposobnost vozaca, odnosno instruktora voznje snosi to lice, a troSkove kontrolnog
zdravstvenog pregleda na kojem je utvrdeno da je vozac, odnosno instruktor voznje zdravstveno
sposoban snosi organ, ustanova, odnosno drugo lice iz stava 3 ovog ¢lana, koje je uputilo na
kontrolni zdravstveni pregled.

Clan 185
Ukoliko postoje dva ili viSe ljekarskih nalaza sa oprecnim misljenjem o zdravstvenoj
sposobnosti vozaca, odnosno instruktora voznje moze se zahtijevati preispitivanje zdravstvene
sposobnosti tog lica, koje vrsi zdravstvena ustanova koja obavlja te poslove u skladu sa propisima
iz oblasti zdravstvene zastite.



Clan 186

Ministarstvo ¢e rjeSenjem oduzeti vozacku dozvolu, odnosno dozvolu za instruktora
voznje licu za koje se na kontrolnom zdravstvenom pregledu utvrdi da je postalo zdravstveno
nesposobno za vozaca, odnosno instruktora odredene kategorije vozila, za vrijeme dok ta
nesposobnost traje.

Vozacu, odnosno instruktoru voznje koji ima pravo da upravlja vozilima vise kategorija, a
to mu pravo za pojedine kategorije bude oduzeto zbog razloga iz stava 1 ovog Clana, izdace se
vozacka dozvola, odnosno dozvola za instruktora voznje za one kategorije za koje mu to pravo
nije oduzeto.

4. Izdavanje vozacke dozvole

Clan 187

Vozacka dozvola izdaje se na propisanom obrascu, u skladu sa ovim zakonom.

Obrazac vozacke dozvole sadrzi: Grb Crne Gore, naziv "Crna Gora", naziv "Vozacka
dozvola", zastitne elemente i rubrike za unos li¢nih i drugih podataka.

Podaci iz stava 2 ovog ¢lana su: prezime, ime, pol, dan, mjesec i godina rodenja, jedinstveni
mati¢ni broj lica, fotografija, potpis, datum izdavanja, datum prestanka vazenja, broj vozacke
dozvole, naziv organa koji je izdao, kategorija vozila za koje je vozacka dozvola izdata i dodatne
informacije o koriS¢enju odredenih pomagala ili prilagodenih vozila i drugih ogranicenja.

Obrazac vozacke dozvole Stampa se na crnogorskom i engleskom jeziku, a popunjava na
crnogorskom jeziku latiniénim pismom.

Li¢no ime crnogorskog drzavljanina u vozackoj dozvoli upisuje se na jeziku i pismu na
kojem je upisano u maticni registar rodenih, za stranca na jeziku i pismu na kojem je upisano u
registar stranaca sa privremenim boravkom i stalnim nastanjenjem, a za lice sa priznatim statusom
izbjeglice na jeziku i pismu na kojem je upisano u registar lica sa priznatim statusom izbjeglice.

Clan 188

Obrazac vozacke dozvole izraduje Ministarstvo.

Izradu obrazaca vozacke dozvole Ministarstvo moZe povijeriti pravnom licu, u skladu sa
propisima kojima se ureduju javne nabavke.

U slucaju iz stava 2 ovog ¢lana, ugovorom se ureduje pravo Ministarstva da pregleda i
kontrolise dokumenta koja se odnose na postupak izrade, skladiStenja i isporuke obrazaca
vozackih dozvola.

Obrazac vozacke dozvole propisuje Ministarstvo.

Clan 189
Vozacka dozvola se izdaje sa rokom vazenja od 10 godina, a licima starijim od 70 godina
zivota vozacka dozvola se izdaje sa rokom vazenja od tri godine.
Vozacka dozvola se moze izdati ili se njeno vazenje moze ograniciti i na rok koji je kraci
od roka iz stava 1 ovog ¢lana, samo na osnovu ljekarskog uvjerenja za vozaca.
Licima iz stava 1 ovog Clana koja u vrijeme izdavanja vozacke dozvole imaju vise od 60
godina zZivota vozacka dozvola se izdaje sa rokom vazenja do navrsenih 70 godina Zivota.

Clan 190
Vozacku dozvolu izdaje Ministarstvo.
Zahtjev za izdavanje vozacke dozvole podnosi se Ministarstvu prema prebivalistu ili
boravistu lica koje podnosi zahtjev.



Zahtjev iz stava 2 ovog Clana podnosi se na propisanom obrascu koji sadrzi sljedece
podatke: prezime, ime, rodeno prezime, ime roditelja, pol, dan, mjesec i godina rodenja, mjesto,
opstina i drZzava rodenja, drzavljanstvo, jedinstveni matic¢ni broj, prebivaliste ili boraviste i adresa
stana, kategorija za koju se podnosi zahtjev i potpis podnosioca zahtjeva.

Lice iz stava 2 ovog ¢lana zahtjev podnosi licno, radi utvrdivanja identiteta.

Ministarstvo izdaje potvrdu o prijemu zahtjeva.

Clan 191

Prilikom podnoSenja zahtjeva od gradanina se uzima: fotografija, otisak dva prsta i
svojerucni potpis u digitalnoj formi.

Gradanin koji prema nacionalnoj pripadnosti, vjeroispovijesti ili obi¢ajima nosi kapu ili
maramu kao sastavni dio nos$nje, odnosno odjec¢e moze biti fotografisan sa kapom ili maramom.

Dio lica gradanina koji omogucava identifikaciju ne smije biti pokriven prilikom uzimanja
fotografije.

Uzimanja podataka iz st. 1, 2 1 3 ovog ¢lana, vrsi se u skladu sa zakonom kojim je uredeno
izdavanje li¢ne karte.

Clan 192
Ministarstvo moze da koristi podatke iz drugih propisanih evidencija, radi neophodne
provjere podataka u postupku izdavanja vozacke dozvole.
U sluc¢aju iz stava 1 ovog ¢lana Ministarstvo je obavezno da obezbijedi zastitu podataka.

Clan 193

Vozacu kome je izdata vozacka dozvola za upravljanje motornim vozilom izdace se, na
njegov zahtjev, medunarodna vozacka dozvola na propisanom obrascu, u skladu sa potvrdenim
medunarodnim ugovorom.

Medunarodna vozacka dozvola ne moze se izdati vozacu iz stava 1 ovog ¢lana ako mu je
izreCena mjera bezbjednosti, odnosno zastitna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom, dok
ta zabrana traje ili ako se nalazi u registru novCanih kazni kao osudeni, odnosno kaznjeni za
prekrsaj iz oblasti bezbjednosti saobracaja, koji se vodi u skladu sa zakonom kojim se ureduju
prekrsaji.

Medunarodna vozacka dozvola izdata u Crnoj Gori ne smije se koristiti za upravljanje
motornim vozilima na teritoriji Crne Gore.

Medunarodnu vozacku dozvolu izdaje Ministarstvo.

Sadrzaj obrasca zahtjeva za izdavanje medunarodne vozacke dozvole propisuje
Ministarstvo.

Clan 194
Naknadu troskova izrade obrasca vozacke dozvole snosi podnosilac zahtjeva.
Blizi nacin izdavanja vozaCke dozvole i visinu naknade iz stava 1 ovog Clana propisuje
Ministarstvo.

Clan 195
Ministarstvo vodi evidenciju o izdatim vozackim dozvolama iz ¢l. 177 i 193 ovog zakona,
podacima unijetim u obrazac vozaCke dozvole, podnijetim zahtjevima za izdavanje vozacke
dozvole, podacima iz zahtjeva, dokumentaciji koja je priloZena uz zahtjev, prestanku vazenja
vozacke dozvole, razlozima i datumu prestanka vazenja, mjerama privremenog oduzimanja



vozackih dozvola iz ¢l. 205 1 206 ovog zakona, kao i o izradenim obrascima vozacke dozvole (u
daljem tekstu: evidencija).

Evidencija je elektronski vodena baza podataka.

Sastavni dio evidencije su podaci i dokumenta o vozackim dozvolama koje su izdate prije
pocetka primjene ovog zakona.

Blizi sadrzaj i nacin vodenja evidencije propisuje Ministarstvo.

Clan 196
Ministarstvo obezbjeduje zastitu licnih podataka od slucajnog ili neovlaS¢enog gubitka,
pristupa, izmjene ili distribucije.
Li¢ni podaci Cuvaju se deset godina nakon isteka roka vazenja vozacke dozvole.
Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, Ministarstvo briSe podatke o izvrSenim zaStitnim mjerama
zabrane upravljanja vozilom po isteku jedne godine od prestanka zabrane.

Clan 197
Podatke iz evidencije moze koristiti Ministarstvo za izvrSavanje poslova iz svoje
nadleznosti, kao i nadlezni organ u izvrSavanju zakonom utvrdenih poslova.

Drzavni organi, organi drzavne uprave, organi lokalne uprave i drugi organi i organizacije
mogu koristiti podatke iz evidencije za obavljanje poslova iz svoje nadleznosti, ako su za
koris¢enje tih podataka ovlaSéeni zakonom.

Podatke iz registra vozackih dozvola, uz naknadu, mogu koristiti osiguravaju¢a drustva,
pravna lica i preduzetnici koji vrSe tehnicki pregled i druge organizacije u izvrSavanju svojih
ovlaséenja.

Nadlezni organ, kao i organi i organizacije iz st. 2 i 3 ovog Clana obavezni su da
obezbijede zastitu podataka koje koriste od slucajnog ili neovlas¢enog pristupa, koris¢enja, obrade
i prosljedivanja, u skladu sa zakonom.

Podaci iz evidencije mogu se koristiti za statisticke, naucne, istrazivacke i druge namjene,
bez oznake identiteta gradanina na kojeg se podaci odnose, u skladu sa zakonom.

Visinu naknade iz stava 3 ovog ¢lana utvrduje Ministarstvo.

Clan 198
Zaposleni u Ministarstvu i nadleznom organu, kao i lica koja koriste podatke iz evidencije,
ne smiju saopStavati licne podatke koje su saznali u vrsenju svojih poslova.
Obaveza iz stava 1 ovog Clana traje i nakon prestanka radnog odnosa.
Lice iz stava 1 ovog ¢lana moze biti oslobodeno obaveze cuvanja li¢nih podataka, u skladu
sa zakonom.

5. Vozacke dozvole za kategorije motornih vozila

Clan 199
Vozacka dozvola izdaje se za upravljanje motornim vozilima, odnosno skupovima vozila
sljedecih kategorija:

1) AM - moped, laki tricikl ili laki ¢etvorocikl i motokultivator;

2) A1 - motocikl &ija radna zapremina motora nije veéa od 125 cm’ i snage motora do 11
kW ¢iji odnos snage motora i mase vozila nije vec¢i od 0,1 kW/kg i teski tricikl ¢ija snaga motora
ne prelazi 15 kW;

3) A2 - motocikl ¢ija snaga motora nije ve¢a od 35 kW 1 ¢iji odnos snage motora i mase
vozila nije ve¢i od 0,2 kW/kg;



4) A - motocikl i teski tricikl ¢ija snaga motora prelazi 15 kW;

5) B1 - teski cetvorocikl;

6) B - motorno vozilo, osim vozila kategorije A, Al, A2, AM i T cija najveca dozvoljena
masa nije veca od 3.500 kg i koje nema viSe od osam mjesta za sjedenje, ne racunajuci sjediSte za
vozaca, kao i motorno vozilo kojem je pridodato priklju¢no vozilo ¢ija najveca dozvoljena masa
ne prelazi 750 kg, kao i motorno vozilo sa pridodatim prikljuénim vozilom ¢ija najveca
dozvoljena masa prelazi 750 kg, pod uslovom da najve¢a dozvoljena masa ovog skupa vozila nije
veca od 4250 kg;

7) B+E - skup vozila ¢ije vucno vozilo pripada kategoriji B, najve¢a dozvoljena masa
prikljucnog vozila je veca od 750 kg, a nije veca od 3.500 kg;

8) C1- motorno vozilo, osim vozila kategorije D 1 D1, ¢ija je najveca dozvoljena masa
veca od 3.500 kg, a nije veca od 7.500 kg i koje nema viSe od osam mjesta za sjedenje, ne
racunajuci sjediSte za vozaca,

9) C1+E - skup vozila ¢ije vu¢no vozilo spada u kategoriju C1, a najve¢a dozvoljena
masa priklju¢nog vozila prelazi 750 kg, a najveca dozvoljena masa skupa ne prelazi 12.000 kg,
kao 1 skup vozila ¢ije vucno vozilo spada u kategoriju B, a najve¢a dozvoljena masa priklju¢nog
vozila prelazi 3.500 kg, a najveca dozvoljena masa skupa vozila ne prelazi 12.000 kg,

10) C - motorno vozilo, osim vozila kategorije A, Al, A2, AM, T, B, D i DI, ¢ija je
najveéa dozvoljena masa veéa od 3.500 kg, koje nema viSe od osam mjesta za sjedenje, ne
racunajuci sjediSte za vozaca,

11) C+E - skup vozila ¢ije vucno vozilo pripada kategoriji C, a najve¢a dozvoljena masa
prikljucnog vozila je veca od 750 kg;

12) D1 - motorno vozilo za prevoz lica koje, osim sjedista za vozaca, ima vise od osam, ali
ne vise od 16 sjedista i ¢ija maksimalna duZina ne prelazi osam metara;

13) D1+E - skup vozila ¢ije vucno vozilo pripada kategoriji D1, a najveéa dozvoljena
masa prikljuénog vozila je ve¢a od 750 kg;

14) D — motorno vozilo za prevoz lica koje, osim sjedista za vozaca, ima vise od osam
sjedista;

15) D+E - skup vozila ¢ije vucno vozilo pripada kategoriji D, a najve¢a dozvoljena masa
prikljucnog vozila je veca od 750 kg;

16) T - traktor sa ili bez prikljuc¢nih vozila i radne masine.

Clan 200

Vozac¢ vozila kategorije C1+E, C+E, D1+E ili D+E moze da upravlja skupom vozila
kategorije B+E.

Voza¢ vozila kategorije C+E moze da upravlja skupom vozila kategorije D+E, ukoliko
ima kategoriju D.

Voza¢ vozila kategorije C+E moze da upravlja skupom vozila kategorije C1+E, a vozac
vozila kategorije D+E kategorijom D1+E.

Vozac¢ vozila kategorije B ima pravo da upravlja i lakim triciklom i lakim ¢etvorociklom,
teSkim triciklom ¢ija snaga motora nije ve¢a od 15 kW i teSkim cCetvorociklom, kao i teSkim
triciklom ¢ija snaga motora je veca od 15 kW kada napuni 21 godinu.

Vozac vozila kategorije B1 ima pravo da upravlja i lakim triciklom, teSkim triciklom c¢ija
snaga motora nije veca od 15 kW, lakim i teskim cetvorociklom.

Traktorom i radnom masSinom moZe upravljati samo vozac koji ima vozacku dozvolu za
vozila kategorije T.

Voza¢ vozila kategorije A2 moze da upravlja vozilom kategorije Al.



Vozac¢ vozila kategorije A moze da upravlja vozilom kategorije Al, A2 i AM, vozac
vozila kategorije C moze da upravlja vozilom kategorije C1, vozac¢ vozila kategorije B moze da
upravlja vozilom kategorije B1 i vozac vozila kategorije D moze da upravlja vozilom kategorije
Dl1.

Vozaci kategorija C, C1, D i D1 mogu da upravljaju tim vozilima i kada im je pridodato
priklju¢no vozilo ¢ija najveca dozvoljena masa nije ve¢a od 750 kg.

Motokultivatorom moze upravljati vozac koji ima vozacku dozvolu za upravljanje vozilom
bilo koje kategorije.

Clan 201

U vozacku dozvolu upisuju se sve kategorije vozila kojima vozac ima pravo da upravlja.

Vozacka dozvola za kategoriju:

1) B+E moze se izdati vozacu koji ima vozacku dozvolu za kategoriju B;

2) C1+E moze se izdati vozacu koji ima vozacku dozvolu za kategoriju C1;

3) C+E moze se izdati vozacu koji ima vozacku dozvolu za kategoriju C;

4) D1+E moze se izdati vozacu koji ima vozacku dozvolu za kategoriju D1;

5) D+E mozZe se izdati vozacu koji ima vozacku dozvolu za kategoriju D;

6) C 1 C1 moze se izdati vozacu koji ima vozacku dozvolu za kategoriju B;

7) D mozZe se izdati vozacu koji ima vozacku dozvolu za kategoriju C najmanje dvije
godine;

8) D1 moze se izdati vozacu koji ima vozacku dozvolu za kategoriju C1 najmanje dvije
godine.

Vozac¢ ima pravo da upravlja vozilom one kategorije ili onih kategorija koje su upisane u
vozacku dozvolu.

6. Oduzimanje vozacke dozvole

Clan 202

Ovlasceni policijski sluzbenik ¢e na licu mjesta, naredbom privremeno oduzeti vozacku
dozvolu vozacu, ako:

1) se unaselju vozilom krece brzinom vec¢om od 30 km/h od dozvoljene;

2) se na putu van naselja kre¢e brzinom ve¢om od 50 km/h od dozvoljene;

3) napusti mjesto saobracajne nezgode;

4) upravlja vozilom u saobracaju pod dejstvom alkohola u koncentraciji ve¢oj od 0,5 g/kg,
opojnih droga ili drugih psihoaktivnih supstanci prije i za vrijeme voznje ili odbije da se podvrgne
ispitivanju, odnosno zdravstvenom pregledu;

5) je izvrSio radnju preticanja vozila koje se zaustavilo ispred pjeSackog prelaza radi
propustanja pjesSaka koji su stupili na pjesacki prelaz;

6) vrsi preticanje ili obilazenje kolone vozila;

7) preti¢e drugo vozilo u tunelu, ispred vrha prevoja puta ili u krivini kad je preglednost
puta nedovoljna.

Mjere iskljuCenja iz saobracaja i privremenog oduzimanja vozacke dozvole primjenjuju se
1 na instruktora voznje, ako se utvrdi da u organizmu ima alkohola ili pokazuje znake alkoholne
poremecenosti za vrijeme dok osposobljava kandidata za vozaca motornog vozila ili ako odbije da
se podvrgne ispitivanju, odnosno stru¢nom pregledu.



Clan 203

U slucaju iz ¢lana 202 ovog zakona ovlaS¢eni policijski sluzbenik ¢e vozacu, odnosno
instruktoru voznje obavezno izdati potvrdu koja sadrzi: ime i prezime vozaca, odnosno instruktora
voznje, broj vozacke dozvole, dan, ¢as, kao i razlog njenog oduzimanja.

U slucaju oduzimanja vozacke dozvole iz ¢lana 202 stav 1 ta¢. 1, 2, 3, 5, 6 1 7 ovog zakona
voza¢ ima pravo da upravlja vozilom do mjesta prebivaliSta, odnosno boravista, a najduze osam
Casova od ¢asa oduzimanja vozaCke dozvole, Sto ¢e ovlaSceni policijski sluzbenik konstatovati u
potvrdi iz stava 1 ovog Clana.

Ako nadlezni organ, u roku od sedam dana od dana privremenog oduzimanja vozacke
dozvole, ne podnese zahtjev za pokretanje prekrsajnog postupka sa predlogom za produzenje ove
mjere ili ako nakon podnoSenja takvog zahtjeva organ nadlezan za odlucivanje u prekrsajnom
postupku, u roku od tri dana, ne odluci o produzenju privremenog oduzimanja vozacke dozvole,
vozacka dozvola se vraca.

Vrijeme za koje je vozacka dozvola privremeno oduzeta uraCunava se u vrijeme trajanja
primjene zastitne mjere zabrane upravljanja motornim vozilom.

Clan 204

Vozacu i instruktoru voznje kome je vozacka dozvola izdata u Crnoj Gori, a koji je u
skladu sa ovim zakonom kaZznjen za tezi prekrSaj protiv bezbjednosti saobracaja na putevima,
pored novcane kazne ili kazne zatvora, mogu se izreci i kazneni bodovi.

U slucaju sticaja prekrSaja kazneni bodovi se sabiraju za pojedinacne prekrsaje, pri cemu
zbir kaznenih bodova ne moze biti veci od pet.

Kazneni bodovi se unose u registar novcanih kazni, na osnovu konacnog prekrSajnog
naloga, odnosno na osnovu pravosnazne odluke organa nadleznog za odlucivanje u prekrSajnom
postupku.

Clan 205

Vozacu ili instruktoru voznje kome je u periodu od dvije godine, zbog ucinjenih prekrSaja
propisanih ovim zakonom, odredeno najmanje 12 kaznenih bodova, privremeno ¢e se oduzeti
vozacka dozvola u trajanju od 90 dana.

RjeSenje o privremenom oduzimanju vozacke dozvole iz stava 1 ovog ovog ¢lana donosi
nadlezni organ.

Privremeno oduzeta vozacka dozvola vrati¢e se vozacu ili instruktoru voznje nakon isteka
vremenskog perioda iz stava 1 ovog ¢lana.

Clan 206

Vozacu ili instruktoru voznje kojem je prethodno, zbog toga Sto je sakupio odredeni broj
kaznenih bodova, oduzeta vozacka dozvola, a on u periodu od dvije godine od isteka ove mjere
ucini saobracajne prekrSaje zbog kojih mu je odredeno devet kaznenih bodova, privremeno ¢e se
oduzeti vozacka dozvola u trajanju od Sest mjeseci.

Rjesenje o privremenom oduzimanju vozacke dozvole iz stava 1 ovog ovog ¢lana donosi
nadlezni organ.

Privremeno oduzeta vozacka dozvola vratice se vozacu ili instruktoru voznje nakon isteka
vremenskog perioda iz stava 1 ovog ¢lana.

O oduzimanju vozacke dozvole iz ¢lana 205 stav 1 ovog zakona i stava 1 ovog ¢lana
nadlezni organ vodi evidenciju i u elektronskoj formi, koja sadrzi: ime i prezime vozaca, odnosno
instruktora voznje, jedinstveni mati¢ni broj, broj vozacke dozvole, pravni osnov za oduzimanje,



vrijeme trajanja mjere privremenog oduzimanja vozacke dozvole, kao i datum pocetka i datum
zavrSetka trajanja mjere.

Podatke iz evidencije iz stava 4 ovog Clana nadlezni organ dostavlja Ministarstvu u
elektronskoj formi radi unosenja u evidenciju vozackih dozvola.

Clan 207
Vozac¢ ili instruktor voznje za vrijeme trajanja mjere privremenog oduzimanja vozacke
dozvole iz ¢l. 205 i 206 ovog zakona ili za vrijeme trajanja zaStitne mjere zabrane upravljanja
motornim vozilom ne smije da upravlja vozilom u saobracaju.

7. IzvrSenje mjera zabrane upravljanja

Clan 208

Zastitnu mjeru zabrane upravljanja motornim vozilom izrecenu konacnim prekr$ajnim
nalogom, odnosno pravosnaznom odlukom izvrSava nadlezni organ na ¢ijem podruc¢ju voza¢ ima
prebivaliste ili boraviste.

O izvrSenim mjerama iz ovog ¢lana za lica koja imaju stranu vozacku dozvolu nadlezni
organ ¢e, bez odlaganja, obavijestiti drzavu ¢iji je organ izdao stranu vozacku dozvolu.

Nadlezni organ ¢e mjeru iz stava 1 ovog ¢lana izvrsSiti priviemenim oduzimanjem vozacke
dozvole rjesenjem kojim se odreduje datum pocetka i zavrSetka trajanja mjere iz stava 1 ovog
¢lana.

Vozac kome je izreCena zaStitna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom duZan je da,
u roku od tri dana od dana prijema rjeSenja iz stava 3 ovog clana, nadleznom organu preda
vozacku dozvolu.

Mjeru iz stava 1 ovog c¢lana izreCenu licu koje ima stranu vozacku dozvolu izvrSava
nadlezni organ na cijem je podrucju sjediSte organa nadleznog za vodenje prekrsajnog postupka
koji je mjeru izrekao.

O privremeno oduzetim vozackim dozvolama i izvrSenim zaStitnim mjerama zabrane
upravljanja motornim vozilom evidenciju vodi nadlezni organ i u elektronskoj formi.

Evidencija iz stava 6 ovog Clana sadrzi: ime i prezime vozaca, jedinstveni maticni broj,
broj vozacke dozvole, osnov za oduzimanje, vrijeme trajanja zastitne mjere zabrane upravljanja
motornim vozilom, datum pocetka i datum zavrSetka trajanja zaStitne mjere zabrane upravljanja
motornim vozilom.

Podatke iz evidencije iz stava 6 ovog Clana nadlezni organ dostavlja Ministarstvu u
elektronskoj formi radi unosenja u evidenciju vozackih dozvola.

8. Vozadi tramvaja
Clan 209

Tramvajem moze upravljati voza¢ koji ima vozacku dozvolu za upravljanje motornim
vozilom "B* kategorije i dozvolu za upravljanje tramvajem koju izdaje Ministarstvo.

Dozvola za upravljanje tramvajem moze se izdati licu koje je navrsilo 21 godinu Zivota,
polozilo ispit za upravljanje tramvajem, kao i da mu nije izreCena mjera zabrane upravljanja
motornim vozilom.

Kad upravlja tramvajem voza¢ mora imati kod sebe dozvolu za upravljanje tramvajem i
vozacku dozvolu, koje je duzan da stavi na uvid ovlas¢enom policijskom sluzbeniku.

Blizi nacin osposobljavanja kandidata za vozaca tramvaja i nalin sprovodenja ispita
propisuje organ drzavne uprave nadlzan za poslove obrazovanja.



X. OSPOSOBLJAVANJE KANDIDATA ZA VOZACA
1. Opsta pravila

Clan 210
Radi sticanja teorijskih i prakti¢nih znanja i vjeStina potrebnih za samostalno i bezbjedno
upravljanje vozilom u saobracaju na putu, osposobljavanje kandidata za vozaCa vr$i se prema
programu obrazovanja za upravljanje motornim vozilom u skladu sa zakonom kojim se ureduje
obrazovanje odraslih i sastoji se od teorijske nastave i prakticne obuke u upravljanju vozilom.

Clan 211

Osposobljavanje kandidata za vozace moZe se zapoceti najranije Sest mjeseci prije nego
Sto kandidat za vozaca ispuni starosni uslov iz ¢lana 179 ovog zakona.

Kandidat moZe zapoceti osposobljavanje za vozaca kad prilozi ljekarsko uvjerenje iz ¢lana
180 stav 2 ovog zakona.

Kandidat za vozaca ne moze obavljati prakticnu obuku i polagati vozacki ispit za neku
drugu kategoriju za vrijeme trajanja zastitne mjere, odnosno mjere bezbjednosti zabrane
upravljanja motornim vozilom, kao ni za vrijeme dok mu je vozacka dozvola oduzeta.

2. Teorijska nastava
Clan 212

Teorijska nastava obuhvata narocito sljedece sadrzaje:

1) pravila saobracaja i saobracajna signalizacija — pojam i znacaj pravila saobracaja,
primjena pravila, pojam i znacenje saobracajnih znakova i znaci koje daju ovlas¢ena sluzbena
lica;

2) vozal — znacaj 1 uticaj vozaca na bezbjednost saobracaja, osobine i postupci vozaca koji
uticu na bezbjednost saobracaja, socioloski Cinioci koji uticu na ponasanje vozaa, znacaj
procjena saobracajne situacije i nac¢in donoSenja odluka vozaca, orijentacija vozaca u vremenu i
prostoru, psiholoski ¢inioci koji utiCu na procjene, donosenje i sprovodenje odluka vozaca u toku
voznje, vrijeme reakcije, paznja i umor vozaca, promjene kod vozaca koje nastaju usljed
koris¢enja alkohola i/ili drugih psihoaktivnih supstanci ¢ija je upotreba zabranjena prije 1 za
vrijeme voznje;

3) put — pojam puta, karakteristike puta koje su od znacaja za bezbjednost saobracaja,
uticaj vremenskih prilika na stanje puta i bezbjedno odvijanje saobracaja i no¢ni uslovi voznje;

4) vozilo — pojam i osobine vozila koje uticu na bezbjedno odvijanje saobracaja na
putevima, znacaj i uticaj tehnicke ispravnosti vozila na bezbjedno odvijanje saobrac¢aja, znacaj i
uticaj opterec¢enja i nacina opterecenja vozila na bezbjednost saobracaja, osnovni sklopovi i
uredaji vozila i njihov uticaj na bezbjednost saobra¢aja na putu, najceS¢e neispravnosti vozila i
moguénosti njihovog otklanjanja od strane vozaca raspolozivom opremom i sredstvima;

5) pasivna bezbjednost vozila — pojam i znacaj, uticaj pojedinih djelova i sklopova vozila
na pasivnu bezbjednost i djelovi, sklopovi 1 uredaji vozila ¢iji je osnovni cilj obezbjedivanje
pasivne bezbjednosti;

6) ostali u€esnici u saobracaju — pojam i njihove osobine koje uti¢u na bezbjedno odvijanje
saobracaja, karakteristike ponasanja u saobracaju djece, starih lica, osoba sa posebnim potrebama,
pjesaka, biciklista, motociklista i drugih lica, pojam, karakteristike i uticaj Sinskih vozila na
bezbjedno odvijanje saobracaja, moguci uticaj zivotinja na bezbjedno odvijanje saobracaja na
putu;



7) propisi vezani za pravo na upravljanje vozilom u saobracaju na putu, pravo ucesca
vozila u saobrac¢aju na putu, vrijeme upravljanja vozilom u saobra¢aju na putu i odmori vozaca,
postupak u slucaju saobrac¢ajne nezgode i posebne mjere bezbjednosti;

8) mjere predostroznosti prilikom napustanja vozila;

9) osnovi ekonomicne voznje i uticaj saobracaja na stanje Zzivotne sredine i njeno
ugrozavanje;

10) opasnosti koje nastaju zbog nepostovanja propisa iz oblasti bezbjednosti saobracaja,
moguce Stetne posljedice nepoStovanja propisa i kaznene mjere za ucinioce povreda propisa iz
oblasti bezbjednosti saobracaja (kazna zatvora, novCana kazna, mjere bezbjednosti i zaStitne
mjere);

11) teorijsko objasnjenje radnji sa vozilom u saobracaju na putu i postupanje vozaca u
saobracaju na putu — osnovne radnje vozilom: polazak, voznja unaprijed, voznja unazad,
promjena pravca kretanja i zaustavljanje vozila, uklju¢ivanje vozila u saobra¢aj na putu, izbor
brzine kretanja vozila u zavisnosti od saobracajne situacije i uslova puta i vremena, skretanje,
obilazenje, mimoilaZzenje, preticanje, promjena saobracajne trake, polukruzno okretanje,
zaustavljanje i naglo kocenje, ustupanje prvenstva prolaza, postupanje vozaca prilikom nailaska i
prolazak kroz raskrsnicu na kojoj je saobracaj regulisan pravilom desne strane, saobracajnim
znakom, svjetlosnim saobrac¢ajnim znakom i znacima i naredbama koje daje ovlaSc¢eni policijski
sluzbenik, postupanje vozaca prilikom nailaska na pjesacki prelaz, prelaz puta preko zeljeznicke i
tramvajske pruge i voznja kroz tunel, postupanje vozaCa u uslovima padavina, smanjene
vidljivosti, u no¢nim uslovima i kada se kre¢e putem na kojem se izvode radovi;

12) prva pomo¢ licima povrijedenim u saobracaju.

Nastavu iz prve pomoc¢i izvodi doktor medicine.

3. Prakti¢na obuka

Clan 213

Prakticna obuka za vozaca obuhvata ovladavanje vjeStinama u upravljanju vozilom u
saobracaju na putu, u pogledu:

1) provjere i pripreme vozila i opreme za bezbjedno ucestvovanje u saobracaju na putu;

2) upotrebe komandi i uredaja vozila;

3) izvodenja propisanih radnji vozilom na uredenom poligonu;

4) izvodenja radnji vozilom u saobracaju na putu iz ¢lana 212 stav 1 tacka 11 ovog
zakona;

5) upravljanja vozilom u saobracaju na putu u naselju, u uslovima slabog, srednjeg i jakog
intenziteta saobracaja;

6) upravljanja vozilom u saobracaju na putu van naselja, u uslovima slabog, srednjeg i
jakog intenziteta saobracaja;

7) upravljanja vozilom na putu u naselju i van naselja, u no¢nim uslovima;

8) uvjezbavanja radnji vozilom i postupanje vozaca u razli¢itim saobracajnim situacijama;

9) razvijanja odnosa povjerenja i poStovanja prema drugim ucesnicima u saobracaju,
sticanja navike pomaganja drugim ucesnicima u saobracaju i preduzimanja mjera da ne dode do
saobracajne nezgode.

Nacin sprovodenja prakticne obuke kandidata za vozace propisuje organ drzavne uprave
nadlezan za poslove obrazovanja.



Clan 214

Sa prakticnom obukom kandidata za vozae moZze se otpoceti tek nakon Sto kandidat za
vozaca polozi teorijski dio ispita i dobije potvrdu o polozenom teorijskom dijelu ispita.

Vozila za prakti¢nu obuku kandidata za vozaa i obavljanje ispita moraju ispunjavati
uslove iz ¢lana 228 ovog zakona.

Auto skola ne smije otpoceti sa prakticnom obukom kandidata za vozaca koji nema
ljekarsko uvjerenje za kategoriju vozila za koju se obucava, odnosno otpoceti ili obavljati
prakti¢nu obuku ako je od izdavanja tog uvjerenja proteklo vise od jedne godine.

Clan 215
Kandidat za vozaca koji obavlja prakticnu obuku moze upravljati vozilom one kategorije
za koju se obucava pod nadzorom instruktora voznje, koji se nalazi u vozilu na mjestu suvozaca.
Izuzetno od stava 1 ovog c¢lana, kandidat za vozaca moze upravljati bez nadzora
instruktora voznje u vozilu kategorije AM, Al, A2, A, B1 i T, a prilikom obavljanja prakti¢ne
obuke na uredenom poligonu u vozilu bilo koje kategorije.

Clan 216

Za vrijeme obavljanja prakti¢ne obuke u vozilu mogu se nalaziti samo instruktor voznje,
kandidat za vozaca i lice koje vrsi nadzor.

Za vrijeme prakticne obuke kandidat za voza¢a mora imati i staviti na uvid ljekarsko
uvjerenje, potvrdu o polozenom teorijskom ispitu i licnu kartu ili drugu ispravu na osnovu koje se
moze utvrditi identitet kandidata.

Cas prakti¢ne obuke ne moze poceti dok se instruktor voznje ne uvjeri da su ispunjeni
uslovi iz st. 1 i 2 ovog Clana.

Clan 217
Kandidat za vozaca koji na tri polaganja prakticnog dijela vozackog ispita nije polozio
ispit duzan je da obavi dodatnu prakticnu obuku za vozaca koja ne moze trajati krace od pet
Casova.
O dodatnoj obuci iz stava 1 ovog ¢lana auto Skola kandidatu za vozaca izdaje potvrdu.

4. Auto Skola

Clan 218

Osposobljavanje kandidata za vozace, obavlja se u auto Skoli koja ima licencu za rad koju
izdaje organ drzavne uprave nadlezan za poslove obrazovanja.

Licenca iz stava 1 ovog ¢lana, izdaje se auto $koli koja ispunjava uslove u skladu sa ovim
zakonom.

Osposobljavanje kandidata za vozace obavlja se i u srednjoj stru¢noj skoli koja ima
licencu za izvodenje odgovarajuéeg obrazovnog programa za podrucje rada saobracéaja, koja se
izdaje u skladu sa propisima iz oblasti obrazovanja.

Clan 219
Auto Skola mora da ima:
1) najmanje jednu opremljenu Skolsku ucionicu za teorijsku obuku;
2) poslovni prostor za administrativne poslove;
3) nastavna sredstva i ucila;



4) najmanje dva vozila kategorije B, koja ne mogu biti starija od osam godina i najmanje
po jedno vozilo ostalih kategorija koja ne mogu biti starija od 20 godina, a koja su registrovana na
auto Skolu ili su obezbijedena po osnovu lizinga;

5) ureden poligon za prakti¢nu obuku vozaca.

Prostor iz stava 1 tac. 1, 2 1 5 ovog ¢lana mozZe biti u vlasnistvu auto Skole ili u upotrebi po
osnovu zakupa.

Auto skola je duzna da obezbijedi:

1) najmanje dva instruktora vozZnje za vozila kategorije B i najmanje jednog instruktora za
ostale kategorije vozila za koje vrsi osposobljavanje kandidata;

2) predavaca teorijske nastave;

3) predavaca prve pomoci.

Blize uslove iz st. 1 1 3 ovog clana propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove
obrazovanja.

Clan 220

Licenca iz ¢lana 218 stav 1 ovog zakona prestaje da vazi:

1) na zahtjev auto Skole;

2) ako auto Skola prestane da ispunjava neki od uslova iz ¢lana 219 ovog zakona;

3) ako auto skola ne obavlja djelatnost za koju je registrovana, u trajanju od jedne godine;

4) ako auto skola djelatnost obavlja suprotno odredbama ovog zakona i drugih propisa koji
se odnose na rad auto Skola.

Rjesenje o prestanku vaZenja licence iz stava 1 ovog ¢lana donosi organ drZzavne uprave
nadlezan za poslove obrazovanja.

Clan 221

Registar auto Skola, odnosno srednjih stru¢nih Skola za koje je izdata licenca iz ¢lana 218
stav 1 ovog zakona vodi organ drzavne uprave nadlezan za poslove obrazovanja.

Registar iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi narocito: broj upisa u registar, naziv auto Skole,
odnosno srednje stru¢ne Skole, kategorije vozila za koje ta Skola obavlja obuku i datum izdavanja
licence.

Blizi sadrzaj i naCin vodenja registra iz stava 1 ovog ¢lana propisuje organ drzavne uprave
nadlezan za poslove obrazovanja.

5. Predavac teorijske nastave
Clan 222

Predavac teorijske nastave mora da ima:

1) najmanje visoku ili viSu stru¢nu spremu saobracajne struke, masinske struke - oblast
drumski saobracaj, motori i vozila ili zavrSen pravni fakultet u cetvorogodiSnjem trajanju i
najmanje tri godine radnog iskustva u oblasti bezbjednosti saobracaja;

2) vozacku dozvolu za vozilo kategorije B, najmanje tri godine.

6. Instruktor voZnje

Clan 223
Instruktor voznje mora da ima licencu za instruktora voZnje.
Licenca iz stava 1 ovog ¢lana izdace se instruktoru voznje, ako:
1) ima poloZen ispit za instruktora voznje;
2) je zdravstveno sposoban;



3) u posljednje tri godine nije pravosnazno osudivan za krivi¢no djelo za koje se goni po
sluzbenoj duznosti ili protiv njega za takvo krivicno djelo nije pokrenut kriviéni postupak,
odnosno ako mu za posljednje dvije godine nije izreCena zaStitna mjera zabrane upravljanja
motornim vozilom.

Licenca za instruktora voznje izdaje se sa rokom vazenja od pet godina, a vazi samo za
vrijeme za koje vazi i njegova vozacka dozvola za tu kategoriju vozila.

Po isteku vremena iz stava 2 ovog ¢lana instruktoru voznje ¢e se, na njegov zahtjev,
ponovo izdati licenca iz stava 1 ovog ¢lana, ako:

1) je pohadao seminare stru¢nog usavrSavanja;

2) je zdravstveno sposoban;

3) u posljednje tri godine nije pravosnazno osudivan za krivicno djelo za koje se goni po
sluZzbenoj duznosti ili protiv njega za takvo krivicno djelo nije pokrenut krivi¢ni postupak,
odnosno ako mu za posljednje dvije godine nije izreCena zaStitna mjera zabrane upravljanja
motornim vozilom.

Licencu za instruktora voznje izdaje Ministarstvo, na propisanom obrascu.

Evidenciju o izdatim licencama za instruktora voznje vodi Ministarstvo.

Izgled i sadrZinu obrasca licence za instruktora voznje, kao i sadrzaj i nacin vodenja
evidencije o izdatim licencama za instruktora voznje propisuje Ministarstvo.

Clan 224

Ispit za instruktora voznje iz ¢lana 223 stav 2 tacka 1 ovog zakona polaze se po programu
obrazovanja odraslih, koji obuhvata teorijsku nastavu i prakticnu obuku, a narocito sadrzi:
poznavanje propisa o bezbjednosti saobracaja na putevima, poznavanje motornih vozila,
upravljanje vozilom, osnove pedagogije i metodike pedagoske voznje i osnove psihologije.

Za instruktora voznje moze se osposobljavati vozac, ako:

1) ima srednju stru¢nu spremu (IV nivo obrazovanja);

2) je navrsio 21 godinu zivota;

3) ima najmanje tri godine vozacku dozvolu za vozaca vozila kategorije za koju polaze
ispit za instruktora voznje;

4) je zdravstveno sposoban.

Po zavrSetku programa obrazovanja za instruktora voznje kandidat polaze ispite u skladu
sa propisima iz oblasti obrazovanja odraslih, kao i zavrs$ni ispit pred ispitnom komisijom koju
imenuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove obrazovanja.

Komisiju iz stava 3 ovog ¢lana Cini predstavnik organa drZzavne uprave nadlezan za
poslove obrazovanja, Ministarstva i obrazovne ustanove koja izvodi obuku.

BliZi sadrzaj programa obrazovanja i nacin polaganja zavrs$nog ispita za instruktora voznje
propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove obrazovanja.

Clan 225

Predavaci teorijske nastave, instruktori voznje i Clanovi ispitnih komisija su duzni da
pohadaju seminare stru¢nog usavrSavanja koje organizuje i sprovodi organ drzavne uprave
nadlezan za poslove obrazovanja.

Organizovanje i sprovodenje seminara iz stava 1 ovog Clana organ drzavne uprave
nadlezan za poslove obrazovanja moze povjeriti obrazovnoj javnoj ustanovi ¢ija je djelatnost
bezbjednost saobracaja.

Program seminara stru¢nog usavrSavanja za predavace teorijske nastave, instruktore
voznje i Clanove ispitnih komisija blize propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove
obrazovanja.



Clan 226

Instruktor voznje moZe obavljati prakti¢nu obuku samo sa kandidatima za vozace koji se
osposobljavaju u auto skoli ili srednjoj stru¢noj skoli.

Za vrijeme izvodenja prakti¢ne obuke instruktor voznje mora imati vozacku dozvolu i
dozvolu za instruktora voznje.

Za vrijeme izvodenja prakticne obuke instruktor voznje mora imati dokumentaciju o
kandidatu za vozaca iz Clana 216 stav 2 ovog zakona, kao i evidenciju o sprovedenoj obuci
kandidata za vozaca (knjizica obuke kandidata za vozaca).

Dokumentaciju iz st. 2 i 3 ovog Clana instruktor voznje duzan je da stavi na uvid
ovlas¢enom policijskom sluzbeniku.

Clan 227

Instruktor voZnje moze obaviti najviSe sedam Skolskih ¢asova prakticne obuke kandidata
za vozace u toku radnog dana.

Skolski ¢as prakti¢ne obuke kandidata za vozaca traje 60 minuta.

Instruktor voznje izmedu ¢asova prakticne obuke mora imati odmor u trajanju od najmanje
10 minuta, osim kada sa istim kandidatom za vozaca izvodi dva spojena Casa, kad mora imati
odmor u trajanju od najmanje 20 minuta.

O izvrSenoj prakti¢noj obuci u toku radnog dana instruktor voznje vodi evidenciju.

7. Vozila za osposobljavanje vozaca

Clan 228
Vozilo za obuku kandidata za vozaca vozila kategorije B, C1, C i DI mora imati ugradene
duple nozne komande voznje, pri ¢emu ne mora imati komandu za ubrzavanje.
Vozilo za obuku kandidata za vozaca mora imati svjetlosni signal na vidnom mjestu u
vozilu i zvucni signal u vozilu, koji ¢e signalizirati aktiviranje duplih komandi.
Vozilo za obuku kandidata za voza¢a ne moze imati automatski mjenjac.

Clan 229

Vozilo za obuku kandidata za vozaca, kad ucestvuje u saobracaju i kad se na njemu
obucava kandidat za vozaca, mora biti oznac¢eno posebnom tablicom.

Tablica iz stava 1 ovog c¢lana ima oblik kvadrata plave boje dimenzija 150x150 mm, na
kojoj je bijelom bojom napisano latini¢no slovo "L" dimenzije 100x80 mm i debljine 25 mm,
osim za vozila kategorije AM, Al, A2 i A, za koja je tablica dimenzija 100x100 mm, a dimenzija
latinicnog slova "L” je 70x50 mm i debljine 15 mm.

Tablica iz stava 1 ovog ¢lana mora biti vidno postavljena na prednjoj i zadnjoj strani
vozila, upravno na uzduznu osu vozila, osim tablice za vozila kategorije Al i A koja moze biti
postavljena samo na zadnjoj strani vozila.

Clan 230
Prakticna obuka kandidata za vozaca lica sa invaliditetom moZe se obavljati na vozilu
proizvedenom ili prepravljenom u skladu sa njegovim potrebama.
Vozilo mora biti tehnicki ispravno i imati radnu ili pomoénu kocnicu na raspolaganju
instruktoru voznje.



8. Prava i obaveze kandidata za vozaca

Clan 231
Auto Skola i kandidat za vozaca prije pocetka obuke moraju zakljuciti ugovor o uslovima
pod kojima ¢e se obaviti obuka, u skladu sa zakonom.
Ugovorom iz stava 1 ovog ¢lana moraju se posebno odrediti medusobni odnosi u slucaju
prestanka osposobljavanja kandidata kod te auto skole.

Clan 232

Kandidat za vozaca snosi troskove obuke, kao i troSkove izdavanje potvrda o zavrSenoj
obuci i svjedocanstva o poloZenom vozackom ispitu.

Visinu naknade troskova iz stava 1 ovog Clana utvrduje auto skola, pri ¢emu ne moze
odrediti nizu naknadu od najnizeg iznosa naknade koju utvrduje Vlada Crne Gore (u daljem tekstu
Vlada), na predlog organa drZzavne uprave nadleznog za poslove obrazovanja.

Ukoliko auto Skola prestane sa radom ili joj licenca prestane da vazi duzna je da kandidatu
koji je zapoceo obuku obezbijedi nastavak obuke i polaganje vozackog ispita kod druge auto skole
ili da izvr$i povracaj uplaéenih sredstava.

Clan 233
Auto $kola kandidatu nakon zavrSene teorijske nastave i prakticne obuke izdaje potvrdu.

9. Vozacki ispit

Clan 234

Vozacki ispit se sastoji iz teorijskog i prakti¢nog ispita.

Kandidat za vozaca nakon zavrSene teorijske nastave podnosi prijavu za polaganje
teorijskog ispita u auto Skoli u kojoj se osposobljava.

Teorijski ispit moze da polaze kandidat za vozaca kome je izdata potvrda o zavrSenoj
teorijskoj obuci za vozaca odredene kategorije, najranije Sest mjeseci prije nego Sto kandidat za
vozaca ispuni starosni uslov iz ¢lana 179 ovog zakona.

Prakticni ispit moze da polaze kandidat za vozaca:

1) koji je zdravstveno sposoban za vozaca odredene kategorije;

2) koji ispunjava starosni uslov za sticanje prava upravljanja vozilom odgovarajuce
kategorije;

3) kome je izdata potvrda o poloZenom teorijskom ispitu, a da od dana polaganja
teorijskog ispita nije proslo vise od jedne godine;

4) kome je izdata potvrda o zavrSenoj prakti¢noj obuci za upravljanje odgovarajuce
kategorije vozila.

Kandidat za vozafa podnosi prijavu za polaganje prakticnog ispita sa dokazima o
ispunjenosti uslova iz stava 4 ovog ¢lana.

Clan 235
Vozacki ispit organizuje i sprovodi organ drzavne uprave nadlezan za poslove
obrazovanja.
Na vozackom ispitu se utvrduje da li je kandidat u dovoljnoj mjeri stekao teorijska i
prakti¢na znanja i vjeStine potrebne za samostalno i bezbjedno upravljanje vozilom.
Vozacki ispit se sprovodi na crnogorskom jeziku i na jezicima koji su u sluzbenoj upotrebi
u Crnoj Gori.



Blizi nacin organizovanja i sprovodenja polaganja vozackog ispita propisuje organ
drzavne uprave nadlezan za poslove obrazovanja.

Clan 236
Teorijski ispit se polaze putem testa, Cija ispitna pitanja obuhvataju sadrzaj programa iz
¢lana 212 ovog zakona.
Ispitna pitanja za teorijski ispit, kao 1 mjesto polaganja teorijskog ispita odreduje organ
drzavne uprave nadlezan za poslove obrazovanja.
O polozenom teorijskom ispitu auto Skola izdaje potvrdu, najkasnije u roku od tri dana od
dana kad je kandidat za vozaca polozio teorijski ispit.

Clan 237
Prakticni ispit se polaze na uredenom poligonu i u saobrac¢aju na javnom putu i tom
prilikom se utvrduje da li kandidat za vozaca ima potrebna znanja i vjestine u skladu sa ¢lanom
213 ovog zakona.
Mjesto polaganja prakti¢nog ispita odreduje ispitna komisija iz ¢lana 240 ovog zakona.

Clan 238

Kandidat je polozio vozacki ispit kada polozi teorijski ispit i prakticni ispit.

Kandidatu za vozaca koji je polozio vozacki ispit auto Skola izdaje svjedocanstvo u roku
od tri dana od dana kad je poloZio vozacki ispit.

O polaganju vozackog ispita ispitna komisija iz ¢lana 240 ovog zakona sacinjava zapisnik
na propisanom obrascu.

Obrazac i sadrzaj zapisnika iz stava 1 ovog Clana propisuje organ drzavne uprave nadleZan
za poslove obrazovanja.

Clan 239

TroSkove polaganja vozackog ispita snosi kandidat za vozaca i placa ih auto skoli.

Troskovi iz stava 1 ovog Clana sastoje se od troSkova polaganja teorijskog ispita i troskova
polaganja prakti¢nog ispita.

Troskovi polaganja iz stava 1 ovog Clana obuhvataju i troskove rada ispitne komisije, a
sredstva za naknadu tih troskova auto Skola prenosi organu drzavne uprave nadleznom za poslove
obrazovanja .

Kandidat za vozaca ne moze pristupiti polaganju vozackog ispita dok ne izvrsi uplatu iz
stava 1 ovog Clana.

Visinu troskova iz st. 1 1 3 ovog ¢lana utvrduje Vlada, na predlog organa drzavne uprave
nadleznog za poslove obrazovanja.

10. Ispitna komisija

Clan 240
Vozacki ispit za vozaca polaze se pred ispitnom komisijom, koju obrazuje organ drzavne
uprave nadlezan za poslove obrazovanja.
Komisiju iz stava 1 ovog cClana ¢ine tri Clana, i to predstavnik organa drZzavne uprave
nadleZnog za poslove obrazovanja, Ministarstva i auto Skole.
Clan komisije iz organa drzavne uprave nadleZnog za poslove obrazovanja i Ministarstva
mora da ima visoku stru¢nu spremu (VII nivo obrazovanja), najmanje 23 godine Zivota, vozacku



dozvolu za upravljanje vozilom kategorije za koju se vrsi polaganje i najmanje pet godina za
upravljanje vozilom kategorije B.

Predstavnik auto Skole koji je ¢lan ispitne komisije na prakti¢énom ispitu mora da:

1) ima dozvolu za instruktora voznje za sve kategorije za koje auto Skola ima licencu;

2) je navrsio najmanje 23 godine zivota;

3) mu za posljednje dvije godine nije izre¢ena zastitna mjera zabrane upravljanja vozilom.

Clan ispitne komisije za polaganje vozac¢kog ispita ne moze biti lice koje je u posljednje tri
godine pravosnazno osudivano za krivicno djelo za koje se goni po sluzbenoj duznosti ili je
protiv njega za takvo krivi¢no djelo pokrenut krivi¢ni postupak.

11. Evidencija

Clan 241

Auto $kola je duzna da vodi evidenciju o:

1) kandidatima za vozace (ime i prezime, mjesto i drzava rodenja, ime jednog roditelja,
jedinstveni mati¢ni broj, mjesto prebivalista ili boravista u Crnoj Gori);

2) sprovedenoj teorijskoj nastavi kandidata za vozaca;

3) sprovedenoj obuci kandidata za vozaca (knjizica obuke kandidata za vozace);

4) prakti¢noj obuci koju sprovede instruktor voznje u toku radnog dana;

5) polaganju teorijskog dijela vozackog ispita;

6) polaganju prakticnog dijela vozackog ispita;

7) izdatim svjedoCanstvima o poloZzenom vozackom ispitu;

Blizi sadrzaj, nacin vodenja i rokove Cuvanja evidencije iz stava 1 ovog ¢lana propisuje
organ drzavne uprave nadlezan za poslove obrazovanja.

XI. VOZILA
1. Tehnicki uslovi za vozila koja u¢estvuju u saobraéaju na putu

Clan 242

Vozilo na motorni pogon i priklju¢no vozilo u saobrac¢aju na putu mora da ispunjava
propisane uslove u pogledu dimenzija, ukupne mase, osovinskog opterecenja, zastite okoline i da
bude tehnicki ispravno i registrovano, u skladu sa ovim zakonom.

Vozilo je tehnicki ispravno ako ima ispravne uredaje i opremu propisane aktom iz stava 8
ovog ¢lana i ako zadovoljava sve tehnicke normative za vozilo, u skladu sa ovim zakonom.

Vozila u saobra¢aju na putu ne mogu imati uredaje, sklopove i opremu ¢ija upotreba moze
ugroziti, ometati ili izazvati zabunu drugog ucesnika u saobracaju.

Vozila ne mogu na prednjoj strani da imaju uredaje ili materije koje daju, odnosno
odbijaju svjetlost crvene boje, a na zadnjoj strani koje daju, odnosno odbijaju svjetlost bijele boje,
osim uredaja i materija propisanih podzakonskim aktom iz stava § ovog ¢lana, kao ni trepéuce
svijetlo koje nije propisano ovim zakonom.

Na vozilu se ne mogu nalaziti niti koristiti uredaji koji daju, odnosno odbijaju svjetlost
vidljivu ucesnicima u saobrac¢aju u bojama koje nijesu propisane podzakonskim aktom iz stava 8
ovog Clana.

U saobrac¢aju na putu ne mogu ucestvovati vozila koja ne ispunjavaju uslove u pogledu
providnosti vjetrobrana i ostalih stakala u skladu sa podzakonskim aktom iz stava 8 ovog ¢lana.

U saobrac¢aju na putu ne smije da ucestvuje prevozno sredstvo koje ovim zakonom nije
odredeno kao vozilo.



BliZe uslove koje moraju da ispunjavaju vozila u saobracaju na putu u pogledu dimenzija,
ukupne mase i osovinskog opterecenja, tehnickih uslova i uredaja, sklopova i opreme i tehnickih
normativa propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove saobracaja.

Clan 243
Vozila registrovana u drugoj drzavi mogu da ucestvuju u saobracaju na teritoriji Crne
Gore ako imaju sklopove, uredaje i opremu u skladu sa vaze¢om medunarodnom Konvencijom o
saobracaju na putevima i ako su u ispravnom stanju.
Vozila iz stava 1 ovog ¢lana, u pogledu dimenzija, najve¢e dozvoljene ukupne mase i
osovinskog opterec¢enja, moraju ispunjavati uslove u skladu sa ovim zakonom.

2. Homologacija vozila

Clan 244

Motorna i priklju¢na vozila koja se uvoze, odnosno prvi put stavljaju na trziste u Crnoj
Gori, kao i njihovi djelovi, uredaji i oprema, prema svojim konstrukcionim i bezbjednosnim
karakteristikama, moraju biti usaglaseni sa tehnickim zahtjevima i uslovima.

Utvrdivanje i provjera uskladenosti konstrukcionih i bezbjednosnih karakteristika vozila iz
stava 1 ovog Clana (u daljem tekstu: homologacija vozila) sprovodi se na zahtjev pravnog ili
fizickog lica koje uvozi vozilo, odnosno proizvodaca vozila registrovanog u Crnoj Gori.

Uz zahtjev iz stava 2 ovog cClana podnosilac zahtjeva prilaze potrebnu tehnicku
dokumentaciju.

Nakon sprovedene homologacije, za vozila koja ispunjavaju propisane tehnicke zahtjeve i
uslove, izdaje se sertifikat o homologaciji vozila za tip vozila, odnosno potvrdu o homologaciji za
pojedinac¢no vozilo, u skladu sa zakonom kojim se ureduju tehnicki zahtjevi za proizvode i
ocjenjivanje usaglasenosti.

O sprovedenoj homologaciji vozila i izdatim sertifikatima i potvrdama iz stava 4 ovog
¢lana, pravno lice iz ¢lana 246 ovog zakona uspostavlja, vodi i odrzava evidenciju u elektronskom
obliku za potrebe organa drzavne uprave nadleznog za poslove saobracaja i drugih nadleznih
organa drzavne uprave za obavljanje poslova iz njihove nadleznosti.

Tehnicke zahtjeve i uslove iz stava 1 ovog ¢lana, blizi sadrZaj zahtjeva i1 tehniCke
dokumentacije iz st. 2 i 3 ovog ¢lana, nacin sprovodenja homologacije vozila i njihovih djelova i
opreme, sadrzaj i izgled sertifikata, odnosno potvrde o homologaciji, nacin njihovog izdavanja,
sadrzaj i naCin vodenja evidencije iz stava 5 ovog Clana propisuje organ drzavne uprave nadlezan
za poslove saobracaja.

Clan 245

Homologacija se ne sprovodi za:

1) vozila uvezena za potrebe diplomatskih i konzularnih predstavniStava, odnosno misija
drugih drzava, kao i predstavnistava medunarodnih organizacija u Crnoj Gori, koja ¢e nositi
registarske tablice za ta vozila u skladu sa ovim zakonom:;

2) vozila muzejske vrijednosti i starodobna vozila (oldtajmer);

3) vozila koja su proizvedena za evropsko trziste ili prethodno bila registrovana u
drzavama Evropske Unije, koja radi preseljenja uvoze fizicka lica koja su neprekidno boravila u
inostranstvu najmanje tri godine, pod uslovom da su ih oni ili ¢lanovi njihovog domacinstava
posjedovali ili koristili najmanje godinu dana prije useljenja ili povratka u Crnu Goru i da ih
uvezu u roku od 12 mjeseci od dana useljenja ili povratka;



4) vozila koja nijesu proizvedena za evropsko trziste, koja radi preseljenja uvoze fizicka
lica koja, pored uslova iz tacke 3 ovog stava, ispunjavaju i uslov da su uredaji za osvjetljavanje
puta, oznacavanje vozila i za davanje svjetlosnih znakova vozila, usaglaseni sa propisima kojim se
ureduju uslovi koje moraju da ispunjavaju vozila u saobrac¢aju na putevima;

5) vozila koja uvoze lica sa prebivaliStem ili boravistem u Crnoj Gori, steCena po osnovu
pravosnaznog sudskog rjeSenja o nasljedivanju;

6) vatrogasna vozila;

7) vozila namijenjena vojnim potrebama Vojske Crne Gore, osim privrednih vozila i
vozila za prevoz putnika;

8) radne masine.

Saglasnost da se ne sprovodi homologacija izdaje organ drzavne uprave nadlezan za
poslove saobracaja.

Organ drzavne uprave nadlezan za poslove saobrac¢aja moze odluciti da se homologacija
ne sprovodi prilikom uvoza vozila za posebne namjene.

Vozilima za posebne namjene smatraju se vozila:

1) koja su konstruisana i specijalno namijenjena za upotrebu na gradiliStima,
kamenolomima, lukama ili aerodromima, odnosno nijesu namijenjena za kretanje na javnim
putevima;

2) donirana organima lokalne samouprave, drzavnim organima ili organizacijama koje se
bave humanitarnim ili drustveno korisnim radom,;

3) konstruisana i namijenjena za upotrebu na sportskim takmicenjima;

4) koja su po svojim konstrukcionim karakteristikama posebno prilagodena za prevoz lica
sa invaliditetom, uz prethodno pribavljenu saglasnost organa drzavne uprave nadleznog za
poslove zdravlja.

Clan 246

Homologaciju vozila vrsi pravno lice koje ispunjava uslove u pogledu kadra, opreme i
prostora i koje dobije ovlaséenje od organa drzavne uprave nadleznog za poslove saobracaja, u
skladu sa zakonom kojim se ureduju tehnicki zahtjevi za proizvode i ocjenjivanje usaglasenosti.

Troskove homologacije vozila snosi podnosilac zahtjeva.

Naknadu troskova homologacije utvrduje pravno lice iz stava 1 ovog ¢lana, a maksimalni
iznos ove naknade utvrduje Vlada.

Blize uslove koje mora da ispunjava pravno lice iz stava 1 ovog Clana propisuje organ
drzavne uprave nadlezan za poslove saobracaja.

3. Ispitivanje vozila

Clan 247

Vozila na motorni pogon i priklju¢na vozila koja se prepravljaju ili bitnije popravljaju
moraju se, u pogledu konstrukcionih i bezbjednosnih karakteristika i uredaja bitnih za bezbjedno
ucestvovanje u saobracaju, podvrgnuti ispitivanju prije puStanja u saobracaj.

Vozila na motorni pogon i priklju¢na vozila za koja nijesu poznati tehnicki podaci
potrebni za tehnicki pregled i registraciju podvrgavaju se ispitivanju radi utvrdivanja tih podataka.

Bezbjednosno-tehnicke karakteristike, a narocito nosivost prepravljenog vozila na motorni
pogon i prikljuénog vozila ne mogu odstupati od karakteristika vozila, osim ako je takvu
prepravku predvidio proizvodac vozila.

Ispitivanje iz st. 1 1 2 ovog ¢lana vrsi pravno lice koje ispunjava uslove u pogledu prostora,
opreme i kadra, u skladu sa tehnickim normativima i tehni¢kim zahtjevima.



O izvrSenom ispitivanju vozila iz st. 1 i 2 ovog ¢lana pravno lice iz stava 4 ovog Clana,
podnosiocu zahtjeva izdaje potvrdu na propisanom obrascu.

Potvrdu iz stava 5 ovog ¢lana pribavlja vlasnik, odnosno korisnik vozila.

Potvrdu iz stava 5 ovog Clana pravno lice iz stava 4 ovog ¢lana dostavlja Ministarstvu
Evidenciju o sprovedenim ispitivanjima i izdatim potvrdama vodi pravno lice iz stava 4 ovog
¢lana.

Nacin sprovodenja ispitivanja vozila iz st. 1 1 2 ovog ¢lana, obrazac i sadrzaj potvrde iz
stava 5 ovog Clana, nacin dostavljanja potvrde Ministartsvu, blizi sadrzaj i nalin vodenja
evidencije iz stava 7 ovog Clana, kao i blize uslove iz stava 4 ovog Clana, propisuje Ministarstvo.

Clan 248

Ako se prilikom iskljucenja vozila na motorni pogon i priklju¢nog vozila iz saobracaja,
odnosno upucivanja na kontrolni tehnicki pregled, u skladu sa ovim zakonom, utvrdi da su teze
oSteceni Skoljka ili Sasija na djelovima bitnim za ucvr$¢ivanje vjeSanja i transmisije, odnosno
prenosa, uredaji za upravljanje (lomovi i deformacije), djelovi uredaja za zaustavljanje koji se ne
kontrolisu detaljno na tehnickom pregledu, djelovi za spajanje vucnog i priklju¢nog vozila, djelovi
uredaja za pogon na tecni naftni gas ili sabijeni prirodni gas i rezervoari za pogonsko gorivo,
vozilo se neée pustiti u saobracaj dok se ne izvrsi ispitivanje u skladu sa ¢lanom 247 stav 1 ovog
zakona.

Kad se na tehnickom pregledu ili na drugi nacin za vozilo na motorni pogon 1 priklju¢no
vozilo koje je registrovano u Crnoj Gori utvrdi neslaganje stvarnog stanja vozila sa podacima koji
su upisani u saobracajnu dozvolu, odnosno sa podacima iz evidencije registrovanih vozila,
sprovesce se postupak utvrdivanja da li vozilo ispunjava uslove iz ¢lana 242 ovog zakona i tom
prilikom utvrditi stvarno stanje u pogledu spornih tehnickih karakteristika, u skladu sa ¢lanom 247
stav 1 ovog zakona.

Clan 249
Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici koji vrSe popravke ili prepravke vozila
na motorni pogon i priklju¢nih vozila duzni su da vode evidenciju o popravljenim i prepravljenim
vozilima.

Clan 250

Vozila u koja su ugradeni uredaji i oprema za pogon na tec¢ni naftni gas ili prirodni gas
mogu da ucestvuju u saobracaju na putu samo ako imaju potvrdu o tehnickoj ispravnosti
ugradenih uredaja i opreme za te¢ni naftni gas ili prirodni gas.

Potvrda iz stava 1 ovog Clana se izdaje ako su uredaji i oprema na tecni naftni gas ili
prirodni gas tehnicki ispravni i ispunjavaju uslove utvrdene tehni¢kim propisima iz stava 5 ovog
¢lana.

Ispitivanje uredaja i opreme u smislu stava 2 ovog ¢lana vrsi i potvrdu iz stava 1 ovog
¢lana izdaje pravno lice koje ispunjava uslove u pogledu prostora, opreme i kadra i koje ovlasti
organ drzavne uprave nadlezan za poslove ekonomije.

O pravnim licima iz stava 3 ovog ¢lana i izdatim potvrdama iz stava 1 ovog Clana
evidenciju vodi organ drzavne uprave nadlezan za poslove ekonomije.

Tehnicke uslove koje moraju da ispunjavaju uredaji i oprema za pogon vozila na te¢ni
naftni gas ili prirodni gas, blize uslove koje moraju da ispunjavaju pravna lica iz stava 3 ovog
¢lana i nacin utvrdivanja ispunjenosti tih uslova, obrazac i sadrzaj potvrde iz stava 1 ovog clana,
kao i nacin i sadrzaj evidencije iz stava 4 ovog Clana propisuje organ drzavne uprave nadlezan za
poslove ekonomije.



Clan 251
Ukoliko je na vozilu oSteen broj Sasije ili broj motora, Ministarstvo moze, kad na
pouzdan nacin utvrdi o kojem konkretnom vozilu se radi, dozvoliti da se na vozilu utisne ta
oznaka i odrediti njen oblik i sadrzaj.
Utiskivanje oznaka vozila u slucajevima iz stava 1 ovog ¢lana vrsi pravno lice iz ¢lana 247
stav 4 ovog zakona.

XII. TEHNICKI PREGLED MOTORNIH I PRIKLJUCNIH VOZILA
1. Sadrzaj i vrste tehnickog pregleda

Clan 252

Radi utvrdivanja tehnicke ispravnosti motornih i priklju¢nih vozila vrsi se tehnicki pregled
vozila.

Na tehnickom pregledu se utvrduje da li je motorno, odnosno priklju¢no vozilo tehnicki
ispravno i da li ispunjava tehnicke zahtjeve i uslove propisane tehnickim propisima, kao i uslove
za uceScée u saobracaju, u skladu sa ovim zakonom.

Tehnicki pregled obuhvata provjeru ispravnosti uredaja za upravljanje, uredaja za
zaustavljanje, uredaja za osvjetljavanje puta, oznaCavanje vozila i za davanje svjetlosnih znakova,
uredaja koji omogucavaju normalnu vidljivost, uredaja za davanje zvucnih signala, uredaja za
voznju vozila unazad, uredaja za kontrolu i davanje znakova, uredaja za odvodenje i ispustanje
izduvnih gasova, uredaja za spajanje vucnog i priklju¢nog vozila, ostalih uredaja od posebnog
znacaja za bezbjednost saobracaja, kao i kontrolu buke koju stvara vozilo, kontrolu emisije
izduvnih gasova, posjedovanje obavezne opreme vozila i druge provjere i kontrole od kojih zavisi
tehnicka ispravnost vozila.

Tehnicki pregled vozila iz stava 1 ovog ¢lana mozZe biti: redovni, vanredni i kontrolni.

Blizi sadrzaj i naCin vrSenja tehnickog pregleda vozila propisuje Ministarstvo.

2. Stanica za tehnicki pregled vozila

Clan 253

Tehnicki pregled vozila obavlja privredno drustvo koje ima odobrenje za obavljanje tih
poslova.

Odobrenje iz stava 1 ovog clana izdaje se privrednom drustvu koje obezbijedi posebnu
tehnolosku cjelinu u kojoj se isklju¢ivo obavlja djelatnost tehnickog pregleda vozila (u daljem
tekstu: stanica za tehnicki pregled vozila).

Privredno drustvo moze imati viSe stanica za tehnicki pregled vozila, pri ¢emu za svaku
stanicu za tehnicki pregled vozila mora pribaviti odobrenje.

Privredno drustvo za rad stanice za tehnicki pregled vozila mora da obezbijedi:

1) gradevinski objekat sa prilaznim i izlaznim saobracajnicama;

2) uredaje 1 opremu za vrsenje tehnickog pregleda;

3) stru¢ni kadar;

4) racunarsku opremu i komunikacionu povezanost sa Ministarstvom i nadleznim
organom;

5) video nadzor.

Stanica za tehnicki pregled vozila mora imati najmanje dva kontrolora vozila na
tehnickom pregledu vozila (u daljem tekstu: kontrolor), od kojih jedan mora biti obrazovnog
profila masinski tehnicar ili saobracajni tehnicar, a drugi obrazovnog profila automehanicar.



Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana nece se izdati privrednom drustvu koje je u posljednje tri
godine kaznjeno za krivi¢no djelo u vezi sa obavljanjem djelatnosti tehnickog pregleda vozila ili
protiv kojeg se vodi krivi¢ni postupak za takvo krivicno djelo.

Blize uslove koje moraju ispunjavati stanice za tehniCki pregled vozila propisuje
Ministarstvo.

Clan 254

Odobrenje iz ¢lana 253 stav 1 ovog zakona izdaje nadlezni organ, kad utvrdi da stanica za
tehnicki pregled vozila ispunjava propisane uslove.

Odobrenje iz ¢lana 253 stav 1 ovog zakona, moze se, u zavisnosti od tehnickih
karakteristika objekta za vrSenje tehniCkog pregleda vozila, prilaznih i izlaznih saobracajnica,
uredaja i opreme kojima raspolaZe, izdati i za vrSenje tehnickog pregleda samo pojedinih vrsta
vozila.

Nadlezni organ vodi evidenciju o izdatim odobrenjima iz ¢lana 253 stav 1 ovog zakona i o
tim odobrenjima, bez odlaganja, obavjestava Ministarstvo.

Evidencija iz stava 3 ovog Clana sadrzi, naroCito: broj i datum izdavanja odobrenja, broj
upisa u evidenciju, naziv privrednog druStva i stanice za tehnicki pregled vozila, sjediSte
privrednog drustva, poreski identifikacioni broj, vrste vozila za koje je izdato odobrenje za
tehnicki pregled vozila i datum prestanka vazenja odobrenja.

Nacin vodenja evidencije iz stava 4 ovog Clana i nacin obavjeStavanja o izdatim
odobrenjima, u smislu stava 3 ovog ¢lana, propisuje Ministarstvo.

Clan 255

Stanica za tehnicki pregled vozila ¢e privremeno prestati sa obavljanjem tehnickog
pregleda vozila kad prestane da ispunjava propisane uslove, o ¢emu ¢e privredno drustvo,
najkasnije prvog sljede¢eg radnog dana, obavijestiti nadlezni organ i Ministarstvo.

Privremeni prestanak rada moze trajati najduze tri mjeseca.

O zavrSetku privremenog prestanka rada stanice za tehnicki pregled vozila privredno
drustvo je duzno da obavijesti nadlezni organ i Ministarstvo, najkasnije jedan dan prije pocetka
nastavka sa radom.

Clan 256

Stanica za tehnicki pregled vozila duzna je da obezbijedi da uredaji i oprema pomocu
kojih se vrsi tehnicki pregled vozila budu u ispravnom stanju.

Uredaji koji se koriste za vrSenje tehni¢kog pregleda vozila, a predstavljaju mjerila,
moraju ispunjavati uslove uredene propisima iz oblasti metrologije.

Uredaji 1 oprema za tehnicki pregled vozila podlijezu obaveznom pregledu, najmanje
jednom u Sest mjeseci.

Pregled uredaja i opreme iz stava 3 ovog ¢lana obavlja pravno lice koje ispunjava uslove
iz Clana 247 ovog zakona.

Troskove pregleda uredaja i opreme iz stava 3 ovog ¢lana snosi privredno drustvo iz ¢lana
253 stav 1 ovog zakona.

Visinu troskova pregleda uredaja i opreme iz stava 3 ovog Clana propisuje Vlada, na
predlog Ministarstva.



Clan 257

Stanica za tehnicki pregled vozila tehnicki pregled vrsi u radno vrijeme, koje mora biti
vidno istaknuto u objektu i mora biti prethodno prijavljeno nadleznom organu. Radno vrijeme
mora trajati najkrace osam sati u toku radnog dana.

Privredno drustvo mora obezbijediti da se tehnicki pregled vozila moze obaviti tokom
cijelog radnog vremena.

Izuzetno, u slucaju vanrednog i kontrolnog tehniCkog pregleda vozila, na zahtjev
ovlas¢enog policijskog sluzbenika ili inspektora za drumski saobracaj, privredno drustvo duzno je
da radi i van radnog vremena propisanog stavom 1 ovog ¢lana.

Stanica za tehnicki pregled vozila duzna je da u toku radnog vremena omoguci jednak
pristup svim fizickim i1 pravnim licima koja namjeravaju da podvrgnu vozilo provjeri tehnicke
ispravnosti i za to plate propisanu naknadu.

Clan 258

Stanica za tehnicki pregled vozila duzna je da obezbijedi da se tehnicki pregled vozila vrsi
na propisan nacin i u skladu sa pravilima struke.

Za tehnicki ispravna vozila stanica za tehnicki pregled vozila saCinjava zapisnik o
tehnickom pregledu i ovjerava tehnicku ispravnost vozila.

Stanica za tehnicki pregled vozila ne smije ovjeriti tehniCku ispravnost vozila koje nije
tehnicki ispravno.

Ako se prilikom tehnickog pregleda vozila utvrdi da su na pregledanom vozilu neispravni
uredaji za upravljanje, uredaji za zaustavljanje ili uredaji za pogon na tecni naftni gas i prirodni
gas ili drugi uredaji i sistemi na vozilu, u mjeri u kojoj bi to ugrozavalo ostale ucesnike u
saobracaju, o tome ¢e se saciniti zapisnik i upozoriti voza¢ da se tim vozilom ne moZze ukljuciti u
saobracaj na putu dok se te nepravilnosti ne otklone.

Ukoliko se vozag, u slucaju iz stava 4 ovog ¢lana, ukljuci u saobracaj na putu, stanica za
tehnicki pregled vozila duzna je da o tome u §to kracem roku obavijesti nadlezni organ.

Obrazac i sadrzaj zapisnika iz st. 2 1 4 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

Clan 259
Stanica za tehnicki pregled vozila koja vr$i tehnicki pregled vozila duzna je da vodi
evidenciju i1 obraduje podatke o tehnickim pregledima i utvrdenim nepravilnostima na vozilima i
da te podatke u elektronskoj formi dostavi Ministarstvu i nadleznom organu.
Sadrzaj i nacin vodenja evidencije iz stava 1 ovog Clana propisuje Ministarstvo.

Clan 260

Odobrenje za obavljanje poslova tehnickog pregleda prestaje da vazi, ako stanica:

1) ovjeri tehni¢ku ispravnost vozila koje nije podvrgnuto provijeri tehnic¢ke ispravnosti;

2) ne koristi uredaje i opremu za kontrolu tehnicke ispravnosti vozila koji ispunjavaju
uslove iz ¢lana 256 st. 1 i 2 ovog zakona ili koristi uredaje i opremu koji nijesu ispitani u skladu
sa ¢lanom 256 ovog zakona ili ne ispunjava uslove u pogledu gradevinskog objekta;

3) tehnicki pregled vozila ne vrsi strucno i savjesno, odnosno izvrsi ovjeru tehnicke
ispravnosti vozila na zapisniku o tehnickom pregledu vozila, odnosno izda potvrdu o tehnickoj
ispravnosti vozila za vozilo koje nema ispravne uredaje za upravljanje, uredaje za zaustavljanje i
kod kojeg je dubina Sare na gazecoj povrsini pneumatika manja od minimalno dozvoljene;

4) dozvoli da tehnicki pregled vozila vrsi lice koje nema licencu za kontrolora;

5) ne vodi evidenciju iz ¢lana 259 ovog zakona ili je ne vodi na propisan nacin;



6) u roku od tri mjeseca od privremenog prestanka rada ne ispuni propisane uslove i ne
zapocne sa radom.
Rjesenje o prestanku vaZzenja odobrenja iz stava 1 ovog ¢lana donosi nadlezni organ.

3. Kontrolori

Clan 261

Tehnicki pregled vozila moze obavljati samo kontrolor koji ima licencu za kontrolora koju
izdaje nadlezni organ.

Licenca iz stava 1 ovog ¢lana izdace se licu, ako:

1) ima zavrSenu najmanje srednju stru¢nu Skolu u Cetvorogodisnjem trajanju smjera
masinski tehnicar ili saobracajni tehnicar ili u trogodi$njem trajanju smjera automehanicar;

2) ima vozacku dozvolu najmanje kategorije B;

3) ima najmanje tri godine radnog iskustva na istim ili sli¢nim poslovima;

4) ima polozen strucni ispit za kontrolora;

5) posljednje tri godine nije pravosnazno osudivan za krivi¢no djelo za koje se goni po
sluzbenoj duznosti ili se za to krivicno djelo protiv njega ne vodi krivi¢ni postupak.

Licenca za kontrolora se izdaje sa rokom vazenja od tri godine.

Licenca za kontrolora ¢e se produziti ako je kontrolor:

1) prisustvovao obaveznim seminarima unaprjedenja znanja i vjestina;

2) polozio ispit provjere znanja.

Kontrolor vozila ne moZe, van radnog vremena, obavljati poslove u vezi odrzavanja,
popravki, osiguranja i registracije vozila.

O izdatim licencama nadlezni organ vodi evidenciju.

Sadrzaj i obrazac licence za kontrolora i nacin vodenja evidencija o izdatim licencama
propisuje Ministarstvo.

Clan 262

Obuku kandidata za kontrolora i polaganje stru¢nog ispita za kontrolora, seminare
unaprjedenja znanja i vjestina 1 provjeru znanja i vjestina kontrolora organizuje i sprovodi pravno
lice koje je registrovano, licencirano i akreditovano za sprovodenje obrazovanja u drumskom
saobracaju, u skladu sa propisima o obrazovanju.

O poloZenom stru¢nom ispitu, odnosno poloZenom ispitu provjere znanja pravno lice iz
stava 1 ovog Clana izdaje uvjerenje.

O izdatim uvjerenjima o poloZenom stru¢nom ispitu i poloZenom ispitu provjere znanja
kontrolora, pravno lice iz stava 1 ovog ¢lana vodi evidenciju.

Naknadu troskova obuke i polaganja stru¢nog ispita i ispita provjere znanja iz stava 1
ovog clana plac¢a kandidat za kontrolora, odnosno kontrolor u iznosu koji utvrduje Vlada, na
predlog organa drzavne uprave nadleznog za poslove obrazovanja.

Nacin organizovanja i sprovodenja strucnog ispita za kontrolora, program obuke, program
unaprjedenja znanja i vjeStina kontrolora i nacin organizovanja i sprovodenja provjere znanja i
vjestina kontrolora, sadrzaj i obrazac uvjerenja o polozenom stru¢nom ispitu za kontrolora,
sadrzaj 1 obrazac uvjerenja o polozenom ispitu provjere znanja i naCin vodenja evidencija o
izdatim uvjerenjima propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove obrazovanja.

Clan 263
Licenca za kontrolora prestaje da vazi, ako je kontrolor:



1) ovjerio tehnicku ispravnost vozila kojem su neispravni uredaji za upravljanje, uredaji za
zaustavljanje, uredaji za oslanjanje i vjeSanje ili kod koga je dubina Sare na gazecoj povrSini
pneumatika manja od minimalno dozvoljene;

2) ovjerio tehnicku ispravnost vozila koje nije podvrgnuto provjeri tehnicke ispravnosti;

3) u obavljanju svojih poslova izvrsio krivi¢no djelo.

Rjesenje o prestanku vazenja licence iz stava 1 ovog ¢lana donosi nadlezni organ.

4. Redovni tehnicki pregled

Clan 264

Redovni tehnicki pregledi su godisnji i Sestomjesecni.

Redovnom godisnjem tehnickom pregledu vozilo se podvrgava prije podnoSenja zahtjeva
za registraciju vozila. Ovaj tehnicki pregled se moze izvrsiti najranije 30 dana prije isteka roka
vazenja registracije.

Izuzetno od stava 2 ovog ¢lana, redovni tehnicki pregled novoproizvedenih vozila koja se
prvi put ukljucuju u saobracaj na putu, ne vrsi se prilikom prve registracije vozila.

Redovnom Sestomjesecnom tehnickom pregledu se moraju podvrgavati:

1) motorno i prikljucno vozilo kojim se obavlja javni prevoz putnika;

2) motorno i prikljucno vozilo za prevoz opasnih materija;

3) motorno i priklju¢no vozilo koja se koriste za obuku kandidata za vozace;

4) motorno vozilo koje ima ugradene uredaje za davanje posebnih svjetlosnih i zvu¢nih
znakova ili se upotrebljavaju kao vozilo iz ¢l. 105 1 107 ovog zakona (vozila pod pratnjom i vozila
sa prvenstvom prolaza);

5) motorno, odnosno priklju¢no vozilo za iznajmljivanje bez vozaca (rent-a-car).

Redovni Sestomjesecni tehnicki pregled se mora obaviti prije isteka roka od Sest mjeseci
od dana pocetka vazenja saobrac¢ajne dozvole. Redovni Sestomjesecni tehnicki pregled se moze
obaviti najranije 15 dana prije isteka ovog roka.

Stanica za tehnicki pregled vozila nakon izvrSenog redovnog godiSnjeg tehnickog
pregleda, na kome je konstatovano da je vozilo tehnicki ispravno, podnosiocu zahtjeva predaje
zapisnik iz Clana 258 stav 2 ovog zakona i izdaje potvrdu koja se saCinjava na osnovu tog
zapisnika.

Zapisnik i potvrda iz stava 6 ovog ¢lana dostavlja se Ministarstvu u elekronskoj formi.

Na osnovu zapisnika iz ¢lana 258 stav 2 ovog zakona o SestomjeseCnom tehnickom
pregledu, stanica za tehnicki pregled vozila podnosiocu zahtjeva izdaje potvrdu.

Obrazac 1 sadrzaj potvrde iz st. 6 i 8 ovog Clana, kao i nacin dostavljanja zapisnika i
potvrde iz stava 7 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

5. Vanredni tehnicki pregled vozila

Clan 265

Vanredni tehnicki pregled obavlja se nakon popravke i prije pustanja u saobracaj vozila na
kojem su u saobrac¢anoj nezgodi ili na drugi naCin osteceni vitalni sklopovi i uredaji bitni za
bezbjedno ucestvovanje vozila u saobracaju, odnosno koje nakon toga nije bilo u voznom stanju,
kao 1 vozila koje je iskljuCeno iz saobracaja zbog tehniCke neispravnosti utvrdene na kontrolnom
tehnickom pregledu.

Stanica za tehnicki pregled vozila nakon izvrSenog vanrednog tehnickog pregleda, na
kojem je konstatovano da je vozilo tehnicki ispravno, podnosiocu zahtjeva predaje zapisnik iz
¢lana 258 stav 2 ovog zakona.



6. Kontrolni tehnicki pregled vozila

Clan 266

Kontrolni tehnicki pregled se vrsi po nalogu ovlaséenog policijskog sluzbenika, odnosno
inspektora za drumski saobracaj, radi kontrole tehnicke ispravnosti vozila, za koje se osnovano
sumnja da je tehnicki neispravno ili da su mu zapisnik o tehnickom pregledu vozila ili potvrda o
izvrSenom redovnom Sestomjesecnom tehniCkom pregledu ovjereni, a da nije bilo na tehnickom
pregledu ili da tehnicki pregled vozila nije obavljen u skladu sa ovim zakonom.

Na kontrolni tehnicki pregled moze se uputiti samo vozilo koje je u voznom stanju,
odnosno vozilo kod kojeg u saobrac¢ajnoj nezgodi nije doslo do mehanickih oStecenja uredaja i
sklopova od posebnog znacaja za bezbjedno upravljanje vozilom.

Stanica za tehnicki pregled vozila, nakon izvrSenog kontrolnog tehnickog pregleda, licu iz
stava 1 ovog ¢lana dostavlja zapisnik iz ¢lana 258 ovog zakona.

7. TroSkovi tehnickog pregleda vozila

Clan 267

TroSkove redovnog, vanrednog i kontrolnog tehnickog pregleda snosi vlasnik, odnosno
korisnik vozila.

Izuzetno, vlasnik, odnosno korisnik vozila ne placa naknadu za kontrolni tehnicki pregled
vozila ako je vozilo od strane policijskog sluzbenika ili inspektora za drumski saobracaj upuceno
na kontrolni tehnicki pregled, na kojem je konstatovano da je vozilo tehnicki ispravno.

U slucaju iz stava 2 ovog ¢lana naknadu za kontrolni tehnicki pregled vozila placa organ
¢ije je sluzbeno lice nalozilo kontrolni tehnicki pregled.

Naknadu troskova naplaéuje stanica za tehniCki pregled vozila koja obavlja tehnicki
pregled u skladu sa aktom iz stava 5 ovog ¢lana.

Visinu troskova iz stava 1 ovog c¢lana, prema vrsti vozila, propisuje Vlada, na predlog
Ministarstva.

XIII. REGISTRACIJA MOTORNIH I PRIKLJUCNIH VOZILA

Clan 268

Vozila na motorni pogon i priklju¢na vozila koja ucestvuju u saobracaju na putu moraju
biti registrovana.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, ne moraju se registrovati:

1) vozila koja su prepravljena ili popravljena, kojima se obavlja probna voznja radi
ispitivanja ili prikazivanja svojstva;

2) novoproizvedena vozila koja se krecu od proizvodaca do skladista;

3) vozila koja se kre¢u od mjesta preuzimanja kao neregistrovana do mjesta u kome ¢e biti
registrovana;

4) radi sprovodenja propisanog carinskog postupka;

5) lake prikolice.

Za vozila iz stava 2 ta€. 1, 2, 3 1 4 ovog ¢lana izdaju se tablice za privremeno oznacavanje
(u daljem tekstu: probne tablice) i potvrda o njihovom kori$¢enju sa rokom vazenja do 15 dana.

Kad u saobracaju na putu upravlja vozilom koje je oznaceno probnim tablicama, vozac je
duzan da kod sebe ima potvrdu iz stava 3 ovog ¢lana i da je pokaZe na zahtjev ovlas¢enog
policijskog sluzbenika.



Clan 269

Vozilo se registruje na ime vlasnika vozila.

Ako je vozilo svojina vise lica, registruje se na ime jednog od vlasnika, u skladu sa
njihovim sporazumom.

Ako je vozilo predmet ugovora o finansijskom lizingu, registracija vozila vrsi se prema
mjestu prebivalista ili boravista, odnosno sjedista pravnog lica ili njegove organizacione jedinice,
korisnika lizinga.

Registraciju vozila vr§i Ministarstvo, 1 to:

- za fiziCko lice prema mjestu prebivaliSta, privremenog boravka ili stalnog nastanjenja
stranca, mjestu boravka lica sa priznatim statusom izbjeglice u Crnoj Gori,

- za pravno lice prema sjediStu pravnog lica ili njegove organizacione jedinice u Crnoj
Gori.

Izuzetno od stava 4 ovog Clana, registraciju vozila Vojske Crne Gore vrsi organ drzavne
uprave nadlezan za poslove odbrane.

Clan 270

Vozilo se moze registrovati, ako:

1) postoji dokaz o vlasniStvu vozila, ako se vozilo prvi put registruje ili prilikom promjene
vlasni$tva;

2) postoji dokaz o tehnickoj ispravnosti, osim za novoproizvedena vozila koja se prvi put
ukljucuju u saobracaj;

3) postoji dokaz o obaveznom osiguranju;

4) postoji dokaz o izvrSenim uplatama za poreske obaveze za vozilo koje se registruje,
odnosno carinske obaveze za vozilo koje se prvi put registruje, izvrSenim uplatama za obrazac i
taksu i drugim propisanim obavezama;

5) se vlasnik vozila, odnosno korisnik lizinga ne nalazi u registru novcanih kazni kao
osudeni, odnosno kaznjeni za prekrSaj iz oblasti bezbjednosti saobracaja, koji se vodi u skladu sa
zakonom kojim se ureduju prekrsaji iz oblasti bezbjednosti saobracaja.

Za registrovano vozilo vlasniku, odnosno korisniku lizinga vozila Ministarstvo izdaje
saobracajnu dozvolu, registarske tablice, kao i registracionu naljepnicu za vozila iz ¢lana 274 stav
1 tacka 1 ovog zakona.

Saobra¢ajna dozvola i registraciona naljepnica izdaju se sa rokom vazenja od jedne
godine, osim za vozila iz ¢lana 276 ovog zakona.

Clan 271
Zahtjev za registraciju vozila vlasnik, odnosno korisnik lizinga vozila podnosi
Ministarstvu, na propisanom obrascu, licno ili preko stanice za tehnicki pregled.
Vlasnik vozila koji ne podnese zahtjev za registraciju vozila u roku od 30 dana od dana
isteka vazenja registracije duzan je da vrati registarske tablice Ministarstvu, prema mjestu
izdavanja.

Clan 272
Saobrac¢ajna dozvola izdaje se na propisanom obrascu, u skladu sa ovim zakonom.
Obrazac iz stava 1 ovog Clana sadrzi Grb Crne Gore, naziv "Crna Gora", naziv
"Saobracajna dozvola", zastitne elemente i rubrike za unos li¢nih i drugih podataka.
Podaci iz stava 2 ovog Clana su: registarska oznaka vozila, datum prve registracije, datum
registracije, datum prestanka vazenja registracije, prezime i ime, odnosno naziv vlasnika ili
korisnika lizinga, prebivaliste ili boraviste, odnosno sjediste vlasnika odnosno korisnika lizinga,



marka, tip/model, vrsta i komercijalni opis vozila, broj Sasije, dozvoljena nosivost, masa praznog
vozila, broj osovina, zapremina/snaga motora, vrsta goriva, boja vozila, broj mjesta za
sjedenje/stajanje, godina proizvodnje vozila, broj saobracajne dozvole i naziv organa koji je izdao.

Obrazac saobracajne dozvole Stampa se na crnogorskom i engleskom jeziku, a popunjava
na crnogorskom jeziku latinicnim pismom.

Li¢no ime crnogorskog drzavljanina u saobra¢ajnoj dozvoli upisuje se na jeziku i pismu na
kojem je upisano u maticni registar rodenih, za stranca na jeziku i pismu na kojem je upisano u
registar stranaca sa privremenim boravkom i stalnim nastanjenjem, a za lice sa priznatim statusom
izbjeglice na jeziku i pismu na kojem je upisano u registar lica sa priznatim statusom izbjeglice.

Vlasnik vozila, odnosno korisnik lizinga duzan je da u roku od 15 dana prijavi
Ministarstvu promjenu bilo kog podatka koji je upisan u saobra¢ajnoj dozvoli.

Clan 273
Registraciona naljepnica izdaje se na propisanom obrascu.
Obrazac iz stava 1 ovog Clana sadrzi Grb Crne Gore, naziv "Crna Gora", mjesec i godinu
isteka registracije i registarsku oznaku vozila.
Registraciona naljepnica stavlja se sa unutraSnje strane u gornjem desnom uglu
vjetrobrana vozila.

Clan 274

Za vozila koja se registruju izdaje se jedna od sljedec¢ih vrsta registarskih tablica prema
vrsti vozila, 1 to za:

1) motorno vozilo, osim za motocikl, moped, laki i teski tricikl, laki cetvorocikl, traktor,
radnu masinu i motokultivator;

2) motocikl, teski tricikl;

3) moped, laki tricikl i laki ¢etvorocikl;

4) motokultivator;

5) traktor i radnu masinu;

6) prikljucno vozilo;

7) priklju¢no vozilo za traktor;

8) motorno i priklju¢no vozilo diplomatsko-konzularnih predstavnistava i misija stranih
drzava i predstavnistava medunarodnih organizacija u Crnoj Gori i njihovog osoblja;

9) motorno i priklju¢no vozilo Vojske Crne Gore;

10) privremeno registrovano motorno i priklju¢no vozilo;

11) privremeno registrovano vozilo koje se odvozi iz Crne Gore;

12) motorno i priklju¢no policijsko vozilo;

13) motorno i priklju¢no vozilo koje ne ispunjava propisane uslove u pogledu dimenzija
(duzina, Sirina, visina), odnosno ¢ija je najveca dozvoljena masa veca od dozvoljene, odnosno ¢ije
osovinsko opterecenje sopstvene mase je vece od dozvoljenog opterecenja.

Registarske tablice iz stava 1 ovog ¢lana sadrze oznaku Crne Gore — MNE, osim
registarskih tablica iz tacke 11, oznaku registarskog podrucja, osim vozila iz ta¢. 9 i 12, koje
umjesto oznake reistarskog podrucja sadrze oznaku V ili P, Grb Crne Gore, osim registarskih
tablica iz tacke 8 i licnu oznaku vozila.

Registarske tablice za vozilo iz stava 1 tacka 13 ovog ¢lana su crvene boje.

Registarske tablice za traktor, prikljucno vozilo za traktor i za motokultivator sa
prikljucnim vozilom su zelene boje, a ostale registarske tablice su bijele boje.



Clan 275
Registarsku oznaku vozila odreduje Ministarstvo prema registarskom podrucju.
Registarska oznaka vozila obuhvata oznaku registarskog podrucja i licnu oznaku vozila.

Clan 276
Za traktor, radnu masinu, motokultivator sa priklju¢nim vozilom, moped, kao i priklju¢no
vozilo za traktor saobracajna dozvola se izdaje sa rokom vaZenja od pet godina i registarske
tablice.
Vozac vozila iz stava 1 ovog ¢lana, kad ucestvuje u saobracaju, duzan je da kod sebe ima
vazeCu saobracajnu dozvolu i vazecu polisu obaveznog osiguranja i da je pokaze na zahtjev
ovlasé¢enog policijskog sluzbenika.

Clan 277

Motorno vozilo u saobracaju, traktor i radna masina, osim motocikla, moraju imati po
dvije tablice.

Motocikl, moped, priklju¢no vozilo, priklju¢no vozilo koje vuce traktor ili motokultivator
sa priklju¢nim vozilom imaju po jednu tablicu.

Registarske tablice na vozilu moraju da budu postavljene tako da se dobro vide i budu
citljive.

Lake prikolice koje se ne registruju mogu u saobrac¢aju na putu da ucestvuju ako su
tehnicki ispravne i ako na svojoj zadnjoj strani imaju registarsku tablicu vu¢nog vozila.

Clan 278
Izradu saobracajne dozvole, registarske tablice i registracione naljepnice, Ministarstvo
moze povjeriti pravnom licu, u skladu sa propisima kojima se ureduju javne nabavke.
U slucaju iz stava 1 ovog c¢lana, ugovorom se ureduje pravo Ministarstva da pregleda i
kontrolise postupak izrade, skladistenja i isporuke.

Clan 279
Registrovano vozilo mora u saobrac¢aju na putu da nosi registarske tablice koje su izdate za
to vozilo i ¢ija je registarska oznaka upisana u saobracajnu dozvolu i registracionu naljepnicu.
U slucaju gubitka ili nestanka registarske tablice ili registracione naljepnice vlasnik,
odnosno korisnik ili vozac je duzan da o tome odmah obavijesti Ministarstvo ili nadlezni organ.

Clan 280

U saobracaju na putu moze da ucestvuje vozilo na motorni pogon i priklju¢no vozilo samo
za vrijeme vaZenja saobracajne dozvole i registracione naljepnice izdate za to vozilo.

Kad upravlja vozilom voza¢ mora da ima kod sebe vazecu saobrac¢ajnu dozvolu izdatu za
to vozilo i duzan je da je pokaze na zahtjev ovlas¢enog policijskog sluzbenika.

Vlasnik vozila, odnosno voza¢ kome je vozilo povjereno na upravljanje ne smije dati na
upravljanje drugom licu vozilo koje nije registrovano, kao ni vozilo kojem je isteklo vrijeme
vazenja saobracajne dozvole i registracione naljepnice izdate za to vozilo.

Clan 281
Ne moze se registrovati vozilo koje je znatno ostec¢eno ili rashodovano ili iz drugih razloga
prepravljeno, dok se ne podvrgne ispitivanju u skladu sa ¢lanom 247 stav 1 ovog zakona.



Clan 282

Vozila diplomatskih i konzularnih predstavniStava, misija stranih drzava i predstavnistava
medunarodnih organizacija u Crnoj Gori i njihovog osoblja, stranih trgovinskih, kulturnih i drugih
predstavnistava, stranih dopisnistava i stalnih stranih dopisnika, vozila stranaca kojima je izdato
odobrenje za privremeni boravak duze od Sest mjeseci ili stalno nastanjenje, lica kojima je priznat
status izbjeglice u Crnoj Gori, kao i vozila crnogorskih drzavljana koji se vrate iz inostranstva,
odnosno dodu u Crnu Goru da u njoj stalno ostanu, mogu da ucestvuju u saobracaju na putu samo
ako su registrovana u Crnoj Gori.

Clan 283
Vozila registrovana u drugoj drzavi mogu da ucestvuju u saobracaju na teritoriji Crne
Gore samo ako imaju vazecu saobracajnu dozvolu i registarske tablice koje je izdao nadlezni
organ zemlje u kojoj je vozilo registrovano i medunarodnu oznaku zemlje registracije i ako
ispunjavaju ekoloske zahtjeve u pogledu dozvoljene emisije izduvnih gasova i buke.
Strano priklju¢no vozilo koje ne podlijeZe obavezi registracije mora na svojoj zadnjoj
strani imati registarsku tablicu sa ponovljenim registarskim brojem vu¢nog vozila.

Clan 284

Vozila koja su privremeno uvezena iz druge drzave ili proizvedena u Crnoj Gori, radi
izvoza u tre¢u drzavu, koja se koriste na osnovu ugovora o poslovnoj saradnji ili ugovora o
zakupu zaklju¢enog izmedu domaceg i stranog prevoznika, kao i radi uces¢a na sajmovima i
sportskim takmicenjima, privremeno se registruju.

U saobracaju ne moze ucestvovati vozilo sa stranim registarskim tablicama na kojima
oznake i broj nijesu u skladu sa odredbama potvrdenih medunarodnih ugovora. Takvo vozilo
mora se privremeno registrovati i oznaciti registarskim tablicama za vozila koja se odvoze iz Crne
Gore.

Privremena registracija vozila iz st. 1 1 2 ovog ¢lana vr$i se na vrijeme do jedne godine,
prema odobrenju nadleznog carinskog organa o privremenom uvozu.

Starodobno vozilo (oldatjmer) i vozilo koje nije prvenstveno namijenjeno za ucestvovanje
u saobra¢aju na putu privremeno se registruje, na zahtjev vlasnika ili korisnika, na kraéi period,
radi ucesc¢a na sajmovima, izlozbama i drugim sli¢cnim manifestacijama.

Clan 285
Za privremeno registrovano vozilo iz ¢lana 284 ovog zakona izdaju se saobracajna
dozvola i registarske tablice za privremeno registrovano vozilo.
Kad upravlja privremeno registrovanim vozilom voza¢ je duzan da kod sebe ima vazeéu
saobracajnu dozvolu i da je pokaze na zahtjev ovlasé¢enog policijskog sluzbenika.

Clan 286
Vozilom registrovanim u drugoj drzavi na putevima u Crnoj Gori ne moze upravljati lice
koje ima prebivaliSte u Crnoj Gori.
Izuzetno, vozilom registrovanim u drugoj drzavi moZe upravljati lice koje ima prebivaliste
u Crnoj Gori, ukoliko ima odobren boravak u toj drzavi duzi od Sest mjeseci ili lice koje upravlja
rent—a—car vozilom.



Clan 287

O podnijetim zahtjevima za registraciju vozila, registrovanim vozilima, izdatim
saobracajnim dozvolama, registarskim tablicama i registracionim naljepnicama, evidenciju vodi
Ministarstvo u eklektronskoj formi.

Evidencija iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi: registarsku oznaku vozila, datum registracije,
datum vazenja, broj polise osiguranja, broj saobra¢ajne dozvole, prezime i ime, prebivaliste ili
boraviste, odnosno naziv i sjediSte vlasnika ili korisnika vozila, mati¢ni broj ili poreski
identifikacioni broj, organ koji je dozvolu izdao, vrstu vozila, broj Sasije vozila, boju, marku, tip,
godinu proizvodnje, kao i podatke o vlasniStvu vozila, carinskoj deklaraciji, dokaz o izvrSenom
redovnom tehni¢kom pregledu i o upla¢enim naknadama za obrazac i taksu 1 drugim obavezama.

Clan 288

Organi drzavne uprave mogu koristiti podatke iz evidencije iz ¢lana 287 ovog zakona za
obavljanje poslova iz svoje nadleZznosti, a policija u vrSenju zakonom utvrdenih policijskih
poslova.

Podaci iz evidencije mogu se koristiti za statisticke, naucne, istrazivacke i druge namjene,
bez oznake identiteta vozila i njihovih vlasnika.

Podatke iz evidencije, u skladu sa propisima, uz naknadu, mogu koristiti osiguravajuca
drustva, stanice za tehnicki pregled vozila i drugi korisnici za obavljanje poslova.

Visinu naknade iz stava 3 ovog Clana propisuje Vlada na predlog Ministarstva.

Clan 289

Obrazac saobracajne dozvole i registracione naljepnice, oblik, izgled i1 blizi sadrzaj
registarskih tablica, blizi nacin registracije, registarska podru¢ja za vozila, nacin odredivanja
registarske oznake vozila, kao i nacin postavljanja registarske tablice propisuje Ministarstvo.

Uslove i nacin registracije vozila Vojske Crne Gore, sadrzinu i nacin vodenja evidencije
tih vozila, nacin postavljanja registarskih tablica i sadrzaj i obrazac saobracajne dozvole za ta
vozila, kao i nacin i uslove za izdavanje saobracajne dozvole propisuje organ drzavne uprave
nadlezan za poslove odbrane.

XIV. POSEBNE MJERE I OVLASCENJA
1. Iskljucenje vozaca iz saobracaja

Clan 290

Pored slucajeva iz ¢lana 202 stav 1 ovog zakona, ovlaséeni policijski sluzbenik c¢e
privremeno iskljuciti vozaca iz saobracaja i u slucaju ako:

1) upravlja vozilom u saobrac¢aju pod dejstvom alkohola u koncentraciji od 0,3 g/kg do 0,5
g/kg;

2) je u takvom psihofizickom stanju (umor, stres, bolest) da nije sposoban da bezbjedno
upravlja vozilom;

3) ne postuje ogranicenja koja su odredena u skladu sa ovim zakonom;

4) nema vozacku dozvolu za kategoriju vozila kojim upravlja, odnosno ako upravlja
vozilom nakon isteka roka vazenja vozacke dozvole ili kod sebe nema vozacku dozvolu ili ima
vozacku dozvolu iz Cijeg sadrzaja se ne moze utvrditi da li ima pravo na upravljanje tim vozilom;

5) koristi stranu vozacku dozvolu iz Cijeg sadrzaja se ne moze utvrditi da li voza¢ ima
pravo na upravljanje tim vozilom;



6) upravlja vozilom za vrijeme trajanja zaStitne mjere zabrane upravljanja motornim
vozilom ili za vrijeme dok mu je privremeno oduzeta vozacka dozvola;

7) je zateCen da upravlja vozilom u saobracaju za vrijeme trajanja iskljucenja;

8) upravlja vozilom kategorije AM, Al, A2 i A, a pri tome ne koristi zaStitnu kacigu u
skladu sa ovim zakonom.

Iskljucenje vozaca i instruktora voznje se sprovodi na osnovu naredbe.

Iskljucenje vozaca iz saobracaja traje do prestanka razloga za iskljucenje.

Ovlasc¢eni policijski sluzbenik koji zatekne vozaca da upravlja ili pokusa da upravlja
vozilom nakon §to je iskljuCen iz saobracaja na putu, ponovo ¢e ga iskljuciti iz saobracaja i izdati
naredbu za premjestanje vozila u skladu sa ¢lanom 293 ovog zakona.

2. Utvrdivanje prisustva alkohola i/ili psihoaktivnih supstanci kod ucesnika u
saobracaju

Clan 291

Ovlasc¢eni policijski sluzbenik moze, radi provjere prisustva alkohola u organizmu ili
postojanja znakova alkoholne poremecenosti, odnosno da li se nalazi pod dejstvom opojnih droga
ili drugih psihoaktivnih supstanci vozaca ili instruktora voznje da podvrgne ispitivanju pomocu
odgovarajucih sredstava i aparata za mjerenje alkoholisanosti (alkometar i dr.), odnosno pomocu
odgovarajuc¢ih sredstava i metoda za utvrdivanje prisustva psihoaktivnih supstanci (test za
utvrdivanje prisustva psihoaktivnih supstanci).

Vozac¢ ili instruktor voznje je duzan da, bez odlaganja, postupi po nalogu ovlas¢enog
policijskog sluzbenika i omoguci vrSenje ispitivanja u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana.

Ukoliko se, iz ocigledno opravdanih razloga, ne moze izvrsiti ispitivanje iz stava 1 ovog
¢lana, policijski sluzbenik moze vozaca ili instruktora voznje da dovede radi stru¢nog pregleda u
odgovarajucu zdravstvenu ustanovu. Vozac¢, odnosno instruktor voznje duzan je da se podvrgne
takvom pregledu.

Kod vozaca ili instruktora voznje koji porice da se nalazi pod dejstvom alkohola, opojnih
droga ili drugih psihoaktivnih supstanci ili koji pori¢e da je pod dejstvom alkohola, opojnih droga
ili drugih psihoaktivnih supstanci ¢ije je prisustvo u organizmu utvrdeno u skladu sa stavom 1 ovog
¢lana, odnosno odbije da potpise zapisnik o alkotestiranju ili drugoj vrsti ispitivanja, izvrSi¢e se
analiza krvi i urina, osim ako bi zbog toga nastupile Stetne posljedice po njegovo zdravlje.

Ako je sprovedenim ispitivanjem, u smislu ovog ¢lana, utvrdeno da vozac ili instruktor
voznje u organizmu ima alkohola, opojnih droga ili drugih psihoaktivnih supstanci, troSkove
ispitivanja snosi vozac, odnosno instruktor voznje koji je podvrgnut ispitivanju.

Odredbe ovog ¢lana primjenjuju se i na vozace tramvaja, kandidata za vozaca tokom
prakti¢ne obuke i polaganja vozackog ispita i ¢lana komisije na prakticnom dijelu vozackog ispita.

Clan 292

Strucni pregled iz ¢lana 291 stav 3 ovog zakona obuhvata zdravstveni pregled kojim se
utvrduju znaci poremecéenosti u ponasanju koji mogu da prouzrokuju nebezbjedno postupanje u
saobracaju i analizu krvi, urina 1 drugih tjelesnih tecnosti radi utvrdivanja prisustva alkohola,
droge ili drugih psihoaktivnih supstanci.

Kad zbog zdravstvenog stanja ili drugih objektivnih razloga ne moze da se obavi
kompletan stru¢ni pregled iz stava 1 ovog €lana, obavice se dio pregleda koji je moguce obaviti.

O izvrSenom zdravstvenom pregledu zdravstvena ustanova duzna je da odmah da pisano
misljenje i nalaz, a krv i urin da preda ovlas¢enom policijskom sluzbeniku koji je duzan da ih



odnese u najblizu zdravstvenu ustanovu, odnosno laboratoriju gdje se moze izvrsiti analiza, u
skladu sa propisima o zdravstvenoj zastiti.

O rezultatima izvrSene analize iz stava 1 ovog Clana zdravstvena ustanova, odnosno
laboratorija duzna je da, najkasnije u roku od tri dana, da pisani nalaz.

3. Premjestanje vozila

Clan 293

Ako je vozilo parkirano na mjestima iz ¢lana 60 stav 1 ovog zakona, ako voza¢ ne ukloni
vozilo sa kolovoza u slucaju iz ¢lana 57 ovog zakona, ako vozilo parkira suprotno ¢lanu 58 ovog
zakona 1 u drugim slucajevima kad je vozilo parkirano na mjestu na kojem, u smislu ovog zakona,
ugrozava bezbjednost saobracaja ili ometa normalni tok saobracaja, kao i u slucaju iskljucenja
vozaca u skladu sa ¢lanom 290 stav 4 ovog zakona i iskljucenja vozila u skladu sa ¢lanom 301
stav 4 ovog zakona, ovla$¢eni policijski sluzbenik ¢e narediti da se vozilo premjesti na drugo
mjesto.

Clan 294

Ako vozac ili vlasnik vozila u slucajevima iz ¢lana 293 ovog zakona nije prisutan ili ne
postupi po naredenju ovlaséenog policijskog sluzbenika, premjeStanje vozila na drugo mjesto
izvr§ice se specijalnim motornim vozilom za tu namjenu ili na drugi nacin.

Ako se u slucaju iz stava 1 ovog Clana vozaC pojavi i prihvati da ukloni vozilo,
premjestanje vozila ¢e se prekinuti.

O preduzetim i izvrSenim radnjama prilikom premjestanja vozila i prekidu premjestanja iz
st. 112 ovog ¢lana ovlas¢eni policijski sluzbenik sacinjava zapisnik.

Troskove premjesStanja vozila iz stava 1 ovog clana, odnosno troskove preduzetih radnji
premjestanja vozila u slucaju iz stava 2 ovog ¢lana, snosi vozac ili vlasnik vozila.

Visinu naknade troskova za premjeStanje vozila iz stava 4 ovog ¢lana utvrduje Vlada, na
predlog Ministarstva.

Clan 295

Premjestanje vozila u skladu sa clanom 294 ovog zakona vrsi nadlezni organ.

Poslovi iz stava 1 ovog ¢lana mogu se povjeriti opstini u skladu sa zakonom kojim se
ureduje drzavna uprava.

Za obavljanje poslova premjesStanja vozila nadlezni organ, odnosno opS$tina mogu
zakljuciti ugovor sa privrednim druStvom ili preduzetnikom koji su registrovani za obavljanje
ovih poslova i ispunjavaju uslove u pogledu kadra, opreme, bezbjednosno-tehnic¢kih uslova i
prostora za premjestanje i Cuvanje vozila.

Nadlezni organ, opstina, privredno drustvo, odnosno preduzetnik iz stava 3 ovog ¢lana
vode evidenciju o premjestenim vozilima i preduzetim radnjama na premjestanju vozila.

Nadlezni organ, opstina, privredno drustvo, odnosno preduzetnik iz stava 3 ovog ¢lana su
odgovorni za sve nastale Stete od zapocCinjanja premjestanja do preuzimanja vozila od strane
vozaca ili vlasnika, odnosno korisnika vozila.

Blize uslove koje mora da ispunjava privredno drustvo, odnosno preduzetnik iz stava 3
ovog Clana nacin premjesStanja i Cuvanja vozila, nacin prekida premjestanja vozila u slucaju iz
Clana 294 stav 2 ovog Clana, sadrzaj i naCin vodenja evidencije iz stava 4 ovog ¢lana propisuje
Ministarstvo.



4. Lisavanje slobode vozaca i instruktora voZnje

Clan 296

Ovlasc¢eni policijski sluzbenik ¢e, u skladu sa zakonom kojim se ureduju prekrsaji, lisiti
slobode vozaca ili instruktora voznje:

1) kod koga je utvrdeno prisustvo alkohola u organizmu u koncentraciji ve¢oj od 1 g/kg;

2) koji je pod dejstvom psihoaktivnih supstanci;

3) koji odbije da se podvrgne ispitivanju na prisustvo alkohola, droge ili drugih
psihoaktivnih supstanci;

4) koji ne zaustavi vozilo na propisani znak ovlas¢enog policijskog sluzbenika u namjeri
da izbjegne podvrgavanje kontroli.

5. Oduzimanje strane vozacke dozvole
Clan 297
Ukoliko se u kontroli saobracaja zatekne voza¢ koji, pored vozacke dozvole izdate u
skladu sa ovim zakonom, posjeduje i stranu vozacku dozvolu, ovlaséeni policijski sluzbenik ¢e na
licu mjesta oduzeti stranu vozacku dozvolu.
Oduzeta vozacka dozvola ¢e biti dostavljena Ministarstvu radi vrac¢anja organu koji je
oduzetu vozacku dozvolu izdao.

6. Snimanje saobracaja i u€esnika u saobracaju koriséenjem odgovarajudih sredstava

Clan 298

Organ drzavne uprave nadlezan za poslove saobracaja i nadlezni organ ovlaséeni su za
snimanje saobracaja, radi dokazivanja da je uCinjen saobracajni prekrSaj, ponaSanja ucesnika u
saobracaju, pracenja bezbjednosti i protocnosti saobracaja.

Organ drzavne uprave nadlezan za poslove saobrac¢aja moze, uz prethodno pribavljenu
saglasnost nadleznog organa, ovlastiti upravljata puta, javno preduzece ili ustanovu da vrsi
snimanje saobracaja u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana.

Radi otkrivanja i dokazivanja saobracajnog prekrsaja, ovlaséeni policijski sluzbenici mogu
koristiti vozila sa ili bez spoljnih obeljezja policije, sa ugradenim uredajima za snimanje
saobracaja (vozilo - presretac).

Na vozilo iz stava 3 ovog ¢lana, za vrijeme dok vrSi poslove otkrivanja i dokazivanja
saobracajnih prekrsaja, ne primjenjuju se odredbe ovog zakona o ograni¢enju brzine, propustanju
pjesaka, zabrani presijecanja kolone pjeSaka, zabrani preticanja i obilazenja vozila i zabrani
koris¢enja uredaja za komunikaciju, pod uslovom da ne ugrozava bezbjednost drugih ucesnika u
saobracaju.

Blizi nacin upotrebe sredstava za snimanje i njihove tehnicke karakteristike propisuje
organ drzavne uprave nadlezan za poslove saobracaja.

7. Upudéivanje vozila na kontrolni tehni¢ki pregled, odnosno radi mjerenja
osovinskog opterecenja, odnosno ukupne mase

Clan 299
Prilikom upuéivanja vozila na kontrolni tehnicki pregled u sluc¢ajevima propisanim ovim
zakonom, ovlasceno lice iz ¢lana 266 ovog zakona odredi¢e stanicu za tehnicki pregled u kojoj ¢e



se izvrsiti kontrolni tehnicki pregled, vodeci racuna o vrsti vozila i sadrzaju odobrenja koje se
odnosi na tu stanicu, a naroCito o udaljenosti objekta u kojem se vrsi tehnicki pregled.

Voza¢ je duzan da, bez odlaganja, postupi po nalogu ovlas¢enog lica i omogu¢i vrSenje
kontrolnog tehnickog pregleda.

Stanica za tehnicki pregled vozila iz stava 1 ovog ¢lana duzna je da, bez odlaganja, izvrsi
kontrolni tehnicki pregled vozila.

Ovlaséeno lice mora prisustvovati vrSenju kontrolnog tehniCkog pregleda radi
preduzimanja odgovarajuc¢ih mjera i radnji, u slucaju ako se na tom pregledu utvrdi da je vozilo
tehnicki neispravno.

Clan 300

Ovlasc¢eni policijski sluzbenik, odnosno inspektor za drzavne puteve, kad posumnja da
vozilo ne ispunjava propisane uslove u pogledu osovinskog optere¢enja i ukupne mase vozila,
izvr§ice, odnosno naredice da se izvrSe mjerenja ovih karakteristika vozila.

Ovlasc¢eno lice iz stava 1 ovog ¢lana odredice gdje ¢e se mjerenje izvrsiti, vodeci racuna o
mjernom opsegu uredaja za mjerenje i ocekivanim vrijednostima mjerenja.

Voza¢ je duzan da, bez odlaganja, postupi po nalogu ovlaséenog lica iz stava 1 ovog Clana
1 omoguci mjerenja.

Ovlasc¢eno lice iz stava 1 ovog Clana mora prisustvovati mjerenju radi preduzimanja
odgovarajuc¢ih mjera i radnji u slucaju ako se mjerenjem utvrdi da vozilo ne ispunjava propisane
uslove u pogledu osovinskog opterecenja i ukupne mase vozila.

Troskove mjerenja, u slucaju kad se mjerenjem utvrdi da vozilo ne ispunjava propisane
uslove iz stava 1 ovog ¢lana, snosi vlasnik, odnosno korisnik vozila, a u slucaju kad se mjerenjem
utvrdi da vozilo ispunjava uslove, organ cije je ovlas¢eno lice nalozilo mjerenje.

8. Iskljucenje vozila iz saobraéaja

Clan 301

Ovlasceni policijski sluzbenik ¢e iskljuciti iz saobrac¢aja vozilo:

1) kod kojeg je tehnicki neispravan uredaj za upravljanje ili uredaj za zaustavljanje,
odnosno kod kojeg su u tolikoj mjeri tehnicki neispravni i drugi uredaji i oprema da mogu ugroziti
bezbjednost saobracaja i zivotnu sredinu;

2) koje nema ugraden tahograf ili kojem je tahograf neispravan ili iskljucen, a mora imati
tahograf u skladu sa zakonom;

3) koje ima nepropisno smjesten, obiljezen ili pri¢vrS¢en teret;

4) koje je optereceno preko svoje nosivosti za vise od 5%;

5) ako ne obavlja vanredni prevoz u skladu sa uslovima navedenim u odobrenju o
vanrednom prevozu,

6) kojim se vrsi probna voznja suprotno uslovima datim u dozvoli;

7) koje se vuce na nepropisan nacin;

8) koje ne ispunjava uslove u pogledu dimenzija, najve¢e dozvoljene ukupne mase ili
osovinskog opterecenja, odnosno koje sa teretom premasSuje najvece dozvoljene dimenzije
(duzina, Sirina i visina) za pojedine vrste vozila, odnosno koje u tim slucejevima ne posjeduje
dozvolu za vanredni prevoz;

9) koje ima, suprotno odredbama ovog zakona, ugradene uredaje za davanje posebnih
svjetlosnih i zvuénih znakova;

10) koje nije registrovano ili mu je istekao rok vazenja saobracajne dozvole, odnosno rok
vazenja probnih tablica;



11) koje je umjesto registarskim tablicama ozna¢eno nepropisnim tablicama ili

12) kojim se obavlja probna voznja bez dozvole;

13) koje je registrovano u drugoj drzavi, a nije osigurano u skladu sa propisima Crne Gore
o obaveznom osiguranju vozila;

14) koje nije podvrgnuto kontrolnom tehni¢kom pregledu na koji je upuceno;

15) koje nije podvrgnuto mjerenju osovinskog opterec¢enja, odnosno ukupne mase na koje
je upuceno;

16) koje je pojedinacno proizvedeno ili prepravljeno, a nije izvrSeno ispitivanje i izdato
uverenje o ispitivanju;

17) kojim se vrsi prevoz veceg broja putnika od broja predvidenog u saobracajnoj dozvoli;

18) koje nije podvrgnuto redovnom Sestomjesecnom tehnickom pregledu u skladu sa
¢lanom 264 ovog zakona.

Troskove smjestaja putnika i obezbjedenja vozila i tereta snosi vlasnik, odnosno korisnik
vozila koje je iskljuCeno iz saobracaja.

Ovlasceni policijski sluzbenik iskljucice iz saobracaja prevozno sredstvo koje ovim
zakonom nije odredeno kao vozilo, a kre¢e se po putu.

Ovlasceni policijski sluzbenik koji zatekne vozaca da upravlja ili pokuSa da upravlja
vozilom koje je iskljuceno iz saobracaja ponovo ¢e vozilo iskljuciti iz saobrac¢aja i dati nalog za
premjestanje vozila u skladu sa ¢lanom 293 ovog zakona.

Clan 302

Ovlasceni policijski sluzbenik ¢e narediti vozacu koji se kre¢e vozilom na putu na kojem
kretanje te vrste vozila, odnosno tom vozilu nije dozvoljeno da, bez odlaganja, najkra¢im putem
napusti taj put.

Ukoliko voza¢ ne postupi po naredbi iz stava 1 ovog ¢lana, ovlaSceni policijski sluzbenik
¢e iskljuciti vozilo iz saobracaja.

Ako vozilo ugrozava ili ometa bezbjednost saobracaja ili se radi o preduzimanju izuzetno
hitnih mjera radi obezbjedenja javnog reda i mira i bezbjednosti ili radi otklanjanja neposredne
opasnosti za zivot i zdravlje ljudi ili opasnosti za imovinu, odnosno zivotnu sredinu, ovlasceni
policijski sluzbenik ¢e preduzeti mjere da se vozilo premjesti.

Clan 303
Ovlasceni policijski sluzbenik ¢e vozacu koji prilikom kretanja po putu ili dijelu puta na
kojem se nalaze snijeg ili poledica ne koristi zimsku opremu narediti da tu opremu upotrijebi.
Ukoliko voza¢ ne postupi po naredbi iz stava 1 ovog ¢lana, ovla$¢eni policijski sluzbenik
¢e iskljuciti vozilo iz saobracaja.

Clan 304

Iskljucivanje vozila iz saobracaja, odnosno otklanjanje razloga za iskljuCenje vrsi se na
mjestu i na nacin da se ne ometa saobracaj, odnosno ne ugrozava bezbjednost saobracaja.

Ako je razlog za iskljuCenje vozila iz saobracaja nastao na dijelu puta gdje nije moguce
iskljucenje izvrsiti u skladu sa stavom 1 ovog Clana, ovlasceni policijski sluzbenik ¢e narediti
vozacu da odveze vozilo do najblizeg mjesta gdje je to moguce, pod nadzorom ovlas¢enog
policijskog sluzbenika.

Iskljucenje vozila iz saobracaja traje do prestanka razloga za iskljucenje.

Kad je vozilo isklju¢eno iz saobracaja zbog tehnicke neispravnosti utvrdene na
kontrolnom tehnickom pregledu, vanredni tehnicki pregled se, po pravilu, obavlja u privrednom



drustvu za tehnicki pregled vozila u kojem je izvrSen kontrolni tehnicki pregled. Izuzetno,
nadlezni organ moze dozvoliti da se vanredni tehnicki pregled izvrs$i i u drugom privrednom
drustvu ovlaséenom za vrSenje tehnickog pregleda, kad je to zbog okolnosti slucaja cjelishodno,
odnosno opravdano.

Ovlasc¢eni policijski sluzbenik koji iskljuéi vozilo u slu¢aju iz ¢lana 301 stav 1 tacka 10
ovog zakona, oduzece registarske tablice, koje je voza¢ duzan da mu preda, o ¢emu vozacu izdaje
potvrdu o oduzimanju registarskih tablica.

Ako vozaC ne izvrSi naredbu iz stava 5 ovog Clana, policijski sluzbenik ¢e angazovati
strucno lice da o trosku vozaca skine registarske tablice.

Ako vlasnik ili korisnik vozila ne registruje vozilo, nakon isteka roka od 30 dana od dana
oduzimanja registarski tablica, nadlezni organ ¢e oduzete registarske tablice vratiti Ministarstvu.

Ako iskljuceno vozilo ugrozava ili ometa bezbjednost saobracaja ili se radi o
preduzimanju izuzetno hitnih mjera radi obezbjedenja javnog reda i bezbjednosti ili radi
otklanjanja neposredne opasnosti za zivot i zdravlje ljudi ili imovine, odnosno Zivotne sredine, a
voza¢ odbije ili nije u moguénosti da ukloni vozilo, ovlas¢eni policijski sluzbenik ¢e preduzeti
mjere da se vozilo premjesti.

O vozilima isklju¢enim iz saobra¢aja i oduzetim registarskim tablicama nadlezni organ
vodi evidencije.

Clan 305

Ovlasceni policijski sluzbenik moze, do 30 minuta, privremeno da zabrani kretanje vozila
ili grupe vozila iza kojih se, zbog spore voznje, stvorila kolona vozila.

Vozac¢, odnosno vozaci vozila iz stava 1 ovog Clana duzni su da postupe po naredbi
ovlas¢enog policijskog sluzbenika.

Vozila iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti zaustavljena na mjestu gdje ne ugrozavaju i ne
ometaju odvijanje saobrac¢aja na putu, a po pravilu van kolovoza.

9. Otklanjanje, odnosno sprje¢avanje nastanka opasnosti na putu

Clan 306

Kad se u kontroli saobracaja utvrdi postojanje neposredne opasnosti po ucesnike u
saobrac¢aju, nadlezni organ naredi¢e upravljacu puta da preduzme mjere za otklanjanje neposredne
opasnosti po ucesnike u saobrac¢aju na putu, odmah po saznanju o postojanju takve opasnosti i o
tome obavijestiti organ drzavne uprave nadleZan za poslove saobracaja.

Organ drzavne uprave nadlezan za poslove saobracaja duzan je da se stara da se otklone
nastale opasnosti na putu, u skladu sa zakonom kojim se ureduju javni putevi.

Upravlja¢ puta duzan je da, bez odlaganja, postupi po naredbi iz stava 1 ovog ¢lana i
preduzme mjere za otklanjanje opasnosti, a ako nastalu opasnost nije moguce otkloniti u kratkom
roku, da preduzme mjere da se sprijeci nastajanje opasnosti po ucesnike u saobracéaju.

O preduzetim mjerama i izvrSenim radnjama upravljac puta duzan je da obavijesti nadlezni
organ.

10. Privremeno oduzimanje predmeta, odnosno dokaza o ucinjenom prekrsaju

Clan 307
Ovlasceni policijski sluzbenik moze u kontroli saobracaja, odnosno u vrSenju nadzora, a u
cilju dokazivanja prekrsaja i drugih kaznjivih djela, od u¢inioca prekrsaja i drugog kaznjivog djela
privremeno oduzeti ispravu podobnu za dokazivanje protivpravnog ponasanja.



11. Posebne nadleZnosti u prekrsajnom postupku

Clan 308
Ukoliko je uredajima za utvrdivanje saobracajnih prekrSaja ili neposrednim opazanjem
ovlas¢enog policijskog sluzbenika, odnosno drugog lica koje vrSi neposredno regulisanje
saobracaja u skladu sa ovim zakonom, utvrdeno da je uc¢injen saobracajni prekrSaj propisan ovim
zakonom, a vozac tog vozila nije identifikovan, vlasnik, odnosno korisnik vozila je odgovoran $to
je omogucio da se njegovim vozilom ucini prekrsaj.

12. Posebne odredbe o odgovornosti za prekrsaje

Clan 309
Pod uslovom reciprociteta, protiv vozaca koji ima prebivaliste u Crnoj Gori, a u stranoj
drzavi ucini saobracajni prekrSaj po propisima te drzave, pokrenuce se u Crnoj Gori prekrsajni
postupak, ako to zahtijeva nadlezni organ strane drzave, a vozac za taj prekr$aj moze biti kaznjen
po domacim propisima, ako za taj prekrsaj nije bio kaznjen u drzavi u kojoj je prekrsaj ucinjen.

Clan 310
Ako je motorno, odnosno priklju¢no vozilo predmet ugovora o finansijskom lizingu, a taj
podatak je upisan u saobracajnu dozvolu, odredbe o prekrSajnoj odgovornosti vlasnika vozila
propisane ovim zakonom shodno se primenjuju na lice koje je korisnik lizinga.

Clan 311
Ako dijete ucini prekrSsaj propisan ovim zakonom, kazni¢e se novCanom kaznom
propisanom za ucinjeni prekrsaj roditelj, usvojilac, odnosno staralac djeteta kao da je sam ucinio
prekrsaj, ukoliko je prekrSaj ucinjen zbog propustanja duznog nadzora.
Ukoliko je za prekrSaj u slucaju iz stava 1 ovog c¢lana propisano izricanje zastitne mere
odnosno kaznenih poena, te mjere se nece izreéi roditelju, usvojiocu, odnosno staraocu djeteta.

Clan 312
Instruktor voznje pod ¢ijim se nadzorom kandidat za vozaCa obucava za upravljanje
motornim vozilom u saobrac¢aju na putu kaznice se za prekrsaj koji ucini kandidat za vozaca, osim
ako nije bio u stanju da sprijeci prekrsaj.

13. Dokazivanje saobrac¢ajnog prekrsaja

Clan 313

Prilikom utvrdivanja da je ucinjen saobracajni prekrsaj, kao dokaz ¢e se narocito uzeti u
obzir:

1) video ili foto zapis na kome se jasno mogu vidjeti: vozilo kojim je izvrSen prekrsaj;
registarski broj tog vozila i bitna obiljezja prekrSaja;

2) tahografski ulozak ili drugi zapis sa tahografskog uredaja;

3) zapisnik — prijava o izvrSenoj kontroli u¢esnika u saobracaju i vozila;

4) zapisnik o izvrSenoj kontroli prisustva alkohola u organizmu izvrSenoj pomocu
odgovarajucih sredstava i aparata za mjerenje alkoholisanosti (alkometar i dr.);

5) zapisnik o izvrSenom uvidaju saobracajne nezgode, odnosno druga dokumentacija o

uvidaju;



6) zapisnik o nadzoru izvr§enom na osnovu ovog zakona;
7) zapisnik o izvrSenom kontrolnom tehni¢ckom pregledu;
8) zapisnik o izvrSenom mjerenju mase i osovinskog opterecenja;
9) izvestaj o analizi krvi 1/ili drugih telesnih materija na sadrzaj alkohola i/ili drugih
psihoaktivnih supstanci u njima;
10) zapis o izvrSenom mjerenju brzine kretanja vozila.

XV.NADZOR

Clan 314

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona, u
okviru utvrdenih nadleznosti, vrSe: Ministarstvo, organ drZzavne uprave nadlezan za poslove
saobracaja, organ drZzavne uprave nadlezan za poslove obrazovanja, organ drzavne uprave
nadlezan za poslove zdravlja i organ drZzavne uprave nadlezan za poslove ekonomije.

Poslove inspekcijskog nadzora, u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje
inspekcijski nadzor, vrSe: ovlaSéeno sluzbeno lice Ministarstva i ovlaS¢eno sluzbeno lice
nadleznog organa, inspektor za drumski saobracaj, inspektor za drzavne puteve, zdravstveni
inspektor, prosvjetni inspektor i trzi$ni inspektor.

Poslove inspekcijskog nadzora u odnosu na nadleznost opstine u regulisanju saobracaja na
svom podrucju iz ¢lana 9 ovog zakona vrsi inspekcijski organ lokalne uprave nadlezan za poslove
saobracaja, u skladu sa zakonom.

XVI. KAZNENE ODREDBE

Clan 315

Novcéanom kaznom od 2.000 eura do 10.000 eura kazniée se za prekrSaj pravno lice, ako:

1) proizvodi, odrzava, stavlja u promet, popravlja ili prepravlja vozila, uredaje, rezervne
djelove, opremu za vozila suprotno uslovima neophodnim za bezbjedno ucestvovanje vozila u
saobracaju na putevima (¢lan 12 stav 1);

2) projektuje, gradi, rekonstruiSe, odrzava i upravlja putevima na nacin koji ne omogucéava
bezbjedno odvijanje saobracaja (Clan 12 stav 2);

3) ne obezbijedi da su vozila kojima raspolaze u saobracaju na putevima tehnicki ispravna
i da ispunjavaju druge propisane uslove ili ne obezbijedi da vozaci njihovih vozila ispunjavaju
propisane zdravstvene i druge uslove za bezbjedno upravljanje vozilima (¢lan 12 stav 3);

4) koje stavlja u promet ili reklamira uredaje i sredstva iz ¢lana 23 stav 1 ovog zakona
(Clan 23 stav 2);

5) dozvoli da se vanredni prevoz vrsi bez dozvole (¢lan 114 stav 2);

6) dozvoli ili naredi da se turisticki voz kre¢e van trase koju je odredio nadlezni organ
jedinice lokalne samouprave ili da njime upravlja lice koje ne posjeduje vozacku dozvolu za
upravljanje vozilima ,,B+E* kategorije (¢lan 120);

7) bez odobrenja nadleznog organa organizuje sportsku ili drugu priredbu na putu (¢lan
122 stav 1);

8) organizator sportske ili druge priredbe ili aktivnosti na putu koji ne prekine odrzavanje
sportske ili druge priredbe ili aktivnosti u slucajevima predvidenim ¢lanom 127 ovog zakona;

9) na prelazu puta sa savremenim kolovoznim zastorom preko zeljeznicke pruge ne
postavi semafore kojima se najavljuje priblizavanje voza (¢lan 154 stav 2);

10) zdravstvena ustanova koja u situaciji kada postoji opravdana sumnja da je kod vozaca
usljed povrede u saobracajnoj nezgodi doSlo do smanjenja psihic¢ke ili fizicke sposobnosti za



upravljanje motornim vozilom ili Sinskim vozilom o tome, bez odlaganja, ne obavijesti nadlezni
organ (Clan 167 stav 3);

11) osiguravajuc¢e drustvo koje ne vodi ili neuredno vodi evidenciju o saobracajnim
nezgodama za koje je sacinjen Evropski izvjestaj o saobracajnoj nezgodi ili ove podatke mjesecno
ne dostavlja nadleznom organu i Ministarstvu (¢lan 171 st. 11 2);

12) dozvoli da motornim vozilom u saobracaju na putu upravlja voza¢ koji nema vazecu
vozacku dozvolu za upravljanje vozilom one kategorije kojom upravlja (¢lan 176);

13) zdravstvena ustanova koja na ljekarskom pregledu utvrdi da lice nije psihofizicki
sposobno za vozaca motornog vozila ili skupa vozila odredene kategorije, odnosno instruktora
voznje odredene kategorije o tome odmah, a najkasnije u roku od 15 dana, ne obavijesti
Ministarstvo (Clan 181 stav 2);

14) dozvoli da vozilom u saobracaju na putu upravlja vozac koji je u tolikoj mjeri umoran
ili bolestan ili je u takvom zdravstvenom stanju da je nesposoban za bezbjedno upravljanje
vozilom, kao i vozac koji je pod dejstvom opojnih droga, drugih psihoaktivnih supstanci ili je pod
dejstvom alkohola (¢lan 182 stav 2);

15) naredi ili dozvoli da instruktor voznje, vozaC tramvaja, kandidat za vozaca tokom
prakti¢ne obuke i polaganja vozackog ispita upravlja vozilom ili vrs$i obuku kandidata za vozaca,
ako je pod dejstvom alkohola, opojnih droga, drugih psihoaktivnih supstanci ili ukoliko je u
tolikoj mjeri umoran, bolestan ili u takvom zdravstvenom stanju da nije sposoban da bezbjedno
upravlja vozilom, odnosno vrsi obuku kandidata za vozaca (Clan 182);

16) dozvoli ili naredi da vozilom u saobra¢aju na putu upravlja vozac ili instruktor voznje
koji je iskljucen iz saobracaja i kojem je naredbom ovlas¢enog policijskog sluzbenika privremeno
oduzeta vozacka dozvola (Clan 202) ili za vrijeme trajanja zastitne mjere zabrane upravljanja
motornim vozilom (¢lan 207) ili dozvoli ili naredi da upravlja vozilom koje je iskljuceno iz
saobracaja (¢l. 2901 301);

17) vrsi osposobljavanje kandidata za vozaCe, a ne posjeduje licencu za rad ili vrsi
osposobljavanje kandidata za vozace one kategorije vozila za koju nema izdatu licencu (¢lan
218);

18) ne vodi na propisan nacin evidencije predvidene ¢lanom 241 ovog zakona;

19) dozvoli da instruktor voznje obavi viSe od sedam Skolskih casova prakti¢ne obuke
kandidata za vozaCe u toku radnog dana ili da Skolski ¢as prakti¢ne obuke izvodi u trajanju
kra¢em od 60 minuta ili da instruktor voznje ne koristi odmor na nacin predviden ¢lanom 227 stav
3 ovog zakona (Clan 227);

20) o izvrSenom ispitivanju vozila iz ¢lana 247 izda potvrdu u kojoj nijesu upisani tacni
podaci dobijeni sprovedenim ispitivanjem (¢lan 247);

21) bez odobrenja vrsi tehnicki pregled vozila (¢lan 253);

22) dozvoli da se tehnicki pregled vozila ne vr$i na propisan nacin i u skladu sa pravilima
struke ili ovjeri tehnicku ispravnost vozila koje nije tehnicki ispravno (¢lan 258);

23) ne postupi po nalogu ovlaséenog policijskog sluzbenika, odnosno inspektora za
drumski saobracaj i ne podvrgne vozilo kontrolnom tehni¢kom pregledu (¢lan 266 stav 1);

24) bez odlaganja ne postupi po nalogu ovlas¢enog lica i ne omoguci vrSenje kontrolnog
tehnickog pregleda vozila, odnosno bez odlaganja ne postupi po nalogu ovlas¢enog lica i ne
omoguci mjerenje osovinskog opterecenja i ukupne mase vozila (Cl. 299 i 300).

Za prekr$aj iz stava 1 ovog C¢lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu nov€anom
kaznom od 200 eura do 1.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se preduzetnik novcéanom kaznom od 1.500 eura
do 6.000 eura.



Clan 316

Novcanom kaznom od 1.000 eura do 6.000 eura kaznice se za prekrsaj pravno lice, ako:

1) ostavi na putu vozilo koje nije u upotrebi, nanosi ili baca otpatke ili predmete i
materije koje mogu ometati ili ugroziti bezbjednost saobracaja ili zagaditi ili ugroziti okolinu
(¢lan 15 stav 1);

2) dozvoli da se u saobracaju na putu teretno vozilo najvece dozvoljene mase preko 3.500
kg krece suprotno ¢lanu 29 stav 4 ovog zakona,;

3) naredi ili dozvoli da se na javnom putu vozilu na motorni pogon pridodaju vise od dva
priklju¢na vozila za prevoz tereta ili viSe od jednog priklju¢nog vozila za prevoz lica u gradskom i
prigradskom prevozu, odnosno na autoputu i putu rezervisanom za saobracaj motornih vozila -
viSe od jednog priklju¢nog vozila ili ako dozvoli ili naredi da vozilo na motorni pogon vuce
priklju¢no vozilo koje bitno umanjuje njegovu stabilnost (¢lan 63);

4) naredi ili dozvoli vuenje neispravnog vozila na autoputu ili putu rezervisanom za
saobracaj motornih vozila, izuzev u slucajevima predvidenim ¢lanom 64 stav 2 ovog zakona (¢lan
64 stav 1);

5) naredi ili dozvoli da se pomocu uZeta vuce vozilo na motorni pogon kome su
neispravni uredaji za upravljanje ili uredaji za zaustavljanje, teretno vozilo, autobus ili da se
krutom vezom vuce vozilo na motorni pogon koje nema ispravan uredaj za upravljanje, odnosno
vozilo na motorni pogon ¢ija je ukupna masa vec¢a od ukupne mase vucnog vozila ako mu je
neispravna radna kocnica (Clan 66 st. 2 1 3);

6) naredi ili dozvoli da se vucenim vozilom prevoze lica, izuzev vozaca koji njime
upravlja (¢lan 67 stav 3);

7) naredi ili dozvoli vucenje teretnog vozila ili skupa vozila, odnosno traktora sa
priklju¢nim vozilom, kada su sa teretom dalje od prvog mjesta pogodnog za pretovar tereta,
odnosno do prvog mjesta na kome se moze otkloniti neispravnost na vozilu (¢lan 70);

8) naredi ili dozvoli da radna masina koja prelazi granice dozvoljenih dimenzija, ukupne
tezine ili osovinskog opterecenja ucestvuje u saobracaju na putu bez posebne dozvole za vanredni
prevoz (¢lan 81);

9) naredi ili dozvoli da se na njegovo vozilo ugrade ili postave uredaji za davanje
posebnih zvucnih ili svjetlosnih znakova koji se mogu ugradivati ili postavljati samo na vozilima
pod pratnjom ili vozilima sa prvenstvom prolaza (¢l. 1051 107);

10) naredi ili dozvoli da se vozilo u saobracaju na putu optereti preko nosivosti upisane u
saobracajnu dozvolu ili preko najveceg osovinskog opterecenja pojedinih osovina odredenih od
strane proizvodaca vozila ili preko osovinskog opterecenja propisanog tehnickim normativima za
vozilo, preko najvecée dozvoljene ukupne mase ili preko moguénosti koje dozvoljavaju osobine
puta utvrdene saobracajnim znakom ili tako da vozilo sa teretom premasuje najvece dozvoljene
dimenzije za pojedine vrste vozila (¢lan 111 stav 1);

11) naredi ili dozvoli da teret na vozilu ne bude smjesten i obezbijeden tako da pri voznji
ostaje u poloZaju postavljenom prilikom utovara i ne ispunjava uslove predvidene u ¢lanu 111
stav 2 ovog zakona;

12) naredi ili dozvoli da teret na motornom vozilu prelazi najudaljeniju tacku na prednjoj
strani vozila viSe od jedan metar, na zadnjoj strani vozila vise od jedne Sestine svoje duzine ili
viSe od 1,5 metar, pri cemu teret preostalim dijelom duZine nije oslonjen na tovarni prostor ili da
teret na vozilu bocno prelazi za vise od 0,40m spoljnu ivicu prednjeg ili zadnjeg svijetla za
oznacavanje vozila, a nije oznacen u skladu sa ovim zakonom (¢lan 112 st. 1, 2 1 4);

13) naredi ili dozvoli da se u zatvorenom prostoru vozila koji se ne moze otvoriti iznutra
ili u priklju¢énom vozilu za stanovanje (kamp prikolica) vrsi prevoz lica, izuzev policijskih, vojnih
ili vozila organa za izvrSenje krivicnih i prekrSajnih sankcija (¢lan 116);



14) naredi ili dozvoli da se probna voznja vozila na motorni pogon vrSi bez odobrenja
nadleznog organa (Clan 121 stav 1);

15) po zavrSetku sportske, odnosno druge priredbe ili aktivnosti na putu odmah, a
najkasnije u roku od 24 stata, ne ukloni sa puta saobracajne znakove i druge oznake, uredaje,
predmete i objekte koji su bili postavljeni radi odrzavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti
ili ne postavi na put saobracajnu signalizaciju, predmete i objekte koji su bili uklonjeni radi
odrzavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti ili ne popravi i dovede u prvobitno stanje put i
objekte na putu, ako su osteceni prilikom odrzavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti (clan
129 stav 1);

16) prilikom obiljezavanja javnih puteva saobra¢ajnom signalizacijom postupi suprotno
Clanu 133 st. 112 ovog zakona,;

17) ne postavi ili ne odrzava saobracajnu signalizaciju tako da ucesnici u saobra¢aju mogu
na vrijeme i lako da ih uoce danju i no¢u i da blagovremeno postupe u skladu sa njihovim
znacenjem 1ili ne ukloni, dopuni ili zamijeni saobracajnu signalizaciju ako njeno znacenje ne
odgovara izmijenjenim uslovima saobrac¢aja na putu ili zahtjevima bezbjednosti saobracaja (Clan
134 st. 211 3);

18) na saobracajnu signalizaciju i na njenom nosacu postavi bilo Sta $to nije u vezi sa
znacenjem same signalizacije (¢lan 135 stav 1);

19) neovlas¢eno postavi, ukloni, osteti ili izmijeni znacenje saobracajne signalizacije, kao i
opreme puta ili postavi table, znakove, svijetla, stubove ili druge slicne predmete kojima se
zaklanja ili umanjuje uocljivost postavljene saobracajne signalizacije ili postavi predmete koji
svojim oblikom, bojom, izgledom ili mjestom postavljanja podrazavaju ili li¢e na saobracajnu
signalizaciju ili zasljepljuju ucesnike u saobracaju ili odvracaju njihovu paznju u mjeri koja
ugrozava bezbjednost saobracaja (¢lan 135 st. 2, 3 1 4);

20) ne oznac¢i mjesto na putu ili dio puta na kojem se izvode radovi ili su nastale prepreke
na putu svjetlosnim saobrac¢ajnim znacima iz ¢lana 151 ili ne obiljezi odgovaraju¢im svjetlosnim
oznakama na putu pruzanje puta ili ne obiljeZi ivice kolovoza na dijelu puta kroz tunel, odnosno
pjesacka ostrva, ostrva za usmjeravanje saobracaja i druge objekte na kolovozu koji nijesu nocu
dovoljno vidljivi (¢lan 152);

21) javni put van naselja, sa savremenim kolovozom za saobracaj u oba smjera na kojem
postoje samo dvije saobracajne trake, te trake ne odvoji odgovaraju¢om razdjelnom linijom na
kolovozu, a na magistralnom putu ih ne obiljezi i ivicnim linijama (¢lan 153 stav 5);

22) ne obiljezi propisanom saobracajnom signalizacijom prelaz puta preko Zeljeznicke
pruge (Clan 154 stav 1);

23) na prelazu puta preko zeljeznicke pruge na kome su postavljeni branici ili polubranici,
a uredaj za njihovu upotrebu nije ispravan ili se ne koristi, ne ukloni branike ili polubranike ili ih
na odgovarajuéi nacin ne prekrije (¢lan 154 stav 4);

24) na prelazu puta preko zeljeznicke pruge ne postavi branike ili polubranike kojima se
zabranjuje i sprjecava prelazak vozila preko zeljeznicke pruge (¢lan 154 stav 3);

25) upravljac puta koji u zoni Skole ne postupi po nalogu nadleznog organa lokalne uprave
nadlezne za poslove saobracaja, kojim se nalaZe primjena posebnih tehnickih sredstava za zastitu
bezbjednosti djece (Clan 161 stav 3);

26) zdravstvena ustanova koja je obavijeStena o saobracajnoj nezgodi ili je primila na
lijeCenje lice povrijedeno u saobracajnoj nezgodi ili u kojoj je lice povrijedeno u saobracajnoj
nezgodi preminulo od zadobijenih povreda, ukoliko o tome odmah ne obavijesti nadlezni organ
(¢lan 167);



27) vlasnik vozila ne preduzme mjere da se, nakon obavljenog uvidaja, vozilo, teret ili
drugi materijal rasut po putu u toku saobracajne nezgode, bez odlaganja, uklone sa kolovoza (Clan
175 stav 1);

28) dozvoli da vozilom upravlja voza¢, odnosno instruktor voznje koji se nije podvrgao
kontrolnom zdrastvenom pregledu, u odredenom roku, a na koji je upucen zbog sumnje da zbog
zdravstvenih sposobnosti, odnosno nedostataka nije u stanju da bezbjedno upravlja vozilom (¢lan
184);

29) zdravstvena ustanova koja prilikom pregleda ili lijeCenja osobe koja ima vozacku
dozvolu osnovano sumnja da je nesposobna da upravlja motornim vozilima ili vozilima pojedinih
kategorija, o tome odmah ne obavijesti Ministarstvo, a najkasnije u roku od 15 dana (¢lan 181 stav
2);

30) dozvoli da vozac, odnosno instruktor voznje upravlja motornim vozilom za vrijeme za
koje mu je privremeno oduzeta vozacka dozvola (¢l. 202, 203, 205, 206 1 207);

31) dozvoli da vozac, odnosno instruktor voznje upravlja motornim vozilom za vrijeme za
koje mu je izreCena zastitna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom (¢clan 207);

32) teorijsku nastavu ne sprovodi u skladu sa propisanim sadrzajem iz ¢lana 212 ovog
zakona, odnosno prakti¢nu obuku za vozaca ne sprovodi na nacin propisan ¢lanom 213 ovog
zakona (¢l. 2121 213);

33) dozvoli ili naredi da ucestvuje u saobracaju na putu vozilo na motorni pogon ili
priklju¢no vozilo koje ne ispunjava uslove propisane ¢lanom 242 ovog zakona;

34) ne vodi evidenciju o sprovedenoj homologaciji vozila i izdatim sertifikatima i
potvrdama na propisani nacin (Clan 244 stav 5);

35) dozvoli ili naredi da ucestvuje u saobracaju motorno ili priklju¢no vozilo iz ¢lana 247 i
248 ovog zakona bez posjedovanja potvrde o izvrSenom ispitivanju motornog ili priklju¢nog
vozila (Clan 247 i 248);

36) prestane da ispunjava propisane uslove za vrSenje tehniCkog pregleda vozila, a
privremeno ne prestane sa obavljanjem tehnickog pregleda vozila i o tome, najkasnije prvog
sljedeceg radnog dana, ne obavijesti nadlezni organ i Ministarstvo, odnosno o zavrSetku
privremenog prestanka rada ne obavijesti nadlezni organ i Ministarstvo, najkasnije jedan dan prije
pocetka nastavka sa radom (¢lan 255);

37) ne obezbijedi da uredaji i oprema pomocu kojih se vrsi tehnicki pregled vozila budu u
ispravnom stanju ili ne obezbijedi da se uredaji i oprema za tehnicki pregled vozila podvrgnu
obaveznom pregledu najmanje jednom u Sest mjeseci (¢lan 256);

38) dozvoli da pregled vozila obavlja kontrolor koji nema licencu za kontrolora koju
izdaje nadlezni organ (¢lan 261 stav 1);

39) ne podvrgne vanrednom tehnickom pregledu, prije pustanja u saobracaj, vozilo na
kojem su u saobracanoj nezgodi ili na drugi nacin oSteceni vitalni sklopovi 1 uredaji bitni za
bezbjedno ucestvovanje vozila u saobracaju, odnosno koje nakon toga nije bilo u voznom stanju,
kao 1 vozilo koje je iskljuc¢eno iz saobracaja zbog tehni¢ke neispravnosti utvrdene na kontrolnom
tehnickom pregledu (¢lan 265);

40) dozvoli da u saobracaju na putu ucestvuje njegovo motorno vozilo, odnosno vozilo na
motorni pogon i/ili priklju¢no vozilo koje nije registrovano (Clan 268);

41) dozvoli da u saobracaju na putu ucestvuje njegovo vozilo na motorni pogon i/ili
prikljucno vozilo suprotno ¢l. 280 1 284 ovog zakona.

Za prekr$aj iz stava 1 ovog Clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu nov€anom
kaznom od 150 eura do 600 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se preduzetnik novcanom kaznom od 1000 eura
do 4000 eura.



Clan 317

Novcanom kaznom od 500 eura do 3.000 eura kaznice se za prekrSaj pravno lice, ako:

1) dozvoli da u saobracaju na putu ucestvuje vozilo za organizovani prevoz djece koje
nije obiljezeno posebnim znakom (¢lan 20 stav 3);

2) na svoje motorno ili priklju¢no vozilo iz ¢lana 38 stav 1 tac. 1 do 4 ovog zakona, osim
vojnog vozila, ne stavi oznaku o najvecoj dozvoljenoj brzini kretanja propisanu ¢lanom 38 stav 3
ovog zakona;

3) naredi ili dozvoli da se motorno vozilo vuce nocu ili danju u sluaju smanjene
vidljivosti na nac¢in suprotan ¢lanu 68 ovog zakona;

4) naredi ili dozvoli da se neispravno vozilo na motorni pogon vuce suprotno clanu 69
ovog zakona;

5) naredi ili dozvoli da motokultivator, traktor ili radna masina u saobra¢aju na putu ima
prikljucak za izvodenje radova koji ne sluze njihovoj namjeni ili dozvoli da radna masina u
saobracaju na putu vuce priklju¢no vozilo (¢lan 79 st. 11 2);

6) naredi ili dozvoli da teret na vozilu koji je u rasutom stanju, osim na prikljucnom
vozilu za traktor, nije prekriven (¢lan 111 stav 3);

7) naredi ili dozvoli da teret na vozilu koji prelazi najudaljeniju tatku na zadnjoj strani
vozila nije oznaceno u skladu sa ¢lanom 112 stav 3 ovog zakona;

8) naredi ili dozvoli da vozilo koje je namijenjeno za izvodenje radova van puta, a koje
kada ucestvuje u saobracaju na putu ima instalirana oruda za izvodenje radova koja nijesu sklop
vozila, ve¢ izmjenjivo sredstvo za rad, a nije propisno oznaceno (¢lan 113 stav 1);

9) naredi ili dozvoli da se utovar ili istovar tereta na putu obavlja tako da ometa, odnosno
ugrozava ostale ucesnike u saobracaju (¢lan 113 stav 2);

10) naredi ili dozvoli da se u motornom vozilu, odnosno na vozilu i priklju¢nom vozilu u
saobracaju na putu vrsi prevoz lica suprotno ¢lanu 115 ovog zakona;

11) naredi ili dozvoli da se probna voznja vrSi vozilom u vrijeme i na nacin koji nijesu
predvideni odobrenjem iz ¢lana 121 stav 1 ovog zakona koje je izdao nadlezni organ ili motornim
vozilom koje nije propisno obiljezeno (¢lan 121 st. 51 6);

12) organizator otpocne odrzavanje sportske ili druge priredbe ili aktivnosti na putu, a da
prethodno nije preduzeo sve mjere obezbjedenja odredene odobrenjem nadleznog organa (¢lan
126 stav 1);

13) naredi ili dozvoli da takmicare na priredbi i uCesnike drugih aktivnosti prate vozila
koja nijesu obiljezena posebnom oznakom koju odredi organizator ili primjerak oznake
organizator ne dostavi nadleznom organu najkasnije pet dana prije pocetka priredbe (¢lan 128);

14) naredi ili dozvoli da njegovo vozilo ucestvuje u saobracaju na putu u zimskom
periodu, ukoliko ne posjeduje zimsku opremu (¢lan 132 stav 1);

15) naredi ili dozvoli da sadrzaj, oblik, boja i veli¢ina postavljene saobracajne signalizacije
nije ista u svim vremenskim uslovima, pri dnevnom svijetlu i pri osvjetljavanju farovima (¢lan
134 stav 4);

16) postavi saobracajnu signalizaciju na putu koja nije osvijetljena ili nije izradena od
reflektuju¢ih materija (¢lan 134 stav 5);

17) u pogledu vrste, izgleda, tehnickih karakteristika, nac¢ina postavljanja i mjesta na
kojima se moraju postaviti branici ili polubranici, uredaji za davanje svjetlosnih, zvucnih znakova
1 nacina njihove upotrebe postupi suprotno ovom zakonu (¢lan 154 st. 3 1 5);

18) upravlja¢ puta, dio puta na kome su nastale prepreke ili oStecenja koja se ne mogu
odmah ukloniti, odnosno otkloniti ili na kome se izvode radovi, ne obiljezi postavljanjem



privremene saobracajne signalizacije propisane saobracajnom signalizacijom, a ucesnike u
saobracaju ne obezbijedi postavljanjem branika (¢lan 155);

19) izvodac¢ radova, prije pocetka radova, ne postavi propisanu privremenu saobraéajnu
signalizaciju ili ne obezbijedi mjesto na kojem se izvode radovi ili tu saobracajnu signalizaciju ne
odrzava tokom izvodenja radova ili je nakon zavrSetka radova ne ukloni (¢lan 155 stav 3;)

20) tehniCka sredstva za usporavanje saobracaja postavlja na drzavnim putevima, izuzev u
sluajevima predvidenim c¢lanom 163 stav 4 ovog zakona, ili ih ne obiljezi odgovaraju¢om
saobracajnom signalizacijom ili postavi tehnicka sredstva koja po vrsti, izgledu, tehnickim
karakteristikama i na¢inu postavljanja ne ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom (¢lan 163);

21) upravlja¢ puta ili izvoda¢ radova na dijelu puta na kome se izvode radovi i gdje je
nastala prepreka koja se ne moze odmah ukloniti ne obezbijedi da regulisanje saobracaja obavljaju
najmanje dva radnika ili koji dozvoli da se regulisanje saobracaja ne obavlja na propisani nacin
(Clan 164);

22) osiguravajuce drustvo prilikom izdavanja polise obaveznog osiguranja od
autoodgovornosti osiguraniku ne izda i Evropski izvjestaj o saobracajnoj nezgodi (Clan 171 stav
3);

23) dozvoli vozacu upravljanje motornim vozilom, odnosno skupom vozila kojima se
obavlja javni prevoz, instruktoru voznje, kao i drugom vozacu kome je upravljanje motornim
vozilima osnovno zanimanje ako se nije podvrgao periodicnom zdravstvenom pregledu (¢lan
181);

24) vrsi javni prevoz ili prevoz za sopstvene potrebe ili vr$i obuku kandidata za vozace, a
ne obezbijedi da se njegovi vozaci, odnosno instruktori voznje podvrgnu ljekarskom pregledu iz
¢lana 181 stav 1 ovog zakona (Clan 183 stav 1);

25) dozvoli vozacu da upravlja vozilom, odnosno skupom vozila ako se u propisanom
roku nije podvrgao zdravstvenom pregledu, odnosno za koga je na tom pregledu utvrdeno da nije
sposoban za vozaca odredene kategorije (Clan 181 i ¢lan 183 stav 2);

26) dozvoli da instruktor voznje obavlja prakti¢nu obuku, iako se u propisanom roku nije
podvrgao zdravstvenom pregledu, odnosno, za koga je na pregledu utvrdeno da nije sposoban za
instruktora voznje odredene kategorije (¢lan 181 i ¢lan 183 stav 3);

27) ne plati troSkove zdravstvenog pregleda za vozaca ili instruktora koji je kod njega
zaposlen (Clan 183 stav 6);

28) zapocne sa osposobljavanjem kandidata za vozaca koji nije prilozio vazece ljekarsko
uvjerenje za kategoriju vozila za koju se obucava ili kandidata koji ne ispunjava starosni uslov ili
zapocne prakti¢nu obuku kandidata koji nije poloZio teorijski ispit ili za vrijeme za koje kandidatu
traje zaStitna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom ili za vrijeme dok mu je vozacka
dozvola oduzeta (¢l. 211 1 214);

29) auto skola koja privremeno ne prestane sa teorijskom nastavom ili praktiénom obukom
kandidata za vozace odredene kategorije vozila, kada prestane da ispunjava uslove predvidene
¢lanom 219 ovog zakona;

30) odredi nizu cijenu obuke od cijene koju propisuje Vlada na predlog organa drzavne
uprave nadleznog za poslove obrazovanja, ili ne zaklju¢i ugovor sa kandidatom o uslovima pod
kojima ¢e se izvoditi obuka prije zapoCinjanja obuke ili odredi troskove polaganja vozackog ispita
vece od propisanih (Cl. 231, 232 i 239);

31) dozvoli da teorijsku nastavu obavlja predava¢ koji ne ispunjava propisane uslove iz
¢lana 222 ovog zakona;

32) naredi ili dozvoli da prakti¢nu obuku kandidata za vozaca obavlja lice koje nema
vazecu licencu za instruktora voznje iz ¢lana 223 ovog zakona;



33) dozvoli da instruktor voznje obavlja obuku kandidata za vozace koji se ne
osposobljavaju u auto skoli ili srednjoj strucnoj skoli (¢lan 226 stav 1);

34) naredi ili dozvoli da se obucavanje kandidata za vozaca vr$i na vozilima suprotno
¢lanu 228 ovog zakona;

35) naredi ili dozvoli da vozilo za obuku kandidata za vozaca ucestvuje u saobracaju kada
se na njemu obucava kandidat za vozaca, a nije ozna¢eno posebnom tablicom (¢lan 229 stav 1);

36) omoguc¢i izlazak kandidata na vozacki ispit ukoliko nijesu ispunjeni uslovi propisani
¢lanom 234 ovog zakona;

37) naredi ili dozvoli da se u saobracaju na putu upotrebljava vozilo koje ne ispunjava
uslove iz ¢lan 242 ovog zakona;

38) naredi ili dozvoli da vozilo na motorni pogon ili prikljucno vozilo, koje je prepravljeno
ili bitnije popravljeno u pogledu konstrukcionih i bezbjednosnih karakteristika i uredaja bitnih za
bezbjedno ucesce u saobracaju, ucestvuje u saobracaju, a da prethodno nije podvrgnuto ispitivanju
(Clan 247 stav 1);

39) ne vodi propisanu evidenciju o svim ispitanim vozilima ili evidenciju o popravljenim i
prepravljenim vozilima i izdatim potvrdama (Cl. 247 i 249);

40) naredi ili dozvoli da u saobara¢aju na putu ucestvuje vozilo u koje su ugradeni uredaji
1 oprema za pogon na tecni naftni gas ili prirodni gas, bez potvrde o tehnickoj ispravnosti
ugradenih uredaja i opreme za tecni naftni gas ili prirodni gas (¢lan 250 stav 1);

41) ne vrati registarske tablice vozila Ministarstvu prema mjestu izdavanja shodno ¢lanu
271 stav 2 ovog zakona;

42) na zahtjev ovlas¢enog policijskog sluzbenika ili inspektora za drumski saobracaj, u
slucaju vanrednog i kontrolnog tehnickog pregleda vozila, ne obezbijedi da radi i van radnog
vremena propisanog clanom 257 stav 1 ovog zakona (Clan 257 stav 3);

43) ne omoguci u toku radnog vremena jednak pristup svim fizickim i pravnim licima koja
namjeravaju da podvrgnu vozilo provjeri tehnicke ispravnosti i za to plate propisanu naknadu
(¢lan 257 stav 4);

44) dozvoli da se vozilo kome se tehnickim pregledom utvrdi da su neispravni uredaji za
upravljanje, uredaji za zaustavljanje ili uredaji za pogon na te¢ni naftni gas i prirodni gas ili drugi
uredaji i1 sistemi na vozilu u mjeri u kojoj bi to ugrozavalo ostale uc¢esnike u saobracaju ukljuci u
saobracaj ili ukoliko se takvo vozilo uklju¢i u saobracaj na putu u najkra¢em roku ne obavijesti
nadlezni organ (Clan 258 st. 4 1 5);

45) na propisan nacin ne vodi evidenciju i obraduje podatke o tehnickim pregledima i
utvrdenim nepravilnostima na vozilima i te podatke u elektronskoj formi ne dostavi Ministarstvu i
nadleznom organu (¢lan 259 stav 1);

46) dozvoli da vozilo iz ¢lana 264 stav 4 ovog zakona, koje nije podvrgnuto redovnom
Sestomjesecnom tehniCkom pregledu, ucestvuje u saobracaju (¢lan 264 stav 4);

47) odredi drugu cijenu za vrSenje tehnickog pregleda vozila od cijene odredene u smislu
¢lana 267 stav 5 ovog zakona.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu nov€anom
kaznom od 100 eura do 600 eura.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se preduzetnik novcanom kaznom od 300 eura
do 2.000 eura.

Clan 318
Novcéanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura ili kaznom zatvora do 60 dana kaznice se
za prekrsaj:



1) vozac koji se vozilom na putu u naselju kre¢e brzinom koja je za 70 km/h ve¢a od
dozvoljene brzine, odnosno voza¢ koji se vozilom na putu van naselja krece brzinom koja je za 90
km/h veéa od dozvoljene brzine (¢lan 36 stav 1 i ¢l. 37 1 38);

2) lice koje bez odobrenja nadleznog organa organizuje sportsku ili drugu priredbu na
putu (¢lan 122 stav 1);

3) lice koje je organizator sportske ili druge priredbe ili aktivnosti na putu ako ne prekine
odrzavanje priredbe ili aktivnosti u slucajevima predvidenim ¢lanom 127 ovog zakona;

4) lice koje je ucestvovalo u saobrac¢ajnoj nezgodi koje uzme alkoholna pic¢a, opojne
droge ili ljekove na kojima je oznaCeno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voznje dok
se ne izvrsi uvidaj (Clan 172 stav 1);

5) vozaC koji u saobrac¢aju na putu upravlja vozilom za vrijeme dok mu je odlukom
nadleZnog organa zabranjeno upravljanje ili je iskljucen iz saobrac¢aja (¢lan 176 stav 5);

6) vozac koji upravlja vozilom u saobracaju na putu koji je pod dejstvom opojnih droga,
drugih psihoaktivnih supstanci ili je pod dejstvom alkohola u koncentraciji od 0,5 g/kg i vecoj,
odnosno lice kod koga je nesposobnost za upravljanje vozilom zbog dejstva alkohola ili
psihoaktivnih supstanci konstatovana stru¢nim pregledom ili je u tolikoj mjeri umoran, bolestan
ili u takvom psihofizickom stanju da nije sposoban da bezbjedno upravlja vozilom (¢lan 182);

7) instruktor voznje, voza¢ tramvaja, kandidat za vozaca tokom prakticne obuke i
polaganja vozackog ispita ili ¢lan komisije na prakticnom dijela vozackog ispita, ukoliko je pod
dejstvom alkohola, opojnih droga, drugih psihoaktivnih supstanci ili je u tolikoj mjeri umoran,
bolestan ili u takvom zdravstvenom stanju da nije sposoban da bezbjedno upravlja vozilom,
odnosno vrsi obuku kandidata za vozaca (¢lan 182);

8) vozac, odnosno instruktor voznje koji upravlja motornim vozilom za vrijeme za koje
mu je privremeno oduzeta vozacka dozvola (Cl. 202, 203, 205, 206 1 207);

9) vozac, odnosno instruktor voznje koji upravlja motornim vozilom za vrijeme za koje
mu je izreCena zastitna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom (¢lan 207);

10) vozag, instruktor voznje, vozac tramvaja, kandidat za vozaca tokom prakticne obuke i
polaganja vozackog ispita i ¢lan komisije na prakticnom dijelu vozackog ispita koji odbije da se
podvrgne ispitivanju pomocu odgovarajucih sredstava i aparata (alkometar, droga test i dr.) radi
provjere prisustva alkohola u organizmu ili postojanja znakova alkoholne poremecenosti ili
dejstva opojnih droga, drugih psihoaktivnih supstanci ili ljekova na kojima je oznaceno da se ne
smiju upotrebljavati prije ili za vrijeme voznje ili odbije da se podvrgne stru¢nom pregledu u
zdravstvenoj ustanovi ili analizi krvi ili urina, osim ako bi zbog toga nastupile Stetne posljedice po
njegovo zdravlje (¢lan 291).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana, izuzev sluCajeva iz tac. 2 i 3, vozacu, instruktoru voznje
ili ¢lanu komisije na prakticnom dijelu vozackog ispita, odreduju se, pored kazne, i tri kaznena
boda shodno ¢lanu 204 ovog zakona.

Ako je prekrsajem iz stava 1 ovog ¢lana izazvana neposredna opasnost za drugug ucesnika
u saobracaju ili prouzrokovana saobracajna nezgoda, uciniocu iz stava 2 ovog ¢lana ¢e se, pored
kaznenih bodova iz stava 2 ovog ¢lana, odrediti dva dodatna kaznena boda.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana uciniocu prekrSaja, izuzev ¢lanu komisije na prakticnom
dijelu vozackog ispita i kandidatu za vozaca tokom prakticne obuke i polaganja vozackog ispita,
koji nema polozen vozacki ispit ni za jednu kategoriju vozila, izreci ¢e se i zaStitna mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom u trajanju od 30 dana do Cetiri mjeseca.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog clana kojim je izazvana neposredna opasnost za drugug
ucesnika u saobracaju ili prouzrokovana saobracajna nezgoda, uciniocu ¢e se, izuzev Clanu
komisije na prakticnom dijelu vozackog ispita i kandidatu za vozaca tokom prakticne obuke,
izre¢i 1 zaStitna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanju od dva do Sest mjeseca.



Clan 319

Novcanom kaznom od 150 eura do 1.000 eura kaznice se za prekrsaj:

1) vozac¢ koji u vozilu u saobracaju na putu koristi uredaj, odnosno sredstvo kojim se
moze otkrivati ili ometati rad uredaja za mjerenje brzine kretanja vozila, odnosno drugih uredaja
namijenjenih za otkrivanje i dokumentovanje prekrSaja ili se takvi uredaji ili sredstva nadu u
vozilu (¢lan 23 stav 1);

2) lice koje stavlja u promet ili reklamira uredaje i sredstva iz ¢lana 23 stav 1 ovog
zakona (Clan 23 stav 2);

3) vozac koji se na putu na kome su kolovozne trake fizicki odvojene jedna od druge
vozilom kre¢e kolovoznom trakom namijenjenoj za saobrac¢aj vozila iz suprotnog smjera (¢lan 30
stav 3);

4) vozac koji se vozilom na putu u naselju krec¢e brzinom koja je za 50 do 70 km/h veca
od dozvoljene brzine, odnosno vozac koji se vozilom na putu van naselja krec¢e brzinom koja je za
70 do 90 km/h veéa od dozvoljene brzine (¢lan 36 stav 11 ¢l. 37 i 38);

5) voza¢ koji zapoc¢ne preticanje ili obilazenje ako time ugrozi bezbjednost saobrac¢aja ili
omete saobracaj iz suprotnog smjera (Clan 49 stav 3 tacka 4);

6) vozac koji zapocne preticanje ili obilazenje ako po izvrSenom preticanju ili obilazenju
ne moze da se vrati u saobracajnu traku kojom se kretao bez ometanja ili ugrozavanja ostalih
ucesnika u saobracaju (¢lan 49 stav 3 tacka 5);

7) voza¢ koji zapoCne preticanje ili obilaZenje na pocetku prevoja, na prevoju, u
nepreglednoj krivini ili u tunelu (¢lan 49 stav 3 tac. 7 i 8);

8) voza¢ motornog vozila kojem je pridodato priklju¢no vozilo u kojem se prevoze
putnici, izuzev autobusa u javnom gradskom, odnosno prigradskom prevozu (¢lan 63 stav 7);

9) vozac koji na prelazu puta preko ZeljezniCke pruge ne propusti Sinsko vozilo koje se
kre¢e po Zeljeznickoj pruzi (¢lan 98 stav 1);

10) ucesnik u saobracaju koji se ne zaustavi pred prelazom puta preko zeljeznicke pruge,
ako je uredaj za zatvaranje saobracaja poceo da se spusta ili je spusten ili ako se daju svjetlosni ili
zvuéni znaci koji upozoravaju da Ce taj uredaj poceti da se spusta, odnosno kada je svjetlosnim
saobracajnim znakom, kojim se najavljuje priblizavanje voza prelazu puta preko zeljeznicke pruge
u istom nivou bez branika, zabranjen prolaz (¢lan 99);

11) ucesnik u saobracaju koji prilikom prelazenja preko Zeljezni¢ke pruge u istom nivou
postupi suprotno ¢lanu 100 ovog zakona;

12) voza¢ koji u saobracaju na putu ucestvuje sa vozilom koje je optereceno preko
nosivosti upisane u saobracajnu dozvolu ili preko najveceg osovinskog opterecenja pojedinih
osovina odredenih od strane proizvodaca vozila ili preko osovinskog opterecenja propisanog
tehnickim normativima za vozilo ili preko najvece dozvoljene ukupne mase ili preko moguénosti
koje dozvoljavaju osobine puta utvrdene saobracajnim znakom ili tako da vozilo sa teretom
premasuje najvece dozvoljene dimenzije za pojedine vrste vozila (¢lan 111 stav 1);

13) voza¢ koji u saobracaju na putu upravlja vozilom na kome teret nije smjeSten i
obezbijeden tako da pri voznji ostaje u polozaju postavljenom prilikom utovara i ne ispunjava
uslove predvidene u ¢lanu 111 stav 2 ovog zakona;

14) vozac koji vanredni prevoz vrsi bez dozvole (Clan 114 stav 2);

15) vozaC koji se turistiCkim vozom krece van trase koju je odredio nadleZzni organ
jedinice lokalne samouprave ili koji ne posjeduje vozacku dozvolu za upravljanje vozilima ,,B+E*
kategorije (¢lan 120 st. 11 2);

16) vozac koji vr$i probnu voznju bez odobrenja nadleznog organa, pri kojoj se, radi
ispitivanja novoproizvedenog ili prepravljenog motornog, odnosno priklju¢nog vozila, mora



odstupiti od pravila o bezbjednosti saobracaja na putevima propisanih ovim zakonom (¢lan 121
stav 1);

17) lice koje kao organizator dozvoli da takmicare na priredbi i uesnike drugih aktivnosti
prate vozila koja nijesu obiljezena posebnom oznakom koju odredi organizator ili primjerak
oznake organizator ne dostavi nadleznom organu, najkasnije pet dana prije pocetka priredbe (¢lan
128);

18) lice koje kao organizator, po zavrSetku sportske, odnosno druge priredbe ili aktivnosti
na putu , odmah, a najkasnije u roku od 24 sata, ne ukloni sa puta saobracajne znakove i druge
oznake, uredaje, predmete i objekte koji su bili postavljeni radi odrzavanja priredbe, odnosno
obavljanja aktivnosti ili ne postavi na put saobracajnu signalizaciju, predmete i objekte koji su bili
uklonjeni radi odrzavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti ili ne popravi i dovede u
prvobitno stanje put i objekte na putu ako su oSteceni prilikom odrzavanja priredbe, odnosno
obavljanja aktivnosti (¢lan 129 stav 1);

19) lice koje neovlas¢eno postavi, ukloni, oSteti ili izmijeni znacenje saobracajne
signalizacije, kao i opreme puta ili postavlja table, znakove, svijetla, stubove ili druge sli¢ne
predmete kojima se zaklanja ili umanjuje uocljivost postavljene saobracajne signalizacije ili
postavi predmete koji svojim oblikom, bojom, izgledom ili mjestom postavljanja podrazavaju ili
lice na saobracajnu signalizaciju ili zasljepljuju ucesnike u saobracaju ili odvra¢aju njihovu paznju
u mjeri koja ugrozava bezbjednost saobrac¢aja (¢lan 135 st. 2, 3 1 4);

20) ucesnik u saobracaju koji se ne zaustavi kada se semaforom kojim se najavljuje
priblizavanje voza prelazu puta preko Zeljeznicke pruge u istom nivou daju svjetlosni ili svjetlosni
i zvuéni znaci propisani ¢lanom 150 ovog zakona;

21) vozac koji ne zaustavi vozilo na propisani znak ili naredbu ovlas¢enog policijskog
sluZbenika ili drugog zakonom ovlas¢enog lica za neposredno regulisanje ili kontrolu saobracaja
(¢lan 164 stav 1);

22) lice koje upravlja motornim vozilom u saobracaju na putu, a koje nema vazecu
vozaCku dozvolu ili stranu vozacku dozvolu i medunarodnu vozacku dozvolu za upravljanje
vozilom one kategorije kojom upravlja (¢lan 176 stav 1);

23) vozac¢, odnosno instruktor voznje koji se ne podvrgne kontrolnom zdravstvenom
pregledu (Clan 184 stav 2);

24) vozaC koji u saobracaju na putu upravlja vozilom koje ne ispunjava uslove iz ¢lana
242 ovog zakona;

25) kontrolor vozila koji tehnicki pregled vozila ne vr$i na propisan nacin i u skladu sa
pravilima struke ili ovjeri tehnicki pregled vozila koje nije tehnicki ispravno (¢lan 258);

26) lice koje obavlja tehnicki pregled vozila, a nema vazecu licencu za kontrolora koju
izdaje nadlezni organ (¢lan 261 stav 1);

27) vozac, odnosno vlasnik vozila koji ne postupi po nalogu ovlas¢enog lica i ne podvrgne
vozilo kontrolnom tehni¢kom pregledu (¢lan 266);

28) vozac ili instruktor voznje koji je privremeno iskljucen iz saobracaja ukoliko se
vozilom uklju¢i u saobracaj za vrijeme dok traju razlozi zbog kojih je iskljucen iz saobracaja (¢lan
290);

29) vozac koji, bez odlaganja, ne postupi po nalogu ovlas¢enog lica i ne omoguci mjerenje
osovinskog opterecenja i ukupne mase vozila (¢lan 300);

30) vozac koji se uklju¢i u saobracaj vozilom koje je iskljuCeno iz saobracaja, prije
prestanka razloga za iskljucenje (¢lan 301).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana, vozacu, odnosno instruktoru voznje, izuzev slucajeva
predvidenih u tac. 2, 17, 18, 19, 25 1 26, odreduju se, pored nov¢ane kazne, tri kaznena boda.



Ako je prekrSajem iz stava 1 ovog Clana izazvana neposredna opasnost za drugug ucesnika
u saobracaju ili prouzrokovana saobrac¢ajna nezgoda, uciniocu ¢e, se pored kaznenih bodova iz
stava 2 ovog Clana, odrediti dva dodatna kaznena boda.

Za prekrsaj iz stava 1 tac. 1, 4 do 7, 20, 21, 23, 24 i 27 do 30 ovog clana, uciniocu ¢e se
izre¢i zaStitna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanju od trideset dana do tri
mjeseca, a za ostale prekrsaje iz stava 1 ovog €lana, ova mjera se moze izre¢i u istom trajanju.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kojim je izazvana neposredna opasnost za drugug
ucesnika u saobracaju ili prouzrokovana saobra¢ajna nezgoda, uciniocu ¢e se izreci i zaStitna
mjera zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanju od dva do Sest mjeseci.

Clan 320
Novcanom kaznom od 100 eura do 450 eura kaznice se za prekrsaj:

1) ucesnik u saobracaju koji ostavi na putu vozilo koje nije u upotrebi, nanosi ili baca
otpatke, predmete ili materije koje mogu ometati ili ugroziti bezbjednost saobracaja ili zagaditi ili
ugroziti okolinu (¢lan 15 stav 1);

2) vozac koji se ne krece desnom stranom kolovoza u smjeru kretanja ili koji vozilo u
kretanju ne drzi Sto blize desnoj ivici kolovoza i na dovoljnoj udaljenosti od desne ivice kolovoza,
tako da, s obzirom na brzinu kretanja vozila, uslove saobracaja i na stanje i karakteristike puta, ne
ugrozava druge ucesnike u saobracaju i ne izlaze sebe opasnosti (Clan 29 st. 11 2);

3) vozac koji na putu sa kolovoza za saobracaj vozila u oba smjera, na kome postoje
najmanje Cetiri trake, prelazi vozilom na kolovoznu traku namijenjenu za saobracaj vozila iz
suprotnog smjera (Clan 30 stav 1);

4) vozac koji se na putu sa kolovozom za saobra¢aj u oba smjera, na kome postoje tri
saobracajne trake, krece saobrac¢ajnom trakom koja se nalazi uz lijevu ivicu puta u pravcu kretanja
vozila (¢lan 30 stav 2);

5) vozac koji brzinu kretanja svog vozila ne prilagodi karakteristikama i stanju puta,
vidljivosti, preglednosti, atmosferskim prilikama, stanju vozila i tereta, gustini saobracaja i
drugim saobracajnim uslovima, tako da vozilo ne moze blagovremeno da zaustavi pred svakom
preprekom koju pod datim okolnostima moze da vidi ili predvidi, odnosno da vozilom upravlja na
nacin kojim ne ugrozava bezbjednost saobracaja (¢lan 35 stav 1);

6) vozac koji se vozilom na putu u naselju krece brzinom koja je za 30 do 50 km/h veca
od dozvoljene brzine, odnosno vozac koji se vozilom na putu van naselja kre¢e brzinom koja je za
50 do 70 km/h ve¢a od dozvoljene brzine (Clan 36 stavl i ¢l. 37 1 38);

7) vozac koji u pogledu propustanja vozila postupi na nacin suprotan ¢lanu 40 ovog
zakona;

8) vozac koji vrsi preticanje suprotno ¢lanu 47 stav 1 ovog zakona;

9) vozac koji sa lijeve strane preti¢e vozilo koje je na kolovozu zauzelo takav poloZaj i
¢iji vozac daje takav znak da se sa sigurnos¢u moze zakljuciti da to vozilo skrece ulijevo (¢lan 47
stav 2);

10) vozac koji sa lijeve strane pretice vozilo koje se kre¢e po Sinama postavljenim na
sredini kolovoza (¢lan 47 stav 3);

11) voza¢ koji povecava brzinu kretanja svog vozila dok ga drugo vozilo preti¢e (¢lan 48
stav 2);

12) vozac koji otpocne preticanje ili obilazenje kolone vozila (¢lan 49 stav 3 tacka 1);

13) vozac koji otpocne preticanje ili obilaZenje kada je vozac vozila koje se krece iza njega
otpoceo preticanje (Clan 49 stav 3 tacka 2);

14) vozac koji otpoCne preticanje ili obilazenje kada je voza¢ vozila koje se na istoj
saobracajnoj traci krece ispred njega dao znak za preticanje ili obilazenje (¢lan 49 stav 3 tacka 3);



15) vozac¢ koji zapocne preticanje ili obilaZzenje saobracajnom trakom za prinudno
zaustavljanje vozila (Clan 49 stav 3 tacka 6);

16) vozac koji otpocne preticanje ili obilazenje vozila koje se priblizava pjesackom prelazu
ili ga prelazi ili vozila koje se zaustavilo ili zaustavlja radi propustanja pjeSaka na pjesackom
prelazu (¢lan 49 stav 3 tac. 91 10);

17) voza¢ koji zapo¢ne preticanje ili obilaZzenje drugog vozila neposredno ispred i na
prelazu puta preko zeljeznicke ili tramvajske pruge ili kolone vozila pod pratnjom (¢lan 49 stav 3
tac. 111 12);

18) vozac koji pretice drugo vozilo neposredno ispred raskrsnice ili na raskrsnici koja nije
sa kruznim tokom saobracaja suprotno ¢lanu 51 ovog zakona;

19) voza¢ motornog vozila koji prilikom vucenja prikljucnog vozila postupi na nacin
suprotan ¢lanu 63 st. 1 14 ovog zakona;

20) voza¢ koji pomocu uzeta vuce motorno vozilo na kojem je neispravan uredaj za
upravljanje ili uredaj za zaustavljanje, teretno vozilo ili autobus (¢lan 66 stav 2);

21) voza¢ koji krutom vezom vuce motorno vozilo kojem je neispravan uredaj za
upravljanje, odnosno motorno vozilo ¢ija je ukupna masa veca od ukupne mase vucnog vozila,
ako mu je neispravna radna kocnica (¢lan 66 stav 3);

22) voza¢ radne masSine koja prelazi granice dozvoljenih dimenzija, ukupne tezine ili
osovinskog opterecenja koja se krece u saobracaju na putu bez posebne dozvole za vanredni
prevoz (Clan 81);

23) vozac koji ne zaustavi vozilo ispred obiljeZenog pjeSackog prelaza kada mu je datim
svjetlosnim znakom ili znakom policijskog sluZzbenika zabranjen prolaz ili ukoliko mu je na
takvom prelazu datim znakom dozvoljen prolaz, a ne propusti pjeSaka koji je ve¢ stupio na
pjesacki prelaz (clan 97 stav 1);

24) ucesnik u saobracaju koji u odnosu na vozila pod pratnjom postupi suprotno ¢l. 105 i
106 ovog zakona;

25) ucesnik u saobrac¢aju koji u odnosu na vozila sa prvenstvom prolaza postupi suprotno
¢l. 107, 108 1109 ovog zakona;

26) vozac koji na raskrsnici ili na drugom mjestu na kojem je saobracaj posebno regulisan
uredajima za davanje svjetlosnih saobra¢ajnih znakova prode svjetlosni saobrac¢ajni znak kada mu
je tim znakom zabranjen prolaz (Clan 143);

27) vozac koji vozilom prode semafor na kome je upaljeno crveno ili Zuto svijetlo, a na
kome je dodat dopunski znak u obliku zelene strelice i pritom ne krene u pravcu oznacenom
zelenom svjetleCom strelicom ili ometa saobracaj vozila koja se krecu po putu na koji ulazi ili ne
propusti pjesSake koji prelaze preko kolovoza (Clan 144);

28) vozac koji se krece saobracajnom trakom kojom mu je svjetlosnim saobrac¢ajnim
znakom zabranjeno kretanje, odnosno koji ne promijeni saobrac¢ajnu traku kojom se krece kada je
to odredeno zutom trepéuc¢om strelicom (¢lan 146 st. 4 1 5);

29) vozac vozila koje se kre¢e saobra¢ajnom trakom namijenjenoj za kretanje tramvaja i
vozila javnog prevoza putnika koji prode svjetlosni saobracajni znak iz ¢lana 148 ovog zakona,
kada mu je tim znakom zabranjen prolaz (¢lan 148);

30) lice koje je ucestvovalo u saobracajnoj nezgodi ili se zateklo ili naiSlo na mjesto
saobracajne nezgode u kojoj ima povrijedenih ili poginulih lica ili je nastupila velika materijalna
Steta koje ne postupi u skladu sa ¢l. 165 i 166 ovog zakona;

31) vozac, odnosno vlasnik vozila koji, nakon obavljenog uvidaja, vozilo, teret ili drugi
materijal rasut po putu u toku saobracajne nezgode, bez odlaganja, ne ukloni sa kolovoza (¢lan
175 stav 1);

32) vozac koji ima vise od jedne vozacke dozvole (¢lan 177 stav 6);



33) vozac koji prilikom upravljanja vozilom na putu ne koristi pomagala koja su upisana u
vozacku dozvolu (Clan 178 stav 2);

34) instruktor voznje koji zapocne osposobljavanje kandidata za vozaca koji nije priloZio
ljekarsko uvjerenje, kandidata koji ne ispunjava starosni uslov ili ukoliko zapocne prakti¢nu
obuku kandidata koji nije polozio teorijski ispit ili za vrijeme za koje kandidatu traje zastitna
mjera zabrane upravljanja motornim vozilom ili za vrijeme dok mu je vozacka dozvola oduzeta
(¢lan 211);

35) instruktor voznje koji prakticnu obuku kandidata za vozaca ne sprovodi na nacin
propisan ¢lanom 213 ovog zakona;

36) instruktor voznje koji obavlja obuku kandidata za vozace koji se ne osposobljavaju u
auto Skoli ili srednjoj stru¢noj skoli (€lan 226 stav 1);

37) instruktor voznje koji ne vodi na propisan nacin evidencije o izvrSenoj prakti¢noj
obuci (Clan 227 stav 4);

38) vozac koji u saobracaju na putu upravlja vozilom na motorni pogon i/ili prikljuénim
vozilom koje nije registrovano (¢lan 268);

39) vozac koji u saobracaju na putu upravlja vozilom na motorni pogon i/ili priklju¢nim
vozilom poslije isteka vaZenja saobracajne dozvole i registracione naljepnice izdate za to vozilo ili
nakon isteka roka vazenja privremene registracije (¢l. 280 1 284).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana vozacu, odnosno instruktoru voznje, izuzev slucajeva
predvidenih u tac.1 i 2 ovog €lana, pored novcane kazne, odreduju se dva kaznena boda.

Ako je prekrSajem iz stava 1 ovog ¢lana izazvana neposredna opasnost za drugog ucesnika
u saobracaju ili prouzrokovana saobrac¢ajna nezgoda, uciniocu ¢e se, pored kaznenih bodova iz
stava 2 ovog Clana, odrediti dva dodatna kaznena boda.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog c¢lana uciniocu se moze izre¢i i zaStitna mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.

Za prekrsaj iz stava 1 tac. 3 do 6, 12, 16, 26, 27 1 32, uiniocu ¢e se izreci zaStitna mjera
zabrane upravljanja u trajanju do dva mjeseca, a za ostale prekrSaje iz stava 1 ovog Clana, ova
mjera se moze izreéi u istom trajanju.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog ¢lana kojim je izazvana neposredna opasnost za drugog
ucesnika u saobracaju ili prouzrokovana saobrac¢ajna nezgoda, ucCiniocu ¢e se izreci i zaStitna
mjera zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanju od 30 dana do Cetiri mjeseca.

Clan 321

Novcanom kaznom od 80 eura do 300 eura kaznice se za prekrsaj:

1) ucesnik u saobracaju koji, bez odlaganja, sa puta ne ukloni predmet, odnosno materiju
koja se na kolovozu nasla njegovim c¢injenjem, kao i predmet, odnosno materiju koja potice sa
vozila kojim upravlja (¢lan 15 stav 2);

2) vozac koji, s obzirom na brzinu kretanja vozila i drugih okolnosti saobrac¢aja, vozilo
drzi na takvom odstojanju i rastojanju od drugog vozila, odnosno drugog ucesnika u saobracaju i
time izazove opasnost ili ometa druge ucesnike u saobracaju (¢lan 16);

3) vozac koji se ne kre¢e smanjenom brzinom pored vozila za javni prevoz putnika ili
autobusa kojim se vrs$i prevoz za sopstvene potrebe, zaustavljenog na stajaliStu i na takvom
rastojanju da ne ugrozava lica koja u to vozilo ulaze, odnosno izlaze , a po potrebi i ne zaustavi
svoje vozilo (¢lan 19 stav 1);

4) voza¢ koji pomjeri vozilo udesno ili ulijevo, mijenja saobracajnu traku, pretice,
obilazi, zaustavlja, skrece, okrece se polukruzno, vozi unazad, prestrojava se ili vr$i drugu slicnu
radnju, a da se prethodno nije uvjerio da to moze uciniti na bezbjedan nacin (¢lan 26 stav 2);

5) vozac koji se ukljuci u saobracaj na putu suprotno ¢lanu 27 st. 1, 2 1 3 ovog zakona;



6) vozac koji zapocne preticanje ili obilaZzenje drugog vozila saobrac¢ajnom trakom za
spora vozila ili na mjestu gdje je to zabranjeno saobracajnom signalizacijom (Clan 49 stav 3 tac.
131 14);

7) voza¢ koji zapocne preticanje ili obilaZzenje na nacin da vozilom prelazi preko
neispekidane uzduzne linije pri ¢emu koristi saobrac¢ajnu traku namijenjenu za kretanje vozila iz
suprotnog smjera (Clan 49 stav 3 tacka 15);

8) lice koje upravlja vu¢enim vozilom na motorni pogon koje se vuce pomocu uzeta ili
krute veze, ako nema odgovaraju¢u dozvolu za upravljanje vozilom one kategorije kojoj pripada
vozilo koje se vuce (Clan 66 stav 4);

9) voza¢ vozila na motorni pogon koji na putu vuce neispravno vozilo na motorni pogon
krecuéi se brzinom vecom od 40 km/h (¢lan 69 stav 2);

10) voza¢ koji u saobrac¢aju na putu upravlja radnom masinom sa priklju¢nim vozilom ili
motokultivatorom koji nema ispravne uredaje za upravljanje ili uredaje za zaustavljanje (¢lan 80);

11) roditel;j ili staratelj koji dozvoli djeci da voze bicikl na nacin suprotan clanu 86 ovog
zakona;

12) voza¢ koji se vozilom priblizava prelazu puta preko zeljeznicke pruge kretanje vozila
ne prilagodi tako da ga moze zaustaviti ispred uredaja za zatvaranje saobracaja na prelazu ili
ispred uredaja za davanje znakova kojima se najavljuje priblizavanje voza, odnosno da moze da
zaustavi vozilo prije nego Sto stupi na zeljeznicku prugu (¢lan 98 stav 2);

13) ucCesnik u saobracaju koji se autoputem ili putem rezervisanim za saobra¢aj motornih
vozila kre¢e suprotno ¢lanu 101 ovog zakona;

14) vozac koji se na autoputu, odnosno putu rezervisanom za saobrac¢aj motornih vozila ne
ukljuci, odnosno iskljuci prilaznim putem namijenjenim samo za ukljucenje na taj put, odnosno
iskljucenje sa puta (Clan 102 stav 1);

15) vozac koji se vozilom na autoputu ili putu rezervisanom za saobracaj motornih vozila
krec¢e trakom za prinudno zaustavljanje vozila (¢lan 103 stav 2);

16) voza¢ koji u saobracaju na putu upravlja vozilom na kome teret u rasutom stanju nije
prekriven, izuzev priklju¢nog vozila za traktor (¢lan 111 stav 3);

17) voza¢ koji upravlja motornim vozilom na kome teret prelazi najudaljeniju tacku na
prednjoj strani vozila viSe od jedan metar, na zadnjoj strani vozila viSe od jedne Sestine svoje
duzine ili viSe od 1,5 metar, pri ¢emu teret preostalim dijelom duzine nije oslonjen na tovarni
prostor ili da teret na vozilu bo¢no prelazi za vise od 0,40m spoljnu ivicu prednjeg ili zadnjeg
svijetla za oznacavanje vozila, a nije oznacen u skladu sa ovim zakonom (¢lan 112 st. 1, 2, 3 1 4);

18) vozac vozila koje je namijenjeno za izvodenje radova van puta, kada u saobracaju na
putu ima instalirana oruda za izvodenje radova koja nijesu u sklopu vozila, ve¢ izmjenjivo
sredstvo za rad, nijesu propisno oznacena u skladu sa ¢lanom 110 stav 1 ovog zakona (clan 113
stav 1);

19) lice koje utovar ili istovar tereta na putu obavlja tako da ometa, odnosno ugrozava
ostale ucesnike u saobracaju (¢lan 113 stav 2);

20) voza¢ koji motornim ili priklju¢nim vozilom u saobracaju na putu vrsi prevoz lica
suprotno ¢lanu 115 ovog zakona,;

21) voza¢ koji u zatvorenom prostoru vozila koje se ne moZze otvoriti iznutra ili u
priklju¢nom vozilu za stanovanje (kamp prikolica) vrsi prevoz lica, izuzev policijskih, vojnih ili
vozila organa za izvrSenje krivi¢nih i prekrSajnih sankcija (¢lan 116);

22) voza¢ koji zapocne kretanje vozila ukoliko vrata nijesu zatvorena ili tokom kretanja
vozila vrata drzi otvorena ili voza¢ koji zapo¢ne kretanje vozilom prije nego putnici bezbjedno
udu, odnosno izadu iz vozila (¢lan 119 st. 11 2);



23) voza¢ vozila koji na spoljnim djelovima vozila i prikljucnog vozila vozi lica na
platformi za stajanje ili sjedenje ili na posebnim drza¢ima ukoliko se vozilom kre¢e brzinom
vec¢om od 30 km/h (¢lan 118 stav 3);

24) vozac¢ koji probnu voznju obavlja vozilom u vrijeme i na nacin koji nisu predvideni
odobrenjem iz ¢lana 121 stav 1 ovog zakona ili motornim vozilom koje nije propisno obiljezeno
(¢lan 121 st. 51 6);

25) vozac koji uCestvuje u saobracaju, u zimskom periodu, kada se na kolovozu nalazi
snijeg ili poledica, a ne koristi zimsku opremu (¢lan 132 stav 2);

26) vozac koji prode svjetlosni saobracajni znak za regulisanje pristupa vozila kada mu je
tim znakom zabranjen prolaz (¢lan 145);

27) vozac koji se vozilom krece u pjesackoj zoni ili se u vremenskom periodu kada je to
dozvoljeno pjesackom zonom krece brzinom vecom od brzine pjesaka (¢lan 159);

28) ucesnik u saobracaju koji na putu ili pored njega ispusta, odnosno odlaze materije ili
otpad kojim se ugrozava zivot i zdravlje ljudi, Zivotinja, biljaka ili zagaduje Zivotna sredina (Clan
162 stav 4);

29) lice koje tehnicka sredstva za usporavanje saobracaja postavi na drzavnim putevima,
izuzev u sluCajevima predvidenim c¢lanom 163 stav 4 ovog zakona ili ith ne obiljezi
odgovaraju¢om saobrac¢ajnom signalizacijom ili postavi tehni¢ka sredstva koja po vrsti, izgledu,
tehnickim karakteristikama i nacinu postavljanja ne ispunjavaju uslove iz ¢lana 163 ovog zakona;

30) ucesnik u saobracaju koji ne postupi po znaku ili naredbi koju daje ovlas¢eni policijski
sluzbenik ili drugo zakonom ovlas¢eno lice za neposredno regulisanje ili kontrolu saobracaja (¢lan
164 stav 1);

31) instruktor voznje koji po¢ne sa ¢asom prakticne obuke ukoliko kandidat za vozaca nije
stavio na uvid ljekarsko uvjerenje, potvrdu o polozenom teorijskom ispitu i licnu kartu ili drugu
ispravu na osnovu koje se moze utvrditi identitet kandidata ili kada se za vrijeme obavljanja
prakti¢ne obuke u vozilu, osim instruktora, kandidata i lica koje vr$i nadzor nad radom, nalazi jos
neko lice (¢lan 216);

32) kandidat za vozaca koji obavlja prakticnu obuku ili polaze vozacki ispit u vrijeme
trajanja zastitne mjere, odnosno mjere bezbjednosti zabrane upravljanja motornim vozilom, kao i
za vrijeme dok mu je vozacka dozvola oduzeta (¢lan 211 stav 3);

33) instruktor voznje koji obavi vise od sedam skolskih ¢asova prakticne obuke kandidata
za vozace u toku radnog dana ili koji Cas prakticne obuke izvodi u trajanju kra¢em od 60 minuta
ili ukoliko ne koristi odmor na nacin predviden ¢lanom 227 ovog zakona;

34) vlasnik koji ne podvrgne vanrednom tehnickom pregledu, prije pustanja u saobracaj,
vozilo na kojem su u saobracanoj nezgodi ili na drugi nacin oSteceni vitalni sklopovi i uredaji
bitni za bezbjedno ucestvovanje vozila u saobrac¢aju, odnosno koje nakon toga nije bilo u voznom
stanju, kao i vozilo koje je iskljuceno iz saobracaja zbog tehnicke neispravnosti utvrdene na
kontrolnom tehnickom pregledu (¢lan 265);

35) vlasnik vozila ili voza¢ kome je vozilo povjereno na upravljanje daje na upravljanje
drugom licu vozilo koje nije registrovano ili vozilo kome je isteklo vrijeme vazenja saobracajne
dozvole i registracione naljepnice (¢lan 280 stav 3);

36) vozac koji ima prebivaliSte u Crnoj Gori, a upravlja na putevima u Crnoj Gori vozilom
registrovanim u drugoj drZavi, izuzev lica predvidenih ¢lanom 286 stav 2 ovog zakona (¢lan 286).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana vozacu, odnosno instruktoru voznje, izuzev slucajeva
predvidenih u tac.1, 11, 19, 28 i 29, odreduje se, pored novcane kazne, jedan kazneni bod.

Ako je prekrSajem iz stava 1 ovog ¢lana izazvao neposrednu opasnost za druge ucesnike u
saobracaju ili prouzrokovana saobrac¢ajna nezgoda, u¢iniocu ¢e se, pored kaznenih bodova iz stava
2 ovog ¢lana, odrediti dva dodatna kaznena boda.



Za prekrSaj iz stava 1 ovog c¢lana ucCiniocu se moze izre¢i i1 zaStitna mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog clana kojim je izazvana neposredna opasnost za drugog
ucesnika u saobracéaju ili prouzrokovana saobracajna nezgoda, u€iniocu ¢e se izreéi i zaStitna
mjera zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanju od 30 dana do tri mjeseca.

Clan 322

Nov¢anom kaznom od 70 eura do 200 eura kazniée se za prekrsaj:

1) ucesnik u saobracaju koji, ukoliko je u moguénosti i ako time ne ometa bezbjednost
saobracaja, ne ukloni sa kolovoza predmete ili prepreke na koje naide koji ugrozavaju bezbjednost
saobracaja, a ako nije u mogucnosti, ne obavijesti o tome, bez odlaganja, nadlezni organ, odnosno
privredno drustvo ili preduzetnika koje je zaduzeno za odrzavanje puta (¢lan 15 stav 3);

2) vozac koji ne zaustavi vozilo iza vozila javnog prevoza putnika ili iza autobusa kojim
se vr$i prevoz za sopstvene potrebe, zaustavljenog na stajaliStu kada lica koja ulaze, odnosno
izlaze iz tog vozila moraju da predu preko saobracajne trake, biciklisticke staze ili trake kojom se
vozilo krece (¢lan 19 stav 3);

3) vozac koji na putu sa po jednom saobracajnom trakom u oba smjera ne zaustavi vozilo
kada naide na vozilo kojim se prevoze djeca, kada je to vozilo zaustavljeno na putu radi ulazenja
ili izlazenja djece (Clan 20 stav 1);

4) vozac koji za vrijeme voznje koristi audio, odnosno video uredaje na nacin da ne Cuje
zvucne signale drugih uCesnika u saobracaju ili preduzima druge radnje koje ometaju njegovu
paznju pri upravljanju vozilom (¢lan 22 stav 2);

5) lice koje se prevozi vozilom, ako ometa vozaca u upravljanju vozilom ili utice na
njega da upravlja vozilom na nacin kojim se umanjuje bezbjednost saobracaja (¢lan 22 stav 3);

6) vozac koji za kretanje vozila ne koristi povrSinu namijenjenu za saobra¢aj one vrste
vozila kojim upravlja, osim u slu¢ajevima predvidenim ovim zakonom (¢lan 28 stav 1);

7) vozac¢ koji se na putu za saobracaj vozila u jednom smjeru vozilom kre¢e u zabranjenom
smjeru (¢lan 30 stav 4);

8) vozac koji vozi sporo u mjeri u kojoj ometa normalno odvijanje saobracaja ili se usljed
toga iza njegovog vozila kojim upravlja formirala kolona vozila, a na prvom odgovaraju¢em
mjestu ne omoguéi vozilima koja se krecu iza vozila da ga bezbjedno preteknu, obidu ili produ
(Clan 35 stav 2);

9) vozac koji se vozilom na putu u naselju kre¢e brzinom koja je za 20 do 30 km/h veca
od dozvoljene brzine, odnosno vozac koji se vozilom na putu van naselja krec¢e brzinom koja je za
40 do 50 km/h veca od dozvoljene brzine (¢lan 36 stav 11 ¢l. 37 1 38);

10) vozac koji prilikom skretanja postupi na nacin suprotan ¢lanu 39 ovog zakona;

11) voza¢ koji vrsi polukruzno okretanje vozila u tunelu, na mostu, vijaduktu,
podvoznjaku, nadvoznjaku, kao i u uslovima smanjene vidljivosti, odnosno na mjestu gdje je
nedovoljna preglednost, na dijelu puta koji nema dovoljnu Sirinu za polukruzno okretanje tog
vozila (Clan 44);

12) vozac koji vr§i mimoilazenje na nacin suprotan ¢lanu 45 ovog zakona;

13) vozac koji zapo¢ne obilaZenje zaustavljene kolone na putu koji se nakon toga ne moze
bezbjedno ukljuciti na saobracajnu traku namijenjenu kretanju vozila u smjeru u kojem se krece
(Clan 49 stav 4);

14) vozac koji pretice drugo vozilo, a svoje vozilo ne drzi na potrebnom rastojanju ili
odstojanju od vozila koje pretice, tako da ga ne ometa ili ugrozava druge ucesnike u saobracaju
(Clan 49 stav 6);



15) vozac koji nakon preticanja ili obilazenja, ¢im to bude moguce, vozilom ne zauzme
polozaj na saobracajnoj traci kojom se kretao prije preticanja, odnosno obilaZenja, a da time ne
ometa ili ugrozava ostale ucesnike u saobracaju (¢lan 50);

16) vozaé koji objekat, uredaj ili povrSinu koja nije namijenjena za saobracaj vozila, a
nalazi se na sredini kolovoza, ne obilazi sa desne strane (¢lan 52 stav 1);

17) voza¢ koji pri zaustavljanju ili parkiranju vozila postupi na nacin suprotan ¢lanu 58
ovog zakona;

18) vozac koji ostavlja vozilo na putu, a koji prije nego napusti vozilo ne preduzme sve
potrebne mjere kojima se sprjecava da se vozilo samo pokrene sa mjesta na kojem je zaustavljeno,
odnosno parkirano, kao i druge mjere predvidene ¢lanom 62 ovog zakona;

19) vozac koji sa vozilom vuce neispravno vozilo na autoputu ili putu rezervisanom za
saobracaj motornih vozila, osim u slucaju iz ¢lana 64 stav 2 ovog zakona (Clan 64 stav 1);

20) vozac vozila koje vuce vozilo na motorni pogon nocu ili danju u slucaju smanjene
vidljivosti na nac¢in suprotan ¢lanu 68 ovog zakona;

21) voza¢ koji neispravno vozilo na motorni pogon vuce pomocu uzeta, ako je odstojanje
izmedu vucnog i vucenog vozila krace od tri metra, a duZze od pet metara ili ako se vuce pomocu
krute veze koja je duza od pet metara (¢lan 69 stav 1);

22) voza¢ koji vuce teretno vozilo ili skup vozila, odnosno traktor sa prikljuénim vozilom
kad su sa teretom na nacin suprotan ¢lanu 70 ovog zakona;

23) vozaC¢ motornog vozila Cija je najveca dozvoljena masa veca od 3.500 kg ili ¢ija je
duzina veca od sedam metara, kada se kre¢e na javnom putu van naselja koji ima samo jednu
saobracajnu traku za saobrac¢aj vozila u jednom smjeru, ne drzi odstojanje izmedu svog i vozila
koje se krece ispred njega, koje omogucava bezbjedno preticanje od strane vozila koja se krecu
iza njega, osim kada vrsi preticanje ili se priprema za preticanje (¢lan 77);

24) vozac koji u saobracaju na putu nocu ili danju u uslovima smanjene vidljivosti nema
na prednjoj strani traktora, radne masine ili motokultivatora upaljena oborena svijetla, a na
zadnjoj strani poziciona svijetla i katadioptere (Clan 79 stav 3);

25) vozac bicikla, mopeda, tricikla ili motocikla koji upravlja vozilom na nacin kojim se
umanjuje stabilnost vozila ili ometa druge ucesnike u saobracaju (¢lan 88);

26) voza bicikla, mopeda, tricikla, odnosno motocikla koji prevozi lice koje je pod
uticajem alkohola, psihoaktivnih supstanci ili koje iz drugog razloga nije sposobno da upravlja
svojim postupcima (Clan 89 stav 5);

27) lice iz clana 96 stav 2 ovog zakona koje nije propisno obiljezeno ili nije obiljezilo
mjesto na kome preduzima radnju na nacin da se omoguci bezbjednost svih ucesnika u saobracaju
(Clan 96 stav 3);

28) vozac koji u odnosu na pjesaka koji je stupio ili stupa na obiljezeni pjesacki prelaz ili
pokazuje namjeru da ¢e stupiti na pjeSacki prelaz postupi suprotno ¢lanu 97 st. 2 do 5 ovog
zakona;

29) vozac koji se motornim vozilom ukljucuje ili iskljucuje iz saobracaja na autoputu ili
putu rezervisanom za saobrac¢aj motornih vozila ukoliko postupi suprotno ¢lanu 102 st. 2 i 3 ovog
zakona;

30) voza¢ vozila na kome su ugradeni, postavljeni ili se koriste uredaji za davanje
posebnih zvucnih ili svjetlosnih znakova koji se smiju ugradivati samo na vozilima pod pratnjom
ili vozilima sa prvenstvom prolaza (¢l. 1051 107);

31) vozac na ¢ijem vozilu teret koji prelazi najudaljeniju tacku na zadnjoj strani vozila nije
propisno oznacen (¢lan 112 stav 3);



32) vozac koji se u zoni usporenog saobracaja vozilom krece tako da ometa kretanje
pjesaka i biciklista, odnosno brzinom vecom od brzine kretanja pjesaka ili brzinom ve¢om od 10
km/h (¢lan 160 stavl);

33) lice koje je ucesnik saobracajne nezgode u kojoj je neko lice zadobilo tjelesne
povrede, poginulo ili je nastupila materijalna Steta, koje se udaljilo sa mjesta nezgode jer mu je
bila neophodna hitna medicinska pomo¢ ili radi prevozenja povrijedenog do najblize zdravstvene
ustanove, a ne vrati se na mjesto nezgode odmah, ukoliko to dozvoljavaju zdravstvene
sposobnosti ili se ne javi nadleznom organu (¢lan 166 stav 4);

34) ucesnik saobracajne nezgode u kojoj je nastala manja materijalna Steta koji postupi
suprotno ¢l. 169 1 170 ovog zakona;

35) vozac koji motornim vozilom upravlja nakon isteka roka vazenja vozacke dozvole
(Clan 176 stav 1);

36) voza¢ koji upravlja motornim vozilom, odnosno skupom vozila kojima se obavlja
javni prevoz, instruktori voznje, kao i voza¢ kojem je upravljanje motornim vozilom osnovno
zanimanje, koji se ne podvrgne periodi¢no zdravstvenom pregledu radi utvrdivanja zdravstvene
sposobnosti za vozaca u roku koji ne moze biti duzi od tri godine, odnosno u kracem roku koji je
naveden u nalazu i misljenju prethodnog ljekarskog uvjerenja (¢lan 181 st. 1 i 3);

37) vozac koji upravlja vozilom u saobrac¢aju na putu ukoliko u organizmu ima alkohola u
koncentraciji od 0,3 g/’kg do 0,5 g/kg (¢lan 182 st. 2, 31 4);

38) vozac¢ koji upravlja motornim vozilom, odnosno skupom vozila kojima se obavlja
javni prevoz, instruktor voznje, kao i voza¢ kojem je upravljanje motornim vozilom osnovno
zanimanje koji u tom svojstvu upravlja vozilom ¢iji vlasnik, odnosno korisnik nije pravno lice,
ukoliko kod sebe nema ljekarsko uvjerenje ili ga ne da na uvid ovlas¢enom licu (¢lan 183 stav 5);

39) vozac koji u saobra¢aju na putu upravlja vozilom na motorni pogon ili priklju¢nim
vozilom koje ne ispunjava uslove propisane ¢lanom 242 ovog zakona;

40) vozac koji ucestvuje u saobracaju sa motornim ili prikljuénim vozilom iz ¢l. 247 i 248
ovog zakona bez posjedovanja potvrde o izvrSenom ispitivanju motornog ili priklju¢nog vozila
(Cl. 247 1 248);

41) vozac vorzila iz Clana 264 stav 4 ovog zakona koje nije podvrgnuto redovnom
SestomjeseCnom tehniCkom pregledu (Clan 264 stav 4);

42) vozac, odnosno vlasnik vozila koji registracionu naljepnicu ne postavi sa unutrasnje
strane u gornjem desnom uglu vjetrobrana vozila (¢lan 273 stav 3);

43) vozac vozila kojem je ovlasceni policijski sluzbenik privremeno zabranio kretanje
vozilom do 30 minuta, iz razloga §to se iza njegovog vozila zbog spore voznje stvorila kolona
vozila, koji ne postupi po ovoj naredbi (¢lan 305).

Clan 323
Novéanom kaznom od 60 eura do 150 eura kaznice se za prekrsaj:

1) vozac koji za vrijeme voznje koristi telefonski uredaj (¢lan 22 stav 1);

2) vozac koji u motornom vozilu na prednjem sjedistu do vozaca prevozi dijete mlade od
12 godina (osim u slucaju iz ¢lana 25 stav 3 ovog zakona) ili lice koje je pod uticajem alkohola ili
psihoaktivnih supstanci ili lice koje iz drugih razloga nije sposobno da upravlja svojim
postupcima (Clan 25 stav 1);

3) vozac koji naglo mijenja brzinu voznje, osim u slucaju izbjegavanja neposredne
opasnosti (Clan 26 stav 1 i ¢lan 32 stav 1);

4) vozaC koji neposredno prije ukljucivanja vozilom u saobracaj sa zemljanog puta,
gradilista ili slicnih povrSina na kolovoz sa asfaltnim zastorom ne zaustavi vozilo i ukloni blato sa



tockova ili ne ukloni blato sa kolovoza koje je nanio toc¢kovima vozila kojim upravlja (¢lan 27 st.
415);

5) vozac koji se vozilom na putu u naselju kre¢e brzinom koja je za 10 do 20 km/h veca
od dozvoljene brzine, odnosno vozac¢ koji se vozilom na putu van naselja kre¢e brzinom koja je za
30 do 40 km/h veéa od dozvoljene brzine (¢lan 36 stavl i ¢l. 37 i 38);

6) vozac koji na dovoljnoj udaljenosti ispred raskrsnice vozilom ne izvrsi prestrojavanje i
zauzme poloZaj na saobracajnoj traci predvidenoj za prolazak kroz raskrsnicu u smjeru u kojem
zeli nastaviti kretanje (Clan 41 stav 2);

7) vozac koji vr$i polukruzno okretanje vozila na mjestima gdje je to saobracajnim
znakom zabranjeno (¢lan 44);

8) vozac koji na dijelu puta sa velikim uzduznim nagibom, na kojem je mimoilaZzenje
vozila nemoguce ili je veoma otezano, postupi suprotno clanu 46 ovog zakona;

9) vozac koji zaustavi, odnosno parkira vozilo na mjestu na kome ugrozava bezbjednost
drugih ucesnika u saobracaju ili predstavlja smetnju za normalno odvijanje saobracaja ili kretanje
pjesaka (Clan 56 stav 1);

10) vozac koji je zbog neispravnosti na vozilu, saobracajne nezgode ili drugog opravdanog
razloga bio prinuden da vozilo zaustavi na kolovozu ili §inama, a postupi suprotno ¢lanu 57 ovog
zakona;

11) voza¢ koji zaustavi ili parkira vozilo na mjestima suprotno ¢lanu 60 stav 1 ovog
zakona;

12) voza¢ motornog vozila koji no¢u za vrijeme voznje u saobracaju na putu ne koristi
uklju¢ena velika svijetla, odnosno oborena svijetla u sluc¢ajevima predvidenim ¢lanom 71 stav 3
ovog zakona (Clan 71 st. 211 3);

13) vozac koji ne drzi potrebno odstojanje od vozila koje se kre¢e ispred njega, tako da
moze blagovremeno da uspori ili da se zaustavi, ako vozilo ispred njega uspori ili se zaustavi
(¢lan 76);

14) vozac koji u saobrac¢aju na putu na motokultivatoru, traktoru ili radnoj masini ima
prikljucak za izvodenje radova koji nije namijenjen njihovoj namjeni ili ukoliko u saobracaju na
putu radnom masinom vuce prikljucno vozilo (¢lan 79 st. 11 2);

15) voza¢ radne masine ili motokultivatora koji se na ravnom putu mogu kretati brzinom
vecom od 20 km/h a nemaju stop svijetla (Clan 79 stav 4);

16) vozac koji na prikljuénom vozilu koje vuce motokultivator u saobracaju na putu
prevozi vise od tri lica koja utovaraju ili istovaraju teret ili obavljaju poljoprivredne radove (¢lan
82);

17) voza¢ ili putnik motocikla, mopeda, tricikla ili ¢etvorocikla koji za vrijeme voznje na
glavi ne nosi zakopCanu homologovanu zastitnu kacigu na nacin utvrden deklaracijom
proizvodaca ili umjesto zastitne kacige za ovu vrstu vozila koristi zastitne kacige za bicikliste ili
druge namjene (¢lan 89 st. 11 2);

18) pjesak koji se na putu koji ima trotoar ili drugu povrSinu namijenjenu za kretanje
pjesSaka, odnosno povrsinu pored kolovoza pogodnu za kretanje pjeSaka ne krece tim povrSinama
ili koji se prilikom obilazenja prepreke na trotoaru prethodno ne uvjeri da stupanjem na kolovoz
ne ugrozava bezbjednost saobracaja (¢lan 92);

19) pjesak koji na pjesackom prelazu postupi suprotno ¢lanu 95 st. 1, 2 1 3 ovog zakona;

20) pjesak koji prilikom prelazenja preko kolovoza na mjestu na kome ne postoji obiljezen
pjesacki prelaz ometa saobracaj vozila (¢lan 95 stav 4);

21) vozaé koji svojim vozilom presijece organizovanu kolonu pjesaka koja se krece po
kolovozu (¢lan 97 stav 6);



22) voza¢ motornog vozila koji se na autoputu ili putu rezervisanom za saobra¢aj motornih
vozila sa vise saobracajnih traka namijenjenih kretanju vozila u jednom smjeru, vozilom ne krece
krajnjom desnom saobra¢ajnom trakom, osim prilikom preticanja ili ukoliko ista nije zauzeta
vozilima koja se kre¢u u koloni ili ukoliko se vozilom kre¢e saobrac¢ajnom trakom za prinudno
zaustavljanje vozila (¢lan 103 st. 11 2);

23) vozac teretnog vozila ¢ija je najve¢a dozvoljena masa veca od 3.500 kg i skupova
vozila ¢ija je duzina veca od sedam metara koji na autoputu ili putu rezervisanom za saobracaj
motornih vozila sa tri ili viSe saobra¢ajnih traka namijenjenih za saobra¢aj u jednom smjeru ne
koristi samo dvije saobracajne trake koje se prostiru uz desnu ivicu kolovoza ili na autoputu ili
putu rezervisanom za saobracaj motornih vozila sa dvije saobracajne trake namijenjene za
kretanje vozila u jednom smjeru ne kre¢e se krajnjom desnom saobracajnom trakom, osim
prilikom preticanja (C¢lan 103 st. 4 1 5);

24) voza¢ motornog vozila koji na autoputu ili putu rezervisanom za saobra¢aj motornih
vozila vr$i polukruzno okretanje, zaustavi ili parkira vozilo suprotno ¢lanu 104 ovog zakona;

25) vozac koji na mopedu, motociklu, triciklu ili ¢etvorociklu prevozi dijete mlade od 12
godina (Clan 117 stav 2);

26) vozac¢ koji ucestvuje u saobracaju na putu vozilom koje u zimskom periodu nema
zimsku opremu (¢lan 132);

27) ucesnik u saobracaju koji se ne pridrzava ograni¢enja, zabrana ili obaveza izrazenih
saobrac¢ajnom signalizacijom ili ne postupi u skladu sa njihovim znacenjem (Clan 133 stav 3);

28) pjesak, odnosno vozaC bicikla koji zapocne prelazak ili prede kolovoz kada mu je
svjetlosnim saobrac¢ajnim znakom kojim se reguliSe kretanje pjeSaka prelazak zabranjen (¢lan 147
stav 6);

29) vozac koji za vrijeme upravljanja motornim vozilom, odnosno skupom vozila kod sebe
nema vazecu vozacku dozvolu ili je na zahtjev ovlas¢enog lica ne da na uvid (¢lan 178 stav 1);

30) instruktor voznje koji obuku kandidata za vozace vr$i na vozilu koje nije oznaceno
posebnom tablicom (¢lan 229);

31) vozac koji u saobaracaju na putu upravlja vozilom u koje su ugradeni uredaji i oprema
za tecni naftni gas ili prirodni gas, a ne posjeduje potvrdu o tehnickoj ispravnosti ugradenih
uredaja i opreme za te¢ni naftni gas i prirodni gas (¢lan 250 stav 1);

32) vozac vozila iz ¢lana 268 stav 2 ovog zakona koji u saobracaju na putu upravlja
vozilom na motorni pogon ili priklju¢nim vozilom koje nije oznac¢eno probnim tablicama ili ako je
probnim tablicama istekao rok vazenja (Clan 268);

33) vlasnik vozila koji Ministarstvu ne vrati registarske tablice vozila ni poslije 30 dana od
dana isteka vazenja registarcije ili koji ne prijavi promjenu bilo kog podatka koji je upisan u
saobracajnu dozvolu u roku od 15 dana (¢lan 271 stav 2 i ¢lan 272 stav 6);

34) voza¢ koji nema kod sebe vazeéu saobracajnu dozvolu za vozilo kojim upravlja ili je
ne pokaze na zahtjev ovlaséenog policijskog sluzbenika (¢lan 276 stav 2);

35) vozac vozila koji na vozilu nema registarske tablice ili nema propisan broj registarskih
tablica ili ako su na vozilu tako postavljene da se ne vide dobro ili nijesu ¢itljive ili na vozilo
postavi registarske tablice koje nijesu izdate za to vozilo (¢l. 277 1 279).

Clan 324
Novcanom kaznom od 40 eura do 100 eura kaznice se za prekrSaj:
1) vozac koji upravlja vozilom za organizovani prevoz djece koje nije obiljezeno posebnim
znakom (¢lan 20 stav 3);
2) vozac koji za vrijeme voznje u naselju ne omoguci vozilu javnog prevoza putnika ili
posebno obiljezenom vozilu za organizovani prevoz djece ukljucivanje u saobracaj kada to vozilo



izlazi sa stajalista koje se nalazi van kolovoza, odnosno sa prosirenja saobracajne trake koje sluzi
kao stajaliste (Clan 21 stav 1);

3) vozac vozila javnog prevoza putnika ili posebno obiljezenog vozila za organizovani
prevoz djece koji prilikom ukljuc¢ivanja u saobra¢aj pomocu pokazivaa pravca ne najavi
blagovremeno svoju namjeru da se ukljuci u saobracaj ili da uklju¢ivanje izvrsi na nacin kojim se
ugrozavaju drugi ucesnici u saobracaju (¢lan 21 stav 2);

4) vozac i/ili putnici u motornom vozilu u kojem su ugradeni, odnosno postoje mjesta za
ugradnju sigurnosnih pojaseva, koji u saobracaju na putu ne koriste sigurnosni pojas na nacin koji
je predvidio proizvodac vozila (¢lan 24 stav 1);

5) vozac koji dijete do pet godina starosti ne prevozi u bezbjednosnom sjediStu, odnosno
korpi koja je za vozilo pri¢vrS¢ena sigurnosnim pojasom ili posebnim kopcama u vozilu, osim u
vozilima za javni prevoz putnika ili dijete u bezbjednosnom sjediStu-korpi nije vezano (¢lan 25 st.
214);

6) vozac koji prije vrSenja odredenih radnji vozilom ne obavijesti jasno i blagovremeno
druge ucesnike u saobracaju o svojoj namjeri davanjem znaka pomocu pokazivaca pravca ili ako
oni ne postoje znak rukom (¢lan 26 stav 3);

7) vozac vozila koje se na putu u naselju sa najmanje dvije saobracajne trake za isti smjer
krece saobrac¢ajnom trakom koja se ne nalazi uz desnu ivicu kolovoza, a pri tome ometa vozila koja
se krecu iza njegovog vozila (¢lan 29 stav 3);

8) vozac koji se vozilom kre¢e unazad na nacin suprotan ¢lanu 31 ovog zakona;

9) vozac koji se vozilom na putu u naselju krece brzinom koja je do 10 km/h veca od
dozvoljene brzine, odnosno vozac¢ koji se vozilom na putu van naselja kre¢e brzinom koja je za 10
km do 30 km/h veca od dozvoljene brzine (¢lan 36 stav 11 ¢l. 371 38);

10) voza¢ motornog i priklju¢nog vozila iz ¢lana 38 ovog zakona koji u saobracaju na putu
upravlja vozilom koje nema propisanu oznaku najveée dozvoljene brzine za to vozilo (¢lan 38
stav 3);

11) vozac koji vozilom ude u raskrsnicu, iako ima prvenstvo prolaza ili mu je uredajem za
davanje svjetlosnih saobracajnih znakova to dozvoljeno, ako se zbog gustine saobracaja zaustavi
na raskrsnici ili pjeSackom prelazu i time omete ili onemoguci saobracaj vozila, odnosno kretanje
pjesaka (Clan 42);

12) vozac¢ koji je vozilom usao u raskrsnicu na kojoj je saobracaj regulisan semaforom
prilikom napustanja raskrsnice postupi suprotno ¢lanu 43 ovog zakona;

13) vozac koji svojim vozilom vuce vozilo na motorni pogon na nacin suprotan ¢lanu 67
ovog zakona;

14) voza¢ kome na motornom vozilu nijesu ukljuena poziciona svijetla za svo vrijeme
kada je ukljuceno veliko, oboreno, odnosno svijetlo za maglu ili kome na vozilu no¢u i danju u
uslovima smanjene vidljivosti nijesu ukljucena zadnja poziciona svijetla (¢lan 72 st. 1 i 2);

15) voza¢ vozila na motorni pogon koji za vrijeme magle ne upotrebljava propisana
svijetla ili ako ta svijetla upotrebljava na nacin suprotan ¢lanu 73 ovog zakona;

16) vozac koji na zaustavljenom ili parkiranom vozilu na kolovozu, noc¢u i u uslovima
smanjene vidljivosti, nema ukljucena poziciona, odnosno parkirna svijetla, osim u slucaju iz ¢lana
74 stav 2 ovog zakona (¢lan 74 stav 1);

17) voza¢ zapreznog vozila koji postupi suprotno ¢lanu 83 ovog zakona;

18) lica koja postupe suprotno odredbama ¢l. 84 i 85 ovog zakona;

19) vozac bicikla, mopeda, tricikla ili motocikla koji postupi suprotno ¢lanu 87 ovog
zakona;



20) vozac bicikla koji za vrijeme voznje na magistralnom ili regionalnom putu na glavi ne
nosi zastitnu kacigu ili na javnom putu izvan naselja no¢u i u uslovima smanjene vidljivosti ne
koristi prsluk sa svjetlosno reflektuju¢im osobinama (¢lan 89 st. 3 i 4);

21) lice koje se na magistralnom ili regionalnom putu obucava ili vr$i obuku drugog lica
za voznju bicikla (¢lan 89 stav 6);

22) vozac bicikla, mopeda ili motocikla koji u saobracaju na putu vucée priklju¢no vozilo
tako da ne ispunjava uslove propisane ¢lanom 90 ovog zakona;

23) pjesak koji iznenada stupi na kolovoz ili se nepotrebno zadrzava na kolovozu ili se
krece po kolovozu suprotno ¢lanu 91 ovog zakona;

24) pjesak koji se na putu sa pjeSackim prelazom ili posebno izgradenim prelazom,
odnosno prolazom za pjeSake ne krece tim prelazom, odnosno prolazom, ako nijesu od njega
udaljeni vise od 100 metara (Clan 94 stav 3);

25) pjesak koji stupi ili se krece po kolovozu autoputa ili puta rezervisanog za saobracaj
motornih vozila, izuzev u slucajevima predvidenim ¢lanom 96 stav 2 ovog zakona (Clan 96);

26) vozac koji u slucaju zastoja saobracaja na autoputu na kojem ne postoji saobracajna
traka za prinudno zaustavljanje, postupi suprotno ¢lanu 103 stav 6 ovog zakona;

27) vozac vozila koje se upotrebljava prilikom izvodenja radova, odnosno aktivnosti na
putu ili vozila koje ucestvuje u saobracaju na putu, ukoliko nema uklju¢eno Zuto rotaciono ili
trepéuce svijetlo u slucajevima predvidenim ¢lanom 110 st. 1 1 2 ovog zakona.

Clan 325
Nov¢anom kaznom od 30 eura do 80 eura kaznice se za prekrsaj:

1) ucesnik u saobracaju koji zbog ulaska, odnosno izlaska iz vozila treba da stupi na
kolovoz, a prethodno se ne uvjeri da stupanjem na kolovoz ne ometa saobracaj i ne ugrozava
bezbjednost saobracaja (Clan 19 stav 2);

2) vozac koji u putnickom vozilu ne posjeduje jedan odgovarajuci prsluk sa svjetlosno
reflektuju¢im osobinama, a u teretnom vozilu ili autobusu dva takva prsluka, kada ucestvuje u
saobracaju (Clan 24 stav 2);

3) vozac koji se vozilom na putu van naselja krec¢e brzinom koja je do 10 km/h veca od
dozvoljene brzine (¢lan 36 stav 11 ¢l. 37 1 38);

4) vozac koji prilikom davanja zvucnih znakova upozorenja ne postupi na nacin propisan
¢lanom 53 ovog zakona;

5) vozac koji na javnom putu ne ukljuci sve pokazivace pravca na vozilu u slucajevima
predvidenim ¢lanom 55 ovog zakona;

6) lice koje na zaustavljenom ili parkiranom vozilu otvara vrata i time ometa kretanje
drugih ucesnika u saobracaju ili ugrozava bezbjednost saobracaja (¢lan 59 stav 2);

7) voza¢ motornog, odnosno prikljucnog vozila, osim motocikla bez bo¢nog sjedista i
mopeda, koji vozilo koje je zaustavljeno na kolovozu ne obiljezi sigurnosnim trouglom na nacin
propisan ¢lanom 61 ovog zakona;

8) voza¢ motornog vozila koji svojim vozilom vucée drugo motorno vozilo koje moze
samo da se krece ili svojim vozilom vuce motocikl, moped, laki ili teski tricikl (€lan 65);

9) voza¢ motornog vozila kome danju za vrijeme voznje u saobracaju na putu na vozilu
nijesu ukljucena oborena svijetla ili dnevna svijetla (¢lan 71 stav 1);

10) voza¢ kome su na motornom vozilu za vrijeme voznje zaklonjeni ili zaprljani svijetla
ili katadiopteri u mjeri da su neuocljivi za ostale ucesnike u saobracaju (¢lan 72 stav 3);

11) lice koje se kre¢e nocu ili u uslovima smanjenje vidljivosti postupi suprotno ¢lanu 75
ovog zakona;



12) voza¢ radne masine ili motokultivatora koji nemaju svjetlosne signalne uredaje za
davanje svjetlosnih znakova (stop svijetla i pokazivace pravca), ako on ili pratilac o promjeni
pravca kretanja vozila blagovremeno ne da znak rukom (¢lan 79 stav 6);

13) vozac bicikla koji postupi suprotno clanu 86 ovog zakona;

14) vodi¢ organizovane kolone pjesaka koji pri kretanju kolone u saobracaju na putu ne
postupi na nacin propisan ¢lanom 93 ovog zakona;

15) pjesak koji preko kolovoza ili biciklisticke staze prelazi suprotno ¢lanu 94 st. 11 2
ovog zakona;

16) vozac koji ne prilagodi brzinu i nacin kretanja svog vozila sa pove¢anom opreznoscu u
situaciji kada se susretne sa vozilom koje ima uklju¢eno Zuto trepcuce ili rotaciono svijetlo ili
upotrijebi Zuto rotaciono ili trepéuce svijetlo u slucajevima koji nijesu predvideni ovim zakonom
(Clan 110 st. 41 5);

17) vozac bicikla mladi od 18 godina koji na biciklu prevozi dijete mlade od osam godina
(Clan 117 stav 1);

18) vozac bicikla koji prevozi na biciklu dijete mlade od osam godina, ukoliko na biciklu
nema ugradeno posebno sjediste koje je ¢vrsto spojeno sa biciklom i prilagodeno visini i tezini
djeteta ili ukoliko se dijete ne nalazi u sjedistu ili ukoliko dijete na glavi ne nosi propisanu i
zakopcanu zastitnu kacigu (¢lan 117 stav 1);

19) lice koje prilikom izvodenja radova na putu ili obavljanja drugih poslova na putu, na
dijelu koji nije zatvoren za saobracaj, na sebi nema prsluk sa svjetlosno reflektuju¢im osobinama
(Clan 156 stav 1);

20) ucesnik u saobracaju koji omete radnika koji obavlja radove na putu ili pored puta ili
koji ne ukloni svoje vozilo na zahtjev izvodaca radova (Clan 156 stav 2);

21) voza¢ motornog vozila koji u saobra¢aju na putu upravlja vozilom na osnovu strane
vozacke dozvole, ukoliko ne posjeduje medunarodnu vozacku dozvolu za upravljanje vozilom one
kategorije vozila kojim upravlja (¢lan 176).

Clan 326

Novcanom kaznom od 20 eura do 50 eura kazniée se za prekrsa;:

1) voza¢ vozila za organizovani prevoz djece koji za vrijeme ulaska 1 izlaska djece iz
vozila ne ukljuci sve pokazivace pravca (¢lan 20 stav 2);

2) vozac bicikla koji za voznju koristi kolovoz na kojem ne postoji posebna staza, odnosno
traka za voznju bicikla, u Sirini ve¢oj od jednog metra od desne ivice kolovoza (Clan 34);

3) vozac koji se nalazi van svog vozila na kolovozu, ako ne nosi prsluk sa svjetlosno
reflektuju¢im osobinama (Clan 61 stav 5);

4) voza¢ motornog vozila na kome je ugraden uredaj za vucu prikljucnog vozila koji nije
zglobno rastavljiv te se nakon koriS¢enja ne moze demontirati ili ako je motorno vozilo
opremljeno zglobno rastavljivim vu¢nim uredajem za vucu prikljucnog vozila (Euro kuka), a
ucestvuje u saobracaju sa postavljenim vucnim uredajem, a pri tom ne vuce priklju¢no vozilo
(¢lan 63 st. 51 6);

5) lice koje za vrijeme kretanja vozila uskace u vozilo, iskace iz vozila, otvara vrata,
naginje se ili istura djelove tijela iz vozila ili se vozi na spoljnim djelovima vozila ili traktorskim
prikolicama, izuzev lica predvidenih ¢lanom 118 stav 2 ovog zakona (¢lan 118 stav 1);

6) lice koje u vozilu u kom se vrsi javni prevoz putnika pusi ili razgovara sa vozacem (Clan
119 stav 3);

7) voza¢ motornog vozila koji ne isklju¢i motor na zahtjev ovlasé¢enog policijskog
sluzbenika ili drugog sluzbenog lica ili kada je to odredeno saobracajnom signalizacijom ili kada



je vozilo zaustavljeno na putu duZe od tri minuta ili u tunelu duze od jednog minuta (¢lan 162 stav
3).

XVII. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 327
Postupci zapoceti prije poCetka primjene ovog zakona okoncace se po propisima koji su
vazili do pocetka primjene ovog zakona.

Clan 328
Propisi za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona.
Do donosenja propisa iz stava 1 ovog clana, primjenjivace se vaze¢i podzakonski akti
ukoliko nijesu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Clan 329

Ustanove koje imaju odobrenje za osposobljavanje kandidata za vozaca izdato prije
pocetka primjene ovog zakona, a usklade svoje poslovanje i djelatnost sa ovim zakonom i
propisima donijetim za sprovodenje ovog zakona, mogu podnijeti zahtjev za izdavanje licence za
rad auto Skole u roku od jedne godine od dana pocetka primjene ovog zakona.

Ako ustanove iz stava 1 ovog ¢lana ne podnesu zahtjev za izdavanje licence za rad auto
Skole u propisanom roku, prestaju sa radom.

Odobrenje za osposobljavanje kandidata za vozaca izdato po ranijim propisima vazi do
donosenja odluke po zahtjevu iz stava 1 ovog Clana.

Clan 330
Dozvola za vozaca-instruktora izdata po Zakonu o bezbjednosti saobracaja na putevima
(«Sluzbeni list RCGy, br. 72/05 1 27/06) vazi do isteka roka njenog vaZenja, a najduze jednu
godinu od pocetka primjene ovog zakona.

Clan 331

Privredna drustva i preduzetnici koja imaju odobrenje za obavljanje poslova tehnickih
pregleda vozila izdato prije pocetka primjene ovog zakona, a usklade svoje poslovanje i djelatnost
sa ovim zakonom i propisima donijetim za sprovodenje ovog zakona, mogu podnijeti zahtjev za
izdavanje odobrenje za obavljanje poslova tehnickog pregleda vozila, u roku od godinu dana od
dana pocetka primjene ovog zakona.

Ako privredna druStva i preduzetnici iz stava 1 ovog ¢lana ne podnesu zahtjev za
izdavanje odobrenja za obavljanje poslova tehnickog pregleda vozila u propisanom roku, prestaju
sa radom.

Odobrenje za obavljanje poslova tehnickog pregleda vozila izdato po ranijim propisima
vazi do donosenja odluke po zahtjevu iz stava 1 ovog Clana.

Clan 332
Vozacke dozvole i1 saobra¢ajne dozvole izdate po ranijim propisima, mogu se
upotrebljavati do isteka roka njihovog vazenja.



Clan 333

Licima koja su do dana pocetka primjene ovog zakona stekla pravo na upravljanje
motornim vozilima, odnosno skupovima vozila odredene kategorije, traktorima, radnim
masinama, motokultivatorima, biciklima sa motorom i tramvajima, u skladu sa Zakonom o
bezbjednosti saobracaja na putevima («Sluzbeni list RCGy», br. 72/05 i 27/06), na njihov zahtjev
izdace se vozacka dozvola za upravljanje motornim vozilom, odnosno skupom vozila sljedecih
kategorija:

1) A kategorije - vozacka dozvola za upravljanje motornim vozilima kategorija A, A1, A2,
TiAM;

2) B kategorije - vozacka dozvola za upravljanje motornim vozilima kategorija B, B1,
B+E, Ti AM;

3) C kategorije - vozacka dozvola za upravljanje motornim vozilima kategorija C, C1, B,
B1,B+E, Ti AM;

4) D kategorije - vozacka dozvola za upravljanje motornim vozilima kategorija D, D1, C,
Cl1,B,BIl,B+E, Ti AM;

5) potvrda o poznavanju saobrac¢ajnih propisa T i AM;

6) C, D i E kategorije - vozacka dozvola za upravljanje motornim vozilima kategorija
B+E, C+E, C1+E, D+E i D1+E;

7) C 1 E kategorije - vozacka dozvola za upravljanje motornim vozilima kategorija B+E,
C+E i CI+E;

8) B i E kategorije - vozacka dozvola za upravljanje motornim vozilima kategorija B+E.

Clan 334

Registraciona naljepnica propisana ovim zakonom ¢e poceti da se izdaje 6. juna 2013.
godine.

Do dana pocetka izdavanja registracione naljepnice iz stava 1 ovog ¢lana, izdavace se
naljepnica o izvrSenom redovnom tehnickom pregledu iz ¢lana 251 stav 3 Zakona o bezbjednosti
saobracaja na putevima («Sluzbeni list RCG», br. 72/05 i 27/06), koja ¢e vaziti do isteka vremena
na koje je izdata.

Clan 335

Pravno lice koje vrsi poslove provjere homologacijske i ekoloske ispravnosti vozila u
skladu sa Odlukom o uslovima koje moraju da ispunjavaju koriS¢ena motorna vozila koja se
uvoze («Sluzbeni list RCG», broj 44/07) i Pravilnikom o nacinu provjere ispunjenosti uslova,
obrascu i sadrzini certifikata i visini naknade za koriS¢ena motorna vozila koja se uvoze
(«Sluzbeni list CG», broj 16/08), nastavlja da vrsi te poslove do izbora pravnog lica kojem c¢e biti
povjereni poslovi homologacije vozila u skladu sa ovim zakonom i propisima donijetim za
sprovodenje ovog zakona.

Clan 336
Pravna lica koja vrse poslove ispitivanja vozila na motorni pogon i prikljucnih vozila koja
se prepravljaju ili bitnije popravljaju ili za koja nijesu poznati tehnicki podaci potrebni za tehnicki
pregled i registraciju duzna su da usklade svoje poslovanje i djelatnost u skladu sa ovim zakonom
i propisima donijetim za sprovodenje ovog zakona, u roku od Sest mjeseci od dana pocetka
primjene ovog zakona.



Clan 337
Danom pocetka primjene ovog zakona prestaje da vazi Zakon o bezbjednosti saobracaja na
putevima («Sluzbeni list RCG», br. 72/05 1 27/06).

Clan 338
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u «Sluzbenom listu Crne
Gorey, a primjenjivace se nakon Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Broj 14-1/12-2/6
EPA 901 XXIV
Podgorica, 19. juna 2012. godine

Skupstina Crne Gore 24. Saziva
Predsednik,
Ranko Krivokapig, s.r.



672.

Na osnovu ¢lana 22 st. 5 1 7 Zakona o povracaju oduzetih imovinskih prava i
obestecenju ("Sluzbeni list RCG", br. 21/04 1 49/07), Vlada Crne Gore na sjednici
od 24. maja 2012. godine, donijela je

UREDBU
O UTVRDIVANJU ISPLATE OBESTECENjA BIVSIM VLASNICIMA
ODUZETIH IMOVINSKIH PRAVA U NOVCANIM SREDSTVIMA ZA 2012.
GODINU

Clan 1

Ovom uredbom utvrduje se nacin isplate godiSnje rate bivSim vlasnicima
oduzetih imovinskih prava (u daljem tekstu: bivsi vlasnik) u nov€anim sredstvima za
2012. godinu, a koji su to pravo stekli po osnovu konacnih rjeSenja Komisija za
povracaj 1 obestecenje koja su dostavljena Fondu za obestecenje do 31. decembra
2011. godine (u daljem tekstu: Komisija).

Clan 2

Isplata obesStecenja iz ¢lana 1 ove uredbe obracunava se prema vrijednosti koja
odgovara 3 % od preostalog neisplacenog iznosa obestecenja utvrdenih konaénim
rjeSenjima Komisija.

Obracun godi$nje rate iz stava 1 ovog Clana za svakog bivSeg vlasnika odnosno
nasljednika izvrSi¢e se prema njegovom udjelu (nasljedni udio) u preostalom
neispla¢enom iznosu obestec¢enja utvrdenim rjeSenjem Komisije.

Clan 3

Isplata obestecenja iz ¢lana 2 ove uredbe zapocece 15. jula 2012. godine.

Clan 4

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZzbenom
listu Crne Gore".

Broj: 06-1089/5
Podgorica, 24. maja 2012. godine

Vlada Crne Gore

Predsjednik,
dr Igor Luksié, s.r.



673.
Na osnovu ¢lana 10 st. 3 1 5 Zakona o isplati deviznih sredstava gradana
polozenih kod Dafiment banke AD Beograd i Banke privatne privrede DD

Podgorica poloZenih preko preduzeca Jugoskandik DD Beograd (“Sluzbeni list CG",
broj 21/08), Vlada Crne Gore, na sjednici od 21.06.2012. godine, donijela je

UREDBU
O KONVERZIJI DEVIZNIH DEPOZITA GRAPANA OROCENIH KOD
DAFIMENT BANKE AD BEOGRAD I DEVIZNIH SREDSTAVA GRADANA
POLOZENIH KOD BANKE PRIVATNE PRIVREDE DD PODGORICA
POLOZENIH PREKO PREDUZECA JUGOSKANDIK DD BEOGRAD U
OBVEZNICE CRNE GORE

Clan 1

Ovom uredbom ureduje se konverzija deviznih depozita gradana orocenih kod
Dafiment banke AD Beograd i deviznih sredstava polozenih kod Banke privatne
privrede DD Podgorica polozenih preko preduzeca Jugoskandik DD Beograd, u
obveznice, utvrdena Zakonom o isplati deviznih sredstava gradana poloZenih kod
Dafiment banke AD Beograd i Banke privatne privrede DD Podgorica polozenih
preko preduzeca Jugoskandik DD Beograd (“Sluzbeni list CG", broj 21/08) (u
daljem tekstu: Zakon), evidentiranje, nacin i uslovi realizacije i kori§¢enja u roku i
prije roka dospijeca obveznica.

Clan 2

Devizna sredstva iz ¢lana 1 ove uredbe, u skladu sa Zakonom, su:

1) neispladeni orofeni depoziti gradana umanjeni za iznose obracunatih
ugovorenih kamata 1 iznose izvrSenih isplata tih depozita, do dana stupanja na snagu
Zakona, kod Dafiment banke AD Beograd u likvidaciji;

2) neisplacena devizna sredstva umanjena za iznose obracunatih ugovorenih
kamata i iznose izvrSenih isplata, do dana stupanja na snagu Zakona, kod Banke
privatne privrede DD Podgorica, polozena preko preduzeéa Jugoskandik DD
Beograd.

Clan 3

Obveznice po osnovu deviznih sredstava gradana emitovace Vlada Crne Gore
(u daljem tekstu: Vlada), u Eur-ima, u ime Crne Gore, do iznosa utvrdenog u skladu
sa Zakonom, najkasnije u roku od Sest dana od dana stupanja na snagu ove uredbe (u
daljem tekstu: obveznice).

Odlukom o emisiji obveznica utvrduje se dan emisije obveznica na koji se vrsi
konverzija deviznih sredstava u obveznice.

Clan 4

Ministarstvo finansija (u daljem tekstu: Ministarstvo) ¢e odluke o emisiji
obveznica iz Clana 3 stav 2 ove uredbe, dostaviti Komisiji za hartije od vrijednosti
Crne Gore, radi pribavljanja rjeSenja za registraciju obveznica kod Centralne
Depozitarne Agencije AD Podgorica (u daljem tekstu: Centralna Depozitarna
Agencija).



Zahtjev za otvaranje posebnog zbirnog racuna obveznica, u skladu sa stavom 1
ovog ¢lana 1 rjeSenje o registraciji obveznica iz stava 1 ovog ¢lana, Ministarstvo ¢e
podnijeti Centralnoj Depozitarnoj Agenciji radi otvaranja posebnog zbirnog ra¢una
obveznica.

Zbirmu evidenciju konverzije deviznih sredstava gradana u obveznice vodi
Ministarstvo.

Clan 5

Konverziju deviznih sredstava u obveznice i njihovu isplatu vrs$i Prva banka
Crne Gore AD Podgorica i Crnogorska komercijalna banka AD Podgorica (u daljem
tekstu: banke).

Banke ¢e deponentu deviznih sredstava, radi konverzije u obveznice, izdati
potvrdu o konverziji deviznih sredstava u obveznice Crne Gore u koje se konvertuje
njihov depozit.

Ako deponent deviznih sredstava ima viSe ugovora, banka, izdaje potvrdu po
jednom deponentu.

U potvrdi iz stava 2 ovog ¢lana obavezno se navode li¢ni podaci vlasnika
deviznih sredstava, jedinstveni mati¢ni broj, adresa i drugi podaci potrebni za
izdavanje potvrde.

Potvrdu iz stava 2 ovog €lana, banka, izdaje u Cetiri primjerka, od kojih po
jedan dostavlja: vlasniku depozita, Ministarstvu i Centralnoj Depozitarnoj Agenciji,
a jedan primjerak zadrzava izdavalac potvrde (banka).

Clan 6

Na osnovu potvrde iz ¢lana 5 ove uredbe, Centralna Depozitarna Agencija vrsi
prenos obveznica sa posebnog zbirnog racuna Ministarstva na individualni racun
hartija od vrijednosti imaoca potvrde.

Clan 7

Promet obveznicama na trzistu hartija od vrijednosti je slobodan, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje promet hartija od vrijednosti.

Nakon isteka roka dospije¢a, utvrdenog Zakonom, obveznice se ne mogu
prenositi, niti koristiti za druge namjene, ve¢ se mogu samo podnijeti na naplatu.

Clan 8

Sredstva za isplatu obaveza, koje se u skladu sa Zakonom i ovom uredbom
podnose na naplatu, obezbjeduju se u Budzetu Crne Gore.

Sredstva za isplatu dospjelih obaveza po osnovu obveznica, Ministarstvo,
prenosi banci, najkasnije do roka dospijeca.

Clan 9

Vlasnik obveznice ostvaruje pravo na isplatu obaveza iz dospjele obveznice
podnosenjem dokaza o vlasnistvu nad obveznicom banci.

Vlasnici deviznih sredstava, steCenih na osnovu pravosnaznog rjeSenja o
nasljedivanju, odnosno ugovora o poklonu, pravo na isplatu pripadajuéeg iznosa iz
Clana 9 Zakona ostvaruju srazmjerno visini naslijedenog, odnosno poklonjenog
dijela.



Clan 10

Banke su duzne da Ministarstvu, dnevno, dostavljaju izvjeStaje o izvrSenim
pojedinac¢nim isplatama.

Clan 11

Obveznice se mogu koristiti prije roka dospije¢a za kupovinu akcija drzavnih
preduzeca koje odredi Vlada, na predlog Ministarstva.

O kupovini akcija preduzeéa iz stava 1 ovog ¢lana obveznicama, Centralna
Depozitarna Agencija obavjeStava Ministarstvo, najkasnije u roku od osam dana, od
dana kupoprodaje akcija.

Clan 12

Obveznice se mogu koristiti prije roka dospije¢a za kupovinu akcija koje su u
vlasni$tvu Investiciono-razvojnog fonda Crne Gore, Fonda penzijskog i invalidskog
osiguranja Crne Gore 1 Zavoda za zaposljavanje Crne Gore (u daljem tekstu:
fondovi), ako u uslovima oglasa za prodaju — tenderu nije drugacije odredeno.

Centralna Depozitarna Agencija obavjestava fondove o obveznicama steCenim
prodajom akcija preduzeca, najkasnije u roku od osam dana, od dana kupoprodaje
akcija.

Clan 13

Obveznice se mogu Kkoristiti prije roka dospijeta za kupovinu stanova,
rezidencijalnih prostorija, poslovnih prostora, zemljista i druge imovine u drzavnoj
svojini koje odredi Vlada, na predlog Ministarstva.

Vlasnici obveznica deviznih sredstava, obveznicama mogu, prije roka
dospijeca, kupovati stanove, rezidencijalne prostore, poslovne prostore, zemljista i
drugu imovinu u drZavnoj svojini u skladu sa Odlukom o uslovima i postupku
kupovine imovine Crne Gore obveznicama devizne Stednje gradana i obveznicama

bivsih vlasnika po osnovu obesStecenja za oduzeta imovinska prava (“Sluzbeni list
CG", br.54/05 1 44/06).

Clan 14

Obveznice se mogu koristiti i1 za placanje svih dospijelih poreskih obaveza koje
pripadaju BudZetu Crne Gore, utvrdenih u skladu sa zakonom.

Evidenciju o obveznicama iskori§¢enim za pla¢anje poreskih obaveza vodi
Poreska uprava i izvjeStaje o iskoriS¢enim obveznicama dostavlja Ministarstvu, u
roku od osam dana, od dana plac¢anja poreskih obaveza obveznicama.

Clan 15

Obveznice iskoriS¢ene za kupovinu iz ¢l. 11,12 1 13, i regulisanje obaveze iz
¢lana 14 ove uredbe, ponistavaju se.



Clan 16

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "SluZzbenom listu Crne
Gore".

Broj: 06 - 1369
Podgorica, 21. jun 2012.godine.

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
dr Igor Luksic¢, s.r.



674.
Na osnovu ¢lana 12 stav 3 Uredbe o Vladi Crne Gore ("Sluzbeni list CG", broj
80/08), Vlada Crne Gore, na sjednici od 5. aprila 2012. godine, donijela je

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O OSNIVANJU KOORDINACINOG TIMA ZA
IMPLEMENTACIJU KOMUNIKACIONE STRATEGIJE O
EVROATLANTSKIM INTEGRACIJAMA CRNE GORE

1. U Odluci o osnivanju Koordinacionog tima za implementaciju
Komunikacione strategije o evroatlantskim integracijama Crne Gore (,,Sluzbeni list
CG", br. 4/07,35/11156/11) u tacki 1 podtac. 1, 6, 8 1 10 mijenjaju se i glase:

“1) Andela Celebi¢, savjetnik predsjednika Vlade Crne Gore - portparol Vlade,
koordinator;

6) Marko Vukasinovi¢, Ministarstvo prosvjete i sporta, ¢lan;

8) Tamara Ivkovi¢, Ministarstvo finansija, ¢lan;

10) Sandra Drecun, Ministarstvo odbrane, ¢lan;".

2. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom
listu Crne Gore".

Broj: 06-616/6
Podgorica, 5. aprila 2012. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
dr Igor Luksié, s.r.



675.

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (,,Sl.list RCG* br.
27/99,30/02 1 ,,S1. list CG*, br. 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u postupku
upisa nevladinih organizacija u Registar fondacija, a postupaju¢i po priijavi
nevladine fondacije ,,Fondacija PomoC-Akcija za sjever Crne Gore* od 22.08.2011.
godine, 1 dopuni prijave od 07.09. 2011. donosi

RJESENJE

1. U Registar fondacija pod rednim brojem 180, dana 14.09.2011. godine
upisuje se nevladina fondacija pod nazivom ,,Fondacija PomoC-Akcija za sjever
Crne Gore*.

2. Sjediste Fondacije je u Beranama, Luska 10.

3. Fondacija je osnovana na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovla$éeno za zastupanje i predstavljanje fondacije je Borislav Culafié.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova, dana 22.08.2011. godine podnesena je prijava
za upis u Registar fondacija, fondacije naziva , Fondacija PomoC-Akcija za sjever
Crne Gore

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 15.08.2011. godine i Statut od
15.08.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog zakona odluc¢eno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama ¢1.201
stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opstem upravnom postupku («Sl. list RCG»,
broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11-15441/1
Podgorica, 14.09.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 28 st.2 ta¢. 2 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl.list
RCG”, br. 27/99 1 30/02 1 “Sl.list CG”, br. 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova
postupajuéi po obavjestenju nevladinog udruzenja ,,Organizacija za zaStitu prava
autora muzike Crne Gore — PAM CG* od 12.09.2011. godine o prestanku rada,
donosi

RJESENJE

Nevladino udruZenje naziva ,,Organizacija za zastitu prava autora muzike Crne
Gore — PAM CG “, sa sjediStem u Podgorici, upisano u Registar udruzenja, pod
rednim brojem 5296, brise se iz Registra, zbog prestanka postojanja.



ObrazlozZenje

Nevladino udruzenje naziva ,,Organizacija za zaStitu prava autora muzike Crne
Gore — PAM CG*, obavijestilo je ovo Ministarstvo, da je na sjednici Skupstine
udruzenja odrzanoj 08.09.2011. godine, donijelo Odluku o prestanku rada, koju
dostavlja.

Zakonom o nevladinim organizacijama (“Sl.list RCG”, br. 27/99 1 30/02 1
“Sllist CG”, br. 11/07), odredbom ¢lana 28 propisano je da nevladina organizacija
prestaje da postoji brisanjem iz Registra.Brisanje iz Registra vrsi se, izmedu ostalog,
i ukoliko je od strane ovlas¢enog organa nevladine organizacije donijeta Odluka o
prestanku rada, dostavljanjem Odluke organu nadleZnom za upis u Registar, od
strane ovlas¢enog lica za zastupanje i1 predstavljanje organizacije.

Na osnovu izloZenog rijeSeno je kao u dispozitivu.

Pravna pouka: Ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11-16543/1
Podgorica, 12.09.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 196 Zakona o ops$tem upravnom postupku i ¢lana 13 Zakona o
nevladinim organizacijama («Sl. list RCG», br.27/99 i 30/02), Ministarstvo
unutras$njih poslova postupajuéi po obavjestenju nevladine fondacije naziva Prva
Fondacija za knjizevnost 1 ostale grane umjetnosti, kao 1 sve kreativne i humane
djelatnosti ,,Mirjana A.R.“, od 14.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

U Registar nevladinih Fondacija redni broj 160, rubrika 5 vr$i se promjena i
upisuje Cinjenica o izmjeni naziva fondacije Prva Fondacija za knjizevnost 1 ostale
grane umjetnosti, kao 1 sve kreativne i humane djelatnosti ,Mirjana A.R.“,
usvojenom na sjednici Upravnog odbora od 09.09.2011. godine

Novi naziv fondacije je ,,Fondacija Mirjana A.R.*

ObrazloZenje

Rjesenjem Ministarstva unutra$njih poslova i javne uprave, broj 05-006/10-
8802/1 od 28.06.2010.. godine, upisana je u Registar nevladinih fondacija, fondacija
naziva Prva Fondacija za knjiZevnost i ostale grane umjetnosti, kao i sve kreativne 1
humane djelatnosti ,,Mirjana A.R.“, sa sjedisStem u Cetinju, pod rednim brojem 160.

Dopisom od 14.09.2011. godine fondacija navedenog naziva, u potpisu
ovlas¢eno lice Mirjana Aleksandrova Rajkovi¢ obavijestila je Ministarstvo
unutrasnjih poslova da je na sjednici Upravnog odbora te fondacije od 09.09.2011.
godine usvojena izmjena naziva u naziv ,,Fondacija Mirjana A.R.*



Sa iznijetih razloga saglasno ¢lanu 17 Zakona o nevladinim organizacijama i
primjenom clana 133, Zakona o opStem upravnom postupku, rijeSeno je kao u
dispozitivu.

Pravna pouka: protiv ovog RjeSenja moze se pokrenuti upravni spor u roku od
30 dana od dana prijema istog pred Upravnim sudom Crne Gore.

Br. 05-006/11-16711/1
Podgorica, 15.09.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu €lana 28 st.2 ta¢. 2 Zakona o nevladinim organizacijama (“SL.list
RCG”, br. 27/99 1 30/02 1 “Sl.list CG”, br. 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova
postupajuci po obavjestenju nevladinog udruzenja ,,Biznis inkubator Podgorica® od
07.09.2011. godine o prestanku rada , donosi

RJESENJE

Nevladino udruzenje naziva ,,Biznis inkubator Podgorica®, sa sjediStem u
Podgorici, upisano u Registar udruzenja, pod rednim brojem 3982, briSe se iz
Registra, zbog prestanka postojanja.

ObrazloZenje

Nevladino udruzenje naziva ,,Biznis inkubator Podgorica®, obavijestilo je ovo
Ministarstvo, da je na sjednici SkupStine udruZenja, odrzanoj 23.08.2011. godine,
donijelo Odluku o prestanku rada, koju dostavlja.

Zakonom o nevladinim organizacijama (“Sl.list RCG”, br. 27/99 1 30/02 i
“Sl.list CG”, br. 11/07), odredbom ¢lana 28 propisano je da nevladina organizacija
prestaje da postoji brisanjem iz Registra.Brisanje iz Registra vrsi se, izmedu ostalog,
1 ukoliko je od strane ovlas¢enog organa nevladine organizacije donijeta Odluka o
prestanku rada, dostavljanjem Odluke organu nadleznom za upis u Registar, od
strane ovlas¢enog lica za zastupanje i predstavljanje organizacije.

Na osnovu izloZenog rijeSeno je kao u dispozitivu.

Pravna pouka: Ovo RjeSenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11-16302/1
Podgorica, 16.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢



Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruZenja naziva »NACIONALNI STIL« Podgorica, na engleskom
jeziku naziva »NATIONAL STYLE« Podgorica, od 05.08.2011. godine, i dopuni
prijave od 09.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5677 dana 16.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva »NACIONALNI STIL« Podgorica, na
engleskom jeziku naziva »NATIONAL STYLE« Podgorica.

2. Sjediste udruzenja je u Podgorici, Kralja Nikole, br.101.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlas¢eno za zastupanje 1 predstavljanje udruzenja je Nina StaniSic.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 05.08.2011. godine nevladino udruzenje
naziva »NACIONALNI STIL« Podgorica, na engleskom jeziku naziva
»NATIONAL STYLE« Podgorica, podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 01.08.2011. godine i Statut od
01.08.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 16458/2
Podgorica, 16.09.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 19 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl.list CG”, br.
39/11), Ministarstvo unutrasnjih poslova , u postupku upisa nove cinjenice u
Registar nevladinih organizacija, a postupajuéi po obavjestenju Senke Rastoder iz
Bara od 06.09. 2011. godine, donosi

RJESENJE

U Registar udruzenja, pod rednim brojem 4927 rubrika 7, vr$i se promjena i
upisuje Cinjenica o licu koje zastupa i1 predstavlja nevladino udruzenje naziva
,KLUB LITERARNIH STVARALACA BARA“ BAR.



Nevladino udruzenje naziva ,,KLUB LITERARNIH STVARALACA BARA*

BAR, zastupa i predstavlja Senka Rastoder.
ObrazlozZenje

RjeSenjem Ministarstva unutraS$njih poslova i javne uprave, broj 05-006/09-
13298/3 od 01.12.2009. godine, upisano je u Registar udruzenja, nevladino
udruZzenje naziva ,,KLUB LITERARNIH STVARALACA BARA*“ BAR, pod
brojem 4927.

Dopisom od 06.09.2011. godine, navedeno nevladino udruzenje, obavijestilo je
ovo Ministarstvo, da je na sjednici Skupstine udruzenja, odrzanoj dana 19.07.2011.
godine, donijelo Odluku o promjeni lica ovlaséenog za zastupanje i predstavljanje
udruZzenja, pa je primjenom ¢l.17 Zakona o nevladinim organizacijama odlu¢eno kao
u dispozitivu Rjesenja.

Rjesenje je doneseno u obliku i sastavnim djelovima u skladu sa odredbama
¢l.201 st.1, €l. 202 st.1 1 €l. 203 st.1 Zakona o opStem upravnom postupku (“Sl.list
RCG?”, br. 60/03).

Ovo Rjesenje je konacno 1 protiv njega se moZe podnijeti tuzba Upravnom sudu
Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/12-16221/1
Podgorica, 16.09. 2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl.list RCG”, br.
27/99 1 30/02 i “SlLlist CG”, br. 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova,
postupajuéi po obavjestenju nevladinog udruZenja naziva ,,UDRUZENJE AUTO
SKOLA PODGORICA“ od 09.09.2011 godine, za upis u Registar promjene
upisanih ¢injenica, donosi

RJESENJE

U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5293, rubrike 4 1 5 vrSe se promjene i
upisuju Cinjenice o novom Statutu 1 nazivu nevladinog udruZenja naziva
LUDRUZENJE AUTO SKOLA PODGORICA“ koje su usvojene na sjednici
Skupstine udruzenja dana 22.02. 2011 godine.

Novi naziv udruzenja je ,,AUTO SKOLA CRNE GORE*.

ObrazlozZenje

RjeSenjem Ministarstva unutras$njih poslova i javne uprave, broj 05-006/10-
17070/1 od 09.11.2010. godine upisano je u Registar udruzenja ,,UDRUZENIJE
AUTO SKOLA PODGORICA¥, sa sjedistem u Podgorici, pod rednim brojem 5293.



Dopisom od 09.09.2011. godine, lice ovlaséeno za zastupanje i predstavljanje
navedenog udruzenja Svetislav Konstantinovi¢ iz Podgorice, obavijestio je ovo
Ministarstvo, da je dana 22.02.2011. godine na sjednici Skupstine tog udruzenja
donijeta Odluka o usvajanju novog Statuta i promjeni naziva u naziv ,,AUTO
SKOLA CRNE GORE®“, pa je primjenom &l 17 Zakona o nevladinim
organizacijama odluceno kao u dispozitivu rjesenja.

Rjesenje je doneseno u obliku i sastavnim djelovima u skladu sa odredbama ¢l.
201. st. 1, €l. 202 st. 1 1 ¢l. 203 st.1 Zakona o opStem upravnom postupku (“Sl.list
RCG?”, br. 60/03)

Ovo Rjesenje je konacno 1 protiv njega se moZe podnijeti tuzba Upravnom sudu
Crne Gore u roku od 30 dana od prijema rjeSenja.

Br. 05-006/11-17070/2
Podgorica, 19.09.2011 godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 i “Sl.list CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruzenja naziva Crnogorska festivalska produkcija, na engleskom
jeziku naziva Montenegro Festival Production, od 02.09.2011. godine, i dopuni
prijave od 15.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5678 dana 20.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva Crnogorska festivalska produkcija, na
engleskom jeziku naziva Montenegro Festival Production.

2. Sjediste udruzenja je u Niks$ic¢u, Vuka Karadzica bb.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlas¢eno za zastupanje 1 predstavljanje udruzenja je Sava Rakocevic.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 02.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva Crnogorska festivalska produkcija, na engleskom jeziku naziva Montenegro
Festival Production, podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 02.09.2011. godine i Statut od
02.09.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjesSenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).



Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 16031/2
Podgorica, 20.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruzenja naziva Nevladina organizacija DruStvo za ravnopravnost
srpskog jezika-Bar, od 12.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5679 dana 20.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruZenje naziva Nevladina organizacija Drustvo za
ravnopravnost srpskog jezika-Bar.

2. Sjediste udruZzenja je u Baru, Bulevar revolucije 2.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlasc¢eno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Ivan Radovic.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 12.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva Nevladina organizacija DruStvo za ravnopravnost srpskog jezika-Bar,
podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 06.08.2011. godine i Statut od
06.08.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo RjeSenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 16538/1
Podgorica, 20.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢



Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 i “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruzenja naziva »Radionica-Podgorica«, od 20.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5680 dana 20.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva »Radionica-Podgorica«.

2. Sjediste udruzenja je u Podgorici, ul.Partizanski put bb.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlaS¢eno za zastupanje 1 predstavljanje udruzenja je Milijana
Miranovié.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutra$njih poslova dana 20.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva »Radionica-Podgorica«, podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 31.08.2011. godine i Statut od
31.08.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluc¢eno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 17079/1
Podgorica, 20.09.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruZenja naziva NVO »ASOCIJACIJA TUMACA CRNOGORSKOG
ZNAKOVNOG JEZIKA«, od 18.07.2011. godine, i dopuni prijave od 22.09.2011.
godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5681 dana 22.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruZenje naziva NVO »ASOCIJACIJA TUMACA
CRNOGORSKOG ZNAKOVNOG JEZIKA«.

2. Sjediste udruzenja je u Tivtu, Dumidran bb.



3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.
4. Lice ovlasc¢eno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Olivera Gluscevic.
ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 18.07.2011. godine nevladino udruzenje
naziva NVO »ASOCIJACIJA TUMACA CRNOGORSKOG ZNAKOVNOG
JEZIKA«, podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 14.07.2011. godine i Statut od
14.07.2011. godine, Cija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,S1. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo RjeSenje je konacno 1 protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema Rjesenja.

Br. 05-006/11- 13454/2
Podgorica, 22.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “Sl.list CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruZenja naziva »UNIJA ANTIFASISTA BALKANA, od 23.09.2011.
godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5682 dana 23.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva »UNIJA ANTIFASISTA BALKANA«.

2. Sjediste udruzenja je u NikSi¢u, Sava Stanojevica bb.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlasc¢eno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Dragica Popovi¢.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 23.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva »UNIJA ANTIFASISTA BALKANA«, podnijelo je prijavu za upis u
Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 19.09.2011. godine i Statut od
19.09.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.



Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,S1. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo RjeSenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema Rjesenja.

Br. 05-006/11- 17322/1
Podgorica, 23.09.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 i “Sl.list CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruZenja naziva NVU »KUCICA« Niksi¢, od 15.09.2011. godine,
donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5683 dana 23.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruZenje naziva NVU »KUCICA« Niksic.

2. Sjediste udruzenja je u NikSi¢u, Gojka Garcevica bb.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlasc¢eno za zastupanje i predstavljanje udruZenja je Milena Bulajic.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 15.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva NVU »KUCICA« Niksi¢, podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 13.09.2011. godine i Statut od
13.09.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.

RjeSenje je donijeto u obliku i1 sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 16842/1
Podgorica, 23.09.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢



Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruZenja naziva NVU Klub penzionera »VIDROVAN« Niksi¢, od
15.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5684 dana 23.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva NVU Klub penzionera »VIDROVAN«
Niksi¢.

2. Sjediste udruzenja je u NikSi¢u, Vidrovan bb.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlasc¢eno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Danilo BoZovi¢.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 15.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva NVU Klub penzionera »VIDROV AN« Niksi¢, podnijelo je prijavu za upis u
Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 15.09.2011. godine i Statut od
15.09.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,S1. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo RjeSenje je konacno 1 protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema Rjesenja.

Br. 05-006/11- 16843/1
Podgorica, 23.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “Sl.list CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruZenja naziva, »Perspektiva« Niksi¢ od 09.09.2011. godine, i dopuni
prijave od 22.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5685 dana 26.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva »Perspektiva« Niksic.

2. Sjediste udruzenja je u NikSic¢u, Dragovolucka 40.



3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.
4. Lice ovlas¢eno za zastupanje i predstavljanje udruZenja je Tijana Bukili¢.
ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 09.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva »Perspektiva« Niksi¢, podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 05.09.2011. godine i Statut od
05.09.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama ¢l
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 16496/2
Podgorica, 26.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruzenja naziva, »Agencija za bonitetna istrazivanja« od
16.09.2011.godin, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruZenja, pod rednim brojem 5686 dana 26.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva » Agencija za bonitetna istrazivanja«.

2. Sjediste udruzenja je u Podgorici, BalSi¢a 34.

3. Udruzenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlasc¢eno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Milo§ Pavlicevic.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutra$njih poslova dana 16.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva »Agencija za bonitetna istrazivanja«, podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 15.09.2011. godine i Statut od
07.09.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjesSenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).



Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 16853/1
Podgorica, 26.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 17 Zakona o nevladinim organizacijama («Sl.list RCG» br.
27/99,30/02 1 “Sl.list CG” br.11/07), Ministarstvo unutra$njih poslova,u postupku
upisa nove Ccinjenice u Registar nevladinih organizacija, a postupaju¢i po
obavjeStenju nevladine organizacije naziva ,CESIS (centar elektronskih sportova
internet servisa) od 14.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5088 rubrika 6, vrSi se izmjena
podatka o adresi nevladine organizacije naziva CESIS (centar elektronskih sportova
internet servisa), i upisuje nova adresa u Podgorici, Vasa Raic¢kovica, br.4.

ObrazloZenje

Rjesenjem Ministarstva unutrasnjih poslova i javne uprave, broj 05-006/10-
4192/2 od 08.04.2010. godine, upisano je u Registar nevladinih organizacija
nevladino udruzenje CESIS (centar elektronskih sportova internet servisa), sa
sjediStem u Podgorici, pod rednim brojem 5088.

Dopisom od 14.09.2011. godine, navedeno nevladino udruzenje, u potpisu lice
koje je ovlas¢eno za zastupanje 1 predstavljanje udruzenja Milo§ Jovanovi¢,
obavijestilo je ovo Ministarstvo o promjeni adrese udruZenja, pa je primjenom clana
17 Zakona o nevladinim organizacijama i ¢lana 133 Zakona o opStem upravnom
postupku rijeseno kao u dispozitivu.

RjeSenje je doneseno u obliku i1 sastavnim djelovima u skladu sa odredbama ¢l.
201 st.1, ¢1.202 st.1 1 €l. 203 st.1 Zakona o opsStem upravnom postupku (“SLlist
RCG”, br. 60/03).

Pravna pouka:ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11-16687/1
Podgorica, 23.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢



Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (,,Sl.list RCG* br.
27/99,30/02 1 ,,S1. list CG*, br. 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u postupku
upisa nevladinih organizacija u Registar fondacija, a postupaju¢i po priijavi
nevladine fondacije ,,GUVERNADURI RADONIJICI “ od 18.09.2011. godine,
donosi

RJESENJE

1. U Registar fondacija pod rednim brojem 181, dana 23.09.2011. godine
upisuje se nevladina fondacija pod nazivom ,, GUVERNADURI RADONIJICI ,,.

2. Sjediste Fondacije je u Njegusima, Raicevié¢i bb — Cetinje.

3. Fondacija je osnovana na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlaséeno za zastupanje i1 predstavljanje fondacije je Aleksandar
Cilikov.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutra$njih poslova, dana 18.09.2011. godine podnesena je prijava
za upis u Registar fondacija, fondacije naziva ,, GUVERNADURI RADONIJICI ,,.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 25.06.2011. godine i Statut od
25.06.2011. godine, c¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog zakona odluc¢eno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama ¢1.201
stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opstem upravnom postupku («Sl. list RCG»,
broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11-14671/2
Podgorica, 23.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 196 Zakona o opStem upravnom postupku i ¢lana 13 Zakona o
nevladinim organizacijama («Sl. list RCGy», br.27/99 1 30/02), Ministarstvo
unutrasnjih poslova postupajuéi po obavjeStenju o promjeni Cinjenice nevladinog
udruzenja naziva Obrazovanje Bez Granica, na engleskom jeziku naziva Education
Without Limit, od 15.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

U Registar nevladinih udruZenja redni broj 5580 rubrika 5 vrsi se promjena i
upisuje cCinjenica o izmjeni naziva udruzenja Obrazovanje Bez Granica, na
engleskom jeziku naziva Education Without Limit, usvojenom na Skupstini
udruzenja od 15.07.2011. godine.



Novi naziv udruzenja je Centar za edukaciju i razvoj turizma, na engleskom

jeziku naziva Centre for Education and Tourism Development.
ObrazlozZenje

RjeSenjem Ministarstva unutrasnjih poslova, broj 05-006/11-10423/1 od
10.06.2011. godine, upisano je u Registar nevladinih udruzenja, udruzenje naziva
Obrazovanje Bez Granica, na engleskom jeziku naziva Education Without Limit, sa
sjedistem u Podgorici, pod rednim brojem 5580.

Dopisom od 15.09.2011. godine, udruzenje navedenog naziva, u potpisu lice
ovlas¢éeno za zastupanje 1 predstavljanje DuSan Boskovi¢ obavijestilo je
Ministarstvo unutra$njih poslova da je na sjednici Skupstine tog udruZenja od
15.07.2011. godine usvojena izmjena naziva u naziv Centar za edukaciju i razvoj
turizma, na engleskom jeziku naziva Centre for Education and Tourism
Development.

Sa iznijetih razloga saglasno ¢lanu 17 Zakona o nevladinim organizacijama
primjenom c¢lana 133, Zakona o opStem upravnom postupku, rijeSeno je kao u
dispozitivu.

Pravna pouka: protiv ovog Rjesenja moze se pokrenuti upravni spor u roku od
30 dana od dana prijema istog pred Upravnim sudom Crne Gore.

Br. 05-006/11-10423/1
Podgorica, 26.09.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “SLlist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutraS$njih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruzenja naziva MLADI PUTNIK, skracenog naziva IUVIA od
09.09.2011. godine, i dopuni prijave od 20.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5687 dana 26.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva MLADI PUTNIK, skrac¢enog naziva IUVIA.

2. Sjediste udruzenja je u Podgorici, Svetozara Markoviéa, br.19.

3. Udruzenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlaséeno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je David Knezevic.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 09.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva MLADI PUTNIK, skra¢enog naziva IUVIA, podnijelo je prijavu za upis u
Registar.



U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 08.09.2011. godine i Statut od
08.09.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,S1. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo RjeSenje je konacno 1 protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema Rjesenja.

Br. 05-006/11- 16477/2
Podgorica, 26.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 i “Sl.list CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruZzenja naziva UdruZenje zanatlija opstina Niksi¢, Pluzine i Savnik od
18.08.2011. godine, i dopuni prijave od 15.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5688 dana 26.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva UdruZenje zanatlija opstina Niksi¢, Pluzine i
Savnik.

2. Sjediste udruzenja je u Niksicu, Vuka Karadzic¢a bb.

3. Udruzenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlaséeno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Predrag Perovic.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 18.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva UdruZenje zanatlija opstina Niksi¢, Pluzine i Savnik, podnijelo je prijavu za
upis u Registar..

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 16.05.2011. godine i Statut od
16.05.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama ¢l.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 15870/2



odgorica, 26.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “Sl.list CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruzenja naziva UdruZenje zanatlija mehatronike Crne Gore od
18.08.2011. godine, i dopuni prijave od 15.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5689 dana 26.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva Udruzenje zanatlija mehatronike Crne Gore.

2. Sjediste udruzenja je u Niks$ic¢u, Vuka Karadzica bb.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlaséeno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Predrag Perovic.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 18.08.2011. godine nevladino udruzenje
naziva Udruzenje zanatlija mehatronike Crne Gore, podnijelo je prijavu za upis u
Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 16.05.2011. godine i Statut od
16.05.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 15871/2
Podgorica, 26.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié



Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruzenja naziva »POZORISNA SOBA« - »TEATROOM« od
21.09.2011. godine, i dopuni prijave od 28.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5690 dana 26.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruZenje naziva »POZORISNA SOBA« - »TEATROOM.

2. Sjediste udruzenja je u Podgorici, UL.Piperska 369/11.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlas¢eno za zastupanje 1 predstavljanje udruzenja je .DuSan Kovacevic.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 21.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva »POZORISNA SOBA« - »TEATROOM, podnijelo je prijavu za upis u
Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 12.08.2011. godine i Statut od
12.09.2011. godine, c¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluc¢eno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 5924/1
Podgorica, 26.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu ¢lana 17 Zakona o nevladinim organizacijama (“SLlist RCG”,
br.27/99,30/02 1 “SLlist CG’’, br. 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nove ¢injenice u Registar nevladinih organizacija, a postupajuci po

obavjestenju nevladinog udruzenja naziva ,,Euro-Atlanski Club Crne Gore ““ — ,,Euro
Atlantic Club of Montenegro®, od 27.09.2011. godine, donosi
RJESENJE

U Registar udruzenja, pod rednim brojem 3699 rubrike 4 1 6, upisuju se
promjene Cinjenica o izmjenama i dopunama Statuta i o adresi udruZenja usvojenih
07.09.1011. godine na sjednici Skupstine nevladinog udruZenja naziva ,,Euro-
Atlanski Club Crne Gore “ — ,,Euro Atlantic Club of Montenegro®, sa sjediStem u
Podgorici.



Nova adresa udruzenja je Podgorici,ul.Cetinjski put, CITY Kvart [-4/21.
ObrazloZenje

Rjesenjem Ministarstva pravde, broj 02-4481/06 od 17.10.2006. godine,
upisano je u Registar udruZenja, udruZenje naziva ,,Euro-Atlanski Club Crne Gore*
— ,,Euro Atlantic Club of Montenegro®, sa sjediStem u Podgorici, pod brojem 3699.

Dopisom od 27.09.2011. godine, lice ovlaséeno za zastupanje i predstavljanje
tog udruzenja, Savo Kenter iz Budve, obavijestio je ovo Ministarstvo, da je dana
07.09.2011. godine na sjednici Skupstine tog udruzenja donijeta Odluka o usvajanju
izmjene 1 dopune Statuta i promjeni adrese, pa je primjenom ¢l. 17 Zakona o
nevladinim organizacijama odlu¢eno kao u dispozitivu rjeSenja.

Rjesenje je doneseno u obliku i sastavnim djelovima u skladu sa odredbama ¢l.
201. st. 1, €l. 202 st. 1 1 ¢l. 203 st.1 Zakona o opStem upravnom postupku (“Sl.list
RCG”, br. 60/03)

Ovo rjeSenje je konac¢no 1 protiv njega se moze podnijeti tuzba Upravnom sudu
Crne Gore u roku od 30 dana od prijema rjeSenja.

Br. 05-006/10-17510/1
Podgorica, 27.09.2011 godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “Sl.list CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruZenja naziva ALTERNATIVNA TEATARSKA AKTIVNA
KOMPANIJA, na engleskom jeziku naziva ALTERNATIVE THEATRE ACTIVE
COMPANY, skracenog naziva ATAK od 28.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5691 dana 28.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruZenje naziva ALTERNATIVNA TEATARSKA
AKTIVNA KOMPANIJA, na engleskom jeziku naziva ALTERNATIVE
THEATRE ACTIVE COMPANY, skrac¢enog naziva ATAK.

2. Sjediste udruzenja je u Podgorici, ul. Moskovska 109.

3. Udruzenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlas¢eno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je .Jelena Jankovié.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 28.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva ALTERNATIVNA TEATARSKA AKTIVNA KOMPANIJA, na engleskom
jeziku naziva ALTERNATIVE THEATRE ACTIVE COMPANY, skra¢enog naziva
ATAK, podnijelo je prijavu za upis u Registar.



U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 25.09.2011. godine i Statut od
25.09.2011. godine, c¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,S1. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo RjeSenje je konacno 1 protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema Rjesenja.

Br. 05-006/11- 17605/1
Podgorica, 28.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 i “Sl.list CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog  udruzenja  naziva »CENTAR ZA  RAZVOJ CRNE
GORE«/«MONTENEGRO DEVELOPMENT CENTER« od 27.09.2011. godine,
donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5692 dana 28.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruZenje naziva » CENTAR ZA RAZVOJ CRNE
GORE«/«MONTENEGRO DEVELOPMENT CENTER«.

2. Sjediste udruZzenja je u Podgorici, Dalmatinska 10.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlas¢eno za zastupanje i predstavljanje udruZenja je Marjan Pavicic.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 27.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva »CENTAR ZA RAZVOJ] CRNE GORE«/«MONTENEGRO
DEVELOPMENT CENTERg, podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 23.09.2011. godine i Statut od
23.09.2011. godine, c¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,S1. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo RjeSenje je konacno 1 protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema Rjesenja.



Br. 05-006/11- 17539/1
Podgorica, 28.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 i “Sl.list CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruzenja naziva Centar za brigu o starima »Sveti Nikola« Herceg Novi,
na engleskom jeziku naziva Elderly Care Center »St. Nicholas«, skra¢enog naziva
ECC »St. Nicholas« od 22.09.2011. godine, i dopuni prijave od 22.09.2011. godine,
donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5693 dana 28.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva Centar za brigu o starima »Sveti Nikola«
Herceg Novi, na engleskom jeziku naziva Elderly Care Center »St. Nicholas,
skracenog naziva ECC »St.Nicholas«.

2. Sjediste udruZenja je u Herceg Novom, ul.Stepeniste, 28.oktobar, br.5.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlas€eno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Ljubomir
Novakovic.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 22.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva Centar za brigu o starima »Sveti Nikola« Herceg Novi, na engleskom jeziku
naziva Elderly Care Center »St. Nicholas«, skra¢enog naziva ECC »St.Nicholas,
podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 07.03.2011. godine i Statut od
07.03.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,S1. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo RjeSenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema Rjesenja.

Br. 05-006/11- 14843/1
Podgorica, 28.09.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié



Na osnovu ¢lana 17 Zakona o nevladinim organizacijama («Sl.list RCG» br.
27/99,30/02 1 “Sl.list CG” br.11/07), Ministarstvo unutra$njih poslova,u postupku
upisa nove Ccinjenice u Registar nevladinih organizacija, a postupaju¢i po
obavjestenju nevladine organizacije naziva ,,Centar za prava djeteta Crne Gore®, od
19.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

U Registar udruZenja, pod rednim brojem 603 rubrika 6, vr$i se izmjena
podatka o adresi nevladine organizacije naziva ,,Centar za prava djeteta Crne Gore®,
1 upisuje nova adresa u Podgorici, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog, br.13.

ObrazlozZenje

RjeSenjem Ministarstva pravde, broj 02-1925/2000 od 17.03.2000. godine,
upisano je u Registar nevladinih organizacija nevladino udruzenje Centar za djecu i
mlade ,,Zirafa“, sa sjedistem u Podgorici, pod rednim brojem 603.Rjesenjem broj
02-1925/03 od 16.01.2004. godine izvrSena je promjena naziva u naziv ,,Centar za
prava djeteta Crne Gore “.

Dopisom od 19.09.2011. godine, navedeno nevladino udruzenje, u potpisu lice
koje je ovlas¢eno za zastupanje 1 predstavljanje udruzenja Rajka Perovic,
obavijestilo je ovo Ministarstvo o promjeni adrese udruzenja, pa je primjenom clana
17 Zakona o nevladinim organizacijama i ¢lana 133 Zakona o opStem upravnom
postupku rijeseno kao u dispozitivu.

Rjesenje je doneseno u obliku i sastavnim djelovima u skladu sa odredbama ¢l.
201 st.1, ¢1.202 st.1 i ¢l. 203 st.1 Zakona o opStem upravnom postupku (“SLlist
RCG?”, br. 60/03).

Pravna pouka:ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11-16953/1
Podgorica, 28.09.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu ¢lana 28 st.2 ta¢. 2 Zakona o nevladinim organizacijama (“SLlist
RCG”, br. 27/99 1 30/02 1 “Sl.list CG”, br. 11/07) Ministarstvo unutrasnjih poslova
postupaju¢i po obavjestenju Ane Stankovi¢ MugoSa iz Kotora od 22.09.2011.
godine o prestanku rada , donosi

RJESENJE

Nevladino udruzenje naziva ,CENTAR ZA PRAVNE PROJEKTE
PODGORICA®, sa sjediStem u Podgorici, upisano u Registar udruzenja, pod rednim
brojem 2314, brise se iz Registra, zbog prestanka postojanja.



ObrazlozZenje

Nevladino udruZenje naziva ,CENTAR ZA PRAVNE PROJEKTE
PODGORICA®, obavijestilo je ovo Ministarstvo, da je na sjednici Skupstine
osnivaca udruzenja, odrzanoj 22.07.2011. godine donijelo Odluku o prestanku rada,
koju dostavlja.

Zakonom o nevladinim organizacijama (“Sl.list RCG”, br. 27/99 1 30/02 1
“Sllist CG”, br. 11/07), odredbom ¢lana 28 propisano je da nevladina organizacija
prestaje da postoji brisanjem iz Registra.Brisanje iz Registra vrsi se, izmedu ostalog,
i ukoliko je od strane ovlas¢enog organa nevladine organizacije donijeta Odluka o
prestanku rada, dostavljanjem Odluke organu nadleZnom za upis u Registar, od
strane ovlas¢enog lica za zastupanje i predstavljanje organizacije.

Na osnovu izloZenog rijeSeno je kao u dispozitivu.

Pravna pouka: Ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11-17297/1
Podgorica, 29.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 17 Zakona o nevladinim organizacijama (“SlLlist RCG”,
br.27/99,30/02 1 “Sllist CG”, br. 11/07), Ministarstvo unutra$njih poslova u
postupku upisa nove ¢injenice u Registar nevladinih organizacija, a postupajuci po
obavjestenju Nade Miranovi¢ iz Podgorice od 28.09. 2011. godine, donosi

RJESENJE

U Registar udruzenja, pod rednim brojem 4441 rubrika 7, vr$i se promjena i
upisuje Cinjenica o licu koje zastupa i1 predstavlja nevladino udruzenje naziva
,LATICE®.

Nevladino udruzenje naziva ,,LATICE® zastupa i predstavlja Nada Miranovi¢.

ObrazloZenje

Rjesenjem Ministarstva unutra$njih poslova i javne uprave, broj 05-006/08-
7981 od 21.07.2008. godine, upisano je u Registar udruzenja, nevladino udruzenje
naziva ,,LATICE®, sa sjediStem u Podgorici, pod brojem 4441.

Dopisom od 28.09.2011. godine navedeno nevladino udruzenje obavijestilo je
ovo Ministarstvo, da je na sjednici Skupstine udruzenja, odrzanoj dana 22.09.2011.
godine, donijelo Odluku o promjeni lica ovlas¢enog za zastupanje i predstavljanje
udruZenja, pa je primjenom ¢l.17 Zakona o nevladinim organizacijama odlu¢eno kao
u dispozitivu RjeSenja.

Rjesenje je doneseno u obliku i sastavnim djelovima u skladu sa odredbama
¢1.201 st.1, ¢l. 202 st.1 1 €l. 203 st.1 Zakona o opStem upravnom postupku (“Sl.list
RCG”, br. 60/03).



Ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba Upravnom sudu
Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11-17592/1
Podgorica, 29.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “Sl.list CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruzenja naziva Evropsko udruZenje studenata prava Univerziteta
Donja Gorica, skrac¢enog naziva ELSA UDG od 30.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5694 dana 30.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva Evropsko udruzenje studenata prava
Univerziteta Donja Gorica, skra¢enog naziva ELSA UDG.

2. Sjediste udruZenja je u Podgorici, na Fakultetu Pravnih Nauka Univerziteta
Donja Gorica bb.

3. Udruzenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlas¢eno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Vera Vucelic.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutra$njih poslova dana 30.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva Evropsko udruzenje studenata prava Univerziteta Donja Gorica, skracenog
naziva ELSA UDG, podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 11.11.2010. godine i Statut od
11.11.2010. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.

RjeSenje je donijeto u obliku i1 sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo RjesSenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 5707/3
Podgorica, 30.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢



Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruZzenja naziva UDRUZENJE UGOSTITELJA od 22.09.2011. godine,
1 dopuni prijave od 27.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5695 dana 30.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva UDRUZENJE UGOSTITELIJA.

2. Sjediste udruzenja je u Podgorici, PC Mall of Montenegro.

3. Udruzenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlaséeno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Igor Milaci¢.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 22.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva UDRUZENJE UGOSTITELJA, podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 15.09.2011. godine i Statut od
15.09.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,S1. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo RjeSenje je konacno 1 protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema Rjesenja.

Br. 05-006/11- 17205/2
Podgorica, 30.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu c¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (,,Sl.list RCG* br.
27/99,30/02 1 ,,SI. list CG*, br. 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u postupku
upisa nevladinih organizacija u Registar fondacija, a postupaju¢i po priijavi
nevladine fondacije ,,Balkanska fondacija za obrazovanje djece samohranih
roditelja®/ eng.naziv:Balkan Foundation for the education of children of single
parents — BFEC od 29.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar fondacija pod rednim brojem 182 dana 30.09.2011. godine
upisuje se nevladina fondacija pod nazivom ,,.Balkanska fondacija za obrazovanje
djece samohranih roditelja“/eng.naziv:Balkan Foundation for the education of
children of single parents — BFEC.



2. Sjediste Fondacije je u Niksi¢u, Musovina bb.
3. Fondacija je osnovana na neodredeno vrijeme.
4. Lice ovlas¢eno za zastupanje i predstavljanje fondacije je Ivana Sekuli¢.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova, dana 29.09.2011. godine podnesena je prijava
za upis u Registar fondacija, fondacije naziva ,,Balkanska fondacija za obrazovanje
djece samohranih roditelja*“/eng.naziv:Balkan Foundation for the education of
children of single parents — BFEC.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 19.09.2011. godine i Statut od
19.09.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog zakona odlu¢eno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog Rjesenja.

RjeSenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama ¢1.201
stav 1, 202 stav 11203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku («SI. list RCG»,
broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11-17726/1
Podgorica, 30.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova

Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*
br.27/99,30/02 1 “Sl.list CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar udruzenja, a postupajuci po prijavi
nevladinog udruZenja naziva Radio klub »Luna« od 22.09.2011. godine, i dopuni
prijave od 29.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5696 dana 30.09.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva Radio klub »Luna«. .

2. Sjediste udruzenja je u Plavu, Cesme Dezderade, br.9.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlas¢eno za zastupanje 1 predstavljanje udruzenja je Izet Huseinovic.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutra$njih poslova dana 22.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva Radio klub »Luna«, podnijelo je prijavu za upis u Registar.



U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 10.08.2011. godine i Statut od
10.08.2011. godine, C¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog Zakona odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,S1. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo RjeSenje je konacno 1 protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema Rjesenja.

Br. 05-006/11- 15376/2
Podgorica, 30.09.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 17 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sllist RCG”,
br.27/99,30/02 1 “Sllist CG”, br. 11/07), Ministarstvo unutra$njih poslova u
postupku upisa nove ¢injenice u Registar nevladinih organizacija, a postupajuci po
obavjestenju Vesne Pejovi¢ iz Podgorice od 03.10. 2011. godine, donosi

RJESENJE

U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5660 rubrika 7, vr$i se promjena i
upisuje ¢injenica o licu koje zastupa i predstavlja nevladino udruzenje naziva Pravda
na Balkanu: Jednakost za seksualne manjine.

Nevladino udruzenje naziva Pravda na Balkanu: Jednakost za seksualne
manjine, zastupa i predstavlja Vesna Pejovic.

ObrazloZenje

RjeSenjem Ministarstva unutrasnjih poslova broj 05-006/11-15114/1 od
12.08.2011. godine, upisano je u Registar udruzenja, nevladino udruzenje naziva
Pravda na Balkanu: Jednakost za seksualne manjine, sa sjediStem u Podgorici, pod
brojem 5660.

Dopisom od 03.10.2011. godine, navedeno nevladino udruzenje, obavijestilo je
ovo Ministarstvo, da je na sjednici Skupstine udruzenja, odrzanoj dana 30.09.2011.
godine, donijelo Odluku o promjeni lica ovlas¢enog za zastupanje i predstavljanje
udruZenja, pa je primjenom ¢l.17 Zakona o nevladinim organizacijama odlu¢eno kao
u dispozitivu RjeSenja.

Rjesenje je doneseno u obliku i sastavnim djelovima u skladu sa odredbama
¢1.201 st.1, ¢l. 202 st.1 1 €l. 203 st.1 Zakona o opStem upravnom postupku (“Sl.list
RCG”, br. 60/03).

Ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba Upravnom sudu
Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.



Br. 05-006/11-15936/1
Podgorica, 04.10.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova

Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*,
br.27/99, 30/02 1 “SLlist CG*, broj 11/07), a u vezi sa ¢lanom 203 stav 1 1 3 Zakona
o autorskom i srodnim pravima (“Sl.list CG*, broj 37/11), Ministarstvo unutrasnjih
poslova, u postupku upisa nevladine organizacije u Registar nevladinih udruZenja,
postupajuéi po prijavi nevladinog udruzenja naziva NVO Organizacija za zaStitu
prava autora muzike Crne Gore — »PAM CG«, od 12.09.2011. godine i dopuni
prijave od 26.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5697 dana 05.10.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva NVO Organizacija za zaStitu prava autora
muzike Crne Gore — »PAM CG«.

2. Sjediste udruZenja je u Podgorici, Naselje Krusevac bb.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovla$c¢eno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Bozidar Raicevic.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 12.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva NVO Organizacija za zastitu prava autora muzike Crne Gore — »PAM CGg,
podnijelo je prijavu za upis u Registar, u skladu sa ¢l. 13 Zakona o nevladinim
organizacijama i ¢lanom 203 stav 3 Zakona o autorskom i srodnim pravima.

U prilogu prijave dostavljeni su Ugovor od 08.09.2011. godine i Statut od
08.09.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama i €lana 147 stav 2 Zakona o autorskom i
srodnim pravima, te je primjenom odredaba ¢l. 14 i1 16 stav 1 Zakona o nevladinim
organizacijama odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,S1. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo RjeSenje je konacno 1 protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema Rjesenja.

Br. 05-006/11- 16544/2
Podgorica, 05.10.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié



Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (,,Sl.list RCG* br.
27/99,30/02 1 ,,S1. list CG*, br. 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u postupku
upisa nevladinih organizacija u Registar fondacija, a postupaju¢i po priijavi
nevladine fondacije naziva ,JSTOCNO HRISCANSKA FONDACIJA-EAST
CHRISTIAN FOUNDATION* od 05.10.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar fondacija pod rednim brojem 183 dana 05.10.2011. godine
upisuje se nevladina fondacija pod nazivom LISTOCNO HRISCANSKA
FONDACIJA-EAST CHRISTIAN FOUNDATION*.

2. Sjediste Fondacije je u Kotoru, Plagenti bb.

3. Fondacija je osnovana na neodredeno vrijeme.

4.Lice ovlaséeno za zastupanje i predstavljanje fondacije je Dusko Radonjié.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova, dana 05.10.2011. godine podnesena je prijava
za upis u Registar fondacija, fondacije naziva ,JSTOCNO HRISCANSKA
FONDACIJA-EAST CHRISTIAN FOUNDATION*.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 03.10.2011. godine i Statut od
03.10.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog zakona odluc¢eno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama ¢1.201
stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opstem upravnom postupku («Sl. list RCG»,
broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11-18053/1
Podgorica, 05.10.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 17 Zakona o nevladinim organizacijama (“SLlist RCG”’, br.
27/99, 30/02 1 “Sl.list CG”’ br.11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u postupku
upisa nove Ccinjenice u Registar nevladinih organizacija, a postupaju¢i po
obavjestenju udruzenja naziva Stari Aerodrom II, od 06.10.2011. godine, donosi

RJESENJE

U Registar udruZenja, pod rednim brojem 4685 rubrika 4, vr$i se promjena i
upisuje Cinjenica o izmjenama i dopunama Statuta nevladinog udruzenja Stari
Aerodrom II koja je usvojena na Skupstini udruzenja dana 30.09.2011. godine.



ObrazlozZenje

RjeSenjem Ministarstva unutraS$njih poslova i javne uprave, broj 05-006/09-
1994/2 od 07.04.2009. godine, upisano je u Registar NVO udruzenje naziva Stari
Aerodrom II, sa sjediStem u Podgorici, pod rednim brojem 4685.

Dopisom od 06.10.2011. godine, nevladino udruzenje Stari aerodrom II, u
potpisu Anamarija Petrovi¢ iz Podgorice kao lice ovlaséeno za zastupanje i
predstavljanje udruzenja, obavijestio je Ministarstvo unutrasnjih poslova, da je na
sjednici Skupstine udruzenja dana 30.09.2011. godine donijeta Odluka o izmjenama
i dopunama Statuta udruzenja, pa je primjenom c¢l.17 Zakona o nevladinim
organizacijama odluceno kao u dispozitivu RjeSenja.

Rjesenje je doneseno u obliku i sastavnim djelovima u skladu sa odredbama ¢l.
201 st.1, ¢1.202 st.1 1 ¢l. 203 st.1 Zakona o opStem upravnom postupku (“Sl.list
RCG?”, br. 60/03).

Ovo Rjesenje je konacno 1 protiv njega se moZe podnijeti tuzba Upravnom sudu
Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11-18167/1
Podgorica, 06.10.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova

Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*,
br.27/99, 30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar nevladinih udruZenja, postupajuci
po prijavi nevladinog udruzenja naziva »Viteski Red Svetog Djorda Crna Gora -
Knights of Saint George Montenegro« od 03.10.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5698 dana 06.10.2011. godine
upisuje se nevladino udruZenje naziva »Viteski Red Svetog Djorda Crna Gora -
Knights of Saint George Montenegro«.

2. Sjediste udruzenja je u Kotoru, Plagenti bb.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlas¢eno za zastupanje i predstavljanje udruZenja je Dusko Radonji¢.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 03.10.2011. godine nevladino udruzenje
naziva »ViteSki Red Svetog Porda Crna Gora - Knights of Saint George
Montenegro«, podnijelo je prijavu za upis u Registar.



U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 03.10.2011. godine i Statut od
03.10.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
Zakona o nevladinim organizacijama odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog
Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama ¢l
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 18055/1
Podgorica, 06.10.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (,,Sl.list RCG* br.
27/99,30/02 1 ,,S1. list CG*, br. 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u postupku
upisa nevladinih organizacija u Registar fondacija, a postupaju¢i po priijavi
nevladine fondacije naziva ,HUMBOLTOVO DRUSTVO ZA UNAPREDENJE
CRNOGORSKO-NJEMACKE KULTURNE SARADNIE* od 06.10.2011. godine,
donosi

RJESENJE

1. U Registar fondacija pod rednim brojem 184 dana 07.10.2011. godine
upisuje se nevladina fondacija pod nazivom ,,HUMBOLTOVO DRUSTVO ZA
UNAPREBDENJE CRNOGORSKO-NJEMACKE KULTURNE SARADNJE*.

2. Sjediste Fondacije je u Tivtu, Gradiosnica bb.

3. Fondacija je osnovana na neodredeno vrijeme.

4.Lice ovlaS¢eno za zastupanje i predstavljanje fondacije je Bock Anthony
Alan.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova, dana 06.10.2011. godine podnesena je prijava
za upis u Registar fondacija, fondacije naziva ,,HUMBOLTOVO DRUSTVO ZA
UNAPREBDENJE CRNOGORSKO-NJEMACKE KULTURNE SARADNJE*.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 26.09.2011. godine i Statut od
26.09.2011. godine, Cija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
citiranog zakona odluc¢eno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog RjeSenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama ¢1.201
stav 1, 202 stav 11203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku («SI. list RCG»,
broj 60/03).



Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11-17517/2
Podgorica, 07.10.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 17 Zakona o nevladinim organizacijama (“SlLlist RCG”,
br.27/99,30/02 1 “Sllist CG”, br. 11/07), Ministarstvo unutra$njih poslova u
postupku upisa nove ¢injenice u Registar nevladinih organizacija, a postupajuci po
obavjestenju Ljiljane Krsti¢ iz Herceg Novog od 05.10. 2011. godine, donosi

RJESENJE

U Registar udruZenja, pod rednim brojem 961 rubrika 7, vr$i se promjena i
upisuje Cinjenica o licu koje zastupa i predstavlja nevladino udruzenje naziva
UdruZenje roditelja za podrSku i pomo¢ djeci sa posebnim potrebama ,,Suncev zrak

Nevladino udruzenje naziva UdruZenje roditelja za podrSku i pomo¢ djeci sa
posebnim potrebama ,,Suncev zrak* zastupa i1 predstavlja Jovo Grubac.

ObrazloZenje

Rjesenjem Ministarstva pravde broj 02-6764/00 od 25.12.2000. godine, upisano
je u Registar udruZenja, nevladino udruZenje naziva UdruZenje roditelja za podrsku 1
pomo¢ djeci sa posebnim potrebama ,,Suncev zrak®“. sa sjediStem u Igalu, pod
brojem 961.

Dopisom od 05.10.2011. godine, navedeno nevladino udruzenje, obavijestilo je
ovo Ministarstvo, da je na sjednici Skupstine udruzenja, odrzanoj dana 16.09.2011.
godine, donijelo Odluku o promjeni lica ovlaséenog za zastupanje i predstavljanje
udruzenja, pa je primjenom ¢l.17 Zakona o nevladinim organizacijama odluceno kao
u dispozitivu RjeSenja.

RjeSenje je doneseno u obliku i sastavnim djelovima u skladu sa odredbama
¢1.201 st.1, €l. 202 st.1 i ¢l. 203 st.1 Zakona o opStem upravnom postupku (“Sl.list
RCG”, br. 60/03).

Ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba Upravnom sudu
Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11-18047/1
Podgorica, 07.10.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢



Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*,
br.27/99, 30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar nevladinih udruzenja, postupajuci
po prijavi nevladinog udruZenja naziva »KLUB KULTURE, skra¢enog naziva »K-
CLUB« od 12.09.2011. godine, i dopuni prijave od 30.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5699 dana 07.10.2011. godine
upisuje se nevladino udruZenje naziva »KLUB KULTURE, skra¢enog naziva »K-
CLUB«.

2. Sjediste udruzenja je u Bijelom Polju, Voja LjeSnjaka, br. 51

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlasc¢eno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Rafet Muli¢.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 12.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva »KLUB KULTURE«, skra¢enog naziva »K-CLUB«, podnijelo je prijavu za
upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 01.09.2011. godine i Statut od
01.09.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
Zakona o nevladinim organizacijama odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog
Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav pl, 202 stav 1 i 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 16576/2
Podgorica, 07.10.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu ¢lana 196 Zakona o opStem upravnom postupku i ¢lana 16 Zakona o
poltickim partijama (“Sl.list RCG”, br. 21/04), Ministarstvo unutrasnjih poslova
postupajuéi po prijavi politicke partije BOSNJACKA STRANKA, od 04.10.2011.
godine, donosi

RJESENJE



U Registar politickih partija, Knjiga br. I, redni broj 28, u rubrikama 9 i 10 vrse
se promjene i upisuju izmjene o novom Statutu i Programu politicke partije
BOSNJACKA STRANKA, usvojene na Drugom kongresu BOSNJACKE
STRANKE dana 18.06.2011. godine.

ObrazlozZenje

RjeSenjem Ministarstva pravde broj 02-1193/06 od 24.03.2006. godine, upisana
je u Registar politi¢kih partija, pod rednim brojem 28 BOSNJACKA STRANKA, sa
sjedisStem u Rozajama.

Dopisom od 04.10.2011. godine, lice ovlas¢eno za zastupanje navedene
politi¢ke partije Rafet Husovi¢ dostavio je ovom Ministarstvu prijavu i Odluku uz
koju je dostavio Statut i Program partije od 18.06.2011. godine.

Zakonom o politickim partijama, ¢l.16 propisano je da je lice ovlas¢eno za
zastupanje partije duzno da u slu¢aju izvrSenih promjena u statutu i programu partije
1 u slucaju izbora novog lica za zastupanje partije, podnese prijavu kod nadleznog
organa za upis novih podataka.

Protiv ovog rjeSenja moZe se pokrenuti upravni spor, u roku od 30 dana od dana
prijema istog, pred Upravnim sudom Crne Gore.

Br. 05-006/11-17925/1
Podgorica, 10.10.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG®,
br.27/99, 30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar nevladinih udruzenja, postupajuci
po prijavi nevladinog udruzenja naziva »Udruzenje nezaposlenih Bijelo Polje« od
30.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5700 dana 10.10.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva »UdruZenje nezaposlenih Bijelo Polje«.

2. SjedisSte udruzenja je u Bijelom Polju, Potkrajci bb.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlas¢eno za zastupanje 1 predstavljanje udruzenja je Lazar Knezevic.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 30.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva »Udruzenje nezaposlenih Bijelo Polje«, podnijelo je prijavu za upis u
Registar.



U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 23.09.2011. godine i Statut od
23.09.2011. godine, c¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
Zakona o nevladinim organizacijama odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog
Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama ¢l
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 17776/1
Podgorica, 10.10.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*,
br.27/99, 30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar nevladinih udruzenja, postupajuci
po prijavi nevladinog udruZenja naziva NVO »RIVA — LUKA KOTOR« - Kotor od
29.09.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5701 dana 10.10.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva NVO »RIVA — LUKA KOTOR« - Kotor.

2. Sjediste udruzenja je u Kotoru, Riva bb.

3. Udruzenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlas¢eno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Dino Petrovi¢.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutra$njih poslova dana 29.09.2011. godine nevladino udruzenje
naziva NVO »RIVA — LUKA KOTOR« - Kotor, podnijelo je prijavu za upis u
Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 24.09.2011. godine i Statut od
24.09.2011. godine, c¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
Zakona o nevladinim organizacijama odluc¢eno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog
Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo RjeSenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.



Br. 05-006/11- 11654/1
Podgorica, 10.10.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*,
br.27/99, 30/02 i “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar nevladinih udruzenja, postupajuci
po prijavi nevladinog udruzenja naziva INTERAKTIV od 10.10.2011. godine,
donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5702 dana 12.10.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva INTERAKTIV.

2. Sjediste udruZzenja je u Podgorici, Naselje KruSevac-Krivi most.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlaS¢eno za zastupanje 1 predstavljanje udruZenja je Jadranka
Radulovi¢.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 10.10.2011. godine nevladino udruzenje
naziva INTERAKTIV, podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 11.09.2011. godine i Statut od
11.09.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
Zakona o nevladinim organizacijama odluceno kao pod tatkom 1 dispozitiva ovog
Rjesenja.

RjeSenje je donijeto u obliku i1 sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 18360/1
Podgorica, 12.10.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢



Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*,
br.27/99, 30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar nevladinih udruzenja, postupajuci
po prijavi nevladinog udruzenja naziva »UDRUZENJE BIVSIH RADNIKA AD
AUTOPREVOZNO — NIKSIC« od 12.10.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5703 dana 12.10.2011. godine
upisuje se nevladino udruZenje naziva »UDRUZENJE BIVSIH RADNIKA AD
AUTOPREVOZNO - NIKSIC«.

2. Sjediste udruzenja je u NikSi¢u, Kocani bb-AD ,,Tehnobaza®.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlas¢eno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Dusan Radovic.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 12.10.2011. godine nevladino udruzenje
naziva »UDRUZENJE BIVSIH RADNIKA AD AUTOPREVOZNO -
NIKSIC«,podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 10.10.2011. godine i Statut od
10.10.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
Zakona o nevladinim organizacijama odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog
Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama ¢l.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 18529/1
Podgorica, 12.10.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*,
br.27/99, 30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar nevladinih udruZenja, postupajuci
po prijavi nevladinog udruzenja naziva »Centar za razvoj izvodackih umjetnosti,
folklora i plesa »Modus«, na engleskom jeziku naziva Centre for Development of
performing arts, folklore and dance »Modus« od 05.10.2011. godine, donosi

RJESENJE



1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5704 dana 14.10.2011. godine
upisuje se nevladino udruZenje naziva »Centar za razvoj izvodackih umjetnosti,
folklora i plesa »Modus«, na engleskom jeziku naziva Centre for Development of
performing arts, folklore and dance »Modus«.

2. Sjediste udruzenja je u Podgorici, ul.27.Marta G7.

3. Udruzenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlaséeno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Aleksandar Pukié.

ObrazloZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 05.10.2011. godine nevladino udruzenje
naziva »Centar za razvoj izvodackih umjetnosti, folklora i plesa »Modus«, na
engleskom jeziku naziva Centre for Development of performing arts, folklore and
dance »Modus«, podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 04.10.2011. godine i Statut od
10.09.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
Zakona o nevladinim organizacijama odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog
Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama cl.
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 18064/1
Podgorica, 14.10.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*,
br.27/99, 30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar nevladinih udruZenja, postupajuci
po prijavi nevladinog udruZenja naziva Nevladina organizacija (NVO) »Alternativni
Umjetnicki Teatar«-(AUT), na engleskom jeziku naziva Non-governmental
organisation (NGO) »Alternative Artistic Theatre«-(AAT) od 04.10.2011. godine, i
dopuni prijave od 13.10.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruzenja, pod rednim brojem 5705 dana 14.10.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva Nevladina organizacija (NVO) »Alternativni
Umjetnicki Teatar«-(AUT), na engleskom jeziku naziva Non-governmental
organisation (NGO) »Alternative Artistic Theatre«-(AAT).

2. Sjediste udruzenja je u Herceg Novom, Kamenari bb.

3. Udruzenje je osnovano na neodredeno vrijeme.



4. Lice ovlaséeno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Milo$ Pesikan.
ObrazloZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 04.10.2011. godine nevladino udruzenje
naziva Nevladina organizacija (NVO) »Alternativni Umjetnicki Teatar«- (AUT), na
engleskom jeziku naziva Non - governmental organisation (NGO) »Alternative
Artistic Theatre«-(AAT), podnijelo je prijavu za upis u Registar.

U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 27.09.2011. godine i Statut od
27.09.2011. godine, c¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
Zakona o nevladinim organizacijama odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog
Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama ¢l
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 17938/1
Podgorica, 14.10.2011. godine

Ministarstvo unutras$njih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢

Na osnovu ¢lana 13 Zakona o nevladinim organizacijama (“Sl. list RCG*,
br.27/99, 30/02 1 “Sllist CG*, broj 11/07), Ministarstvo unutrasnjih poslova, u
postupku upisa nevladine organizacije u Registar nevladinih udruZenja, postupajuci
po prijavi nevladinog udruzenja naziva »Zastita zivotne sredine region Komovi-
Andrijevica« od 07.10.2011. godine, donosi

RJESENJE

1. U Registar udruZenja, pod rednim brojem 5706 dana 14.10.2011. godine
upisuje se nevladino udruzenje naziva »ZasStita zivotne sredine region Komovi-
Andrijevica«.

2. Sjediste udruzenja je u Andrijevici, selo Kralje.

3. UdruZenje je osnovano na neodredeno vrijeme.

4. Lice ovlas¢eno za zastupanje i predstavljanje udruzenja je Snezana Purisic.

ObrazlozZenje

Ministarstvu unutrasnjih poslova dana 07.10.2011. godine nevladino udruzenje
naziva »Zastita zivotne sredine region Komovi-Andrijevica, podnijelo je prijavu za
upis u Registar.



U prilogu prijave dostavljeni su Osnivacki akt od 03.10.2011. godine i Statut od
03.10.2011. godine, ¢ija sadrzina je uredena u skladu sa odredbama ¢l. 10-12
Zakona o nevladinim organizacijama, te je primjenom odredaba ¢l. 14 1 16 stav 1
Zakona o nevladinim organizacijama odluceno kao pod tackom 1 dispozitiva ovog
Rjesenja.

Rjesenje je donijeto u obliku i sastavnim djelovima, saglasno odredbama ¢l
201 stav 1, 202 stav 1 1 203 stav 1 Zakona o opStem upravnom postupku (,,SI. list
RCG*, broj 60/03).

Pravna pouka: ovo Rjesenje je konacno i protiv njega se moze podnijeti tuzba
Upravnom sudu Crne Gore u roku od 30 dana od dana prijema RjeSenja.

Br. 05-006/11- 18234/1
Podgorica, 14.10.2011. godine

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Ministar,
Ivan Brajovié¢



KONKURSI - OGLASI

STECAINI UPRAVNIK NVO AMB ,DORDE STANIC"- u stetaju BIJELO
POLJE RASPISUJE

OGLAS
O PRODAJI IMOVINE DUZNIKA JAVNIM NADMETANJEM

Shodno ¢lanu 80 tacka 4 Zakona o insolventnosti privrednih drusStava
Ra-spi-su-je-mo javno nadmetanje za imovinu duznika NVO AMD ,DORDE
STANIC"- u ste¢aja BIJELO POLJE.

Dana 20.07.2012. god. u 11h u prostorijama NVO AMD , PORBE STANIC"- u
ste¢aju BIJELO POLIJE, vrsice se prodaja javnim nadmetanjem, imovine duznika:

A) imovina pod I i II sa pofetnom cijenom 322.863,00 eura

I) OBJEKTI U KRUGU AMD

1. Objekti sa poCetnom cijenom 198.684,00 eura

2. Zemljiste po Listu nepokretnosti 3767 93.681,00 eura

3. -Dio zemljisSta po Listu nepokretnosti 367

br.parc 1895 2 krs, kamenjar 2.670,00 eura
UKUPNO 295.035.00 eura

IT) OSTALA IMOVINA (invetar i dr.) 27,828,00 eura

POCETNA CIJENA IMOVINE podI1ill  UKUPNO 322.863,00 eura

B) Kompresorska stanica
I) KOMPRESORSKA STANICApocetna cijena 1.067,00 eura

Imovina se moZe razgledati svakog radnog dana do dana prodaje imovine.

Pravo uc¢es¢a na javnom nadmetanju imaju sva pravna i fizika lica koja prethodno
uplate depozit u visini od 10% od pocetne licitacione cijene, na Ziro racun 505-
108808-52 kod Atlas mont banke ili na blagajni do 10h 1 45minuta prije pocetka
javnog nadmetanja, a ovlaS¢eno lice je duzno dostaviti ovla$¢enje i dokaz o
deponovanju sredstva. Ukoliko najbolje rangirani ponudac ne pristupi zakljuenju
Ugovora u roku od 5 dana, smatrace se da je odustao i gubi pravo na povracaj
depozita.

Bijelo Polje 25.06.2012. godine
NVO AMD ,,PORBE STANIC* — u ste¢aju

Stecajni upravnik,
Joki¢ Momeo, dipl.ing, s.r.



KONCENTRACIJE

Na osnovu ¢lana 28. Zakona o zastiti konkurencije (»Sluzbeni list RCG« broj 69/05
i 37/07), Uprava za zatitu konkurencije objavljuje iz Zahtjeva za odobrenje
koncentracije Consulteam d.o.0. sa registrovanim sjediStem na adresi Prote Mateje
52, Beograd, Republika Srbija, od 21.06.2012. godine, sljedeée podatke:

»Consulteam« d.o.o. je privredno drustvo sa sjediStem na adresi Prote Mateje 52,
Beograd, Republika Srbija, registrovano u Agenciji za privredne registre Republike
Srbije, pod maticnim brojem 17474291, sa Sifrom djelatnosti 7810-djelatnost
agencija za zaposljavanje.

»Career Team« d.o.0. je privredno drustvo sa sjediStem na adresi Ce-ti-njski put-
City kvart, Lamela 1-9, Podgorica, Crna Gora, regi-stro-va-no u Ce-ntralnom
registru Privrednog suda u Podgorici, pod registarskim brojem 5-0309994/015 1
matiénim brojem 02618192, sa Sifrom djelatnosti 7810-djelatnost agencija za
zaposljavanje.

Predmetnom koncentracijom Consulteam d.o.0. namjerava da stekne potpunu
kontrolu nad vlasnistvom i upravljanjem privrednog drustva Career Team do.o.

Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u Upravi za zaStitu
konkurencije.

POKRETANJE POSTUPKA

Na osnovu ¢lana 3 Pravilnika o obliku i sadrzini zahtjeva za pokretanje postupka
("SluZbeni list RCG" broj 36/06) Uprava za zastitu konkurencije, objavljuje kratak
rezime iz Zahtjeva za pokretanje postupka, »Katun promet Vujovic« DOO, Ul,
Lov¢enska, br. 55, Cetinje, Crna Gora, podnijetog protiv Javno komunalnog
preduzeca Cetinje.

»Katun promet Vujovic«DOO,je drustvo,sa sjediStem na adresi UL
Lov¢enskabr.55,Cetinje,Crna Gora registrovano u Centralnom registru Privrednog
suda u Podgorici, pod brojem registracije 50134574, sa Sifrom djelatnosti 4729-
Ostala trgovina na malo hranom u specijalizovanim prodavnicama.

»Katun promet Vujovic« DOO je Upravi za zaStitu konkurencije dostavilo, dana
22.06.2012. god. zahtjev za pokretanje postupka protiv Javno komunalnog
preduzeca Cetinje, zbog visokih cijena usluga kapele, rashladnog uredaja 1 ulaska
sluzbenog vozila.

Svaki ucesnik koji iskaze pravni interes moze se prijaviti za uces¢e u postupku u
roku od 15 (petnaest) dana od dana objavljivanja kratkog rezimea zahtjeva u
"Sluzbenom listu CG", shodno odredbama ¢lana 4, navedenog pravilnika.

Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u Upravi za zastitu
konkurencije.



OBAVJESTENJA

Ovlasceno lice za vansudske prodaje hipotekarnog povjerioca HIPOTEKARNA
BANKA AD PODGORICA, Cvorovi¢ Maja, advokat iz Podgorice, u postupku radi
namirenja potrazivanja, po Ugovoru o kreditu, br. 105-344/2, od 12.03.2010 godine,
shodno ¢lanu 45, u vezi sa clanom 201 Zakona o izvrSenju 1 obezbjedenju, vrsi:

DOSTAVLJANJE JAVNIM OBJAVLJIVANJEM

Kreditnom/hipotekarnom duzniku Sutulovi¢ Zoranu, sa posljednjom poznatom
adresom: ul. Vojislavljevica br. 26, Podgorica, raskida Ugovora o kreditu, br. 105-
344/2, od 12.03.2010 godine, zakljucenog sa Hipotekamom bankom AD Podgorica i
obavjeStenja o pocetku namirenja potraZivanja, po osnovu Ugovora o hipoteci,
Ov.br. 7385/10, od 12.03.2010 godine, na nepokretnosti, upisanoj u list
nepokretnosti br. 3217 KO Podgorica III, oznacenoj kao stambeni prostor, povrSine
40 m2, spretnost P2, PD 160, u objektu broj 1, na katastarskoj parceli br. 4994,
svojina Sutulovi¢ Zorana. Poziva se kreditni/hipotekarni duznik Sutulovi¢ Zoran da
kontaktira ovlaséeno lice za vansudske prodaje (069/984-705), ili da dode u
prostorije advokatske kancelarije ,,Cvorovi¢, Mini¢ & Radunovié¢®, u ul. Moskovska
bb, L7, C/3, u Podgorici, u roku od 8 dana, i, ujedno, upozorava da se ovakav nacin
dostavljanja smatra urednom dostavom, kao 1 da negativne posljedice koje mogu
nastati snosi sama stranka.

Ovias¢eno lice za vansudske prodaje hipotekarnog povjerioca HIPOTEKARNA
BANKA AD PODGORICA, Cvorovié¢ Maja, advokat iz Podgorice, u postupku radi
namirenja potrazivanja, po Ugovoru o kreditu, br. 630-587, od 05.06.2008 godine,
shodno ¢lanu 45, u vezi sa ¢lanom 201 Zakona o izvrSenju 1 obezbjedenju, vrsi:

DOSTAVLJANJE JAVNIM OBJAVLJIVANJEM

Kreditnom/hipotekamom duzniku Séepanovi¢ Miéunu, sa posljednjom poznatom
adresom: Bojista bb, Bijelo Polje, obavjestenja o drugom rocistu vansudske prodaje
javnim nadmetanjem hipotekovanih nepokretnosti, upisanih u list nepokretnosti br.
181 KO Bojista, oznacenih kao katastarske parcele br. 871, 872, 873, 874, 875, 876,
885, 886 1 898, koja ¢e se sprovesti dana 04.07.2012 godine, u filijali Hipotekarne
banke u Bijelom Polju, ul. Slobode bb, u 11:00 casova. Poziva se
kreditni/hipotekarni duznik Séepanovi¢ Miéun da kontaktira ovia$¢eno lice za
vansudske prodaje - advokata Cvorovié Maju (069/984-705), ili da dode u prostorije
advokatske kancelarije, u ul. Moskovska bb, L17, C/3, u Podgorici, u roku od 3
dana, i, ujedno, upozorava da se ovakav nacin dostavljanja smatra urednom
dostavom, kao i da negativne posljedice koje mogu nastati snosi sama stranka.



STECAJI I LIKVIDACIJE

St.br.23/12

Privredni sud u Bijelom Polju, objavljuje
OGLAS

Zakljucuje se steCajni postupak nad duznikom DOO”MK-COD” u stecaju sa
sjedistem u Mojkovcu i DOO”MK-COD” u ste€aju sa sjediStem u Mojkovcu, smatra
se likvidiranim.
RazrjeSava se duznosti steCajni upravnik Laki¢ Grdini¢ diplomirani ekonomista
iz Bijelog Polja i oslobada obaveza u vezi sa ste¢ajnim postupkom kod DOO “MK-
COD” u stecaju sa sjedisStem u Mojkovcu.

St.br. 21/12

Privredni sud u Bijelom Polju, objavljuje
OGLAS
o zakljucenju ste¢ajnog postupka

ZAKLJUCUJE SE stedajni postupak nad steajnim duznikom DOO “Mega
Company* u stecaju iz Berana, odreden rjeSenjem ovog suda St.br. 21/12 od
30.04.2012. godine i DOO “Mega Company“ u steCaju iz Berana, se smatra
likvidiranim.
RAZRJESAVA SE duZnosti ste¢ajni upravnik Pagariz Remzet, dipl. ecc. iz Bijelog
Polja i oslobada obaveza u vezi sa steCajnim postupkom kod DOO “Mega
Company* u stecaju iz Berana.

Privredni sud u Podgorici, objavljuje
OGLAS
o otvaranju stec¢ajnog postupka ST. br. 164/12 nad
DOO “STEVICA” NikSi¢ ul.Vuka Karadiéa bb
I. OTVARA SE dana 19.06.2012 stecajni postupak nad duznikom DOO
”STEVICA” Niksi¢ ul.Vuka Karadica bb, (mati¢ni br.02336022)
II. Imenuje se Dragan Braunovi¢ dipl. pravnik iz Podgorice, ul. He-rce-go-vacka
br.6 tel 067/393-650, za stecajnog upravnika nad stecajnim duznikom.
III. Pozivaju se povjerioci stecajnog duznika da u roku od 30 dana od dana
objevljivanja oglasa o otvaranju steCajnog postupka, prijave svoja obezbijedena i
neobezbijedena potrazivanja.
IV. Pozivaju se duznici sreajnog duznika da ispune svoje obaveze prema stecajnoj
masi.
V. Prvi sastanak povjerilaca odrzace se 20.07.2012. god. u 9,30 h, a rociSte za
ispitivanje potrazivanja odrzace se 04.09.2012. god. u 9 h u Privrednom sudu u
Podgorici, kancelarija br. 21.
VI. Rjesenje objaviti na oglasnoj tabli suda, dana 19.06.2012. godine.




Privredni sud u Podgorici objavljuje
OGLAS
o otvaranju ste¢ajnog postupka u predmetu st. br. 162/12
nad duznikom doo “ZING” - Podgorica
I. OTVARA SE stecajni postupak nad duznikom Drustva za proizvodnju, promet i
usluge, export-import “ZING”, d.o.o. iz Podgorice, ul. Save Kovacevica 56 (mati¢ni
broj 02763796).
II. Imenuje se DUSICA RECEVIC, dipl. pravnik iz Podgorice, ul. Rusa Ra-dulovi¢a
97, tel.069/535-406, za ste¢ajnog upravnika nad ste¢ajnim duznikom.
Pozivaju se povjerioci ste¢ajnog duznika da u roku od 30 dana od dana objavljivanja
oglasa o otvaranju stecajnog postupka, prijave svoja obezbijedena i neobezbijedena
potrazivanja.
Pozivaju se duznici steCajnog duznika da ispune svoje obaveze prema stecajnoj
masi.
Prvi sastanak povjerilaca odrzac¢e se 19.07.2012. godine u 9,00 sati u Privrednom
sudu u Podgorici, kancelarija broj 30.
Rociste za ispitivanje potrazivanja odrzace se dana 21.08.2012. godine u 9,00 sati, u
Privrednom sudu u Podgorici, kancelarija broj 30.
RjeSenje o otvaranju steCajnog postupka, objaviti na oglasnoj tabli suda, dana
21.06.2012. godine.

Privredni sud u Podgorici, objavljuje
OGLAS
o otvaranju stecajnog postupka ST. br. 157/12 nad
“20 maj” doo Podgorica
LLOTVARA SE dana 22.06.2012. g. stec¢ajni postupak nad duznikom “20 Ma;” DOO
Podgorica ul. Piperska br,43(mati¢ni br.02820919)
II. Imenuje se Dragan Smolovi¢ dipl. pravnik iz Podgorice, ul. Ivana Crnojevica
br.75 tel. 069/026-812, za ste€ajnog upravnika nad stecajnim duznikom.
III. Pozivaju se povjerioci stecajnog duznika da u roku od 30 dana od dana
objevljivanja oglasa o otvaranju steajnog postupka, prijave svoja obezbijedena i
neobezbijedena potrazivanja.
IV. Pozivaju se duznici sre¢ajnog duznika da ispune svoje obaveze prema stecajnoj
masi.
Prvi sastanak povjerilaca odrzace se 27.07.2012. god. u 9 h, a rociste za ispitivanje
potrazivanja odrzace se 04.09.2012. god. u 12h u Pri-vre-dnom sudu u Podgorici,
kancelarija br. 21.
Rjesenje objaviti na oglasnoj tabli suda, dana 22.06.2012. godine.

Privredni sud u Podgorici,objavljuje
OGLAS
o otvaranju steCajnog postupka ST. br. 174/12 nad
doo “STRATEGIC LEADERSHIP FOR SUSTAINABILITY
CONSULTANTS” Niksi¢



I. OTVARA SE dana 19.06.2012 stecajni postupak nad duznikom DOO
”STRATEGIC LEADERSHIP FOR SUSTAINABILITY CONSULTANTS “Niksi¢
ul.Narodne omladine br.26 (mati¢ni br.02756641)

II. Imenuje se Dragan Braunovi¢ dipl. pravnik iz Podgorice, ul. He-rce-go--vacka
br.6 tel 067/393-650, za steCajnog upravnika nad ste¢ajnim duznikom.

III. Pozivaju se povjerioci steCajnog duznika da u roku od 30 dana od dana
objavljivanja oglasa o otvaranju ste¢ajnog postupka, prijave svoja obe-zbijedena i
neobezbijedena potrazivanja.

IV. Pozivaju se duznici sre¢ajnog duznika da ispune svoje obaveze prema stecajnoj
masi.

V. Prvi sastanak povjerilaca odrzace se 20.07.2012. god. u 9,30 h, a rociste za
ispitivanje potrazivanja odrzace se 04.09.2012. god. u 9 h u Pri-vre--dnom sudu u
Podgorici, kancelarija br. 21.

V1. Rjesenje objaviti na oglasnoj tabli suda, dana 19.06.2012 godine.

Privredni sud u Podgorici objavljuje
OGLAS
o zakljucéenju ste¢ajnog postupka nad duZnikom doo
“INTEX MONTENEGRO?” iz Herceg Novog

ZAKLJUCUJE SE stedajni postupak nad ste¢ajnim duznikom Dru-§tvom “INTEX
MONTENEGRO?”, d.o.o. za gradevinarstvo, proje-kto-va--nje i izgradnju iz Herceg
Novog, Meljine, otvoren rjeSenjem ovog suda St.br. 90/12 od 16.03.2012. godine
(mati¢ni broj 02645637).

St.br. 258/11
Privredni sud u Podgorici, 19.06.2012.g. objavljuje
RJESENJE
I ZAKLJUCUJE SE stedajni postupak nad stedajnim duZnikom DOO
“FARMACIJA” iz PODGORICE, pokrenut rjeSenjem ovog suda St.br. 258/11 od
30.03.2012.g.

Privredni sud u Podgorici objavljuje
OGLAS
o zakljucenju stecajnog postupka nad duzZnikom
doo “STICKLER?” iz Podgorice
ZAKLJUCUJE SE steGajni postupak nad steajnim duznikom Dru-§tvom sa
ogranicenom odgovorno$¢u “STICKLER” iz Podgorice, ul. Vaka Durovi¢a bb,
otvoren rjesenjem ovog suda St.br. 102/12 od 26.03.2012. godine (02691264).

St.br. 73/12
Privredni sud u Podgorici objavljuje, 19.06.2012. god. objavljuje
RJESENJE



I ZAKLJUCUJE SE ste¢ajni postupak nad ste¢ajnim duznikom DOO “ATLANTIK”
iz PODGORICE, pokrenut rjeSenjem ovog suda St.br. 73/12 od 19.03.2012.god.



SUDSKI OGLASI

OGLAS
OSNOVNI SUD U BARU, po sudiji Snezani Dragojevi¢, u postupku raspravljanja
zaostavstine iza smrti Asovi¢ Zuhre, rjesenjem O.br. 599/08 od 08.06.2012. godine
postavio je nasljedniku Asovi¢ Temu, sinu ostavilje, privremenog zastupnika Buji¢
Sladanu, savjetnika u Osnovnom sudu u Baru.
Nasljedniku Asovi¢ Temu se postavlja privremeni zastupnik shodno ¢l. 82 st. 3 tac.
1 ZPP-a, budu¢i daje isti nepoznatog boravista, a nema punomoc¢nika.
Postavljeni privremeni zastupnik ¢e u ostavinskom postupku zastupati na-vedenog
nasljednika dok se isti ili njegov punomoc¢nik ne pojave pred Sudom, ili dok Organ
starateljstva ne obavijesti Sud daje istom postavio staraoca.
O.br. 599/08
OSNOVNI SUD U BARU
Dana, 08.06.2012. godine

OSNOVNI SUD U BARU, sudija Tamara Spasojevi¢, u pravnoj stvari tuzioca
Srdanovi¢ Selima iz Plava, koga zastupa adv. Rifat Feratovi¢, pro--tiv tuZene Brato
rodena Serzenko Olga, radi svojine, dana 15.06.2012. godine, donio je
OGLAS
RjeSenjem ovog suda P.br. 238/12 od 15.06.2012. godine, na osnovu ¢lana 82 stav 3
ta¢. 1 ZPP-a, postavljena Julija Soski¢ savjetnik ovog suda, za privremenog
zastupnika tuZenoj Brato rodena Serzenko Olgi, nepoznate adrese.
Istim rjeSenjem odredeno je da ¢e privremeni zastupnik, zastupati tuzenu, sve dok se
tuzena ili njen punomoc¢nik ne pojavi pred Sudom, odnosno dok Organ staratelj stva
ne obavijesti Sud daje postavio staraoca.
P. br. 238/12
OSNOVNI SUD U BARU
Dana, 15.06.2012. godine

OGLAS

Osnovni sud u Bijelom Polju, sudija Sanja Konatar, u pravnoj stvari tuZioca
Radojevi¢ Nikole iz Bijelog Polja, Loznice, protiv tuzene Radojevi¢ rod. Drecun
Suzane iz B. Polja, sada na nepoznatoj adresi, radi razvoda braka, rjeSenjem ovog
suda P.br.401/12 od 08.06.2012. go-dine, postavio je tuzenoj Radojevi¢ rod. Drecun
Suzani privremenog za-stupnika Mariju Novovi¢, savjetnika u Osnovnom sudu u
Bijelom Polju, da u ime iste preduzima sve radnje u predmetu P.br.401/12.

TuZenoj Radojevi¢ rod. Drecun Suzani se postavlja privremeni zastupnik, shodno ¢€l.
82 st. 3 ZPP-a, jer je ista nepoznatog boravista, nema pu-no-mo-¢nika, pa bi redovan
postupak oko postavljanja zakonskog za-stu-pnika istoj dugo trajao, tako da bi
mogle nastati Stetne posljedice za stranke.



Postavljeni privremeni zastupnik ¢e zastupati tuzenu u postupku P.br. 401/12, sve
dok se tuzena ili njen punomo¢nik ne pojave pred Sudom, odnosno dok Organ
starateljstva ne obavijesti Sud da je postavio staraoca.
P.BR.401/12
OSNOVNI SUD U BIJELOM POLJU
Dana, 08.06.2012. godine



MALI OGLASI

Da bi se sprijecila svaka zloupotreba, oglaSavaju nevaZe¢im isprave pravna i
fizicka lica:

Kandi¢ Stevan, svjedocanstvo 1, 2, 3 , 4 razreda 1 diplomu, Gimnazija ,,Slobodan
Skerovi¢*, Podgorica

Glun¢i¢ Dragan, svjedo¢anstvo 1 razreda, GGS ,,inz Marko Radevi¢®, Podgorica
Durisi¢ Ivan, svjedocanstvo 1 1 2 razreda, GGS ,,inz Marko Radevi¢*, Podgorica
Pavicevi¢ Sonja, diplomu, SC ,,Sergije Stani¢“, Podgorica

Velimirovi¢ Slavica, svjedoCanstvo 2 razreda, ES , Mirko Vesovié¢*, Podgorica
Ivanovi¢ Katarina, svjedoCanstvo 1 , 2 razreda i svjedoCanstvo o poloZzenom
zavr$nom ispitu, ES , Mirko Vesovi¢®, Podgorica

Milovi¢ Milos, svjedodanstvo 1 razreda, HTS ,,Spasoje Raspopovi¢, Podgorica
Femi¢ Milos, diplomu, Medicinska skola, Podgorica

Harovi¢ Minela, svjedocanstvo 2 razreda, Gimnazija ,,Slobodan Skerovié«,
Podgorica

Mirecki Mia, svjedoGanstvo 1 razreda, Gimnazija ,,Slobodan Skerovi¢“, Podgorica
Lazarevi¢ Slavica, diplomu, Medicinska $kola, Podgorica

Pavi¢evi¢ Marija, svjedoganstvo 1 razreda, ES , Mirko Vesovi¢“, Podgorica

Mili¢ Nikoleta, diplomu, Gimnazija ,,Slobodan Skerovi¢“, Podgorica

Kaluderovi¢ Marija, diplomu, Gimnazija ,,Slobodan Skerovi¢*, Podgorica

Boljevi¢ Luka, svijedo¢anstvo 1 razreda, Gimnazija ,,Slobodan Skerovi¢*, Podgorica
Miladinovi¢ Masa, diplomu, Gimnazija ,,Slobodan Skerovic®, Podgorica
Bajramspahi¢ Denis, svjedocanstvo 1 i 2 razreda, Medicinska Skola, Podgorica
Vucurovi¢ Jelena, svjedoCanstvo 8 razreda, Tivat

Perovi¢ Nikola, svjedocanstvo 7 razreda

Radulovi¢ Goran, diplomu

Basorovi¢ Ljubica, diplomu

Gruji¢ Sanja, diplomu

Samardzi¢ Sini$a, svjedocanstvo o zavrSenoj o osnovnoj Skoli

Lazovi¢ Dejan, svjedoCanstvo 7 razreda, 0S ,,Milan Vukoti¢“ Podgorica

Bulatovi¢ Andela, svjedoganstvo 8 razreda, OS ,,Savo Pejanovi¢“, Podgorica
Sofranac Nikola, svjedocanstvo 8 razreda, OS ,,Milorad Musa Burzan®, Podgorica
Petri¢ Irena, svjedoGanstvo 7 razreda, OS ,,Savo Pejanovi¢®, Podgorica

Vuljaj Rozana, svijedoganstvo 7 razreda, OS ,,Mahmut Leki¢*

Pavi¢evi¢ Ana, svijedoGanstvo 7 razreda, OS ,,Stampar Makarije“, Po-dgo-rica
Pavicevi¢ Zorica, svjedocanstvo 1, 2 i1 3 razreda, Medicinska Skola, Po-dgorica
Vukadinovi¢ Ivan, svjedo¢anstvo 1 razreda, MTS ,,Ivan Uskokovi¢®, Po-dgorica
Vujkovi¢ Jovana, svjedoCanstvo 1, 2, 3 , 4 razreda i diplomu, Medi-cin-ska Skola,
Podgorica

Rasovi¢ Darko, svjedocanstvo 1 1 2 razreda, MTS ,,Ivan Uskokovic*, Po-dgorica



Rakovi¢ Marina, svjedoCanstvo 1 12 razreda, ES , Mirko Vesovic¢®, Po-dgorica
Nikoli¢ Milica iz Podgorice, svjedoCanstvo 2 razreda izdato od Gi-mna-zije ,,Petar |
Petrovi¢ Njegos* u Danilovgradu

Belojevié Luka, svjedo¢anstvo 7 razreda, OS ,,Oktoih“, Podgorica

Raicevi¢ Nebojsa, svjedoCanstvo 2 razreda, MTS ,,Ivan Uskokovi¢*, Podgorica
DPinovi¢ Branka, svjedocanstvo 7 i 8 razreda, 0S , Milan Vukoti¢

Cavié¢ Lazar, svjedocanstvo 7, 8 1 9 razreda, 0S ,.Savo Pejanovic¢®, Podgorica
Krcunovi¢ Goran, svjedoCanstvo 8 razreda, 0S ,,Vladimir Nazor*, Podgorica

Stani¢ Igor, svjedoCanstvo 7 razreda, 0S§,.21 Maj“, Podgorica

Karadzi¢ Marko iz Podgorice, svjedocanstvo 1 razreda izdato od Gimnazije ,,Miloje
Dobrasinovi¢* u Bijelom Polju

Vukovi¢ Stefan, svjedoCanstvo 11 2 razreda, MTS ,,Ivan Uskokovié¢*, Podgorica
Jasovi¢ Danica, svjedocanstvo 1 razreda, Medicinska Skola,Podgorica

Lazarevié Duska, svjedo¢anstvo 1 razreda, SC ,,Sergije Stani¢*, Podgo-ri-c-a
Vujaci¢ Vuk, svjedo€anstvo 1, 2, 3 i 4 razreda, Medicinska Skola, Podgorica
Miladinovi¢ Masa, svjedoCanstvo 1, 2, 3 i1 4 razreda, Gimnazija ,,Slo-bo-dan
Skerovié“, Podgorica

Paljevi¢ Ilirjana, svjedocansto 7 razreda

Mijuskovi¢ Mihailo, svjedocastvo 7 razreda

Bozovi¢ Milan, svjedoCanstvo 8 razreda, 0S ,,Vlado Mili¢«, Podgorica

Maskovi¢ Davor iz KolaSina, svjedoanstvo 2 razreda izdato od MTS ,,lvan
Uskokovi¢* u Podgorici

Femi¢ Milos, svjedocCanstvo 1, 2, 3 i 4 razreda, Medicinska skola, Podgorica
géepanovic’ Jelena, svjedoCanstvo 1, 2, 3 ,4 razreda i1 diplomu, Gimna-zija
,.Slobodan Skerovié¢*, Podgorica

Sekuli¢ Isidora, svjedoCanstvo 1, 2, 3 i 4 razreda, Gimnazija ,,Slobodan Skerovic*,
Podgorica

Raznatovi¢ Dragana, svjedocCanstvo 1 razreda, ES ,,Mirko Vegovié, Podgorica
Stijovi¢ Nenad, diplomu, Gimnazija ,,Slobodan Skerovi¢“, Podgorica

Martinovi¢ Janko, svjedocanstvo 2 razreda, ETS ,,Vaso Aligrudi¢*, Podgorica
Bozovi¢ Milica, svjedoCanstvo 1, 2, 3 | 4 razreda i1 diplomu, Gimnazija ,,Slobodan
Skerovié*, Podgorica

Boskovi¢ Urog, diplomu, Gimnazija ,,Slobodan Skerovi¢*, Podgorica

Popovi¢ Katarina, svjedo¢anstvo 1, 2, 3 i 4 razreda, Gimnazija ,,Slobodan Skerovic®,
Podgorica

Pavlovi¢ Branka, svjedo¢anstvo 3 razreda

Radulovi¢ Ivan, svjedocanstvo 1, 2, 3, 4 razreda i diplomu

Rafailovi¢ Lidija, svjedoCanstvo 1, 2, 3, 4 razreda i diplomu

Zahra Kalac, diplomu

Basorovi¢ Ljubica, diplomu

Saranovié¢ Marko, svjedocanstvo 1, 2, 4 razreda i diplomu, Gimnazija ,,Slobodan
Skerovié*, Podgorica

Saranovié¢ Marko, rjesenje o nostrifikaciji svjedodanstva 3 razreda, Ministarsto
prosvjete Crne Gore

Bulatovi¢ Milutin, svjedocanstvo 1 razreda, MTS ,,Ivan Uskokovi¢®, Podgorica
Krivokapi¢ Bozica, diplomu, Gimnazija ,,Slobodan Skerovic®, Podgorica



Piperovi¢ Luka, svjedocanstvo 3 razreda, ES , Mirko Vesovi¢*, Podgorica
Dervanovi¢ Hana, svjedoCanstvo 2 razreda, ES , Mirko Vesovi¢*, Podgorica
Makocevi¢ Teodora, svjedoCanstvo 2 razreda, ES , Mirko Vesovi¢*, Podgorica
Lazarevi¢ Jovana, svjedoCanstvo 2 razreda, Gimnazija ,,Slobodan Skerovié*,
Podgorica

Vujaci¢ Vuk, diplomu, Medicinska skola, Podgorica

Asanovi¢ Bojan, svjedoCanstvo 2 razreda, ES , Mirko Vesovic¢®, Podgorica

Pavlovi¢ Branka, svjedocanstvo 3 razreda, Medicinska $kola, Podgorica

Milosevi¢ Predrag, diplomu, GGS ,,inZ Marko Radevi¢*, Podgorica

Oglasavanje li¢nih karata br.:



133738, 602246441, 327348818, 10040, 716047794, 680344711, 297345021,
787544677, 439749032, 845942837, 107448775, 570945926, 311841546,
260546552, 415943299, 206843269, 737147755, 496047025, 802741013,
811147310, 745345943, 017449795, 946246854, 427844957, 583041540,
083948802, 188942628, 161741151, 255046865, 493041213, 44985, 612149930,
986240929, 316142971, 463249568, 696845832, 18299, 178041129, 781540247,
165036, 203045965, 919449492, 820944085, 202347295, 887449748, 13310,
129849742, 177846451, 431648727, 54709, 541348329, 381249017, 19183,
938148258, 264347461, 18997, 252142240, 394841641, 999146850, 879644398,
997742298, 511345310, 104046510, 387547638, 33043, 7047, 419046392,
506744549, 112641582, 970540137, 634047686, 943242102, 9182, 178244095,
871244831, 241045187, 553046162, 308747606, 848749210, 520848005,
769641796, 71967, 40789, 303242449, 322548938, 025040405, 43713, 29712,
9222, 313640141, 627249692, 37551, 701448199, 153184, 521742582, 14620,
13437, 121742443, 894848113, 701441774, 236449523, 378540462, 424640102,
879343342, 483344209, 30298, 44341, 075649626, 43744, 242643238, 186446608,
648243380, 462540849, 233444396, 212441096, 701544455, 302941677,
736249507, 923847528, 450149541, 210545555, 718147349, 221946026,
418146319, 395445599, 127645141, 765416871, 289641378, 21312, 012145179,
117941058, 793443035, 240746952, 576044790, 148432, 308649541, 304041576,
471748484, 978648701, 643046258, 878740167, 22864, 579849356, 716049700,
982544053, 076449740, 039142895, 944548722, 997745927, 690643927,
623344034, 100748719, 10601, 856447155, 160350, 595542153, 65813,
743642750, 221949049, 475448825, 937540760, 133653, 47878, 468546672,
48444, 184793, 426343360, 437046667, 40529, 931343630, 180645832,
536947106, 874242246, 454928929, 002943017, 410844184, 129143715, 34551,
926041797, 717748915, 510744355, 321441961, 844940627, 055040130,
301148084, 077942079, 104547003, 574249486, 904344809, 142343358, 183163,
381146199, 613244524, 716649994, 755544510, 822448428, 632648731,
585943452, 231340472, 091146433, 957342449, 16882, 27660, 228747902,
397645180, 825340152, 14760, 251141799, 388249830, 50237, 571742766, 9797,
75821, 16015, 41121, 346942473, 185243427, 468346985, 200241839, 021649051,
909447757, 976049912, 33445, 512249406, 22967, 384642123, 423849296,
984141306, 49483, 591942791, 623442479, 781240183, 26482, 26481, 25132,
027645761, 202641399, 29317, 150344628, 11944, 514848682, 40017, 181446793,
212544474, 655042323, 446340935, 184542991, 598240202, 496449118,
269742048, 635143125, 802542001, 688242557, 061748873, 390242247,
293244941, 773846019, 066443364, 748643593, 006047041, 935949758, 196496,
371842322, 33961, 372844947, 550541691, 193748273, 722040695, 098543788,
24344, 377444832, 239941621, 005640670, 679044107, 496346928, 32569,
191242990, 364649284, 284244248, 474345746, 179342126, 087247411,
199640319, 479349971, 041043275, 098347913, 163943757, 339842852, 187063,
177447849, 803746029, 568343808, 15266, 325148625, 747924737, 366045153,
386845504, 840840173, 065148112, 360841322, 672144523, 091746248,
654241217, 198147025, 457343035, 550341385, 459447412, 433942170,
897548511, 525147448, 552140124, 178946563, 19622, 900847845, 954745590,



713748240, 36285, 327244240, 24185, 368742207, 29566, 091349276, 155696,
564247311, 600240760, 24517, 020748509, 280445926, 155649959, 844944255,
401443531, 429647471, 331148216, 475142756, 167992, 188539, 026341396,
927548604, 524744881, 200349879, 24319, 779144036, 35012, 679547563,
002644545, 8309, 13602, 363845641, 038248635, 113043783, 283241759,
049042756, 120542583, 753346336, 747447354, 151407, 651846986, 689249259,
678844942, 418846389, 059644337, 657641436, 158181, 31098, 31097,
158442913, 489343869, 346942944, 13671, 596646193, 996143142, 585344888,
330047427, 006449094, 641543209, 455841994, 888749222, 361046381, 58818,
11111, 721414366, 410346105, 400948234, 019641564, 527441023, 272640735,
122344100, 592747052, 262844735, 340949200, 621045561, 219243182,
190540419, 839943384, 481543471, 195567, 15929, 812842598, 041145070,
840943473, 962541304, 252244034, 264647100, 48485, 175848549, 532342551,
171446731, 203044731, 075349493, 380148563, 605448807, 335647106, 20583,
182142858, 190747956, 24227, 254640149, 556645105, 626743247, 7837,
750748892, 841749370, 592141172, 657948538, 101445035, 987143381,
268444211, 188265, 419747614, 24235, 452942445, 045544140, 607946410,
098245525, 598644721, 341740190, 182744971, 160845, 616845813, 033843575,
601445594, 16344, 860547477, 430346627, 027648641, 842543161, 060142534,
329748249, 097242194, 905645188, 338643293, 300947604, 655447722,
444841409, 242241278, 276445638, 180171, 233646196, 493543205, 107740555,
648446240, 191700, 051249147, 745449914, 265545223, 987844544, 058748165,
809105825, 805145753, 939343421, 939042458, 990646554, 265547469,
536843187, 158844633, 238447650, 296943337, 8840, 006848452, 587102704,
275647662, 411546154, 343448621, 962744238, 041744317, 196105, 650748497,
112047877, 109546697, 110241249, 415143056, 599646259, 051145250,

Oglasavanje putnih isprava br.:

D45PH6268, S41CL4081, 005159751, 005453220, ES6EA7065, 005447212,
C65DES900, FO1IHS4005, R04JS5292, G51PN8583, A33UL7702, DO2HKS5174,
L93HC9849, A24BF5029, Z01HF1434, R52NH9945, F727ZU4171, 004248860,
G85FU3406, G21AK8748, U34FE6743, E64RN2817, F84UH7342, D58ZC9883,
Z82UF3287, 004465084, E88RK3587, 003390215, U39CB8670, 004541088,
L48AJ1627, US8CL9542, J13BL3302, E18NH3450, 001117834, L98GC0720,
005315949, K127ZL.4040, E86UH2704, D75SL5976, U32HU8202, D38DF2114,
002654700, R52ZR6498, 005370275, 003251385, 004540980, G64AJ7650,
003774689, P39UE9732, A09ZD2692, 002013666, A96FE3677, 003901158,
JO2JF2044, US8JR4922, 001169119, E47GR3016, 005433751, L89LU7910,
000790028, GO6RA0890, J93NG2074, P46HG9831, U14CG2218, 003588266,
001322239, D73DG4094, 005448001, S65BR1462, E23SL0601, E36NH3952,
004088909, Z05BG0785, K11SG2253, F77AZ3610, J33ZK2833, Z04CD6955,
Z74DP8996, J81SD5862, 005461269, 002359732, K27HS5588, KS3LH7718,
A76SG2598, D37JB2212, H92LE1162, L75BL0553, RO5SKL5243, J39AG7196,
A34ED9404,

Oglasavanje vozackih dozvola br.:



126853780, CG00423769, 570355926, 842751654, 737557755, 496457025,
815555972, 511852694, 846854434, 890853611, 086555313, 068054566,
868350920, 327651439, CGO00413202, 113253275, 327552168, 463555891,
CG00462594, 216753572, 888458206, 591957727, 999556850, 521152934,
104456510, 517450412, 171952306, 861553372, 871654831, 108859901,
CG00406152, 197354147, 994950161, 386254311, 152653854, 627659692,
903058610, CG00407766, 521152582, 894258113, 236859523, 075059626,
435856444, 288151756, 763755561, CG00453481, 328051007, 015751340,
478758390, CG00437477, 136651253, 247952534, 473250717, CGO00399077,
CG00454200, 295551473, 785352918, 290256124, 862559850, 708158800,
964055685, CG00430093, CG00428743, 383959602, 414256015, 161055962,
CG00343436, 628852427, CG00332006, 967956927, 106251606, 059354977,
180056948, 574659486, CG00465556, 301159415, 448655514, 822858428,
046454992, 206058733, 510154355, 063254458, 276055391, CG00441208,
095752391, 976459912, 935451111, 155255562, 108558085, CG00450935,
623852479, CG00190468, 248858178, 986257468, 251851274, 878550592,
542655071, 007852729, CG00389169, CG00402838, CG0O0387881, 268352398,
564658933, 722450695, 586353239, 481150621, 180951530, 069059058,
023958366, 233651384, 351655499, 910155818, 464055346, 491657304,
779952513, 375759070, 954853992, 332258967, CG00449439, 631256132,
371252322, 017859795, 355258119, 919851039, 683355777, 850756011,
293654941, 551951104, 376751321, 832050309, 661355428, CG00434217,
741450820, CG00440763, CGO00170657, 127557665, 028154098, 559259984,
895953378, 469659992, 818858686, 345658975, 802654148, 826655550,
890656318, 367350575, 996553142, CG00269767, 790552324, CG00445204,
CG00238657, 418850787, CG00379021, 962951304, 532752551, 171856731,
CG00197836, 614858921, 338058246, CG00343823, 096855173, CG00365052,
CG00435030, 317854001, 947057826, 745652732, 523351076, 263151455,
CG00446768, 060552534, 493953205, CG00348707, 572358017, 319452331,
CG00408159, 910352415, 154859675,



